Tato Smlouva o dilo byla sepsana

mezi

SMLOUVA O DILO

Reditelstvim silnic a d4lnic CR, Na Pankréci 546/56, 140 00, Praha 4

1CO: 65993390
DIC: CZ65993390
zastoupenym

osoba opravnéna jednat ve véci této zakdzky:

¢islo smlouvy: 02PT-001994

(déle jen "objednatelem") na jedné strang

a

spole¢nost ,COLAS - ISK D1 1asek 20
spravee spolefnosti: COLAS CZ, a. s., Ke Kli¢ovu 9, 190 00 Praha 9
Zapsana v OR u Méstského soudu v Praze, oddil B, vlozka 6556

1CO: 26177005
DIC: CZ26177005

spele¢nik: InZinierske stavby, a. s. Priemyselné 6, 042 45 Kosice, Slovenska republika,
Zapsana v OR vedeném Mé&stskym soudem u Okresniho soudu Kosice 1., oddil Sa, vlozka

240/V

ICO: 31651402
DIC: 2020492111
zastoupenym

&islo smlouvy: GRCO2016S0D045
(dale jen " zhotovitelem") na strané druhé.

ProtoZe si objednatel pieje, aby Dilo D1 modernizace — tisek 20, EXIT 146 V. Mezifidi
vyched — EXIT 153 Lhotka, ISPROFOND 521 155 0019 bylo realizovéno zhotovitelem a
piijal zhotovitelovu nabidku na provedeni a dokonceni tohoto Dila a na odstranéni viech vad
na ni za Pijjatou smluvni ¢astku ve vysi 698 197 516,15 K¢ v K& bez DPH, kalkulovanou

takto:
Nazey stavby Nabidkova cena/Piijata DPH Celkova nabidkova
smluvni &astka v K¢ bez cena/Prijati smluvni
DPH Castka v K& vietn®
DPH
{a) (b =@+ M)

P1 modernizace — Gsek 20, EXIT

146 V. MeziFi¢i vychod — EXIT 698 197 516,15 K& 146 62126478’39 844 818 994,54 K¢

153 Lhotka

kteraZto cena byla spoc¢tena na zéklad€ zdvaznych jednotkovych cen dle ocenéného soupisu

praci (vykazu vymér)




dohodli se objednatel a zhotovitel takto:

Ve Smlouv€ budou mit slova a vyrazy stejny vyznam, jaky je jim plipisovan zaddvacimi
podminkami vefejné zakdzky na stavebni prace D] modernizace — tsek 20, EXIT 146 V.
Meziti¢i vychod — EXIT 153 Lhotka, ev. & dle Véstniku vefejnych zakdzek 527436 a
Smluvnimi podminkami pro vystavbu pozemnich a inZenyrskych staveb projektovanych
objednatelem — Obecné podminky ve znéni Smluvnich podminek pro vystavbu pozemnich a
inZenyrskych staveb projektovanych objednatelem - Zvlasdtni podminky (dale jen ,,Smluvni
podminky*).

Potvrzujeme, Ze ndsledujici dokumenty tvofi sou¢dst obsahu Smlouvy:

(a) Smlouva o dilo

(b) Dopis o ptijeti nabidky (Oznameni o vyb&ru nejvhodnéjsi nabidky) a povéfeni
objednatele k zastupovani

(c) Dopis nabidky, Ptiloha k nabidce, dodate¢né informace &. 1 az 54.

(d) Smluvni podminky pro vystavbu pozemnich a inZenyrskych staveb
projektovanych zadavatelem — Obecné podminky (dil 2, ¢ast 2 zadavaci
dokumentace)'

(e) Smluvni podminky pro vystavbu pozemnich a inZenyrskych staveb
projektovanych zadavatelem - Zvlastni podminky (dil 2, ¢ast 3 zadévaci
dokumentace)

() Technicka specifikace (dil 3 zadévaci dokumentace)

3] Vykresy (dil 5 zadavaci dokumentace) budou objednatelem pfedény zhotoviteli
pii pfedani stavenisté

(h) Uplné Souvisejici dokumenty, které zahrnuji:

- QOcenény soupis praci — vykaz vymér

- Zavazek integrity (vyplnény formulat 4.4.2 dle dilu 1, ¢asti 4 zadavaci
dokumentace)

- Zéavazek odkoupeni vytéZzeného materidlu (vyplnény formulat 4.4.5 dle dilu
I, &asti 4 zadavaci dokumentace)

- Harmonogram a rozdéleni praci (vypinény formulat 4.4.6 dle dilu 1, ¢asti 4
zadéavaci dokumentace s piilohami)

- Systém vystupni kontroly RDS (vyplnény formulaf 4.4.7 dle dilu 1, ¢asti 4
zadavaci dokumentace s pfilohou)

- Udaje o seskupeni osob podavajicich nabidku spoleéné (vyplnény formulaf
4.4.8 dle dilu 1, ¢asti 4 zaddvaci dokumentace) a SpoleCenskd smlouva
uzaviena mezi spole¢niky a zmocnéni zhotovitele k podpisu Smlouvy o dilo

- Ptehled patentli, uvzitnych vzorl a primyslovych vzord (vyplnény formular
4.4.11. dle dilu 1, ¢asti 4 zadavaci dokumentace)

- Seznam subdodavatell (vyplnény formulai 4.4.12. dle dilu 1, ¢asti 4
zadavaci dokumentace).

Zakladni datum je 17.10.2016

Vzhledem k platbam, které ma objednatel uhradit zhotoviteli, tak jak je zde uvedeno, se
zhotovitel timto zavazuje objednateli, Ze provede a dokon¢i Dilo a odstrani na ni vSechny
vady, v souladu s ustanovenimi Smlouvy.

' Uchaze& je opravnén tuto piitohu Smlouvy predloZit na elektronickém datovém nosici.
? Uchazet je opravnén tuto prilohu Smlouvy predlozit na elektronickém datovém nosi¢i.
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Objednatel se timto zavazuje zaplatit zhotoviteli, vzhledem k provedeni a dokonceni Dila a
odstranéni vad na ni, Smluvni cenu dila v dob¢ a zplsobem predepsanym ve Smlouvé.

Ptipadné spory mezi stranami projednd a rozhodne piisluiny obecny soud Ceské republiky
v souladu s obecné zavaznymi piedpisy Ceské republiky.

Tato Smlouva o dilo je vyhotovena v &tyfech stejnopisech, z nichz dva obdirZi objednatel a
dva obdrzi zhotovitel.

Na diikaz toho strany uzaviraji tuto Smlouvu o dilo, ktera vstupuje v platnost podpisem obou
stran.

Datum: 1 -0 100 Datum: _ (3 -i]?"\ n o
PODEPSAN PODEPSAN

za objednatele ~ za dodavatele/zhotovitele

Reditelstvi silnic a dalnic CR spole¢nost ,, COLAS ~ ISK D1 dsek 20¢



Colas CZ

20171191CCZ

PLNA MOC

COLAS CZ, a.s.
IC: 261 77 005
se sidlem Ke Klicovu 9, 190 00 Praha 9
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze
oddil B, vlozka ¢. 6556
{(dale jerr ,Zmocnitel”)

Kierou zastupuji |

timto udéluje

Zaméstnanci

(dale jen ,Zmocnénec”)

pinou moc k podpisu smlouvy o dilo a véech dodatkl na realizaci verejné zakazky:

“D1 modernizace - usek 20, EXIT 146 V. Mezifi¢i vychod — EXIT 153 Lhotka”

a tkonum a jednanim souvisejicim.

Zmocnénec je opravnén zmocnit dal$i osoby v rozsahy teto piné moci.

\ Praze unw31‘msz

CQEAS CZ jals. COLASCZ, as.

OVEROVACI DOLOZKA PRC VIDIMACI .
Padle ov&fovaci knihy Ufadu méstskeé éasti Praha - Cakovice
pof. &. vidimace 326/2017

tato uplna kopie, obsahujici 1 stran

souhlasi doslowné s pfedioZenou listincu,

z ni2 byl/a pofizen/a a tato histina je

prvopisarn.

cbsahujicim 1 stran.

Listina, z ni je vidimovana kstina pofizena. neobsahuje
viditelny zajidtovaci prvek, jen2 je soudasti obsahu pravniho
vyznamu téts listiny,

V Praze - Cakovicich dne 1.2.2017

Tuto pinou moc v celém rozsahu pfijimam.

COLAS CZ, a.s.
K& Kiicovu 9, 190 00 Praha 9

{CO. 25177005
_PIC C281TT005
zaps. v obchadnim rejstiiku u Méstského soudu v Praze, oddil B, viozka 6556



Colas CZ

201720/CCZ

SUBSTITUCNI PLNA MOC

COLAS CZ, a.s.
IC: 261 77 005
se sidlem Ke Klicovu 9, 190 00 Praha 9
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze
oddil B, vlozka ¢. 8556
(dale jen ,Zmocnitel”)
kterou zastupuyji

timto udeéluje na zakiadé plné moci ze dne 30.1.2017 v souladu s bodem 4. shora uvedené
piné moci, jejiZz kopie je pfilohou tohoto dokumentu, date udéluje

Zamestnanci

(dale jen ,Zmocnénec")

plnou moc k podpisu smlouvy o dilo a vSech dodatku na realizaci vefejné zakazky:

D1 modernizace - asek 20, EXIT 146 V. Mezifici vychod — EXIT 153 Lhotka”

a Ukonum a jednanim souvisejicim.

310 200

V Praze dne

COLAS CZ, as. COLAS CZ, as.

Tuto plnou moc v celém rozsahu pfijimam.

rOLAS CZ, a.s.
s Kiicovu 8, 190 00 Prana 9

2. 28177005
Z.Cz28177005
zaps. v obchodnin rejstiiku u Mestského soudu v Praze, oddil B, viozka 6556



OVEROVACI DOLOZKA PRO VIDIMACI .
Paodie ovéfovaci knihy Ufadu méstské ¢asti Praha - Cakovice
pef. €. vidimace 323/2017

tato Upina kopie, cbsahujici 1 stran

soublasi doslovné s pFediozenou listinou,

Z ni hyl/a pofizen/a a tato listina je

prvopisem,

obsahujicim 1 stran.

Listing, 2 ni2 je vidimovana listinz pofizena, nerbsahuje
viditeiny zajiStovaci prvek. jenz je sougasti obsahu pravnihc
vyznamu této listiny.

V Praze - Cakovicich dne 1.2.2017



PLNA MOC

Zmocnitel: InZinierske stavby a. s.,

se sidiem Priemyseina 6, 042 45 Kosice, Slovenska republika

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Okresniho soudu Kosice |, oddil Sa, vliozka 240/V
(ICO: 31651402

Zastoupena: '

Jakozto spolecnik Spolecnosti ,,COLAS — ISK D1 usek 20“
(dale jen ,zmocnitel®)

Zmochuje
Zmocnénce: COLAS CZ, a.s.
se sidlem: Ke Klicovu 9, 190 00 Praha 9

zapsanou v obchodnim rejstriku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 6556
ICO: 26177 005
Zastoupenou:

(dle zapisu v obchodnim rejstiiku)

JakoZto Spravce Spolecnosti ,,COLAS - ISK D1 usek 20
{(dale jen ,zmocnénec”)

aby ho zastupoval a jednal jeho jménem a na jeho uUcet ve veci zadavaciho fizeni na
realizaci vefejné zakazky “D1 modernizace - usek 20, EXIT 146 V. Mezifi¢i vychod — EXIT
153 Lhotka” vyhlasené zadavateiem Reditelstvi silnic a dalnic CR, zvefginénou ve
Véstniku verejnych zakazek pod ev. €. VZ 527437

Zmocnitel zejména zmochuje zmocnence k prejimani pokynl od zadavatele a zavazovani se
vuéi zadavateli jménem zmocnitele, zejmeéna:

1.k podepsani spolecné nabidky spoleénikit na zhotoveni pfedmétu uvedené vergjné
zakazky a véech dokumenty, kieré jsou jeji soucasti véetné navrhu smiouvy o dilo do
spoletné nabidky spoletnika,

2. ke kompletaci a podani spolet¢né nabidky spoletniki na zhotoveni pfedmétu uvedené
velejne zakazky zadavateli,

3. k jednani se zadavatelem ve v8ech vécech tykajicich spoleéné nabidky spoleéniku na
provedeni predmétu uvedené vefejné zakazky;

a dale v pfipadé, ze spolecna nabidka spolenikil na provedeni pfedmétu vyse uvedene
- vefejné zakazky bude zadavatelem vybrana jako nejvhodnégjsi:

4. k podpisu smlouvy o dilo vCéeiné vSech jejich dodatkuy,



5. k jednani se zadavatelem/objednatelem ve vSech vécech tykajicich se realizace
piedmétu této vefejne zakazky véetné realizace platebniho styku se zadavatelem/
objednatelem prostrednictvim bankovniho ,utu Spolecnosti® (tj. veetné opravnéni
prijimat platby od zadavatele/objednatele na ,(tet Spoleénosti®).

Zmocnénec je opravnén ve stejném rozsahu zmaochit tfeti osobu.

V Kosicich dne 30.1.2017

InZinierske stavby a. s.,

Pinou moc pfijima:

V Praze dne 31.1.2017

COLAS C/Z, a.s.

OVEROVAC! DOLOZKA PRC VIDIMACI )

Padle ovéfovaci knihy Ufadu méstské &asti Praha - Cakovice
pof. §. vidimace 331/2017

tata upina kopie, obsahujici 2 stran

souhlasi doslovné s predlozenou listinou,

2 niz byi/a pofizen/a a tato listina je

prvopisem,

ohsahujicim 2 stran.

Listina, 2 niZ je vidimovana listina pofizena. neobsahuje
viditelny zajitovaci prvek, jen2 je souCasti cbsahu pravniho
vyznamu této listiny.

\ Praze - Cakovicich dne 1.2.2017



| REDITELSTVI SILMIC A DALNIC CR

mﬁ“g@?’;

I:Ja§e zn.: 33001/2016-19510/MK.
Cislo zakazky: 02PT-001994
Vyfizuje:

I B

ROZDELOVNIK

L _

Rozhodnuti 2 oznameni o vybéru nejvhodnéjsi nabidky

Reditelstvi silnic a dalnic CR, se sidlem Na Pankréaci 546/56, 140 00 Praha 4 - Nusle, jakoZto
zadavatel (dale jen ,,zadavatel”) v zaddvacim fizeni na vefejnou zakazku s ndzvem

D1 MODERNIZACE — USEK 20, EXIT 146 V. MEZIRICI VYCHOD ~ EXIT 153
LHOTKA®

zaddvaci Tzeni zahdjeno dne 29. 7. 2016, ve Véstniku vetejnych zakazek ev. &. 527436,
ISPROFIN: 5611550011 (déle jen ,,zakazka™), Vam timto v sculadu s § 81 zakona 137/2006
Sb., o vefejnych zakazkéch, v platném znéni (dale jen ,,zakon“), v souvislosti se Zakazkou
oznamuje nasledujici rozhodnuti:

1. V ramci zadavaciho fizeni na zadani Zakdzky byly hodnoceny nabidky celkem 8 nize
uvedenych uchazeé.

Poft.
¢is. Obchodni jméno uchazece Identifika¢ni idaje uchazece
nabidky

SWIETELSKY ~ Vedouci spoleénik:

METROSTAV, D1 SWIETELSKY stavebni s.r.o. odStépnrny zaved
MODERNIZACE-usek 20 | Dopravani stavby MORAVA

se sidlem Jahodova 60, 620 00 Brno

ICO: 48035599

Spoleénik ¢&. 2:

Metrostav a.s.

se sidlem KoZeluzska 2450/4, 180 00 Praha 8

1CO: 000 14 915

Spolednost D1 Vedouci spoleénik:

modernizace, isek 20 Porr a.s.
se sidlem: Dubeéskda 3238/36, 100 00 Praha 10 —

2, Szraénice
1CO: 43005560

Spoleénik &. 2:
Porr Bau Gmb#




Por.
¢is,
nabidky

Obchodni jméno uchazece

Identifika¢ni ddaje uchazele

se sidlem: Ansberggasse 47, 1100 Videii, Rakouska
republika
ICO: FN34160k

EUROVIA-EUROVIA
Beton D1-20

Vedouci spoleénik:

EUROVIA CS, a.s.

se sidlem: Narodni 138/10, 110 00 Praha 1

ICO: 45274924

Spoleénik ¢&. 2:

EUROVIA Beton GmbH

se sidlem: Frank-Zappa-Stralle 11, 12681 Berlin, SRN
1CO: DE813033213

STRABAG a.s.

se sidlem: Na Bélidle 198/21, 150 00 Praha 5
ICO: 60838744

Spoleénost D1 dsek 20 V.
MeziFifi-Lhotka

Vedouci spole¢nik:
ALPINE Bau CZ a.s.
se sidlem: Jiraskova 613/13, Krasno nad Beévou, 757 01

vvvvv

1CO: 02604795

BERGER BOHEMIA a.s.

se sidlem: Klatovska 410/167, Litice, 321 00 Plzen
ICO: 45357269

Spoleénik ¢&. 3:

Berger Bau GmbH

se sidlem: AuBere SpitalhofstraBe 19, 940 36 Passau,
SRN

ICO: 153/115/10093

Spole¢nik &. 4:

HABAU CZ s.r.0.

se sidlem: Zizkova t. 1321/1, 370 01 Ceské Bud&jovice
1ICO: 26068338

Skanska a.s.

se sidlem: Kiizikova 682/34a, 186 00 Praha 8 -- Karlin
ICO: 26271303

COLAS-ISK D1 dsek 20

Vedouci spoleénik:

COLAS CZ, a.s.

se sidlem: Ke Kli¢ovu 9, 190 00 Praha 9

1CO: 26177005

Spoletnik &. 2

Inzinierske stavby, a.s.

se sidlem: Priemyselna 6, 042 45 Kosice, Slovensko
ICO: 31651402
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Pof.
dis. Obchodni jméno uchazede Identifika¢ni tdaje uchazede
nabidky

SPOLECNOST HT BT Vedouci spole¢nik:

asek 20 HOCHTIEF CZ a.s.

se sidlem: Plzeniska 16/3217, 150 00 Praha 5

1CO: 46678468

8. Spoleénik &. 2

BT Beton Technik GmbH

se sidlem: Hannoversche Stralie 23, 315 47 Rehburg —
Loccum, SRN

ICO: 233403420023148

2. Zadavatel niZe uvadi vysledek hodnoceni nabidek, z n€hoZ je zfejmé poradi jednotlivych

uchazed.
Pot. Kriteria
Hs. Uchazet no 2) Ptidéleny pocet h‘;‘h"‘. Prcpa‘;f“é“" Vsl ‘?dl“y Pofadi
nabid-] Obchodnf jméno Nabidkova Doba | body za kriterium ena)  vanou POSEL 1 \chazetn
ky cena v Ké bez | zéruky v v% kriteria bodix
DPH mésicich
&gﬁgﬁﬁl‘(fﬁ 1 I)cena | 8290 | 90 74,61
1. ¢ 842233 371,65 20 84,61 7
MODERNIZACE - )
Spaleénost D1 1) cena 93,20 90 83,88
2. modernizace, tisek | 749 178 136,05 120 93,88 5
20 2) zaruka | 100,00 10 10,00
EUROVIA- 1)cena | 98,66 | 90 88,79
3. EUROVIA Beton | 707 707 707,00 120 98,79 3
D-20 2) zaruka | 100,00 10 10,00
1) cena 80,88 90 72,79
4. STRABAG a.s. 863 229 161,59 120 82,79 ]
2) zaruka | 100,00 10 10,00
Spolecnost D1 usek 1) cena 99,94 90 89,94
5. 20 698 650 380,00 120 99,94 2
V. Mezifiti-Lhotka 2) zaruka | 100,00 10 10,00
1) cena 88,72 90 79,85
6. Skanska a.s. 786 957 271,00 120 89,85 6
2) zaruka | 100,00 10 10,06
1) cena 100,00 90 90,00
7. COLAS-ISK 199197 516,15] 120 100,00 1
D1 fsek 20 2) zaruka | 100,00 | 10 10,00
o 1) cena 96,80 90 87,12
8. ;PTO;}‘:C,“ oS |m2127105053| 120 97,12 4
use 2) zaruka | 100,00 | 10 10,00

3. Jako neijvhodnéjdi nabidka na realizaci Zakazky tedy byla vybrana nabidka s pofadovym
Gislem 7, kterd v hodnoceni doséhla celkového poctu 100 bodl, podand sdruZenim
uchaze¢t ,,COLAS-ISK D1 tusek 20 tvofenym vedoucim spole¢nikem: COLAS CZ, ass.,




se sidlem: Ke Klitovu 9, 190 00 Praha 9, ICO: 26177005 a spoleCnikem: InZinierske
stavby, a.s., se sidlem: Priemyselnd 6, 042 45 KoSice, Slovensko, 1CO: 31651402, ktera
podle vysledk& hodnoceni nabidek podanych na realizaci Zakdzky je ekonomicky
nejvyhodnéjsi.

Nabidka uchazeCe: nabidkova cena uchazede: 698 197 516,15 K& (bez DPH), doba zaruky
120 mésict.

4. Jako druhé v pofadi se umistila nabidka s pofadovym ¢islem 5, kterd v hodnoceni doséhla
celkového poétu 99,94 bodh, podand sdruZenim uchazeéu ,,SpoleCnost D1 usek 20 V.

vvvvv

spoleénikem: BERGER BOHEMIA a.s., se sidlem: Klatovska 410/167, Litice, 321 00
Plzen, ICO: 45357269, spoleénikem: Berger Bau GmbH, se sidlem: AuBere
SpitalhofstraBe 19, 940 36 Passau, SRN, ICO: 153/115/10093 a spoleénikem: HABAU CZ
s.r.o., se sidlem: Zizkova tf. 1321/1, 370 01 Ceské Bud&ovice, ICO: 26068338, ktera
podle vysledkd hodnoceni nabidek podanych na realizaci Zakazky je druha ekonomicky
nejvyhodné)jsi.

Nabidka uchazece: nabidkova cena uchazece: 698 650 380,- K& (bez DPH), doba zaruky
120 mésici.

5. Jako tieti v pofadi se umistila nabidka s pofadovym ¢&islem 3, ktera v hodnoceni doséhla
celkového poctu 98,79 bodi, podanad sdruzenim uchazecii ,,EUROVIA-EUROVIA Beton
D1-20“ tvofenym vedoucim spoleénikem: EUROVIA CS, a.s., se sidlem: Néarodni 138/10,
110 00 Praha 1,ICO: 45274924 a spoleénikem: EUROVIA Beton GmbH, se sidlem: Frank-
Zappa-StraBe 11, 12681 Berlin, SRN, ICO: DE$13033213, kterd podle vysledki
hodnoceni nabidek podanych na realizaci Zakézky je tfeti ekonomicky nejvyhodnéjsi.
Nabidka uchazede: nabidkova cena uchazece: 707 707 707,- K& (bez DPH), doba zaruky

120 mésich.

Zadavatel rozhodl na zakladé vysledki hodnoceni mabidek vybéru nabidky podané
uchazefem ¢. 7 jako nejvhodnéjsi, nebot’ se podle hodneticich kritérii Zakazky jednalo o

ckonomicky nejvyhodnéjsi nabidku.

Poudeni:

Namitky proti rozhodnuti o vybéru nejvhodné;si nabidky nebo proti rozhodnuti zadavatele o
vylouceni z ucasti v zaddavacim Fizeni musi stéZovatel dorucit zadavateli nejpozdéji do 15 dnd
ode dne dorufeni tohoto rozhodnuti a oznameni o vybéru nejvhodné€jsi nabidky vefejné
zakazky podle § 110 odst. 4 zakona.

Zadavatel nesmi pfed uplynutim lhity pro podani namitek proti rozhodnuti a oznameni o
vybéru nejvhodnéjsi nabidky vzavfit smlouvu s uchazefem, jeheZ nabidka byla vybrana jako

nejvhodnéjsi podle § 81 zdkona.

Uchaze¢tim, ktefi se umistili na 4. az 8. v pofadi uchazeCl v priloze vracime originaly
bankovnich zaruk.

Praze dne: Reditelstvi silnic a dalnic CR
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Rozdélovnik:

SWIETELSKY stavebni s.r.o.
odstépny ziavod Dopravni stavby
MORAVA

Jahodova 60

620 00 Bmno

Vedouci spole¢nik:
SWIETELSKY — METROSTAYV,

D1 MODERNIZACE-usek 20

Porr a.s.

Dubedéska 3238/36,

100 00 Praha 10 — Strasnice
Vedouci spoleénik:

Spole¢nost D1 modemnizace, usek 20

EUROVIA CS, a.s.

Narodni 138/10

110 00 Praha 1

Vedouci spole¢nik:
EUROVIA-EUROVIA Beton D1-20

STRABAG a.s.
Na Bélidle 198/21
150 00 Praha 5

ALPINE Bau CZ a.s.
Jiraskova 613/13

SKANSKA a.s.
Kfizikova 682/34a
186 G0 Praha 8 - Karlin

COLAS CZ, a.s.

Ke Klicovu 9

1906 00 Praha 9

Vedouci spolecnik:
COLAS-ISK D1 1sek 20

HOCHTIEF CZ a.s.

Plzenska 16/3217

150 00 Praha 5

Vedouci spoleénik:
SPOLECNOST HT BT tisek 20




ROZHODNUTL GENERALNIHO REDITE
O DBELEGATT PRAVOMOCT NA TRETH (}H(H&U

du s ustanovenim § 40 adst 3 smdice generdinihio jeditele Rediicistvi siinic a
dalnic CR ¢ 8 dplikace sdkona & 13772006 Sh, o ver iyl zakdzkach, ve snond P Twd AN

piedpisie.
e s okamziion Ginnost paveing
Jméne a plijmend:

Funkee:
Datom navozeni:

vykenem svieh pravomod jakozio gencrddnihic feditele RSD CR ve vatahu b zadivae o
Pizeni na vefejiné zakiazky:

T Predpoklidana Imdnum'
.\‘“(_‘ #alkdzky B (bez’l}l’li bez rezervy) |
B modernizace tsel T, EXNIT 785 Hofee - EXNTY hE 875.000.000,- K¢
hoberoviee B R
i)i mm!ci‘ui/:u‘c - txek 12, EXIT 98 Humpolee - EXIT HH;{ 2.050.000.0800,- K¢ |
D1 nmdclnu.tu - tisek S, EXEL 12 Jiblnva - EXIET b1y 630.000.000,- K¢,
N elky Berano ;

bi mu(iu!ninu' - ek 24, I\ii id6 \ \!wniu \\chud 33(?.(“)().0(5(),-

FXIY 153 Lhothka » ‘ ' - '

@io v rozsahu vBech suyeh pravoniogs v o istosti - VSe i edenyin veien i sabasham

VoPrase dne 274 <11~ 10%H

Poevetent prijiman:

N Praze dne

K¢,



Reditelstvi sitnic a dilnic CR,
Stavebnf price v otevieném Hzeni

DOPIS NABIDKY

NAZEV STAVBY: DI modernizace — fisek 20, EXIT 146 V. Meziiiti vichod ~ EXIT
153 Lhotka

PRQG: Reditelstvi silnic a ddlnic CR, Zavod Praha, Na Pankrici 546/56,
140 00 Praha 4

Radné jsme se scznamili se zndnim zadévacich podminek vyde uvedené veiejné zakézky,
zejména véeiné podminek Smlouvy o dilo, Smiuvnich podminck, Technické specifikace,
Soupisu praci (Vykazu vymér), Vykresh, Formulait a ostatnich dokumentli tvoficich soudast
Smlouvy, pfipojené Piilohy k nabidce a dodateénych informaci k zadavacim podminkam.

Timto nabizime provedeni a dokondeni Dila a odstran&ni veskerych vad v souladu s
touto Nabidkou za nasledujici cenu:

Niéizev dila Nabidkova cena DPI v K& Celkova nabidkova
v K¢ bez DPH * cena v K¢ véetné DPH
(b) =DPH _
(@) roony () | | ©=@+®)

D1 moderizace — fisek 20, EXIT 146 621 47
146 V. Mezititi vyched - EXIT 698 197 516,15 Ké 8.39 K& 844 818 994,54 K&
¥

153 Lhotka
* Tento tidaj bude predméten hodnoceni v rimci zikladniho hodnoticiho kritéria ckonomické vyhodnosti

nabidky.

Soudasti této Nabidky je Vykaz vymér (soupis praci) obsahujici poloZkové ceny jednotlivych
poloZek praci bez DPH. Vyslovné timto potvrzujeme a uzndvame, Ze tyto poloZkové ceny
jsou zdvazné po celou dobu plnéni piedmétu zakazky a pro viechny prace provadéné v ramci

zakazky.

Zavazujemc se dodrZzet nize uvedené hodnoty jednotlivych diléich hodneoticich kritérii:

Diléi hodnotici kritérium Viéha kujtéria v Hodnota

celkovém

hodnoceni
Nabidkova cena v K& bez 90 % 698 197 516,15 Ké
DPH bez DPH
Délka zaruéni doby v 10% 120
mésicich mésiedl




Rediteistyvi siluic a dilnie CR - 21 modernizace - tisek 20, BXIT 146 V. Mezif(e vychod — EXIT 153 Llotka

Soublasime s tim, Ze tato Nabidka bude v souladu se zdkonem &. 137/2006 Sb., o veicjnych
zakazkdch, ve znéni pozd¢isich pledpisi (dale jen ,zdken®) platit po celou dobu behu
zadavaci Ihity, a Ze pro nds zislane zdvazna a miiZe byt piijata kdykoli v pritbéhu této lhity.
Potvrzujeme, e Piloha k nabidce tvofi soudast tohoto Dopisu nabidky.

Potvrzujeme, Ze nasledujici dokumenty tvofi soudast obsahu Smlouvy:

(a) Smlouva ¢ dilo

(b) Dopis o prijeti nabidky (ozndmeni o vybéru nejvhodng)si nabidky)

©) Dopis nabidky, Piiloha k nabidce

(d) Smluvni podminky pro vystavbu pozemnich a inZenyrskych staveb
projektovanych objeduatelem — Obecné podminky

(e) Smluvni  podminky pro vystavbu pozemnich a inZenyrskych staveb
projckiovanych objednatelem - Zvlastni podminky

3] Technicka specifikace (dil 3 zaddvaci dokumcntace)

(8) Vykresy (dil 5 zadavaci dokumentace) a

{}] Formuléafe a ostatni dokumenty, které zahrnw)i:

- Occnény soupis praci - Vykaz vymeér

- Zavazck integrity (vyplnény formulal 4.4.2 dle dilu 1, &asti 4 zadavaci
dokumentace)

- Zavazek odkoupeni vytéZeného materialu (vyplnény formulat 4.4.5 die dilu
1, Casti 4 zadévaci dokumentace)

- Harmonogram a rozdéleni praci (vyplnény formulaf 4.4.6 dle dilu 1, asti 4
zadavaci dokumentace s piiflohami)

- Systém vystupni kontroly RDS (vypinény formular 4.4.7 dle dilu 1, tasti 4
zaddvaci dokumentace s pfilohami)

[- Udaje o seskupeni osob podévajicich nabidku spoleéng (vyplndny formulaf

4.4.8 dle dilu 1, éasti 4 zadavaci dokumentacc)]

- Pfehled patentit, uzitnych vzor a pramyslovych vzort (vyplnény formular
4.4.11 dle dilu 1, ¢asti 4 zadavaci dokumentace)

Seznam subdodavateld (vypluény formuldd 4.4.12 dle dilu 1, &asti 4

zadavaci dokumentacce)

Bude-li nade Nabidka pfijata, poskytucime specifikované ZajiSténi spinénf Smlouvy, zaéneme
s provadénim Dila, co nejdiive to bude moZné po Datu zahéjeni praci, a dokon&ime Dilo
v souladu s vy¥e uvedenymi dokumenty v Dobég pro dokondent.

Pokud a dokud nebude uzavicna Smiouva, nebude tato Nabidka ani na zéklad@ oznameni o
vyb&ru nejvhodngjdi nabidky (Dopisu o plijeti nabidky) piedstavovat fadné uzavienou a
zavazniou Smilouvu. Pojmy uvedené v tomto odstavei s velkymi poéatetnimi pismeny maji
stejny vyznam, jako je jim pfipisovan zaddvacimi a smluvnimi podminkami shora uvedenéd
veiejué zakazky.

Uzndvame, Zc proces pripadného piijeti nadi Nabidky se #di zakonem a zaddvacimi
podminkami shora uvedené vefejné zakdzky. Uzndvame rovnéZ, 7e Zadavatel md prdvo




Reditelstvi silnic a daluic CR - DI modernizace ~ tisek 20, EXIT 146 V, Mexzirici vichod —~ EXIT 133 Lhotka

odstoupit od Smlouvy v piipadé, Ze jsme uvedli v Nabidece informace nebo doklady, které
neodpovidaji skitednosli a mély nebo mohly mit vliv na vysledek zadavaciho fizeni.

Jméno:]

funkce

Dadnic:

Adresa Ke Kli¢ovu 9, Praha 9 190 00
Datum 171 -1 2018
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PRILOHA K NABIDCE

Niézev dila: D1 modernizace — dsek 20, EXIT 146 V. Mezitic¢i vychod — EXIT 153 Lhotka

Nasledujici tabulka odkazuje na Smiuvni podminky.

Nazev Pod-¢lanku 7 Cislo Pod- | Udaje

¢lanku
Nézev a adresa 1.1.2.2, 1.3 | Reditelstvi silnic a dalnic CR
Objednatele Na Pankréci 546/56

140 00 Praha 4

Nézev a adresa 1.1.2.3,1.3 | spoletnost ,,COLAS — ISK D1 tisek 20
Zhotovitele Ke Klicovu 9, Praha 9, 190 00
Jméno a adresa 1.1.2.4, 1.3 | Reditelstvi silnic a dalnic CR Zévod Praha
Spravee stavby Na Pankréci 546/56, 140 00 Praha 4
Doba pro dokondeni 1.1.33 16 mésict bez zinmi technologické prestavky dle
Dila definice v Technické specifikaci
Doba pro uvedent 1.1.3.10 13 mésict bez zimni technologické prestavky dle
stavby do provozu definice v Technické specifikaci
Zaruéai doba 1.1.3.7 (a)

120 mésici pro vicchny objekty Fady 100, 200 a 300
s vyjimkou:

(1) objektd cizich spraved v rozsahu die ditu 5
zadavaci dokwmentace - Vykresy, u nichZ je délka
Zaruéni doby Objednatelem dle Prilohy k nabidce
stanovena fixng v délce 60 mésicd,

(i) téch wmateniall / vatizeni / technologickych
zatizeni / praci na objektech rady 100, 200 a 300, pro
n€Z je v Technické specifikaci uvedena Zaruéni doba
plesahujici 60 mésich (viz tadek (b) této Prilohy k
nabidce),

(iii) prvkd vodorovného dopravniho zunalen, pro
které plati Zarucni doba dle ¢l. 2 kapitoly 5
PozZadavk{ na provadéni a kvalitu PPK -VZ a

(iiii) CB krytu, vrstvy recyklace a cementové
stabilizace (stmeleng podkladni vrstvy pod
cementobetonovym krytem dle PDPS), pro ktcré je
Objednatclem stanovena zdruéni doba 120 mé&sica.
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- " A B
Nazev Pod-¢lanku Cislo Pod- | Udaje
Slanku
)._,,-.
)
Zaruéni doba materialii / zatfzeni / technologickych
zafizeni / praci, pro néz je v Technické specifikaci
uvedena Zarudni doba piesahujici 60 mdsici,
odpovidd délce Zaruéni doby uvedené v Technické
specifikaci u prislu§ného materialu / zafizeni /
technologického zatfzenf / prace
©
G0 mésich pro viechny ostatnf stavebni objekty,
materidly / zatizeni / technologicka zatizeni / prace,
které nepodléhaji rozdilng stanovené Zarudni dob¢
die bezprostiedné predchazejicich radki (a) a (b) této
Ptilohy k nabidce
Sekce 1.1.5.6 NepouZije se.
Dilo 1.1.5.8 D1 modernizace — Gsek 20, EXIT 146 V., Meziti¢i
vychod - EXIT 153 Lhotka
Elektronické pienosové | 1.3 Datové schranky
systémy
Rozhodné pravo 1.4 pravo Ceské republiky
Rozhodny jazyk 14 Ceitina
Jazyk pro komunikaci | 1.4 Cedtina
Daba pro piistup na 2.1 od Data zahdjent praci oznameného dlc Pod-&lanku
stavenisté 8.1. Parcely &. 534/1 a &. 606/4 k.4. Petraved budou
Zhotoviteli poskytnuly nejpozdéji do 31. 9. 2017.
Vyse Zajisténi spinéni | 4.2 10 % Piijaté smluvni Sastky, formou bankovni zaruky
smlouvy
Zaruka za odstranéni 4.25 3% Prijaté smluvni Eastky
vad
Povinnost Zhotovitele | 4.28 a) Za poruseni ustanoveni o stiel zdimit dle Pod-élanku
zaplatit Objednateli 4.4
smluvni pokutu « e s _—
I 3.000.000 K& za kaZdy jednotlivy piipad poruseni
4.28 b) Za nesplnéni Postupného zdavazného milniku dle Pod-
clanku 4.29
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Nazev Pod-&tanlan

Cislo Pod-
v 4
Elanka

Udaje

400.000 K¢ za kazdy zapocaty den prodieni
zhotovitele se splnéniny postupného zédvazného
milnfku pro pifpady uvedené dle bodu 4.29 a), b), ¢)
v Pfiloze k nabidce

50.000,- K¢ za kazdou zapocatou hodinu prodlent
zhotovitele se splndnim postupného zavazného
milnfku pro pilpady uvedené dle bodu 4.29 d), e)
v Pfiloze k nabidce

498 ¢)

Za nedodrzeni thitt nebo casovych wréent dle Pod-
Elanki 4,31

80.000 K& za kaZdy pfipad porugeni

4,28 d)

Za poruieni povinnosti zajisténi kvalifikace osob die
Pod-élanku 6.9 posledni odstavec

4,000.000 K¢ za kazdy piipad porudeni

428 e)

Za nedodrZent Doby pro dokonéent

400.000 K¢ za kazdy zapodaty den prodleni
Zhotovitele s dokonéenim Dila v Dobé pro dokonéeni

4.281)

Za nedodrZeni Doby pro uvedeni stavby do provozu

800.000 K¢& za kazdy zapo&aty den prodleni
Zhotovitele s dokonéenim praci v rozsahu nezbytném
pro uvedeni Dila nebo Sekce do provozu

4.28 g)

Za neodstranéni vady v terminu dle Pod-cldnku 11.4

80.000 K& za kazdy zapocaty den prodleni

Maximalni celkové
vyse smluvnich pokut

4.28

30 % Prijaté smluvni Castky

4.29

Véeny milnik:

a) dokonéeni praci v rozsahu odpovidajicim etapém
0, aZ 2B dle zdsad organizace vystavby do 19 tydnh
od terminu zahajeni stavby, do této doby se nepodita
zimnf  fechnologickd  piestavka dle  definice
v Technické specifikaci; ¢

b) dokondenf praci v rozsahu odpovidajicim ctapé 3
dle zdsad organizace vystavby do 8,0 mésichi od
terminu zahdjeni stavby, do této doby se nepogita
zimni  technologickd  piestdvka dle  dcefinice
v Technicke specifikaci;

¢) dokondeni nadjezdu SO 20-221 (Most ev. ¢, DI —
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Nazev Pod-¢lanku

W

Cisle PPod-
Slanku

Udaje

191) a dpravy silnice SO 20-130 (Silnice 11/390 v km
153.592) do 7,5 mésice od terminu snesenf nadjezdu
v pribéhu jedné stavebni sezény;

d) provedeni instalace/odstranéni/tipravy dodasnych
svodidel v dob€ do 54 hodin; béh doby zapone
zahajenim omezeni provozu do jednoho jizdniho
pruhu v kterémkoliv sméru jizdy a bude ukoncen
odstranénim omezeni provozu do jednoho jizdniho
prohu v kteréimkoliv sméru jizdy; véetng omezeni
nutnych pro piipravné a dokonéovaci prace spojené s
instalaci/odstranénim/Gpravou doéasnych svodidel
vyZadujicich vedeni dopravy v jeditom jizdnim pruhu
v kterémkoliv smé&ru jizdy;

¢) provedeni sneseni nadjezdu v dob€ do 26 hodin;
b&h doby zapoéne zahdjenint omezeni provozu do
jednoho jizdniho prubu v kterémkoliv sméru jizdy a
bude ukonéen odstrandnim omezenf provozu do
jednoho jizdntho pruhu v kterémkoliv sméru jizdy; v
tomto Case je zahrnuta jednordzova tpkna
obousmérna uzavirka délnice po dobu do 14 hodin.

Definice
“Jmenovaného
podzhotovitele”

5.1

Imenovanym podzhotovitelem Seckce/Gasti Dila SO 20-
451 PreloZka a ochrana kabeli Telefonica O2 v SDP
dalnice D1 je Zadavatelem wend spolcénost: Ceska
telekomunikaéni infrastruktura a.s. (CETIN).

Procento Podminénych
obnosii

13.5.(b) (ii)

NepouZije se.

Upravy v diisledku
zneén nédkladi

13.8

PouZije se Pod-¢lanek 13.8.1.

Zalohova platba pfi
zahdjeni stavebnich
praci

14.2

20 % Piijaté smluvni Sastky

14.6. c)

Prodlent s udrZovéanini v platnosti bankovni zdruky
dle Pod-&lanku 4.2 a Pod-clanku 4.25

10 % priibézné platby

14.6 d)

PoruSeni povinnosti v BOZP dle Pod-élankn 6.7

10 % prabézné platby

14.6¢)

NepredloZent aktualizovaného harmonogranne v
terminu dle pokynu Spravee stavby dle Pod-¢ldanku




Reditelstvi silnic a dalnic CR - D1 modernizace — Gisek 20, EXIT 146 V. Mezitici vochod - X111 153 Lhotka

Nazev Pod-clanku Cisto Pod- | Udaje
Elankau
8.3
10 % pribéiné platby
14.6 1) NepledioZeni nebo neudyZovdani v platnosti pojistné
snlowvy podle Cidnku 18
10 % priib&zné platby
Vydani potvrzeni 14.6 30 % Piijaté smluvni ¢astky
pribézné platby
(maximalni ¢astka
zacvZenych plateb)
Mény plateb 14.15 koruna ceska
Vyse pojistncho plnéni | 18.2 vyse pojistného pinéni musi ke kaZdému okamzZiku
pinéni Smlouvy dosahovat alespoii smluvni hodnoty
do t& doby provedenych praci bez DPiT
Minimalni &astka 18.2 1% Prijaté smluvni ¢astky
pojistného kryti
Zphsob rozhodovéani 20 Pouzije se varianta B: Rozhodovéni pied obeenyin soudem
sporl
Datum do kdy musi byt | 20.2 NepouZije se.
Jjmenovéana DAB
Pocet Elenlt DAR 20.2 NepouZijc se.
Jmenovani (nedojde-1i | 20.3 NepouZije se.

k dohod&) provede

Datum:

1115 2008

COLAS C7, a.s.




=] REDITELSTV] SILNIC A DALNIC CR

Nade zn.; 201854/2016-19510/MK
Cisio zakazky: 02PT-001994 l— j

Vyfizuje:
E-mail:

ROZDELOVNIK

L _

Vées; Dodatedna informace &isto & t-11 k zaddvacim podminkam vefejné zakizky ,.D1
modernizace — iisek 20, EXTT 146 V. Mezififi vichod_- EXIT 153 Lhotka®

Reditelstvi silnic a dalnic CR, se sidlem Na Pankraci 546/56. 140 00 Praha 4 - Nusie, jakozto
zadavatel (dale jen ..Zadavatel™) v zadavacim fizeni na vefejnou zakdzku s nazvem

D1 modernizace — dsek 20, EXIT 146 V. Meziti¢i vyched _- EXIT 153 Lhotka™

ev. & Vestniku vefejnych zakdzek 527436 (dale jen .. Zakazka*) v souladu s § 49 zakona .
137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach, ve znéni pozd&jdich piedpist (dale jen Zakon o VZ™).
Vam timie poskytuje dodatecnou informaci k zadavacim podminkdm shora uvedend vefejné
zakazky &, 1-11.

e

Cislo
dodateéné
informace

Piresné znéni dotazw/Zidosti dodavatele

Vobj. SO 20-101.1 a SO 20 172.2.1 jsou poloiky irativodii vé. separacni
geotextilie. Ale v rozpaétu jsou déle pol. 28997a- OPLASTENI (ZPEVNENI) 7
GEOTEXTILIE A GEOMRIZOVIN - filtracne - separacni. kde se geotextilie
opakuje. Mdame tedy do pol. TRATIVODU geotextilie ocenit?

Dodatetna informacc

Zadavatel timto rusi v popisu poloZek 212635 a4 212636 SO 20-101.1 2 SO20-
172.2.1 text:
.separaéni geotextilie”

Tato dodatecna informace piedstavuje zménu zadavaci dokumentace ve smysiu
{ &L 9 dilu 1, €asti 1 zaddvaci dokumentace.

I soupisu praci jsou svodidla ocelovd jednostrannd a obousirannd, kde je
poZadovan povinny edikup hofovitelem. Uvedte prosim. jakou hmotnost méime
uvaztovat pro svodidlo ocelové jednostranné a jakou hmotnost pro svodidlo
ocelové oboustranné,




: Vieohecna ustanoveni Soupis pract,

Dodatedna informace

1
|
|
|
i

Zadavatel sdéluje, ¥e koeficienty pro pfepolty jsou uvedeny v dasti A

i U SO3071 neni jasna norng sténe !if 1x je odnimateling uprostied objektu, 2x je patom
¢ na odloky, afe ve vykresu je jenom vedeni, 2x nornd sténa tam véak asi neni. Co na
[ vykrese C.9 znamenaji koty v zavorkéch nebo 0.8-1.05 ? To jsou dva rdzné objekty?

¢ Z vykresu nefsme schopni vyéist velikosti, VV neodpovidé vykresu. Pold5-93652a - |

| NORNA STENA - KOMPOZIT « KOMPLETNI DODAVKA A MONTAZ - JMKY U vO - 3KS |
P NAJIMKY, PLOCHA TKS= 1,8x Tm

JU2°1 8 =10 80¢ [A]

i hrandm jimky pfifazeny nadmofské vyskv.

Dodatefns informace

V dilu 5 zaddvaci dokumentace ~ Vykresy jsou uvazovany 3ks nomych stén
{n.s.) na jimku s tim, Ze osazen bude vZdy 1ks (ten cea vprostfed) a 2ks budou
uloZeny na pfisludném SSUD (v soupisu praci uvafovano 2x 3ks n.s. pro fimky
stok XXT a XXI1: pfipraveny pro né budou vodici Hsty). Koty 0.8-1.03 jsou
pouze orientadni, piesné hodnoty jsou uvedeny v tabulce na vvkresu., kde jsou k

iV objektu SO 20-101.3 se bude odstrafiovat stavajict CB krvt. kde ve vypoctu je

i polozku Fezani?

99 ks opravovasych misi o plose 20m2. Nikde v rozpoctu jsem nenalez! prislusné
Fezdnf CB krvtu pFi opravé beton. desek v CB krvru. Doplinite vykaz vimér u tuto

: Dodateéns informace

i Zadavatel neuvaZuje o doplinéni nové poloZky. Uchaze¢ zahme pfipadné fezini

CB krytu pii opravé betonovyeh desck do poloZzky 11315 80 20-101.3.

wn

{ ¥V obj. SO 20-101.1 — je u pol. 935111 - STERBINOVE ZLABY Z

i Ceho se mq pfi ocenéni uchazed driet?

BETONOQVYCH DILCU SIR DO 400MM V¥ DO 500MM BEZ OBRUBY je
uvedeno 1051 mi (ve, isticich kust e vpusti). Ddle v obj. SO 20-301 je
kladecské schéma, kde je po secieni uvedeno 939 m (ve. Cisticich kust a vpusti).

: Dodateina informace

i uvedenou chybu v psani.

| V pol. 935111 - STERBINOVE ZLABY Z BETONOVYCH DILCU $iR DO

400MM VY$ DO 500MM BEZ OBRUBY $O 20-101,1 je uveden spravny
poget méraveh jednotek. Kladedské schéma v SO 20-301 je také nakresleno na
tuto détku, pouze u §tdrbinovéhe zlabu $74, zistal nespravny popis. Spravny
popis je STOKA XXIV, XXV, STERBINOVY ZIAB §Z4 D1, 397 m.
(VPRAVO V SDP km 150,779 - 151.176). Zadavatel timto napravujc vvse

6.

Vobjekau SO 20- 1611 a S0 20-:301 Je pol. 897626 - VPUST STERBINO VYCH
P ZLABU Z BETON DILCU SV. SIRKY DO 400MM se stejnym mnoZstvim 27 ks,
| Neni tato polozka pousita v rozpoéhu nespravng 2x?




|

| Dodatetné informace

Polozka neni v rozpeftu uvedena duplicitng. V SO 20-101.1 je uvaZovana horni
: Cast vpusti a v SO 20-301 dolni Cast.

"V objekin SO 20-101.3 je pol. 587122 - PLOSNA LOKALNT VISPRAVEA CB

KRYTU VOZ MATERIALEM PRO EMZ JEMNYM s vipoactem: predpoid. t. 100 mm
vprave 8 vieve  (350.4+450.2)m2°0, 10=80.660 fA]

navyden! pro zimnf obdobi (2x 10%) A*1.20=06.792 18]

Je toto mnoZstvi opravdi sprdavné?

Dodatefnd infermace
Dle zadavaci dokumentace json vimeéry wvedeny spravne.

V soupisu praci v obj. SO 20-203.1. 203.2. 203.1, 205.2 je uvedena pol. 11337 -
GDSTRANEN PODKLADU VOZOVEK Z DLAZEBNICH KOSTEK vé. advozu
a wloZeni na mezideponii, odkup hotovitelem. V zaddvaci dokumentaci ve form.
4.4.5 ZAVAZEK ODKOUPENI VYTEZENEHO MATERIALU neni uveden
material Kamennd kostky s mnoZstvim a jedn. cenou za odkoupeni materidin.

i Dodateéna informace

Zadavatel timto dopliuje do formulate 4.4.5 (dit §. &ast 4 zadavaci
dokementace) polozku .HaZebni kostky™ s podtem mémych jednotek 77.5 tuny
a jednotkovou cenou 1226 K&/t bez DPH.

Pro vyloudeni viech pochybnosti zadavatel do formuldfe 4.4.3 dopliuje. Ze

jednotkové ceny uvedené v tomto formuldfi jsou bez DPH.

Tato dodatecnd informace pfedstavuje zménu zadavaci dokumentace ve smyslu
¢l. 9 dilu 1, &asti 1 zadavaci dokumentace.

V soupisu praci v obj. SO 20-101.2 a 130 je uvedena pol. 171356 -
ODSTRANEN] OBRUB Z DLAZEBNICH KOSTEK DVOJTYCH vé odvosu a
uloZeni na mezideponii, odkup shotovitelem. V zaddvact dokumentaci ve form.
4.4.5 ZAVAZEK ODKQUPENI VYTEZENEHRO MATERIALU neni uveden
matericl Kamenné kosthy s mnoZstvim a jedn. cenou za odkoupeni materidlu.

Dodateénd informace

Zadavatel ve véci Zadosti uchazece odkazuie na dodatecanou informact €. 8.

10.

Mokhi by zadavatel uvést objemové hmotnasti, které pfi odkupu yviézeného
materidlu bude posadovat. Jednd se o:

Asfaltové smési frézované a vybourané

Sut = vybourané cementobetonové vozovky

Lomovy kdmen

Bodatetna informace

Zadavatel ve véci zadosti uchazece odkazwe na dodatednou informaci & 2.




11, ¢ Dodatelna informace poskytnutd zadavatelem bez pfedchozi Zddosti
¢ dodavatele:

Zadavatel v sculadu s § 49 odst. 4 Zikona o VZ, s vyuZitim odst. 2a 3 a dale

z diivodu pozdniho uvefejnéni ptedchozich dodatednych infromaci na profilu

zadavatcle  a pro vyloudeni veSkervch pochybnosti, prodluzuje iRlitu pro

podéani nabidek a pro otevirdni obalek a tedy méni zadavaci dokumentaci

nasledovné:

a)  Cl 6.1, zadavaci doknmentace se nahrazuje znenim:
“Nabidky Ize pedat neipozdéii do 27, 10, 2016, 09:00 hodin. Nabidky musi byt
podéany v listinné podobg,™

B Cl 6.2 zadévaci dokumentace se nahrazuje znénim:

“Nabidky lze dorugit prostrednictvim poskytovatele poStovnich siuZeb
7adavateli na adresu: Reditelstvi silnic a dalnic CR — Generaini feditelstvi.
Cercanské 2023/12. 140 00 Praha 4 nebo dorudit osobné do sidla zadavatele na
shora uvedené adrese v pracovaich dnech od 8:00 do 14:00 hed. v posledni
den thiity pro podani nabidek pak do 09:00 hod.”

£ o) {1 8.1 zadavaci dokumentace se nahraznje znénim:

i “Otevirani obalek s nabidkami se uskutedni dne 27. 10. 2016 v 09:00 hod. na
adrese: Reditetstvi silnic a dalnic CR — Generélni feditetstvi. Cercanskd
2023/12, 140 00 Praha 4.”

Zadavatel upozoriiuje, 7e veSkeré zmény zaddvacich podminek provedené formou
dodateényeh informaci jsou dodavatelé povinni zohlednit pii pFiprave nabidky.

Tyto dodateiné informace k zadévacim podminkam budou adresovany:

a) dodavatelim, ktefi poZadali o poskytnuti zadavacich podminek nebo kterym byly
zadavaci podminky poskytnuiy.
by t&m dodavatelim. ktefi si 0 vyzvednuti zadavacich podminek teprve zaZadaji.

Soudasnt budou vyie uvedené dedateéné informace uvefeinény totoZnym zpisobem jako
zadavaci podminky vefejné zakizky, tedy na profilu zadavatele
{https:/Awww cgordion.cz/nabidkaGORDION/profilRSD) a ve VEstniku vefejnych zakazek.

V Praze dne 26. 9. 2014


https:///v/v/v.egordion,cz/nabidkaGORDION/profilRSD

REDITELSTVI SILNIC A DALNIC CR

WY
Nade zn.: 21858/2016-19530/MK
Cislo zakazky: 02PT-001994 [— _—1
Vyfizuje; . .
yHzlje ROZDELOVNIK
E-mail:

L -

VEc: Dodateéna informace Sisto & 12-14 k zaddvacim podminkim vefejné zakazky DI
modernizace — Gsek 20, EXIT 146 V. MeziFili vyched_- EXIT 153 Lhotka*

Reditelstvi silnic a dalnic CR. s sidiem Na Pankedci 546756, 140 00 Praha 4 - Nusle. jakoito
zadavatel (dale jen . Zadavatel”) v zadavacim fizeni na vefeinou zakazku s nazvem

cv. & Vésiniku vefgjnych zakazek 527436 {ddle jen .Zakazka*) v souladu s § 49 zdkona C.
137/2006 Sb., o vetejnych zakazkach, ve znéni pozdgjsich pedpisi (dile jen . Zakon o VZ*),
Vam timto poskytuje dodatednou informaci k zaddvacim podminkém shora uvedené vefejné
zakazky €. 12-14.

Cislo PFesné zaéni dotazu/zadosti dodavatele
: dodatedné |
informace
12. MaZe Zadavatel sdélit, zda umeini uchazedim realizovat vyjezdove a ndjezdave vétve

hiavni trasy délnice jednovrsivové, nebo zda zadavale! u téchio vétvi trva na

Dodatedna informace

Zadavatel primarné poraduje realizaci CB krytu v souladu se zaddvaci dokumentaci
v ceté plode s povrchem z obnaZeného kameniva, Zadavatel, bez podrobného
rozpracovani uvedeného detailu v realiza¢ni dokumentaci stavby, obeené nemize
akceptovat provedeni CB krytu vyjezdové a najezdové vétve (odbocovacich a
pfipajovacich pruhf) jednovrstvou technologii.

i 13. V ramci Zadavatelem pokadovans raruky 120mésici na tésnéni CB krytu bude nutné v
prubéhu zaruéni doby CB kryt nové pretésnit, jelikoZ si utésnéni CB krytu nezachové

i poiadované viastnosti jako mélo pfi pfedani dila. Reaina doba. po kterou si tésnémi CB
frytu zachova stejné viastnosti jake mélo pii predani dila, se pohybuje Fadové kolem 5
let. TKP 1, jejim# autcrem byl i odbormy (tvar RSD, stanovuje pro tésnéni CB krytu
zaruéni dobu 3 roky. Zadavafelem nastavend zérucni doba pro zdiivky a tésnéni, tak
neodpovida realité ani materidlové nabidee v dané oblasti na trhu, je nepfiméfena,
neodtivodnéna a Zadavateli pfindsi nepiiméreny ekonomicky prospéch na tkor
Zhotovitele. Upravi zadavate! zarucni dobu na zalivky a tésnéni CB krytu dle TKP 17




i Dodateéna informace

i Zadavatel s¢ neztotoziuje s nazorem uchazede, Ze gumové &snici profily spar CB krvtu
! nejsou schopné zajistit Zivotnost po dobu zérucni doby.

. Zadavatel poZaduje zaruéni dobu 120 mésich na cementobetonovy kryt jako celek tak.
 jak je uvedenc v Pfiloze k nabidce.

: Zadavatel neuvaZuje o dpravé zaruéni doby pro 1snéni spar CB krvtu dle ndvrhu
¢ uchazele.

: Nad ramec vide uvedeného zadavatel obecnd sdéiuje. Ze zdrulni doba se vztahuje na
i vady dila. nikoliv na biZné opoticbeni.

| Ve I¥kazu-vymér u predmémé VZ pro SO 20-173.3 je uveden pocet jednotek 4

i aspEs
i
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i V Technické zprave SO 20-173.3 kapitola 3.1 Informacni poloportdly je
! definovéno nasledujici:

LV km 151.607 yprave a v km 151,613 vievo jsou osazeny stivajici informacni
i poloportaly - sesiava ZPI se symbolem [ _Napisy" a PDZ. Tvto poloportdly
bvly v daném useku ddinice instalovany v roce 2009. ' yamci modernizace
ddlnice bude provedena viména stavajicich PDZ na PDZ 2. generace. Na
kazdém mformacnim portdly je pousita jedna PDZ (nvp L) zobrazujici dopravni
cnacky a fedno ZPI {typ FJ zobrazupici provocai informace. Znacka (tvp E) je
vidy umisténa vievo. V rdmei useku 20 bude provedena demontds stivajicich
PDZ a ZPI a instalace 2 ks novich PDZ a 2 ks novich ZPI 2. generace.

Chape uchaze¢ spravné, Ze se mafi demontovar stdvajici PDZ a ZPI na
stavayicich 2 Informacnich portilech a naisledné montds novich PDZ a ZPI na
Informacni poricly? Chdpe uchazed spravné. Ze ve VV u SO 20-173.3 demontd¥
La montdi PDZ a ZPI se vitahuje ng Informalni portdl, a proto u polozky
L Pacty kasii” md byt uvedeno 2 kusy misto stavajicich 4 ks?

§

Dodatetna informace

¢ Na dseku 20 modernizace 121 jsou dva poloponrtaly ZP1. Kazdv poloportal je osazen

dvojici znatek. jednow PDZ (typ L) a jednou ZPI (typ F). Celkem tedy se jednd 04 ks
znadek. Podty kust jsou v zadavaci dokumentaci yvedeny spravng.




Zadavatel upozoriiuje, ¥e velkeré zmény zadivacich podminek provedent formou
dodatelnych informaci jsou dodavatelé povinni zohlednit pFi pFipravE nabidky.

Soutasng budou vyie uvedené dodatetné informace uvefeinény totoZnym zplsobem jako
zadavaci podminky vefené zakézky, tedy na profilu zadavatele
(httpsiwww.egordion.cz/nabidkaGORDION/ArofiIRSDY.

V Praze dne: 3. 10, 2016



NaSe znn.: 24749/2016-19510/MK
Cislo zakazky: 02PT-001994 1—— j
Vytizuje:

) ROZDELOVNIK
E-mail:

L _

VEc: Dodatend informace gislo & 15-19 k zaddvacim podminkam vefejné zakazky ..D1

Reditelstvi silnic a dalnic CR, se sidlem Na Pankraci 546/56, 140 00 Praha 4 - Nusle, jakoZto
zadavatel (dale jen .. Zadavatel™) v zadavacim fizeni na vefejnou zakazku s nazvem

wD1 modernizace — asck 20, EXIT 146 V, Mezifili vichod_- EXIT 153 Lhotka*

ev. & Véstniku vefejnych zakazek 527436 (dale jen .Zakdzka*) v souladu s § 49 zdkona &.
137/2006 Sb., o vefgjnych zakazkach, ve znéni pozd&jdich piedpist (dale jen . Zdkon™), Vam
timto poskvtuie dodatenou informaci k zaddvacim podminkdm shora uvedené vefejné
zakazky ¢ 15-19.

Cisto Presné znéni dotazu/zadosti dodavatele
dodatetné
informace -
I5. V projektové dokumentaci je navrZena SP loZe. Bude zadavatel akceptovat loZe P

kameniva ze SD Z mistnich zdrojt, aby se hyiecné neprodrazovala stavba?

Dodatetna informace

7. zadosti o dodatecnou informaci neni zadavateli zfejmé. o jakych stavebnich
objekiech uchazed uvaiuje. Zadavatel cbecné poZaduje provedeni stavby

v souladu se zadavaci dokumentaci, pokud tomuto nebréani okoinosti zastizené
na stavhe.

Nad ramec vyie uvedencho zadavatel sdéluje, Ze v pfipadg potrubi a kabelovych
vedeni musi zhotovite! navrhnout pedsyp a obsyp v souladu s technolegickymi
pfedpisy vyrobce.

Navrh SP pro loze pod dlazbu a Zlaby je v souladu s VL. V tomto pripadé
zhotovite] mitze navihrout v RDS pouziti SD s podminkou, Z¢ navrh nebude

v rozporu se zadévaci dokumentaci a spravce stavby tuto zménu odsouhiasi.




16.

Obsyp trativodit je dle PD tvofen = frakei HK 8/16 a =dsyp = frakee HK 22/32.

| Bude zadavatel akceptovat sdsyp Jedmou frakei. aby se zbytecné neprodraiovala

stavba a Casové neprodhcovala’

Dodatetna informace

Zhotovitel miize navrhnout vRDS pouZiti jin¢ frakce pro obsyp drendzi
s podminkow, Ze navrh nebude v rozporu se zadavaci dokumentaci a spravce
stavby tuto zménu odsouhlasi.

7.

¥ PD je navrzena pro vrativody FILTRACNI GEOTEXTILIE TL, PRI ZATIZENT
2kPa .. 2.3mm, S plodnou hmotmosti 190g/m2. propustrost 37x10-4 m/s,
edolnost viicl provazen! max. 17 mm., pevnost v tahu podéing 12 kN/m. Na
Ceském triu neni nikde k sehndni tato geotextilie. aby se daly spinit veikeré

| parametry. Zaddme zadavatele o poskytrut] informace o poZadevané geotextilic

s ndzvem materidlu. kiery to splinge. MiiZe uchazec pouzis jinou alternativie. kdy
ale nespinime veskeré parametry napr. geotextilie - PP KORTEX GTPP 18/18?

: Dodateéna informace
i Zadavate! timto upravuje poZadavky na geotextilii pro drenaze hlavni trasy
: ddlnice. Parametry musi odpovidat poZzadavkim TP 97:

- propustnost kg > 10-4 m/s
- kritérium zadrZend (velikost pritinového kandlku) Q90=0Omax<d13
Omin<d10
- kritérium proti ucpani n>30% {n= porovitost netkan¢ geotextilie)
- odolnost proti prerazent CBR>ZKN (zrmo 16mm)
CBR>4kN (zmo 32mm)

Tato dodateénd informace pfedstavuje zménu zadavaci dokumentace ve smysiu &1L 9
dilu 1. ¢asti | zaddvaci dokumentace.

I8,

Dle paskyvinutich dodatecnych informaci ¢islo 2 zadavate! sdéluje. Ze koeficienty
pro prepolty jsow uvederny v Cdsti A Vieobecna ustanoveni Soupis praci. Zde je

| wvedena pouze hmotnost pro: ocelovd svodidla I m 0.042 1. V predivZeném

soupisu praci [sou uvedeny ivto pol. pro povinny odkup shotovitelem:

9112B3 - ZABRADLI MOSTNI SE SVISLOU VYPLNI - DEMONTAZ §
PRESUNEM _

9171A3- ZABRADLI SILNICNI § VODOR MADLY - DEMONTAZ §
PRESUNEM.

911343 - SYODIDLE QUEL SILNIC JEDNOSTR. URQVEN ZADRZ NI, N2 -
DEMONTAZ S PRESUNEM,

911383 - SVODIDLO OCEL SILNIC JEDNOSTR. UROVEN ZADRZ H1 -
DEMONTAZ S PRESUNEM,

9113x3a - SFODIDLO OCEL SILNIC UROVEN ZADRZ NILN2.H1.H2.H3 -
DEMONTAZ § PRESUNEM,

9114B3 - SVODIDLO OCEL SINIC OBOUSTR, UROVEN ZADRZ H1 -
DEMONTAZ § PRESUNEM,
Qpravdu md nchazeé pro jednostranna svedidla a oboustrannd svodidla pouZit

2




.

: fednatnou hmotnost 0,0420m?  Déle se zde vyskytuji pol, zdbradli mosini se
svislou vyplni, zdbradli silnicni s vodorovnymi madly. Jakou hmotnost na m
bude zadavate! pozadovat, aby nevznikly nesrovnaiosti v nabidkdch?

Dodateénd informace

Jedna se o primérnou hmotnost béZného metru ocelového svodidia stanovenou
pro sjednoceni podminek pro viechny uchazede. Fakturace bude probihat dle
skutedné hmotnosti odstrangnych kenstrukei.

19, Dodatetns informace poskytnutd zadavatelem bez predehozi Zidosti
dodavatele.

Zadavawl v souladu s § 40 odst. 3 Zakona z divodu pferudeni provezu
Véstniku vefejnych zakazek prodluzuje lhitu pro pedani nabidek a pro
otevirani obalek a tedy méni zadévaci dokumentaci nasfedovné:

ay €L 6.1. zadavaci dokumentace se nahrazuje znénim;
“Nabidky lze podat nejpozdéji do 2. 11, 2016, 10:00 hodin. Nabidky musi byt
pedany v listinné podobé.”

by Cl 6.2 zadavaci dokumentace sc nahrazije znénim;

“Nabidky lze dorudit prostfednictvim poskytovatele podtovnich sluzeb
zadavateli na adresu: Reditelstvi silnic a dalnic CR — Generalni feditelstvi,
Cercanska 2023/12, 140 00 Praha 4 nebo dorugit osobné do sidia zadavatele na
shora uvedené adrese v pracovnich dnech od 8:00 do [4:00 hod. posledni den
Théty pro podani nabidek pak do 10:00 hod.” ;
§
¢) €l 8.1 zadavaci dokumentace se nabrazuje znénim:

“Otevirani obdlek s nabidkami se uskuteéni dne 2. 11, 2016 v 10:00 hod. na
adrese: Reditelstvi silnic a dalnic CR — Generalni feditelstvi. Certanska
i 2023/12, 140 00 Praha 4.7

Zadavatel upozoriuje, ze veSkeré zmény zaddvacich podminek provedené formou
dodatetnych informaci jsou dodavatelé povinni zohlednit pFi pFipravE nabidky.

Soudasné budou vyie uvedené dodatedné informace uveigjnény totoZnym zpiisobem jako
zadavaci podminky vefeind zakazky, tedy na profilu zadavatele
(hitps://Awww cgordion.cz/nabidkaGORDION/profiiRSD) a ve Vistniku vefejnych zakdzek

V Praze dne:


https://www.egordion.cz/nabidkaGORDlON/prof%c3%adIRSD
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m% REDITELSTVI SILNIC A DALNIC £R

Nale zn.: 24755/2016-19510/MK
Cislo zakézky: 02PT-001994 |_ _]

Vyfizuje:
E-mail:

ROZDELOVNIK

L. _J

Vie: Dodatetni informace &islo €. 20-21 k zaddvacim podminkim veiejné zakdizky ,.D}

Reditelstvi silnic a dalnic CR, se sidlem Na Pankréci 546/56, 140 00 Praha 4 - Nusle. jakozto
zadavatel (dale jen _Zadavatel") v zaddvacim fizeni na vefejnou zakaziku s nazvem

wD1 modernizace — dsek 20, EXIT 146 V. Meziri¢i vichod - EXIT 153 Lhotka®

ev. &. Veéstniku vefejnych zakazek 527436 (dale jen . Zakazka*) v soufadu s § 49 zakona ¢.
1372006 Sb., o vefejnvch zakiazkach, ve znéni pozdej§ich predpist (dale jen . Zakon o VZ7).
Vam timto poskytuje dodatecnou informaci k zadavacim podminkam shora uvedené vefejné
zakazky €. 20-21.

Cislo Piesné znéni dotazw/zadosti dodavatele
dodatetné
informace
20. Upozorimyfeme na skulecnost, kdy profekt nefesi zatazent kotevrich siti alespon

0.5 m do télesa =di mezi jednotlivé Fadv. ale pouze planuje upevnéni téchito
kotevnich sifi na rubu gabionové =di. Tomuto Feseni odpovida [ veméra
kolevnich siti.

Ztohoto vyplyvd, Ze u kaidé gabionové zdi mezi jednotiivimi fadami bude
zapotrebi o 0.5 m ketevnich siti navic. cof cnamena navyseni vwhazu vymér o
530 m2 kotevnich siti.

Dodatedna informace

Zadavate! pedpoklada. Ze Zadost o dodatednou informaci uchazede je i
smfovana k poloZce 28995 KOTEVNI SITE PRO GABIONY A ARMOVANE
ZEMINY SO 101.1 Ddlnice D1 ken 147.100 - 153.747 a SO 20-172.2.1
Provizomi stavebni Upravy — komunikace.

Koetevni sité pro gabiony jsou vykazany &istou plochou. Dle specifikace poloZky
(OTSKP-SPK} je v cend poloZky zahmuto mimo jiné i ukotveni a nuiné pfesahy.
Zhotovitel tedy do ceny polozky zahme i pfesahy kotevnich siti mezi
Jjednotlivymi fadami gabionové zdi dle pouzité technologie.




21,

Na zdkladé nasi zkudenosti a po konzultact se specializovanou firmou zabvvajici
se sanacnimi pracemi a injektdainimi pracemi bylo zjisténo. Ze polotka 93139%v-
02 je nepresné a nedostatecné urdena. MnoZstvi sanacni hmoty je zdvislé na

prostoru, ktery je potfeba za rubiem sainjektovar @ také na porevitosti materiaiu

| zarubem. Navrlmyjeme odhad injekdze v m3 a nebo ponechani v metrech délky
t s predpoklddanou plochou Fezu injektdze.

¢ Jednd se o;

i Objekt SO 20-201 polozka 22 Gdm

- Objekt SO 20-202 polozka 21 30m

¢ Objekt SO 20-204 poloika 20 47m
Objekt SO 20-207 polotka 22 63.9m

Dotaz: Upravi zadavatel vwkaz vimer?

Bodateénd informace A

Zadavatel predpoklada 0.6 m™ zamjektovany prostor za rubem na | m défky
injektované dilatadni spiry vykazany v poloZce 931399v-02 .OPRAVA
DILATACNICH SPAR — zainjektovanim* SO 20-201 Piesypany most ev. &
[D1-182. SO 20-202 Piesypany most ¢v. €. D1-183, SO 20-204 PFesypany most

Pev. & D1-185 a SO 20-207 Presypany most ev. & D1-188,

Zadavatel upozoriuje. Ze veSkeré zmény zadévacich podminck provedené formou
dodatefn¥ch informaci jsou dodavatelé povinni zohlednit pi pfipravé nabidky.

Soucasné budou vyic uvedené dodatecné informace uveiginény totoZnym zpitsobem iako

zadavaci

podminky vefejné 7akazky. tedy na profiiu zadavatcle

(https:/Avww. egordion.cz/nabidkaGORDION/profilRS D).

V Praze dne: 6.70.2016




Cislo zakdzky: 02PT-001994 r_ _|
Vyfizuje:

) ROZDELOVNIK
E-mail;

- _

Vee: Dodatetnd informace &islo & 22 k zaddvacim podminkam vefejné zakdzky D1

Reditelstvi sitnic a dalnic CR, se sidlem Na Pankraci 346/56, 140 00 Praha 4 - Nusle, jakoZto
zadavatel (dale jen _Zadavatel™) v zaddvacim fizeni na vefejnou zakazku s ndzvem

«D1 modernizace — dsek 20, EXIT 146 V, Mezifiti vychod_- EXIT 153 Lhotka“

ev. & Vestaiku vefeinych zakazek 527436 (dale jen ,,Zakdzka™) v souladu s § 49 zakona &
13772006 Sb.. o veiejnych zakdzkach, ve znéni pozdgjsich pfedpist (dale jen . Zakon®). Vam
timto poskytuje dodateénou informaci k zaddvacim podminkam shora uvedené vefejné
zakazky & 22.

Cislo Pi'esné znéni dotazu/Zidosti dodavatele
dodateéné
informace
22, Pripousti zadavatel monost provadeni pokiadiy CBK krvtu ve dvou fazich. ij.

provedeni pokladky jizdnich pruhit v jedné fazi a pokladky zpevnéné kranice ve fizi
druhé s tim, Ze poklddia druhé fize by byla ahdjera po umoinéni stavenistni dopravy
o Jiz vybetonovaném krviu = faze 17

Dodatedn: informace

Zadavatel nepfipousti pokladku CB krylu ve dvou fazich tak, jak popisuje uchazed v
zadosti o dodateénou informaci.

Zadavatel upozoriinje, Zc velkeré zmény zadivacich podminek provedené formou
dodatelnych informaci jsou dodavatelé povinni zohtednit p¥i pFipravi nabidky.

Soucasné budou vyie uvedené dodateéné informace uvefejnény totoZnym zplisobem jako
zaddvaci podminky vefejné zakazky, tedy na profilu zadavatele
(hitps://www egordion.cz/nabidkaGORDION/profiiRSD).

V Praze dne: 7.10.2016



https://www.egordion.cz/nabidkaGORDiON/proillRSD

S REDITELSTVE SILNIC A DALNIC CR

Natc zn.: 24757/2016-19510/MK
Cislo zakézky: 02PT-001994 l_ _‘

Vytizuje;
E-mail:

ROZDELOVNIK

L _J

Vic: Dodatelna informace &isto &, 23-27 k zaddvacim podminkam vefejné zakiazky DI
modernizace — nsek 20, EXIT 146 V, Mezifiéi vychod_- EXIT 153 Lhotka*

Reditelstvi silnic a dalnic CR, se sidlem Na Panksaci 546/56, 140 00 Praha 4 - Nusle, jako¥to
zadavatel (dale jen .. Zadavatel”) v zadavacim fizeni na vefeinou zakazku s nazvem

«D1 modernizace — fisek 20, EXIT 146 V. Mezifi¢i vychod_- EXIT 153 Lhotka*

ev. & Vestniku vefejnych zakazek 527436 (dale jen . Zakazka*} v souladu s § 49 zakona &.
137/2006 Sb.. o vefejnveh zakdzkach, ve znéni pozdgjsich predpisi (dale jen . Zakonr o VZ7),
Vam timto poskytuje dodate€nou informaci k zadédvacim podminkam shora uvedené veicing
zakazky ¢. 23-27.

Cislo Piesné znéni dotazn/Zidosti dodavatele

dodateéné

informace } .
23. V priivodni zpraveé stavby D1 modernizace - usek 20, Exit 146 Velké Mezifici-

: vychod - Exit 153 Lhotka, je wvedeno. #¢ V ctapé 2b budou osazeny nosniky

nadjezdu
SO 20-221, pigem? ctapa 2b uvaZuje s uzavienim SDP a provozem 2+2 v obou
smérech jizdy.

Otazka: Rozumi dodavatel spravné, Ze osazeni nosniki na SO 20-221 bude
probihat sa provozu?

Dodateénd informace

V souladu s poZadavkem na cobroveni prevozu na nadjezdu v prisbéhu jedné
stavebni sezony, je moiné nosniky ukladat na spedni stavbu bud’ na konei etapy
2b, kdy uz bude spodni stavba dokoncena, nebo v pribéhu etapy 3. Ukladani
nosnikl Zadavatel pfedpokladé za kratkodobé celkoveé uzavirky jizdniho pasu

dalnice, nad ktervm budou nosniky csazovany.




24,

{V dopliiujicim geotechnickém prizkumu stavby DI modernizace - Gsek 20, Exit |
i 146 Velké Mezifiti-vychod - Exit 153 Lhotka, je uvedeno. Ze die geologické
{ dokumentace kopané sondy vkm 14792 a 14830 vLIP smér Praha se
i nachazeji horniny t&Zitelnosti tHidy III, (viz. pfiloha). Dile je vySe uvedeném
i geologickém prizkumu uvedero. #¢ se od hloubky 0,30m vyskytuii horniny
GT4.2 v téditelnosti tfidy 111, Tate skutednost neni zoklednéna ve vykazu vymeér,
¢ ani v bilanct hospodafeni se zeminou.

Otdazka: Zohledni —adavatel tento fakt a upravi vokazyv vemér? Doplni cadavate!
L vzorové piicné fezy pro skalnim podloZi pro jednotlivé objekty?

: Dodategnd informace ;

V souladu se zdvéry doplitkového geotechnickeho prizkumu Zadavatel upravuje
tfidu €Zitelnosti z I1. na 11f. Zadavatel v soupisech praci SO 101.1 a SO 172.2.1
: polozky & 12383-01 a 13283-01 nahrazuje poloZkami €. 12393-01 a 13293-01
! (pocty mémyck jednotek se neméni). Pro vylouéeni viech pochybnosti
Zadavate! timto uvefejiiuje konsolidované znéni soupisu praci se zapracovanim
¢ dosud wvefejnénych dodateénych informaci. Zadavalel souéasné uvefeifivje |
{ opravenou pfilohu ditu 5§ zadavaci dokumentace — Vkresy .20-Ad Bilance |
materiali™

Tato dodateéna informace predstavuje zménu zadavaci dokumentace ve smysiu
&L 9 dilu 1, &askt 1 zadavaci dokumentace,

'V pfiloze Bilance materiali, je u objektu SO 20-301 uvedeno. %e v objektu bude
: provedeno 1430.7 m3 Hloubeni jam 1. 1. Ve vikazu vimér vide uvedencho
abjektu je uvedeno. Ze v objekiu bude provedeno 1 430.7 m3 Hioubeni jam tf. 11

Otdzka: Upravi zadavatel vikazy vimér na wie uvedeném objekin?

Philoha: Geologicka dokumentace Kopund sondy

i Dodatetna informace

Spravna tiida téZitelnosti je uvedena v Soupis praci. Zadavatel timlo opravuje

ptilohu difu § zaddvaci dokumentace — Vvkresy ..20-A4 Bilance materidli, kde

u SO 20-301 je hodnota ze sloupee hioubeni jam (i, i pfesunuta do sloupce
thloubeni rvh . 1 a hodnota ze sloupee _bloubeni jam 1f. 111" do sloupce
hloubeni rvh tf, 11

Tate dodatednd informace pfedstavuje zménu zadidvaci dokumentace ve smyslu
L el 9 dilu 1. &asti | zadavaci dokumentace.

26,

Dodatetna informace poskytnuti zadavatelem bez piredchozi zidesti
dodavatele,




Dodateéna informace

Zadavatel v souladu s § 40 odst, 3 Zakona prodluzuie Thite pre podéani
nabidek a pro otevirani obalek a tedy méni zadévaci dokumentaci nasledovng:

a)  CL 6.1, zadavaci dokumentace se nahrazuje znénim:
“Nabidky Ize podat nejpozdéji do 7. 11, 2016, 10:00 hodin. Nabidky musi byt
podény v listinné pedobg.”

b)  Cl 6.2 zadavaci dokumentace se nahrazuje znéniny:

“Nabidky lze dorudit prostfednictvim poskytovatele podtovnich sluZeb
zadavateli na adresu: Reditelstvi sifnic a ddlnic CR — Generalni teditelstvi,
Cercanska 2023/12, 140 00 Praha 4 nebo dorugit osobng do sidla zadavatele na
shora uvedené adrese v pracovnich dnech od 8:00 do 14:00 hod. posledni den
lhity pro podant nabidek pak do 10:00 hod.”

¢y Cl 8.t zaddvaci dokumentace se nahrazuje znénim:

“Otevirdni obalek s nabidkami se uskutedni dne 7. 11. 2016 v 10:00 hod. na
adrese: Reditelstvi silnic a dalnic CR — Generalni feditelstvi. Ceréanska
2023/12. 140 00 Praha 4.

27.

Vtechnické zprave obj. 173.1 je poZadovdno pred poklddion VDZ povrch
OCIstt a opatfil penetracnim natérem {primer). Viz édst TZ:

Na zakladé pozadavikii uvedenych v PPK-VZ bude na betonaové vozovee
provedeno vodorowié cnaceni jedrofizové. Pred zahdjenim pokiddky znaceni je
rmine vozovku olistit od kalu vzriklého pii Fezani spar. Povrch
cementobetonové vozoviy bude otrvskdan vodnim paprskem. $irka trvskani je o
cca 100 mm $irii nez §ivka éary, Tim dojde k odstranéni jemmozrnného povechiy
CB. Druhy den ize jiZ rovrou aplikovat findini zraceni dvouslozkovim plasiem s
tim, Ze cca hodinu a2 dvé pred viastnim —nacenim se na vozovku

nanese jeSté (-v. primer. ktery —ajist{ dokonalé prilnuti plast k CB.

Doplni zadavatel polozky OCISTENT BETONOVYCH VOZOVEK
OTRYSKANIM vODOU

pred pokladkou VDZ plastem?

Dopini zadavatel polozku OSETRENI PENETRACNIM NATEREM (PRIMER)
pred poklidkou VDZ plastem?

Dodateéna informace
PoloZka “Ofetieni penetratnim natérem (Primer)” je v soupise praci SO 20-
173.1 uvedena pod kodem 915711 *VODOR DOPRAVNI ZNACENI BETON
VOZOVEK PRIMER™.

Dle OTSKP-SPK (2016) zahrmuji polozky vodorovného dopravniho znaceni na
cementobetonovém krylu i pfedznateni a nutnou tipravu povrchu tryskasim
tzkého pasu vodnim paprskem nebo ocelovymi broky. Déle zahrauje viechay
zkoudky ptedepsané v TP 7. Tvto prace je nutno tedv zohlednit v poloZkach
pro vodorovné dopravni znadeni.

3




. Na zakladg vy3e uvedeného neuvaiuje zadavatel o doplnéni novych polozek l
{ soupisu praci. :

Zadavatel upozorituje. ze velkeré zmény zadédvacich podminck provedené formou
dodatednych informaef jsou dodavatelé povinni zohlednit pii pFiprav¥ nabidky.

Soucasné budou vvie uvedené dedatedné informace  uvefejnény toloinym zplisobem jako
zadavaci podminky vefgjné zakdzky, tedy na profilu zadavatele
{https:/iwwaw egordion.cz/mabidkaGORDION/profilR S1D) a ve véstniku vefejnych zakazek.

V Praze dne: 12.10.2016


https://www.egordion.cz/nabidkaGORDION/profilRSD

REDITELSTVE SILNIC A DALNIC &R

Nade zn.: 26352/2016-19510/MK

Cislo zakdzky: 02PT-001994 f_ ——I
Vyhzite ROZDELOVNIK

E-mail

L _J

VEr: Dodatelnd informace &éslo & 28-37 k zadévacim podminkam vefejné zakazky ..D1
modernizace — asek 20, EXIT 146 V. Mezifiti vychod_- EXIT 153 Lhotka*

Reditelstvi silnic a dalnic CR, se sidlem Na Pankeaci 546/56. 140 00 Praha 4 - Nusle, jakozto
zadavatel (dale jen . Zadavatel) v zadavacim fizeni na vetejnou zakdzku s ndzvem

wD1 modernizace — isek 20, EXIT 146 V. Mezififi vvchod_- EXIT 153 Lhotka*

ev. & Véstniku vefejnych zakazek 527436 {dale jen . Zakdzka™) v soulady s § 49 zdkona ¢
137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach, ve znéni pozdgjdich predpisi (dale jen . Zdkon o VZ),
Vam timto poskytvje dodatednou informaci k zadavacim podminkam shora uvedené vefejné
zakarky ¢. 28-37.

rCislo Piresné znéni dotazu/zddosti dodavatele

! dodatecné

{ informace

28, 1. U SO 172.2.1 neni krajnice opatfena vrstvou recykldatu &i Stérkodrti v t1.15em
tak, jak je to u viech ostatnich asckil modernizace.

i {

{ Otdzka: Neobdvd se sadavatel, Ze krginice provedend jen - izv, vhodného |
| matericlu nebude dostatedné odolnd pii ndhodném a v ziZeny'ch podminkdch
[ provezu 242 vysoce pravdépodobném sjeti mimo asfalt? UvaZuje objednatel o
| aprave?

1
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Daodateéna informace |
Zadavatel timto dopiftuje do SO 172.2.1 upravu nezpevnéné krajnice z reeyklatu

z asfaltevych vrstev vtl. 0.15 m. V misté svodidel je navrzena v $itce 0.5 m od

hrany vozovky & v misté smérovych sleupka na celou $itku krajnice (~ 0.75 m).

Zadavate]l timto upravuje vyméru pol.C. 56963 v SO 20-172.2.1 na novou

hodnotu 4502.0m2 takto:

zphil.C. [,2.3.4.5

{odmefeno cickironicky z ACADu 7 pfil .&. 2)

defin. rozsifeni keajnice vleve  330.0m2=350.000 [A}
v misté provizomiho rozSifeni i
(2105+1355+965+1336-+396)*0.75-1863.0*0.25=4 152.000 [B]

Celkem: A+B=4 502.000 [C]

Dile bvla v SG 20-1011 upravena polozka 11333 na novou hodnotu
128060.356m3 takto:

ZpRLE 1.2,3,4.8 |
{odméfeno elcktronicky z ACADu z p#il & 2)

obalovany SP pod CB krvtem 1. 40 mm

vprave (5083.0+106755+10779.0+7762.5+ 10747 0+3677.0m2*0,04=1

vievo (4076.0+10640,5+10671.5+7730,0+10809.0+3860.0)m2*0,04=1

911.480 [B]




|
i
|
3
|

|

prechodovy asek na ZU 30,0%(8,50+10,75)*0,24=138.600 [C]
Celkem: A+B+C=3 999.040 [D]

jizdni pas v&. prechodovych isekii na Z1 a KU

podkl. vistvy pod AB krytem tl. 16G mm ( koef, 1,072)

vpravo
(268,5+7334,0+4127.5+2871,0+4140,5+3726,0+189,0)m2*1,072*0,16=3
886.043 [E]

vievo (8180.0+4030,5+2869.0+4109,5+40,0+3427,0+202,0)m2*1,072*0.16=3
920.604 [F]

dopodet vievo - provizomi roz§ifeni tl. 100 mm ( koef. 1,063 )

roz§ifens keajnice
(1263,0+798.0+591,0+230,0+150,0+381,0+217.0)m2*1,063*0.100=385,869
(A1

vprave u MUK VM 140.0m2%0,10=14.000 {H]

Celkem: E+F+G+H=8 206.516 [1]

recyklat u beton. prazet pro docasné umisténi bet. svodidel v SO 20-172.2.1
v misté bet. svodidla na §ifku 1.0m, tl. 0,20m  (128,0+32.0*1.0%0,20=32.000
1

recykiat provizorni nczpevnéng krajnice tl. 156mm z SO 20-172.2.1
(§2103+1355+965+1336+396)*0,75-1863.0%0,25)*0,15=622.800 [K]

(recyklat z SO 20-172.2.1 nezapoditavat do povinného odkupu - mno?sivi
odkoupeno v 80 20-172.2.1)

mnozstvi cetkem: DH+I+HK=12 860.356 [1.]
Na zéklad¢ této zmény je rovnéZ opravena ptiloha ¢. ..20-A4 Bilance materialt™

Tato dodatecna informace pfedstavuje zménu zadavaci dokumentace ve smysiu
&l. 9 dilu 1, &sti § zadavaci dokumentace.

29,

2.V pfitnych fezech se obéas objevuje ve stfedovém délicim pasu adiaka nova
konstrukce znazornénd modrym obdélni¢kem. MuZete objasnit. o jakou
kenstruket se jednd?

Otdazka: Miize objednartel objasnit, o jakou konstrukei se jednd?




149.100000

Dodatefna informace

L dedna se oo schématické znazornéni rozsitent do SDP u mosm SO 203, 205 a 206,
i Rozsah rozdifeni je popsén v situacich. Je to skladba 12, kterd jc popsana v 17 a
VZPR,

30.

2

3. VSO 172.2.1 chybi zapoditani odstranéni asfaitovych vrstev az do tloudtky
28cm. odstraiuje se jen frézovanim 10+12cm. Podie vzorovehe fezu se na
Sifku min. 0.35m musi odstrami viechny vrstvy aZ po cementovou stabilizaci.
ktera sg odbourava.

{ Otdzka: Opravi objednatel vkaz vimir?

| Dodatedni informace

| Uchaze¢ uvaiujc spravné. Vymdra schizela v soupisu praci. Zadavatel timto
¢ dopliuje pol. €. 11333 SO 20-172.2.1 takto:

LZpFlE 1.2,3,4.5

[ (odmgfeno elekironicky 7 ACADuU z pFl.&, 2)

¢ stavajici pfejezdy SDP tl. 160 mm

[ km 146,826 - 146.887 246.0m2+0,16=39.360 [A]
L km 147,380 - 147,420 209.5m2*0.36=33.520 [B]
L km 150305 - 150.345  208.5m2%0,16=33.360 [C]
Lk 152,878 - 152920 168.5m2%0,16=26.960 [D]
Tlom 153517 - 153,637 420.0m2%0,16=67.200 [E]
Celkem: A+B+CHD+E=2(0.400 [F]

obalovany SP t]. 40 mm v mistd def. rozsifeni 320.0m2*0,04=12.800 [G}




T
]

1 dopodet podkl. vrstev tl. (280-120-100)=60mm v misté provizorniho rozSifent
! (760.5+1368.5+880,0+628.0+868,5+258.0ym2*0,06=285.810 {H]

mnoZstvi celkem: F+G+H=499.010 {1]

Na zikiadt uvedené zmény zadavatel timto uvefejiteie opravenou piilehu €. .20-
A4 Bilance materialy™ a ve formulafi 4.4.5 (dil 1 ¢ast 4 zadavaci dokumentace)}
opravije pofet mémych jednotek polozky ,Asfaltové smési frézované a
vybourané” na 66 178 tun.

Zadavate} zarovefi pfilohou této dodatetné informace uvefgjiiuje konsolidovang
znéni soupisu praci, de kierého jsou zapracovany vicchny dosud uvefeinéné
dodatedné informace predstavuiici zménu zaddvaci dokumentace.

Tato dodateéna informace pfedstavuje zménu zadivaci dokumentace ve smyslu
&. 9 dilu 1, &asti | zadavaci dokumentace.

31

4. Zakres zemnich praci ve SDP ve vzorovém fezu je jiny nez v piilnyvch
fezech, z nichZ asi byla poditana kubatura,

Otdzka: Mize objednatel poskyinout vwkresovou dokumentaci. kterd neni ve
vzgjemném v rozperu? Pro kalkulaci fasové ndrocrosti jednotlivich etap je
{ treba zndf podrobny rozsah praci. Zde se pravdépodobné piekryvd rozsah praci
pro etapy 2a a 2b i s objektem SO 101, Jaky: rozsah praci musi byt proveden
v rdmei efap 2a a 2b?

Dodatedna informace

Dokumentace neni ve vzajemuém rozporu. V pfiCnych fezech je Cervené
zakreslen konedny stav opraveng dalnice v SO 101. V SO 172.2.1 je v pficnych
fezech modie zakresleno provizomi rozsifeni vievo v ctapé 2a. V etapt 2b se
vramel SO 172.2.1 deétaji prace v SDP viz. SO 172.1 — DIQ. Rozsah iéchto
praci, které jsou soucasti SO 172.2.1, je v celé trase stejny a je zakreslen ve
vzorovych fezech — Upravy v SDP. Ve vzorovych fezech SO 1011 je pak
nakrestena Uprava v SDP, ktera se déld v tomte abjektu.

Zjednodusent se da fici, Ze v SO 172.2.1 bude v etapg 2b odstranén SDP v Sifee
cca 3m a budou zrealizovany SO 3xx. SO 4xx a drenéde. Dile bude v SDP
realizovana plad v konednd vice a bude zasypina min. 0,15 m SD a nisledné
zemni krajnici do vysky vozovky. V ramci SO 101.1 bude v nasledujicich
etapich odstranéna zemni krajnice a realizovana dprava v projektované Sifce
SDP. 8D v th. 0,15 m bude nad SO 4xx i nad drena?i u? zachovana a na tuto
vrstvu se napoji SD pod novou vozovkou.

32,

5. Dle technické zpravy se ma posouvat monoliticky Zlab v pfikopu.

Ordzka: Lze nahradit prefabrikovanymi prikopovvmi tvariicemi stejné Sirky?

n




! Dodatetnd informace

Pokud se Zadost o dodateCnou informaci uchazede tyka technické zpravy SO
172.2.1, je my$leno vybourani stdvajiciho Zlabu a zhotoveni nového
i v projektované poloze, Rozsah monolitickych a prefabrikovanych Zlaba

i v plikopu je uveden v dilu 5 zadavaci dokumentace ~ Vykresy.

33. 1 6. Podél rekonstruované dalnice se nachazi velké mnoZstvi kiovina dfevin.

. Qtdzka: Zajisti zhotovitel jejich edstranéni v predstifur pred zahdienim praci?

' Dodateéns informace

Zadavatel timto potvrzuje, Ze zajistuje kaceni v nezbyiné nuiném rozsahu pro
realizaci stavby (s v¥jimkou kaceni ve sticdnim délicim pasu dalnice).

34. | CB kryt je na mnoha mistech fiscku 20 vyspravovan betonem ziejms
U s vyztuE, asfaltem nebo Sirokvmi pasy zaliviky do spar. Nesouroda vrsiva tak
kompiikuje technelogii bourani a znebodnocuje ziskany material,

s Ctdzha: Poskyine objednatel vwhazy vomeér a zejména technickou prév, ze
: které by bylo iefmé. jakvm cpiisobem hvly provddery opravy CBK?

 Dodatednd informace

P#i opravach v letech 2015 a 2016 bylo na fiseku 20 modernizace 1D
realizovano cca 400 m3 vyvztuZenych kotvenych cementebetonovyeh desek a cca
2100 m2 oprav podélng spary mezi cementobetonovym a asfaltobetonovym

i krytem vozovky. Zadavatcl povaZuje vyde yvedeny popis praci za dostatecny,

| proto neuvazuje o zvefejnéni lechnickych zprav z jednotlivych oprav,

Nad ramec vyie uvedeného zadavatel sdéluje. Ze bourdni dodatedné
vyspravovaneho betonu s vyztuZi je soucasti polozky & 11315 SO 20-101.1,

35. ; Na pfedchozich usecich modemizace dainice D1 byty pfi demolicich
nadjezdi ve vvkazu vymér polozky specifikujici ochranu stivajiciho CBK
pfi demolici (geotextilic, panely, piskovy pol§taf atd). Ve vykazu vimér

! useku 20, tyto polozky chybi.

| Otdska: Rozumi shotovitel spravid, fe technologre sneseni nadjezdu fe piné v

! jeho kompetenci a podle zvelené technologie provede ocenéni?

Dodateéns informace

! Uchazed uvazuje spravié. Podle 8. 1.10.4 dilu 3 ¢asti 2 Technicka specifikace -
¢ Zv1adini technicke kvalitativai podminky zahme uchazeé prace spojené

| s ochrannymi opatfenimi pfi snadeni nadjezdn (poloZeni a odstrandsi geotextilie
| na vozovky ddlnice, polozeni a odstrandni silnidnich panel do SDP. v&. dovozu
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i a odvozu. nasypani a odt€Zeni ochranné vrstvy ze sypkého materialu v tl, min,

0.5 m v¢. odvozu a dovozu, natéZeni a uloZeni na skladku, o&iSténi a omyt{
vozovky dalnice, demontdZe a montéze sitni¢nich svodide) a dal3i nezbytna
opatteni) do nabidkové ceny stavby.

3e.

V technické zpravé SO 20-3172.1 Dopravni opatfeni béhem vystavby je v
kapitole 3.8 Etapa ] — Odstranéni nadjezdi uvedeno Ze, v etapach (A a IC
(Ptiprava sneseni nadjezdu, Dokoncent sneseni nadjezdu) bude provoz veden
v reZimuy 2+1 v levém jizdnim pasu. Ve vykresové dokumentaci téchto etap,
je provoz veden opadng, tzn. v pravém jizdnim pasu. VySe uvedeny fakt ma
vliv na uzavieni exitu 146 a exitu 153 a naslednd dopravni opatieni.

Otdzka: Upravi objednatel vikresovou dokumentaci dle textové casti?

Dodatend informace

V etapach 1a a ¢ bude provoz veden v reZimu 2-+1 v pravém jizdnim pasu.
Cilem kpt. 3.8 technické zpravy SO 20-172.1 je popsat pfedevsim rezim vedeni
depravy. V tomto smyslu neni podstatné, zda budou vezidla vedena po pravém.
&i levém jizdnim pasu. Etapa | bude provedena v ramei etapy 2a.

37.

Podét rekonstruované dalnice se nachézi n&kolik rekfamnich panelt (billboardy).

Otazka: Zajisti zhotavitel jejich odstranéni v predstitur pred cahdjenim praci?

Dodatelnd informace

Mezi RSD CR a viastnikem reklamnich zatizeni spol. Czech Outdoor s.1.0. je
uzaviena dohoda o spolupraci pfi modernizaci dalnice D1. Tato spolecnost na
vyzvu RSD CR odstrani na viastni naklady jakékoliv reklamni zafizeni (&i jeho
tast), které bude branit realizaci modernizace. Zhotovitel stavby zaroveii umozni
spol. Czech Outdoor pfistup ke vicm reklasinim zafizeni po dobu modemizace.

38,

V SO 101.3 Opravy pred stavbou je polozka &. 16 — plosna lokalni vyspravka
CB krytu. Jednd se o udrzbu profiznutych podéinych CB krytu mezi rychlvm a
pomalym pruhem, které jscu dnes zality litym asfaltem. V TZ je uveden postup
"udrzby™ - mechanické oCifténi povrchu, adhezni a penetradni natér a poloZeni
hmoty EMZ v tl. do 100 mm.

Otdzka: Hmota EMZ je relativné drahd poloka a epravovat spary timto
materidlem vozovku, kterd se bude bourat. je podle naseho ndzoru
nehospoddrné. UvaZuje objednatel o zméné a provedeni iprav litvm
asfaltem?

Dodatetnd informace
Zadavatel neuvaZujc o (éto zméng. Rozsah bude ponechan dle PDPS.




3.

i V S0 101.3 Opravy pfed stavbou v poloZee ¢ 16 - plo¥na lokalni vysprivka CB |

: krytu chybi odstranéni stavajictho litého asfaltu.
Ordzka: Mize objednatel dopinit odsiranéni stavajiciho litého asfaltu do
' polotkového rozpodt?

: Dodateénd informace

¢V dopiskovém popisu pologky je uvedeno: “vé. aéisténi ploch spary pred

| pravou.... . Timto se predpokiada ploiné vy¢isténi spary od stavatici vyplné
tedy 1 od litého asfaltu. Polozka pro odstranéni stavajiciho litého asfaltu ncbude
doplnéna.

40.

Zadavatel uvadi v .. Pfiloze k nabidee™ v &lanku . Povinnosti Zhotovitele zaplatit
Objednateli” bod 4.28 g): Za neodstranéni vady v terminu dle Pod &lanku 1.4
800.000 K& za kaZzdy den prodleni.

I Pfitom v paralelné b&Zicich soutézich Zadavatele je ve stejiném énku uvedena
“hodnota 10000 K& a 250.600 K&.

| Nedoslo k administrationi chybé a nent éastka 860.000K¢ chybng?

. Dodatend informace

: Zadavate! timte opravuje vy$i smluvai sankce uvedenou pod hodem 4.28 g)
Prilohy k nabidce .. Za neodstranéni vady v terminu podle Pod-&lanku 11,4 na
L 80.000 K&.

Tato dodateCna informace piedsiavuje zménu zadavaci dokumentace ve smysiy
&l 9 ditu 1. ¢ash 1 zadavaci dokumentace.

41.

Tuto informaci poskytuje zadavatel bez pFedchoziho dotazu uchazede,

Dodateéna informace

Zadavatel timto dopliuje Prilofw k nabidee — dil 2.1 Doba pro pfistup na stavbu
taklo:

..od Data zahajeni praci oznamencho dle Pod-¢lanku 8.1. Parcely & 534/1 a &,
606/4 k.0, Petraved budou Zhotoviteli poskytnuty nejpozdéii do 31. 9. 2017.

Tato dedateéna informace predstavuje zménu zadavaci dokumentace ve smyslu
¢l. 9 dilu L. &asti 1 zaddvaci dokumentace.

42

i Dodateéna informace poskytnutd zadavatelem bez pFedchozi #adosti
i dodavatele.

Dodateénd informace

i Zadavatel v souladu s § 40 odst. 3 Zakona prodluzujc Thiitu pro podani nabidek a

pro otevirani obalek a tedy méni zadavaci dokumentaci nisledovng:

i a) (). 6.1. zadavaci dokumentace se nahrazuje znénim:

8



“Nabidky lze podat nejpozdéji do 10. 11. 2016, 10:00 hodin. Nabidky musi byt
podany v listinné podobg.”

b) €l 6.2 zaddvaci dokumentace se nahrazuje znénim:

“Nabidky Ize dorutit prostfednictvim poskytovatele poStovnich shizeb
zadavateli na adresu: Reditelstvi silnic a dalnic CR — Generalni feditelstvi,
Certanska 2023/12. 140 00 Praha 4 nebo dorudit oscbné do sidla zadavatele na
shora uvedené adrese v pracovnich dnech od 8:00 do 14:00 hod. posledni den
Thiity pro podani nabidek pak do 10:00 hod.”

c) Cl. 8.1 zadavaci dokumentace se nahrazuje znénitm:

“Otevirdni obalek s nabidkami se uskuteéni dne 10. 11. 2016 v 10:00 hod. na

adrese: Reditelstvi silnic a dalnic CR ~ Generalni feditelstvi, Cercanska 2023/12,
140 00 Praha 4.”

{

Zadavatel upozoriiuje, Zc veSkeré zmény zadavacich podminek provedené formou
dodateénych informaci jsou dodavatelé povinni zohlednit pfi pfipravé nabidky.

Soutasné budou vySc uvedené dodateiné informace uvefejnény lotoZnym zpisobem jako
zadavaci podminky vefgjné zakérky. tedy na profilu zadavatele
(https:/Aswvway cgordion.czmabidkaGORDION/profiIRS 1D} a ve véstniku vefejnych zakazek.

V Praze dne: 24.10.2016
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Vic: Dodatelnd informace Cislo €. 43-49 k zaddvacim podminkdm vefejné zakdzky ..D1
modernizace ~ dsek 26, EXIT 146 V. Mezifi¢{ vychod - EXIT 153 Lhotka*

Reditelstvi silnic a datnic CR, se sidlem Na Pankraci 546/56, 140 00 Praha 4 - Nusle, jako#to
zadavatel (dale jen .. Zadavatel™) v zadavacim fizeni na vefejnou zakdzku s nazvem

ev, ¢ Vé&stniku vefejnych zakézek 527436 (dale jen .Zakazka*) v souladu s § 49 zakona &
137/2006 Sb., o vetejnych zakdzkdch, ve znéni pozdgjsich pfedpish (dale jen . Zékon™), Vam
timto poskytuje dodatecnon informaci k zadavacim podminkam shora uvedené vefejné
zakazky €. 43-49.

i Cislo Presné zndni dotazu/zadosti dodavatele
dodateéné
informace

43, Vobj. SO 101.1aSC {172.2.] v poloice 451314-0/1 je podkiadni beton
stérbinavéhoe Habu = betonu C25/30n. Ve vzorovém Fezu -1.¢dst je pouit betoi
loze C20/25n-XF3.

Jakyt beton mdme pouzit pro ocenéni nabidky? ;

Dodateénd informace

V souladu s VL 2.2 tab. [ zhotovitel pouZije beton C20/25n-XF3,

Zadavatet timto v 8Q 20-101. 1 rudi text poloZky ¢. 451314-01 PODK LADNI A
VYPLNOVE VRSTVY Z PROSTEHO BETONU €25/30 .podkl. beton
C25/30n" a nahrazuje ho textem ,,podkl. beton C20/25n-XF3

Tato dodatedna informace pfedstavuje zménu zadavaci dokumentace ve smysly
¢l. 9 dilu 1, &asti 1 zadavaci dokumentace,

4. Voby. 8O 101.1a S0 172.2.1 v poloZce 451314-02 je podkladni beron pod
svodidla pousit beton C20/25n. Ve vzorovém Fezu -3.¢ast je pouZit beton pod
svodidla C25/30 XF4.

Jaky beton mdme poutit pro vcenéni nabidky?




Dodateénﬁ informace

© ¥ souladu s VL 1 zhotovitel pouzije do nabidky beton min. tfidy C25/30-XT4.

w Zadavate] timto v SO 20-101.1 rusi text polozky ¢, 451314-02 PODKLADNI A
VYPLNOVE VRSTVY Z PROSTEHO BETONU C25/30 .podkl. beton
F C20/25n™ a nahrazuje ho textem .podkl. beton C25/30-XF4~

Tate dodateénd informace predstavuje zménu zadavact dokumentace ve equlu H

. €L 9 dilu 1, ¢dsti 1 zaddvact dokumentace.

i Na obj, 101.]1 - pol 61 poZadujete lode = M 25 XT'4 a obj. 202.2. pol. 67
oZaduiete MC25 XF4. MC25 XT4 nelze dodat ve. pritkaznich zkousek. proto
| Zaddme zadavatele o vyjadient, da trvd na tomto lo2i i v pfipadé. Z¢ nefze

L udélat privkazni zkousky?

Dodateéna informace

Loze zamkové diazby bude v souladu se zadavaci dokumentaci realizovano

z cementove malty tfidy min. MC23 X4 viz SO 101.1 polozka ¢, 582621

' KRYTY Z BETON DLAZDIC SE ZAMKEM SEDYCH TL 60MM DO LOZE
 ZMC,

i Zadavateli neni zfejma Zadost uchazede ve vici polozky & 67 SO 202.2.
Soucasti soupisu pract neni SO 202.2 (piesypany most ev.&. D1-183 neni
rozd€len na podebjekty). V soupisu praci SO 20-202 jsou polozky s pofadovim
cislem | - 25,

: -~
46. i Die dodatecné mformaci & 24 se vyskytuge hornina 7. 7H. Nebude se tato zména |

{ také wkat hloubeni s¥h v kanalizaci a rativodic?

i Dodatedna informace

i Zadavaci dokumentace predpeklada umisténi kanalizace a drenaze ve stiedaim
. d&licim pasu do stejné polohy jako stdvajici kanalizace. proto u hloubeni rvh
| nejsou uvaZovany hornmy (. 1.

47. V ZTKP Dif 3 Cist 2 TECHNICKA SPECIFIKACE v Kapitole 3 : Odvodnéni
a chrinicky pro infenyrské sité v &, 3.2.2.4 se dopliiuje:
! Stoky a pFipojky jsou navrieny = plastavéhe potrubi pritméri DNAD (svétlosti
i dle némecké DIN}.
| Potrubi stok je priiméru DN 300-460, pliporky horskich vpusti (HV} fsou
DN230. pHipojky ulicnich vpusti (UV, SV) jsou DN200.
Pro priposky je preferoveano wZiti pinosténného jednovrsivého potrubi keithové
{tuhosti SN12. v pripade strukturovaného vicevrsivého potrubi je pozadovana *‘
| minimdlnt Houstha vriting stény potrubi 3mm a kruhovd tuhost SN16. Potrubi
| stok je navrieno kruhoveé tuhosti SN12, v pRipadé wziti strukturovaného

| vicevrstvého potrubi plati poiadavek na minimdini tloustka vnitinf stény potrubi
: { 3mm v pripadé plastového poiribi DN>400 plati déle pro tloustku stény |
porrulu CSN EN 13476-3). ;




Otazka: Zokledni zadavatel tento fakt a upravi vikaz vimér v oby 301-
kanalizace, kde v rozpoétu je uvaiované potrubi DN do 1507

Dodatedns informace

Uchazed neuvazuje spravné. DN 150 mm je uvedeno vdilu 5 zadavaci
dokumentace - Vykresy i soupisu praci spravn&, Jednd se toliz ¢ piipojky drént
(SO 20-301 pol.&.16) a nikolt pripojky UV & HV (ty jsou uvedeny v SO 20-301
pod pol. & 17 a 19).

48,

V profektové dokiimentaci PRPS, kterd je souldsti zaddvaci dokumentace stavby
se ve whresech detailit nebo v jakémkoliv jiném vyvlkrese nenachdzi detail Fesent
prechodu x CBK na AHV (jednd se o veskerad predpoli mosti pripadné napojent
na ZU a KU). Zhotovitel remiiZe piekontrolovat uvddénou tloustku zesileni 135
m viz. polozka CBK Zhotovitel se domniva. Ze zesileni CB desky by mélo byt
provedenc na plnow konstrukci vozovky AHV. spodni tiroven CBK by se méla byt
provedena na nové zhotovené vrsivé = SDa (/32 11, 250 mm. Ten. Ze tloustha
sesileni by méla odpovidat =bvvajici tiouitce vrstev AHY (. 490 mm. Zhotovite!
se tedy domunivd, Ze by do vypoltu méla vstupovat hodnota zesileni CBK 220
mm. Dale se Zhotovitel domniva, Ze déika desek. kterd do vipodtu vstupuje. by
méla byt v souladu s poiadavky ZTKP t. sparorez po 5 m.

Zhotovitel = divvodu chybéficiho detailu dile nedokdze prekontrolovat a
ndstedné s dostatenon péci ocenit prdce spojené s provedenin pricné spdry

v misté prechodu CBK na AHV. jednd se o konkréni Fedeni podpovrchového
odvodnéni spary. detail rozdéleni jedrotiivich kel a povrchové wiésnéni spery
EM7Z . MiZe zadavatel doplnit chybéfici polozku a jeji rozméry. nebo asporn
uvést do jaké poloZky a v jakém rozsak tvie préce zapocitat?

Dodateéna informace

Plamné technické pfedpisy umoZiuji vice variant technickéhoe fedeni prechodu
7 cementobetonové na asfaltobetonovou vozovka (ddle jen CB/AB). Zadavatel
nechiva konkrétni feleni na poskytovateli, prote neuvazuie o dopinéni
piedmétného detailu do zadavaci dokumentace.

Néklady na prace spojené s provedenim pFicné spary v misté pfechodu CB/AB
zahrne uchazed do SO 20-101.1 polozky &. 58120 CEMENTOBETONOVY
KRYT DVOUVRSTVY NEVYZTUZENY.

49,

Dodatetna informace poskytnuti zadavatelem bez predehozi Zidosti
dodavatele.

Zadavatel v souladu s § 40 odst. 3 Zakona prodluFuje lhiiu pro podani nabidek a |

pro otevirdni obalek a tedy méni zaddvaci dokumentaci nasledovné:

a) CL 6.1. zadavaci dokumentace se nahrazuje znénim:
“Nabidky Ize podat sicjpozdgji do 14. 11, 2016, 10:00 hodin. Nabidky musi byt
podany v listinné podobé.”




ib) (1. 6,2 zadavaci dokumentace se nahirazuje znénim:

“Nabidky lze dorudit prostfednictvim poskytovatele podtovnich sluzeb
zadavateli na adresu: Reditelstvi silnic a dalnic CR — Generdlni feditelstvi,
Cerzanska 2023/12, 140 00 Praha 4 nebo dorudit oschné do sidia zadavatele na
shora uvedené adrese v pracovnich dnech od 8:00 do 14:00 hed. pesledni den
thiity pro podéni nabidek pak do 10:00 hod.”

c) Cl. 8.1 zadavaci dokumentace se nahrazuje znénim:

“Otevirini obalek s nabidkami se uskutedni dne 14. 11, 2016 v 10:00 hod. na
adrese: Reditelstvi sitttic a dainic CR - Generdini feditelstvi, Cercanska 2023712,
140 00 Praha 4.7

Zadavatel vpozorituje. Ze veSkeré zmeny zaddvacich podminek provedené formou
dodatefnych informaci jsou dodavatelé povinni zohlednit pii pfipravé nabidky.

Souasné budou vyie uvedené dedatedné informace  uvefejnény toloznym zplisobem jako

zadavaci

podminky vefejné zakdzky, tedy na profilu zadavatele

(https://www egordion.¢z/nabidkaGORDION/profilRSD) a ve Vistniku vefejnych zakdzek

V Praze dne 1.11.2016
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Vie: Dodatecnd informace &isle & 50-51 k zaddvacim podminkim vefejné zakizky Dt
modernizace — isck 20, EXIT 146 V. Mezi¥iti vychod - EXIT 153 Lhotka®

Reditelstvi silnic a dalnic CR. se sidlem Na Pankraci 546/56. 140 00 Praha 4 - Nusle, jakoito
zadavatel (dale jen .. Zadavatel™) v zaddvacim tizeni na vefejnou zakazku s ndzvem

«D1 modernizace — disek 20, EXIT 146 V. Mezifici vichod - EXIT 153 Lhotka®

ev. & Vésiniku vefejnych zakdzek 527436 (dale jen .Zak#zka®) v souladu s § 49 zakona &
137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach, ve znéni pozdgjiich pfedpisi (dale jen . Zakon™). Vam
timto poskytuje dodateénou informaci k zadévacim podminkam shora uvedené vetejné
zakazky € 50-51.

Cislo ! Piesné znini dotazn/Zidosti dodavatele
dodateiné |
informace ) )
50. Ve stavebnim objektu SO 101.1 Dalnice D1 je ve vzorovém pFicném fezu:

Detail kraje zpevnéni vozovky se zménou pfidného sklonu loZné vrstvy (viz.
Priloha} zaznagen dopinény kiin ve skionu krajnice.

Ofd=ka: Bude se fento klin provdadét po celé délce CBK nebo pouze lokdilné v
mistech geodréni? V jaké polosce je provedeni tohato kil ivedeno? Je moiné
presnéfi specifikovat pouzity material?

: Dodateénd informace

Klin ve sklonu nezpevnéné krajnice (zaddvaci dokumentace. dil 5 - Vykresy, piiloha
20-101.1 08 Detaily - list V& 1.1} je navrzen z divodu zabranéni poskozovani
konstrukce vozovky vadou z nezpevnéng krajnice v mistech, kde ma nezpevnéna
krajnice opacny sklon nez vozovka datnice. Z uvedeného je 2iejmé, Ze predmétny klin
je navrzen po celé délce, a to bud'to na krajnici nebo ve stiednim délicim pasu podie
ptitného sklenu vozavky.

Provadéni kiinu zahme uchaze? do SO 20-101.1 poloZka 58120
| CEMENTOBETONOVY KRYT DVOUVRSTVY NEVYZTUZENY.
| Zadavate! nepfedepisuje konkréini material pro realizaci kiinu. Zakladnim parametrem




i pfedepsanym v zadavaci dokumentaci je jeho nepropustnost.

51, ?Ve stavebnim objektu SO 30] Kanatizace D1 jsou poloiky VYBOURAN!
| POTRUB] DN DO XXX MM KANALIZACN. Vybourdni potrubi s uvazuje
i vietnd betonovéhe loZe a obetonovani,

i Otdzka: Mie zadavatel poskytmout pricné Fesy sidvajiciho potrubi, ze kierych
i by bylo patrré. o jakou celkovou kubatury vybouraného betonu se jednd?

Dadatedns informace

i Na zékladé Fadosti uchazete timto zadavatel poskyluje pricny Fez uloZenim
i stavagici kanalizace, ze kiercho bylo vychdzeno pii zpracovani projektové
i dokumentace pro provadéni stavby (viz pfiloha
» stavajici_prvky_uloz_kanalizace.pdf™ této dodatetné informace).

i
'
)
{
[
i

Zadavatel upozoriiuje, e veSkeré zmény zaddvacich podminck provedené formou
dodateénych informaci jsou dodavatelé povinni zoblednit p¥i pFiprave nabidky,

Soucasné budou vyse uvedené dodateéné informace uveieinény totoznym zpisobem jako
zadavaci podminky veicjné zakazky, tedy na profilu zadavatele
{hitps:/Avw egordion.cz/nabidkaGORDION/profitRSD).

V Praze dne 7.11.2016


https://uvvw.egordion.cz/nabidkaGORDION/prolilRSD

= REDITELSTVI SILNIC A DALNIC {R

I
W
Nale zn.; 26368/2016-19510/MK
Cislo zakdzky: 02PT-001994 [— —l
Vyfizuje: v
ylizuje ROZDELOVNIK
E-mail:

L _

Vée: Dodatetnd informace &slo & 52-54 k zaddvacim podminkim vefeiné zakdzky D1
modernizace —dsek 20, EXIT 146 V. Meziti¢i vichoed - EXIT 153 Lhotka*

Reditelstvi sifnic a délnic CR, sc sidlem Na Pankraci 546/56, 140 00 Praha 4 - Nusle, jako#to
zadavatel (date jen . .Zadavatel”) v zaddvacim fizeni na vefejnou zakdzku s ndzvem

ev, & Vastniku vefeinych zakazek 527436 (dale jen .Zakazka*) v souladu s § 49 zikona ¢.
137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach, ve znéni pozdéj§ich pfedpist (dale jen . Zikon™). Vam
timto poskytuje dodateénou informaci k zadavacim podminkdm shora uvedené vefejné
zakazky &. 32-54.

Cislo Piesné zniéni dotazu/zédosti dodavatele
dodateéné
informace )
52, Zadavatel v souladu s § 44 odst. 6 zakona v &, 7.3. ZD na provedeni vefejne zakazky

poZaduje, aby dodavatel realizoval minimalng nasledyjict &isti zakazky viasinimi
kapacitami 4., nikoliv prostfednictvim subdodavateli a to:

- Pokladka CB krytua provedeni pokladky vrstvy recykiace a provedeni vrstvy
cementové stabilizace.

V navaznosti na vyse uvedeny pozadavek spoletnost COLAS CZ dne 3.10.2016
polozila zadavateli dolaz nasledujiciho znéni: |, PRipondii zadavatel moZnost provadéni
pokiadky CB kevin ve dvau fézich if. provedeni pokiadky fizdnich prubti v jednd fazi o
pokiddky spevnénd krajnice ve fazi druhé s tim, Ze pokladka druhé faze by bvia zahdjena
po umoinéni stavenisini dopravy po ji vwbetonovaném krvtu = fize 174

Pro doplnéani piedchoziho dotazu ze due 3.10.2016 spolecnost COLAS CZ
upFesiiuje, ze pii poklidee CB krytu by byl zachovin sparofex dle vikresu
opakovanych Feseni R92.

V dodateéné informaci & 22 zadavate! odpoved8l, Ze . mepripousti pokiadku CB krvtic ve
dvou fazich tak, juk popisuje uchazed v Sddosti o dodarecnou informaci.




K _zaslané odpovedi COLAS CZ. jakoZt tenciondlni dodavate! sdéluie nastedujici:

Pokladka CB krviu se fidi TKP. kapitola 6 {leden 2016} a CSN 73 6123-1 (ferven
i 2014), piitemz Zadny z téchto uvedenveh predpist pokladku CB krytu ve dvoy (azich
- nezakazuie,

| V souladu s v¥3e uvedenym COLAS CZ Zida zadavatele o poskyinuti dal
dadateéné informace k zaddvacim pedminkim, konkrétné z jakych obeené
zavaznych predpisi zadavatel vychazi, pokud poklidku ve dvou fizich (tak, jak ji
popsal uchazed ve svém plvodnin dotazu ve speieni s upfesndnim dle této Zadosti viz.
vyie) nepfipousti?

¢ Spolecnost COLAS CZ se domniva. 7e pokud zadavatel nem4 pro sviij poZadavek
poru v prisluinych pravaich nermich a jedna se tak pouze o viastni vvhradu
zadavatele, tak tuto vyhradu je nutno povazovat za bezdivednou a piipadné i

¢ diskriminagni, V zgjmu samotného zadavatele misi bit nelimitovat uchazele p¥i

| sestavovani nabidky tak. aby uchazef mdl moZnost zvolit pro zadavatele co mo#né

! ngjvhodngjdi - nejhospodarngiii feleni,

Vzhledem k tomu, Ze pro dosazeni optimalni ceny a spinéni ¢asového harmonogramu
technologie COLAS CZ tento postup (pokiadka CB krytu ve dvou Fazich)y
upfednostiuje a soucasné — dle ndzoru uchazele - zadny pledpis postup nezakazuje.
zidame zadavatele, gaby postup poklidky CB krvty ve dvou fizich nchazetim o
veiejnou zakazku mmoznil 3 v tomto smvsly revidoval svou plivodai odpovéd DS
22,

Dodateénit informace

Zadavatel pii zpracovani zadadvaci dokumentace vychdzi ncjen 7z platnych
technickych predpisi, ale 1 ze zkudenosti z difve realizovanych staveb. Pokladka
CB krytu ve dvou fazich tak, jak uchaze€ navrhoval v dodatecné informaci €. 22,
je pro Zadavatele nepfijateina a to pfedeviim z niZe uvedenych divodi.

1) Zadavaci dokumentace piedpoklada poktadku CB krytu ve dvou fazich
i v podélném sméru mapf. v misté pfidatnych pruhl v kfizovatkach. Z diivodu
L eliminace poklesu hrany CB krvtu po poklidee priibéznéhe jizdnihe pasu
 dalnice je Poskytovatel povinen provést v 1&chto lokalnich mistech pribézng pas
betonaze ve vEt§i Sifce, nei je navizeno ve sparofezu, Tento ptidavek se po
dostatecném ztvrdnuti betonu odfeZe diamantovym kotoudem v celé tloudlce
desky de definitivni polohy podélné spary (viz ¢ 6.3.92 dilu 2 &sti 2
Technicka specifikace — Zvladtni technické kvalitativni podnrinky). Pfi fezani
CB krytu a nasledné pokladce navazujiciho pasu CB krytu dochazi k poskozeni
i podéiné pracovni spary. kterou je nezbyiné lokalné sanovat a zérovedt ji
nasledné nelze s odpovidajici kvalitou provedeni praci t8snit profitem tak, jak
predepisuje zadavaci dokumentace. Pfi umoznéni pokladky CB krytu ve dvou
pasech na celou délku stavby by deslo k poskezeni vetké &asti 1éto nejzatizengjsi
podéIné pracovni spary v pravém jizdnim pruhu.

2) Pfi pokladee CB krytu dvouvrstvou technologii .izkym™ finiferem je vysoke
riziko nesplnéni poZadavki na podélnou i pFicnou rovinatost. P této dodateéné
i betonazi vidy dochazi z technologickych divodii k nadvySeni povrchu CB
Ekryiu, Vznikd tak pficna ncrovnost zhoriujici odtokové poméry a tedy i
‘ bezpeénost provozu pfi stfechovitém sklonu vozovky. Tuto vadu Jzg odstranit
{ pouze dodateinym brouSenim povechu CB krvtu, coZ je z hlediska zvolend
! povrehove tpravy CB krytu nepiijatelngé.

2



3) Je pravdépodobné, Ze na podéiné spafe mezi prvni a drubou fazi pokladky
dojde k lokalni zmé&né p¥i¢ného skionu vozovky. Dojde tak k nedodrZeni
jednotného pf{tnéhe sklonu vozovky a moZnému vzniku uztabi, Takovito
zmé&na muZe pfedstavovat riziko z pohledu bezpednosti silniénihe provezu.

Z vy§e uvedeného popisu je zfgjmé, ze umoZnéni pokladky dle navrhu uchazede
by znamenalo velké riziko z pohledu sniZeni kvality a cetkové Zivotnosti dila
veetn€ rizika sniZeni bezpecnosti provozu. Zadavatel timio potvrzuje dodate¢nou
informaci & 22.

| Tuto informaci poskytuje zadavatel bez predchoziho dotazu uchazece

i Dodatetnd informace

Zadavatel timto poskytuje uchazetim uplny Giselny videt dodatenych

informaci, kieré predstavuii zmény zadavaci dokumentace ve smyslu ¢l. 9 dilu 1,
¢asti 1 zadavact dokumentace stavby: 1; 8; 17:24; 25: 28, 30: 40:41: 43 a 44,

Zadavatel pfilohou této dodatedné informace uvefejiinje konsolidované znéni
soupisu praci, do kierého jsou zapracovany veSkeré dodatetné informace
ptedstavujici zménu zadavaci dokumentace.

Zadavatel zaroveni poskytuje uchazedim formuld¥ 4.4.5 dilu | &asti | zaddvaci
dokumentace, do kterého jsou zapracovany dodateéné informace ¢. 8 a 3G a
Piilohu k nabidce, do které jsou zapracovany dodatedné informace & 40 a 41,

Dodateénd informace poskytnuti zadavatelem bez piedchozi Zadosti
dodavatele.

Zadavatel v soutadu s § 40 odst. 3 Zakona predluzuje thitu pro podani nabidek a
pre otevirani obalek a tedy méni zadévaci dokumentaci nasledovné:

a) 1. 6.1, zadavaci dokumentace se nahrazujc zninim:
“Nabidky lze podat nejpozdéji do 14. 11. 2016. 12:00 hodin. Nabidky musi bvt
podany v listinng podohg.”

b) 1. 6.2 zadavaci dokumentace se nahrazije znénim.

“Nabidky lze doruéit prostiednictvim poskytovatele poStovnich sluZeb
zadavateli na adresu: Reditelstvi silnic a dalnic CR — Generalni feditelstvi,
Ceréanska 2023/12, 140 00 Praha 4 nebo dorudit osobng do sidla zadavatele na
shora uvedené adrese v pracovnich dnech od 8:00 do 14:00 hod. posledni den
Ity pro podani nabidek pak do 12:00 hod.”

] Cl. 8.1 zaddvaci dokumentace se nahrazuje znénim:

“Otevirani obalek s nabidkami se uskuteéni dne 4. 11. 2016 v 12:00 hod. na
adrese: Reditelstvi silnic a dalnic CR — Generaini Feditelstvi, Cercanski 2023/12.
140 00 Praha 4.




Zadavatel upozorfiuje, Ze veikeré zmény zadévacich podminek provedené formou
dodateéngch informaci jsou dodavatelé povinni zohlednit pfi pFipravé nabidky,

Scudasné budou vyie uvedené dodatelné informace uvefejnény totoZnym zpisobem jako
zadavaci podminky vefeiné zakdzky, tedy na profilu zadavatele
(https://www.egordion.cz/nabidkaGORDION/profilRSD).

V Praze dne: 10,11.2016


https://www.egordion.cz/nabidkaGORD10N/profilRSD

Zvldimi technickd kvalitativaf podwinky D1 madernizace - lisek 200
EXIT 146 Velké MeziFici-vichod - EXIT 153 Lhotka

1 Uvod

Zviadtnl technické kvalitativni podminky stavby jsou nadfazeny Technickym kvalitativnim podminkam
staveb pozemnich komunikaci a upFesriuji a dopifiuji jejich obecna ustanoveni, Clanky a paragrafy, které
nejsou ZTKP zmifiovdny, zOstavaji v platnosti tak, jak byly schvdleny MD-OPK ve znéni platném
k zakiadnimu datu.

L1 Specifikace (TKP)

Specifikacemi pro tuto zakdzku se rozumi wvydani ,Technickych a kvalitativnich pedminek staveb
pozemnick komunikaci” {TKP} s datem a&innosti dle nasledujiciho pfehledu.

08/2016 2



Zvldini techrické kvalitativai podminky Di modernizace — tisek 20
EXIT 146 Velké MeziFict-vvchod — EXIT 153 Lhotka

Dil 3 Cast 2 TECHNICKA SPECIFIKACE -
Zvlastni technické kvalitativni podminky

D1 modernizace - usek 20

Lhotka

08/2016 1



Reditelstvi silnic a dalnic CR - 131 modernizace - Gsck 20, EXTT 146 V., Mezitici vychod - EX1T 153 )otka

DiL 1, é{i§T 4
~ FORMULAR 4.4.2
ZAVAZEK INTEGRITY

Pro: Reditelstvi silnic a délnic CR, Na Pankritci 56, Praha 4
Od: COLAS CZ, n. s. 1C: 26177005, Ke Klifovu 9, 190 00 Praha 9

V souladu s poZadavky § 68 odst. 3 pism. ¢) zdkona &. 137/2006 Sb,, o vefejnych zakédzkach,
ve znéni pozd&jdich predpist, timto prohlasujeme a zavazujeme se, Zc respektujeme zésady
ochrany hospodaiské soutéze, stanovené zdkonem &. 143/2001 Sb., o ochrané hospodaiské
sout&Ze a o zmén¢ nékterych zakoni (déle ,,zdkon ¢ ochrané hospodéiské soutéze™), ve znéni
pozdgjsich predpisi, zejména Zc jsme neuzavieli a neuzavicme zakdzanou dohodu podle
zékona o ochrané& hospodaiské soutéZe v souvislosti s veiejnou zakazkou na stavebni prace
D1 modernizace — asek 20, EXIT 146 V. Mezifiéi vychod — EXIT 153 Lhotka™, ev. ¢. dle

Véstniku vefejnych zakédzek 527436 (dale ,,Vefeina zakdzka™).

Diéle prohlaujeme a zavazujeme sc, 7e ani my ani nikdo jiny, vfetn& naSich vedoucich
zaméstnanch, zamé&stnancll nebo statutarnich & jinych organt, pripadn¢ Elent €chito organd,
jedngjicich nadim jménem s plisludnym povéfenim nebo s nasim védomim ncbo souhlasem
nebo s nadi pomoci, se nezt¢asiiil, ani nczi¢asini jakychkoliv zakazanych praktik
(definovanych dile) v souvislosti se zaddvacim iizenim nebo s provedenim nebo dodavkou
jakychkoliv praci, zboZi nebo sluZeb v souvislosti se zadavacim fizenim na Vefejnou zakézku
a zavazujeme se, Ze Vas budeme informovat, dozvime-li se o jakémkoliv piipadu zakdzanych
praktik kterékoliv osoby v nadi organizaci, ktera je zodpovédn4 za dodrzeni tohoto zavazku.

Po dobu trvani zadavaciho Fizeni, a bude-li nadc nabidka vspé3nd, i po dobu platnosti
Smiouvy uréime a budeme mit ve funkei osobu Vam piiméfeng vyhovujici, k niz budetc mit
plny a okamzZity piistup, kterda bude povinna a bude mit poticbnou pravomoc k zajisténi
dodrZeni tohoto zavazku.

Jestlize (i) bychom my nebo néktery z nadich vedoucich zaméstnancii, zaméstnanci nebo
statutarnich & jinych organt, piipadng &lent t€chio organi, jednajicich jak uvedeno vysc, byli
pravomocn® odsouzeni jakymkoliv soudem za jakykoliv &in, pfedstavujici zakazané praktiky
v souvislosti s jakymkoliv zadavacim Fizenim nebo dodavkou praci, zboZi nebo sluzeb b&hem
pdti let bezprostiedng pledchazejicich datu tohoto zdvazku, nebo (ii) n&ktery z nalich
vedoucich zamdstnancl, zamé&stnanch nebo statutarnich &i jinych orgéni, piipadné &lenh
t&chto organd, byl propudtén ncbo odstoupil z jakéhokoliv zaméstnani ¢i funkce z dbvodu
GiCasti na jakychkoliv zakdzanych praktikach, uvadime niZe podrobnosti tohoto piipadu,
propudténi nebo odstoupeni spolu s opatienimi, ktera jsme podnikli nebo podnikneme
k zaji$t&ni, aby ani tato spoletnosl, ani Z4dny z nadich vedoucich zamé&stnancii, zamé&sinancli
nebo statutarnich & jinych organti, ptipadné &lend t&chto organi, nemohl uplatnit Z&dné
rakézané prakliky v souvislosti se Smlouvou.

Potvrzujeme, Ze pro Gdely tohoto zdvazku maji jednotlivé pojmy nésledujici vyznam:
e  Uplatkdistvi (Corrupt practicc) znamend nabizeni, pfedani nebo slibovani jakékoliv

nepatiicné vyhody k ovlivnéni &innosti vefejného &initele nebo vyhroZovani Gjmou na
jeho osobg, zamé&stnani, majetku, pravech nebo povésti v souvislosti se zadanim zakazky




Reditelstvi silnic a datic CR - D1 modermizace - tsek 20, EXTF 146 V. Mezitiei vychod - EXIT 153 Lhotka

nebo s realizaci jakékoliv smlouvy, aby kdokoliv ziskal nebo si podrzel zakazku
nepatficnym zplisobem nebo ziskal jinou nepatfi¢nou vyhodu v podnikani.

o  Podvodné jednani (Fraudulent practice) znamena protipravni ncbo hecestné prohlageni
nebo zakiyvani skutecnosti, jechoz tcelem ncbo tmyslem je nepatiiéné ovlivait zadani
zakazky nebo provedeni smlouvy ke $kodé objednatele nebo stanoveni nabidkovych cen
na nckonkurenéni rovni, a tak piipravit objednatele o vyhody spravedlivé volné soutéze
a zahrmuje koluzni praktiky (tajné domluvy pied nebo po podani nabidky) mezi uchazedi
ncbo mezi uchazeéem a konzultantem nebo zastupcem objednatele.

¢  Objednatel (Employer) jc osoba takto oznacend v piitoze k nabidce.

e Veircjny &initel (Public ofticial) je jakakoliv osoba, vykondvajici zakonodarnou, spravai,
fidici, politickou nebo soudni funkci v kterékoliv zemi nebo vykonédvajici jakoukoliv
vefejnou funkei v kierékoliv zemi, nebo vedoucl zamé&sinanee € zamésinance vetejného
uiadu, veiejné pravuické osoby ¢ jakékoliv jiné vefiejné instituce v kterékoliv zemi, nebo
vedouci zamé&stnanec nebo zaméstnanec mezinarodni organizace.

o Zakiazané praktiky (Prohibited practice) znamena tikon, ktery je Oplatkaistvim nebo
podvodnym jedndnim,

V Praze dne 11 -1- 201

COLASCZ, a.s.
na zékladé pIné moci




DIL 1, CAST 4
_ FORMULAR 4.4.2
ZAVAZEK INTEGRITY

Pro: Reditelstvi silnic a déalnic CR, Na Pankrici 56, Praha 4
Od:

Obchodni firma: InZinicrske stavhy, a. s,

1C: 31651402,

Sidlo uchazede: Priemyselna 6, 042 45 KoSice, Slovenska rvepublika,

V souladu s poZadavky § 68 odst. 3 pfsm. ¢} zdkona &. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkéch,
ve znéni pozdgjsich piedpisd, timto prohlaiujeme a zavazujeme se, Ze respektujeme zdsady
ochrany hospodifské souté’e, stanovené zikonem &. 143/2001 Sb., o ochran& hospodaiské
soutéZe a 0 zméné nékterych zdkond (dale ,,zdkon o ochrang hospoddiské soutéZe'), ve znéni
pozdé&jdich piedpisti, zejména Ze jsmic neuzavieli a neuzavieme zakdzanou dohodu podle
zikona o ochrang hospodiiské soutée v souvislosti s vefejnou zakézkou na stavebni price
21 modernizace — tsek 20, EXIT 146 V. Mezifi¢i vychod — EXIT 153 Lhotka®, ev. &. dle

Vestniku vefejnych zakdzek 527436 (ddle ,,Vefcind zakdzka").

Dile prohlaSujeme a zavazujeme se, #e ani my ani nikdo jiny, veetnd nadich vedoucich
zaméstnancii, zam&stnancii nebo statutdrnfch & jinych orgdnd, p¥ipadud ¢lend téchto organd,
jednajicich na$im jménem s pfistuinym povéfeniim nebo s nadim védomim nebo souhlasem
nebo s na¥i pomoci, se nezdafastnil, ani nezidastni jakychkoliv zakdzanych praktik
(definovanych dile) v souvislosti se zaddvacim Fizenim nebo s provedenim nebo doddvkou
jakychkoliv praci, zboZi nebo sluZeb v souvislosti se zaddavacim fizenim na Vefejnou zakizku
a zavazujeme se, Ze Vds budeme informovat, dozvime-li se o jakémkoliv piipadu zakdzanych
praktik kterékoliv osoby v na¥{ organizaci, kterd je zodpovédnd za dodrZeni tohoto zdvazku.

Po dobu trvini zaddvaciho fizeni, a bude-li naSe nabidka uspéind, i po dobu platnosti
Smiouvy wréime a budeme mit ve funkei osobut Vam pfiméieng vyhovujici, k niZ budete mit
piny a okamiity pflistup, kterd bude povinna a bude mit potiebnou pravomoc k zajisténi
dodrZeani tohoto zdvazku,

JestliZe (i) bychom my nebo n&ktery z nalich vedoucich zamdstnanch, zaméstnancl nebo
statntarnich & jinych orgdni, piipadné ¢lemi (&chito orgdn®, jednajicich jak uvedeno vyse, byli
pravomocn® odsouzeni jakyinkoliv soudem za jakykoliv ¢in, piedstavujici zakazané praktiky
v souvislosti s jakyimkoliv zaddvacim fizeniin nebo dodévkou praci, zboZi nebo sluzeb b&hem
péti let bezprostfednd pledchizejicich datu tohoto zdvazku, nebo (ii) néktery z nafich
vedoucich zaméstnancil, zaméstnanctt nebo statwtdmich ¢i jinych orgénd, pripadng Clen
téchto orgdni, byl propuitén nebo odstoupil z jakéhokoliv zaméstndni ¢i funkce z dbivodu
ucasti na jakychkoliv zakdzanych praktikdch, uvadime niZe podrobnosti tohoto piipadu,
propudténi ncbo odstoupeni spolu s opatfenimi, kterd jsme podnikli nebo podnikneme
k zajisteni, aby ani tato spole€nost, ani Zidny z naSich vedoucich zaméstnancii, zaméstnanci




nebo statutdrnich &1 jinych orgdnd, piipadné ¢lendl Echto organt, nemoh! uplatnit Zddné
zakidzané praktiky v souvislosti se Smlouvou.

Potvrzujeme, Ze pro ticely tohoto zdvazke majf jedootlivé pojmy ndsledujici vyznam:

Uplatkaistyi (Corrupt practice) zinamend nabizeni, piedéni nebo slibovani jakékoliv
nepatiiéné vyhody k ovlivaéni ¢innosti vefejného éinitele nebo vyhrofovini djmou na
jeho osob&, zamésindni, majetkn, pravech nebo povésti v souvislosti se zaddnim zakdzky
nebo s realizaci jakékoliv simlouvy, aby kdokoliv ziskal nebo si podrZzel zakdzku
nepatiiénym zphsobem nebo ziskal jinou nepatii¢nou vyhodu v podnikdni.

Podvodné jednani (Frandulent practice) znamend protipravni nebo netestné prohlddent
nebo zakryvéni skuteGnosti, jehoZ t&elem nebo Wmyslem je nepatfiéng ovlivait zaddni
zakdzKky nebo provedeni smlouvy ke §kodé objednatele nebo stanoveni nabidkovych cen
na nekonkurendni drovni, a tak piipravit objednatele o vihody spravedlivé volné souiéze
a zahrnuje koluzni praktiky (tajné domiuvy pfed nebo po podéni nabidky) mezi uchazedi
nebo mezi uchazetem a konzultantem nebo zdstupcem objednatele.

Objednatel (Employer) je osoba takto oznadend v pffloze k nabidce.

Vefejny finitel (Public official) je jukdkoliv osoba, vykondvajici zdkonoddrnou, spravai,
fidici, politickou nebo soudni funkci v kterékoliv zemi nebo vykondvajici jakoukoliv
vefejnou funkei v kterékoliv zemi, nebo vedouci zaméstnanec &i zaméstnanec veiejného
dfadu, vefejné pravnické osoby &i jakékoliv jiné vefejné instituce v kterékoliv zemi, nebo
vedouci zamestnanec nebo zaméstnanec mezindrodn{ organizace.

Zakazané praktiky (Prohibited practice) znamend tkon, kiery je tplatkdistvim nebo
podvodnym jednanim.

07 -11- 2016

V Kosicichdne .......... U,

7y
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DiL 1, (*:{&{sfr 4
] FORMULAR 4.4.5 ,
ZAVAZEK ODKOUPENI VYTEZENEHO MATERIALU

Nézev veiejné zakazky: D1 modernizace - asek 20, EXIT 146 V. Mezitici vychod ~ EXIT
153 Lhotka

Spole¢nost COLAS CZ, a.s., spravee spoletnosti ,COLAS - ISK D1 vsck 207

se sidlem: Ke Klicovu 9, Praha 9, PSC 190 00,

1C: 26177005,

zapsani v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 6556,

jakoZto uchazed v zadavacim fizeni na vetejnou zakazku na stavebni prace DI modernizace -
tisek 20, EXIT 146 V. Meziii¢i vychod — EXIT 153 Lhotka, ev. ¢. dle Véstniku vefejnych
zakazek 527436 (dale jen ,,uchazet™),

prohlasuje, Ze je srozumén s tim, Zc v pribéhu realizace shora uvedené zakazky budou
vyl&Zzeny materialy, jejichZ specifikace a jednotkové ceny jsou uvedeny niZe v tabulce:

Material MuoZstvi Jednotkova cena
Asfaltové smési frézované a vybourané 64 529 1 '
Sut’ z vybowrané ccmentobetonove vozovky 61 924 ¢
Kamenné obrubniky 370 m
Betonova dlazba zamkova 0
Lomovy kiamen 6181
Ostatni ocel 999 t
Betonova svodidla 2961

Uchazed se timto zavazuje pii respektovani obeené zdvaznych pravnich piedpisi vyse
uvedeny material (majctck Ceské republiky) od zadavatele odkoupit, a 1o ve skutednd
vyl&Zzeném mnoZstvi. Kupni cena za vyt&Zzeny material se bude rovhat soudinu skuletné
vytéZzencho mmnoZstvi jednotlivych materialti a jejich pislusné jednotkové cené uvedené
tabulce shora. Uchazeé sc timto zavazuje uhradit faktury vyslavené objednatelem na kupni
cenu vytéZeného materialu ve 1hitg splatnosti 30 dnii. Uchazed se timlo zdaroveil zavazuje
ubradit naklady na pieprava tohoto materidlu z mista vyt¢Zeni na misto jeho daldiho
zpracovani / uloZeni. Uchazed timto potvrzuje, Ze shora uvedeny zavazek plati po celou dobu
realizace zakazky.

Uchazed dale bere na v&domi, Ze v prib&hu rcalizace shora uvedené zakazky mohou vznikai
odpady, jejichZ piivodcem bude Uchazef, resp. jecho subdodavatclé. Uchazeé sc zavazuje
zajistit a monitorovat, Z¢ s t&mito odpady bude nakladano v souladu s platnou legislativou.

V Prazedne {1 -11- 2015
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COLAS CZ, a. s.
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DilL. 1, (“:Agi" 4
FORMULAR 4.4.6 ' ’
HARMONOGRAM A ROZDELENI PRACI

Spolecnost COLAS CZ, as,, sprf’wccvspolcénosli LCOLAS - ISK D1 tsek 207
se sidlem: Ke Kiicovu 9, Praha 9, PSC 190 00,

IC: 26177005,
zapsana v obchodunim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil 13, vlozka 6556,

jakoZlo uchaze& v zaddvacim fizeni na vefejnou zakézku na stavebni prace D1 modernizace -
asck 20, EXIT 146 V. Meziii¢i vychod - EXIT 153 Lhotka, ev. & dle Vésiniku vefcjnych

zakazck 527436 (dale jen ,,uchazed

419

), imto

uvaci, Ze

pfi realizaci stavby, klera je picdmétem této zakazky, bude:

I,

postupovat podle pozadovanych metod vystavby a v souladu sc stanovenym terminem
dokongeni stavby v nasledujicich krocich: viz harmonogram,

dodrzovat Casovy plan realizace stavby pledstavovany programem praci viz piiloha.
Program praci bude bliZe konkretizovan prostiednictvim podrobného programu praci
vypracovaného v souladu s poZadavky stanovenymi ve Smluvnich podminkach.

realizovat minimaln¢ niZe uvedené €asti dila viastnimi kapacitami, pfi¢emnZ za viastni
kapacity se povaZuji (a) osoby v pracovnim nebo obdobném poméru k osobé
uchazee, nebo osoby uchazelem ovladané nebo osoby uchazete ovladajici nebo
osoby oviadané spoletné s uchazefem stejnou osobou a dale (b) stroje a strojni
vybaveni (i) ve vlastnictvi osoby uchaze€e nebo osob uchazedem ovladanych nebo
osob uchazele ovladajicich nebo osob ovladanych spoleéné s uchazetem stejnou
osobou nebo (ii) v takové pravni dispozici shora uvedenych osob, kterda umoZiuje
jejich vyuZiti pro stavbu, jez je predmétem této zakadzky: Pokladka CB krytu a
provedeni pokladky vrstvy recyklace a provedeni pokladky vrstvy cementové
stabilizace (stmelené podkladini vistvy pod cementobetonovym krytem dle dilu 5
zadavaci dokumentace - Vykresy).

V souladu s piisluinymi ustanovenimi nabidky specifikuje uchazed v nize uvedené tabulcc
rozsah praci, které v souladu se Smlouvou zamysli zadat subdodavateltm:

Préice zaddvané Obchodni jméno a sidlo % hodnoty Zku3enosti z obdobnych
subdodavateli subdodavatele poddodaivky staveb (uvést detaily)
z Nabidkové ceny
stavby

netykd se
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CELKEM %

Shora uvedeni subdodavatelé se uchazedi zavazali ke spoluprici a provedeni stanoveného

rozsahu praci.

Uchaze¢ bere na védomi a potvizuje, 7e jim zvoleni subdodavatelé a jejich procentuélini podil
na pracich vykonanych pii realizaci stavby se nebudou ménit bez vyslovného pisemného
souhlasu zadavalele udélovaného na Zadost uchazeée pro kazdy konkréini piipad takovéto
zmény.

V Praze dne 19 -1 7016

COLAS (/. a s

Priloha: Casovy harmonogram praci.




»D1 Modernizace, tsek 20 - Exit 146 Velké Mezitici vychod - Exit 153

“
Lhotka
Schéma typového zafizeni stavenisté
tegenda:
Misto stavby
£33 Zafizeni staveniité
Biezeic ¢ & N
© DOLN ) . - (_’m_w :
RADSLAVICE Lo LY :

§ Y Dolnl
i . 'Hefmanice

Hlavni kancelaf a laboratof budou umistény v ramci hlavniho zafizen| staveni$té. Dil&i
zafizeni staveniité jednotlivych stavebnich objekt(i se budou nachdazet v zavislosti na
mistnfch podminkach a moZnostech v blizkosti realizovanych objekto.
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DiL 1, CAST 4
, FORMULAR 4.4.7
SYSTEM VYSTUPNI KONTROLY RDS

Spoleénost COLAS CZ, a.s., spravee spoletnosti ,,COLAS - ISK DI tisek 20%

se sidlem: Ke Kli¢ovu 9, Praha 9, PSC 190 00,

1C: 26177005,

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vioZka 6556,

jakoZzto uchazed v zadavacim tizeni na vefejnou zakazku na stavebni prace D1 modernizace -
Gsek 20, EXIT 146 V. Mecziii¢i vychod -~ EXIT 153 Lhotka, ev. ¢. dle Véstniku vefejnych
zakdzek 527436 (dale jen ,uchaze¢*), timio sohledem na povinnost zhotovilcle zajisti
acinnou a kvalifikovanou vystupni technickou kontrolu realizadni dokunientace stavhy
(RDS) projektantem zejména z hlediska jeji véené spravnosti a souladu s platnymi a
aéinnymi pravaimi piedpisy, fechnickymi normami a Smlouveu (véetné zcjména
technickych podminek), uvadi, Ze na vystapni kontrole realizatni dokumentace stavhy
(RDS) sc bude podilet nasledujici osoba:

Nazev / jméno 1C / datum narozeni Sidlo / bydli§te
COLAS CZ, a.s. 26177005 Ke Klicovu 9, Praha 9

Piilohou tohoto dekumentu je systém vystupni kontroly realizatni dokumentace stavby
(RDS) uchazele, podle kterého bude kontrola vy¥c uvedenon osobon proviadéna.

V Praze dne 11 -1- 2016

COLASCZ,a.s.




Colas CZ

_ SYSTEM VYSTUPNi KONTROLY )
REALIZACNI DOKUMENTACE STAVBY (RDS) UCHAZECE

Vykonava spolecnost: COLAS CZ, as.

Se sidlem: Ke Klicovu 8, 190 00 Praha 9

Kontaktni adresa: Ke Kli¢ovu 9, 190 00 Praha 9

IC: 26177005

Zapsana v obchadnim rejstfiku vedeném Mésiskym soudein v Praze, oddil B, vioZzka 6556.

Piedmétem této cinnosti je kontrola Realizatni dokumentace slavby. Vypracovani realizacni
dokumentace stavby bude provedeno subdodavatelem uchazeéem.

Se souhfasem RS bude uzaviena smiouva o dilo, ve které budou specifikovany nasledujici body:
a) pifedmét smilouvy — seznam objektl stavby, kterych se RDS bude tykat,
b} termin odevzdant pracovnich kopil dokumentace,
c) zpUsob odsouhlaseni dokumentace,
d) terminy odevzdani istopisti RDS,
e) sankce za nedodrzeni termind,
f) =zaruka za vypracovanou realizatni dokumentaci stavby.

Tym bude veden autorizovanym inzenyrem . dale bude soucasti
tymu autorizovany inzenyr

V ramgci své Cinnaosti budou pracovnici kontrolovat shodu Realizacni dokumentace stavby se:
- Zadavaci dokumentaci stavby
- Vseobecnymi obchodnimi podminkami pozemnich komunikaci
- Zviastnimi technicko-kvalitativnimi podminkami (ZTKP)
- Technickymi pfedpisy stavby MD CR pro stavby pozemnich komunikaci (TP)
- Technickymi kvalitativnimi podminkami pozemnich komunikaci (TKP)
- Predpisy pro zhotoveni dokumentace staveb (TKPD)
- Vzorovymi listy pozemnich komunikaci (VL)
- Platnymi technickymi normami
- Vyrobné technickou dokumentaci
- Kontrolné zkusebnim planem (KZP)

Pracovni kontrolniho tymu se budou G¢astnit vdech kontrolnich dn(, kde se bude projednévat
RealizaCni dokumentace stavby. Na téchto kontrolnich dnech budou vznadet své pfipadné

pfipominky.

Zpracovatel RDS hude pfedavat pracovnikiim kontrolniho tymu pracovni kopii RDS. Kontrolni tym
rozdistribuuje pracovni kopii RDS odpovédnym zdstupciim investora, shromazdi veskeré
pfipominky a vypracuje vlasini pfipominky. Tento tym bude kontrolovat zapracovéani véech
pfipominek do RDS. Kontrolni tym provede distribuci istopisti realizaéni dokumentace stavby
a zajisti jeji odsouhlaseni.

V Praze dne 11 -11- 2016
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DiL 1, CAST 4
FORMUILAR 4.4.8
UDAJE O SESKUPENI OSOB
PODAVAJICICH NABIDKU SPOLECNE

Obchodni firma vedouciho Géastnika: COLAS CZ, a. s,

Sidlo vedouciho utastnika: Ke Klicovu 9, Praha 9, 190 00

IC 26177005 DIC CZ26177005

Zapis v obchodnim rejstiiku: vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vlozka 6556
Telefon / Fax

Zastoupeni vedouciho tifasinika v Ceské republice (v piipadé zahraniéniho vedouciho
Géastnika, ktery nepodnika v Ceské republice prostfednictvim své organizaéni slozky ):
netyka se

Sidlo zastoupeni vedouciho ti¢astnika v Ceské republice: netyk4 se

Telefon / Fax nciyka se / netyka se

Obchodni firmy ostatnich osob podavajicich spole¢nou nabidku
i) InZinicrske stavby, a. s.

Nazev seskupeni, pod kterym ti€astnici podavaji spole¢nou nabidku: ,,COLAS — ISK D1
usek 20°

P

Smlouva vyslovné uvéadejici, Ze vSichni Gi¢astnici, kteii podali spoleéng nabidku, budou
viidi zadavateli a tielim osobam z jakychkoliv pravnich vztahl vzniklych souvislosti
s vefgjnou zakazkou, kterd je predmétem tohoto zaddvaciho fizend, zavazani spoleéné a
nerozdiing, a dale, Ze vedouci G€astnik sdruZeni bude opravnén jednat za vcchny
ostatni O¢astniky sdruZeni a piijimat zadvazky a pokyny pro a za kazdého 2 ostatnich
ucastinikd, a koneéng, 7e piijem plateb od zadavatele a jejich distribuce mezi Gcastniky
sdruZeni bude odpov&dnosti vedouciho Oastnika sdruZeni (,,Smlouva®)

i)  Datum uzavieni: 10.11.2016

i) Misto: Praha

iif) Pfiloha — Smlouva
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Piedpokladany podil jednotlivych tastnikd, ktefi podali spoleénou nabidku, na realizaci
zakazky (v %) s uvedeniim druhu praci, kieré budou provedeny Kaxdym z nich

COLAS CZ,a.5. 2%

inZinierske stavby, a, s. 8%

V Prazedne 49 -{1- 2016

COLAS CZ, a. s.




Colas €2

SMLOUVA O
SPOLECNOSTI

uzaviend podle § 2716 a nasl. zak. €.
89/2012 Sh., obcanského zédkoniku

Smluvni strany:

1) COLAS CZ, a.s., 1C0O: 26177 005, se sidlem
Ke Klicovu @, 18000 Praha 9, Ceskd republika,
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskymn
soudem v Praze, oddil B, vloZka 6558, zasloupena

(ddle jen ,CCZ"
nebo ,Spréavce"}

a

2) Indinierske stavby a. s., ICO: 31651402, se
sidlem Priemyselna 6, 042 45 Kosice, Slovenska
republika, zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném
Méstskym soudem u Okresniho soudu Kosice I,
oddil Sa. viozka 240/V. iednaiici

(dale jen ,ISK" nebo
~Spolednik®)

VZHLEDEM K TOMU, ZE zadavate! Reditelstvi
silnic a dalnic CR  (dale jen “Zadavate!”) vyhlasil
v informacnim systému o vefejnych zakazkach pod
ev.C. 527436 veiejnou zakazku

“DT modernizace - usek 20, EXIT 146 V. Mezifici
vychod — EXIT 153 Lhotka”

(dale jen “Zakazka"),

VZHLEDEM K YOMU, ZE Smiuvni strany maji
zédjem spolupracovat ha Zakdzce a maji zajem
vytvofit spoletnost (dale jen ,Spolenost”) za

CONSORTIUM
AGREEMENT

made pursuant to Section 2716 et seq. of
Act No 89/2012, the Civil Code

Parties:

1) COLAS CcZ, a.s., registration
number: 261 77 005, having its registered office at
Ke Klicovu 9, 19000 Praha 8, Czech Republic,
incorporated by entry in the Commercial Register
kept by the Municipal Couwrt in Prague, Section B,
File 6556, represented by

(hereinafter refered to as "CCZ" or the
“Administrator”)

and

2) InZinierske siavby, a. s, registration
number: 31651402, having its registered office at
Priemyselna 6, 042 45 Kosice, Slovak Republic,
incorporated by entry in the Commercial Register
kept by the Municipal Court at Kodice 1 District
Court, Section Sa, File 240/, represented by

{hereinafter
referred to as “ISK" or the “Member”}

WHEREAS the client Road and Motorway
Directorate of the Czech Republic (hereinafter
referred to as the "Client”) published a call, in the
public precurement information system, under
registration number 527436, for the public contract

~D1 modernization - section 20, EXIT 146 V,
Mezifiéi vychod — EXIT 153 Lhotka*

(hereinafter referred to as the “Contract’);

WHEREAS the Parties wish fo cooperale on the
Contract and wish to form a consortium {hereinafter
referred to as the “Consorlium”) in order {o combine




1.1

1.2

2.1

2.2

UCelem spojeni svych odbornych dovednosti,
prostiedkl za Géelem piipravy a pfedloZeni nabidky
Zadavaieli (ddle jen ,Nabidka“) a v pfipadé pfijeti
Nabidky Zadavatelem t€Z na realizaci Zakazky
podie smlouvy uzaviené se Zadavatelem (déle jen
Smlouva o dilo”) a

VZHLEDEM K TOMU, 2E Smiluvni slrany maji
zdjem touto Smilouvou upravil  pravidla jejich
spoluprdce a vzajemnd prédva a povinnosti ve
Spolecnosti pfi pifpravé a realizaci Zakézky,

DOHODLY SE SMLUVNI STRANY TAKTO:

CLANEK 1 ~ UCEL SMLOUVY

Smiuvni strany vyltvareji touto Smiouvou Spolednost
tak, aby mimo jiné:

a) pripravily a predioZily Nabidku
Zadavatell na realizaci Zakazky a
dokonCeni praci ve wii a za
podminek vzéjemné sjednanych pfed
predioZenim Nabfdky;

b) v pfipadé pfijeti Nabidky sjednaly a
podepsaly Smiouvu o dilo ve vysi a
za podminek dle pfisiusné zadavac(
dokumenitace a Nabfdkou,
uskutedfiovaly a dokonéily piedmét
Smilouvy ¢ dito zplisobem, kiery bude
koordinovany a hospodarny.

Smluvni strany touto Smiouvou uréujl sva vzajemna
prava a povinnosti a pravidfa fungovani Spolecnosti
i ve vztahu k Zadavateli a zavazuji se ke vzéjemné
spoluprdci na zakladé exkluzivity, vzajemné divéry,
dobré viry a poctivého jedndni a s vynaloZzenim
svého  nejlepdtho  o0sili, vetnd  plidéleni
dostatecnych prostiedkd potfebnych pro spinénf
pflsludné drovné kvalifikace a  odbomosti
v souvislosti se Stavbou a souvisejicimi dokumenty.

CLANEK 2 — NAZEV A SIDLO SPOLECNOSTI

Nazev Spoletnosti je: ,,COLAS - ISK D1 Gsek

20“.

Adresa Spole€nosti je: Ke Kligovu 9, 190 00

their expertise and resources with a view 10
preparing and tendering {o the Client a bid
(hereinafter referred to as the “Bid") and, if the Bid is
accepted by the Client, on the perfermance of the
Contract further fo an agreement made with the
Client (hereinafter referred to as the “Works
Contract™); and

¢
WHEREAS the Parties hereby wish 1o regulate the
rules of their cooperation and mutual rights and
obligations within the Consortium in the preparation
and performance of the Contract;

THE PARTIES HAVE AGREED AS FOLLOWS:

ARTICLE 1 — PURPOSE OF THE AGREEMENT

The Parties hereby form the Consortium in order
inter alia:

a) to prepare and submit to the Client a
Bid for the performance of the Project
and the completion of work in the
amount and under the conditions
mutually agreed prior to the
submission of the Bid;

b) if the Bid is accepted, to negotiate
and sign the Works Contract in the
amount and under the terms and
conditions pursuant {o the relevant
tender dossier and the Bid, and to
perform and complete the subject-
maiter of the Wotks Contract in a
coordinated and efficient manner.

The parties hereby define their mutual rights and
obligations and rules regarding the functioning of
the Consortium also in relation to the Ciieni and
undertake to engage in mutual cooperation on the
basis of exclusivily, mutual trust, good faith and fair
conduct while exercising their best efforts, including
the allocation of sufficient resources required to
meet the corresponding level of qualifications and
expertise in connsctlion with the Project and related
documents.

ARTICLE 2 - CONSORTIUM NAME AND
REGISTERED OFFICE

The Consortium’s name is:
usek 20”.

The Consortium’s address is: Ke Klicovu 9, 120 00

“COLAS ~ ISK D1




31

3.2

4.1

4.2

4.3

44

5.4

Colas CF
Praha 8. Praha 9.
CLANEK 3 — PRAVNI POVAHA SPOLECNOSTI ARTICLE 3 - LEGAL NATURE OF THE

Spole&nost neni pravnickou osobou, neméa pravni
osobnost a nezapisuje se do obchodniho rejstiiku
nebo do jiné evidence pravnickych osob.

Spoleénost neni samostatnou Géetnf jednotkou, ani
platcem dand z prijmd. Touto jednotkou a platcem
je kazdy z acasiniké sédm.

CLANEK 4 - SPRAVCE
Spravcem Spolefnosti je COLAS CZ, a.s.

Spravce zastupuje Spolecnost viiti Zadavateli a je
opravnén jednat s nim v Ustnim i plsemném styku,
phijimat pokyny Zadavatele ve vziahu k Zakazce a
uplatilovat vi&i Zadavateli ndroky v souvislosti se
zaddvacim fizenim a vyplyvaficl ze smlouvy o dilo.
Je rovnéz opravnén podepsat vEechny dokumenty
tykajici se Nabidky Spole€nosti.

Spravce je timto neadvolateln® zmocnén druhym
Spole&nikem k pfediozeni spoleéné odsouhlasens
Nabidky a k podpisu navrhu Smiouvy © dilo ve
shod® s podminkami Nabidky, jakoZ i ke viem
ostatnim jednénim se Zadavatelem a Ukondm s tim
souviseficim.

Platebni styk se zadavatelem a distribuce plateb
mezi jednotlivé spolecniky je odpové&dnosti Spravee.
Pravidla platebniho styku  budou spoletnfky
dohodnuta ve stanovach.

CLANEK 5 —~ POVINNOSTI SPOLECNIKU

Vedle obecnych prav a povinnosti Spoledénosti ze
Smicuvy o dilo budou povinnosti a zavazky
Spoieénosti na realizaci Zakazky rozdéleny mezi
Smiluvni strany podie rozsahu praci poZadovanych
od Zadavatele v poméru:

COLASCZ, as.: 92 %
Infinierske stavhy, a. s. : 8 %
Detailni rozdéleni pract mezi spoleéniky je uvedeno

CONSORTIUM

The Consortium shall not be a legal person, shall
not have ; legal personality and shall not be
incorporated by entry in the Commercial Register or
in othar records of legal persons.

The Consortium shall not he an autonomous
accounting unit nor an income tax payer. Each of
the participants shall constitute such an entity and
payer in its own right.

ARTICLE 4 ~ ADMINISTRATOR

The Consortium Administrator shall be COLAS CZ,
a.s.

The Administrator shall represent the Consortium in
relation to the Cilient and shall have the authority to
engage in oral and written contact with the Client,
receive the Client's instructions refated to the
Contract and exercise claims with the Clien! in
connection with the tendering procedure or deriving
from the Works Contract. The Administrator shall
also have the authority to sign all documents
relating to the Consortium’s Bid.

The Administrator is hereby irrevocably empowered
by the other Member to submit a jointly approved
Bid and to execute the draft Works Contract in
compliance with the terms and conditions of the Bid
and to engage in all other negotiations with the
Client and related acts.

Payment relations with the Clienl and the
distribution of payments ameong individual Members
shall be the responsibilly of the Administrator.
Rules on payment relations shall be agreed by the
Members in the Articles of Association.

ARTICLE 5 — OBLIGATIONS OF MEMBERS

tn addition to the Consortium's general rights and
obligations under the Works Contract, the
Consortium’s obligations and liabilities in respect of
the performance of the Contract shall be divided
among the Parties according to the scope of works
required by the Client as follows:

COLAS CZ, a.s.: 92 %
InZinierske stavby, a.s.: 8%
A detailed breakdown of works betlween the
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v pfiloze €. 1 této smiouvy.

Kazda ze Smiuvnich stran bude technicky i finanéné
odpovédna za ¢ast ji svéfenych praci podle piitohy
&. 1 této smlouvy (dale jen ,Rozsah prace"} stejné
jako za viechny povinnosti, kleré z Rozsahu praci
mohou vypiyvat die smlouvy o dilo. M4 se za to, Ze
jakykoliv Rozsah prace obsahuje vechny price a
sluzby, které nejsou vyslovné popsany ve Smiouvé
o dilo nebo v Pfiloze 1, ale o kierych se da
opodstatndné usoudit, patfi doramce takového
Rozsahu prace nebo se ukazi byt nezbytné pro jeho
provedeni.

V disledku vy3e uvedeného:

Kazda Smiuvni strana bude vyluéné odpovédna za
provedeni svého Rozsahu prace;

Kazda Smiuvni strana bude vyluéné odpovédna za
své zasobovani, dodavatele a subdodavatele, i kdyz
budou takovi dodavatelé nebo subdodavateld
schvaleni Objednatelem a odsouhlaseni druhou
Smluvni stranou;

Zadna ze Smiluvnich stran nebude mit pravomoc
pfevzit nebo sama wytvoiit jakykoliv zdvazek
Spoleénosti v(& tretim strandm bez predchoziho
pisemného souhlasu druhé Smiuvni strany.

Pavinnosti  Smluvnich stran  zahrnuji  nejen
provedeni praci, ale také véasné pinéni v3ech
podminek, které jsou poZadovany pro pfevzeti pracf
obsaZenych v jejlm Rozsahu prace.

Porusi-li z tohoto divodu jakdkoliv ze Smiuvnich
stran uvedené podminky, potom takovéd Smiuvni
strana nejen provede bez prodleni viechna
pfisludna opatfeni pro napravu takové situace, ale
také bude nést vSechny nasledky (zejména
mimofadné naklady), které takové situace mize
zpusobit druhé Smiuvni strang,

KaZd4d Smiuvni strana ponese nahradu Zkody,
vzniklou v disledku skutetnosti, Ze jf realizované
prace nejsou schopny vyhovét garantovanému
provedeni. Bude-li takova neschopnost pfipsateina
na viub skuteénosti, Ze prace druhé Strany nejsou
v souladu s ustanovenimi Smiouvy o dilo, potom
takova druha Strana ponese ndsledky ztoho
vyplyvalici za pfedpokladu, Ze Strana, jejiz prace
nevyhovuji garantované provedeni, je schopnd
dokdzat, Ze tato neschopnost je disledkem
nesouladu s ustanovenimi Stntouvy o dilo.

Smiuvni strany jsou vii&i Zadavateli a tfetim osobam
z jakychkoli pravnich vztahll vzniklych v souvislosti
se Zakazkou zavazany spoletné& a nerozdilng, a to

Members is set out in Schedule 1 to the present
Agreement,

Each of the Parties shall be technically and
financially liable for the part of the works entrusted
to such Party under Schedule 1 to the present
Agreement (hereinafter referred to as the “Scope of
Works"} and for all obligations that may derive from
the Scope of Works pursuant to the Works Contract.
Any Scope ‘of Works shall be deemed to include any
and all works and services thal are not expressly
described in the Works Contract or in Scheduie 1,
but which can be justifiably judged 1o belong to the
framework of such Scope of Works or which prove
to be necessary for the implementation thereof.

As a consequence of the above:

Each Party shall be exclusively liable for the
implementation of such Party's Scope of Works;

Each Party shall be exclusively liable for such
Party's supplies, contracfors and subcontractors,
even where such contractors or subcontractors are
approved by the Client and endorsed by the other
Party;

Neither of the Parties shall have the power to
assume or establish on its own any Consortium
undenraking in relation to third parties without the
prior approval of the other Party.

The Parties' obligations shall include not only the
performance of works, but aiso timely compliance
with all terms and conditions required for the
acceptance of the works contained in the respective
Scope of Works.

Should either of the Parties breach the said terms
and conditions for this reason, such Party shall
forthwith take all relevant measures to remedy the
situation and also bear all consequences (including
but not limited to extraordinary costs) to which the
other Parly may be subjected by such situation.

Each Party shall be liable to compensate for any
damage incurred due to the fact that works done by
such Pardy are unable to comply with the
guaranteed execution thereof. Where such inability
is attributable to the fact that the other Party's works
do not comply with the provisions of the Works
Contract, the other Party shall bear the resultant
consequences, provided that the Party whose works
do not comply with the guaranteed execution is able
to prove that such inability is a consequence of non-
compliance with the provisions of the Works
Contract,

The Parties shall be bound jointly and severally in
relation to the Client and third parties under any
legal relations established in conneclion with the
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po celou dobu pinén{ Zakézky i po dobu trvanf
jinych zavazkd vyplyvajicich ze Zakazky. Kazda ze
Smiuvnich stran must splnit pozadavky kladené na
jeif  zpOsobilost. Spoleénou a  nerozdilnou
odpov&dnosti spoledaiklG vigi tretim osobam viak
neni dotdeno pravo na regresni nahradu mezi
spoletniky pro pfipad, ?e, Skodu zplsobil nebo
povinnost porusil pouze néktery z nich.

CLANEK 6 — VYPRACOVANi A PREDLOZENI

Contract for the full duration of performance of the
Contract and for the duration of other underiakings
deriving from the Contract. Each of the Parties shall
mest the requirements conceming the capacilies
thereof. Notwithstanding the above, the Members'
joint and several liability towards third parties shall
be without prejudice to the right of recourse
between the Members where damage is caused or
an obligation is breached only by one of those
Members.

ARTICLE 6 — PRODUCTION AND TENDER OF A

NABIDKY

Smiluvni strany budou pfi pfipravé Nabidky
postupovat spoleéné, pficemz koordinatorem bude
COLAS CZ, as., jako Sprdvce. Smiuvni strany se
zavazuji, Ze nejpozdgji 5 dni pfed podanim Nabidky
odsouhlasi jeji konednou podabu a obsah.

Vsouladu s ¢l 4.3. ke kpodpisu a pfedloZeni
nabidky opravnén Spravce COLAS CZ, a.s.

CLANEK 7 -~ JSTOTY A ZARUKY VUG

BID

The Pariies shall proceed jointly in the preparation
of the Bid; the coordinator shall be COLAS CZ, a.s.
as the Administrator. The Parties shall approve the
final form and content of the Bid no later than five
days prior to the tendering thereof.

In accordance with Aricle 4.3, the Administrator
COLAS C2Z, a.s. shall have the authority to sign and
tender the Bid.

ARTICLE 7 -~ REPRESENTATIONS _AND

ZADAVATELI A NAKLADY NA_ PRIPRAVU A
PODANI NABIDKY

Veskeré jistoty, zaruky ¢&i jiné formy zafisténi, které
jsou poZadované Zadavatelem v souvislosti s
Nabidkou nebo podminkami Smiouvy o dilo, budou
Zadavateli poskytnuty Spravcem. Naklady na
zajisténi téchto jistot, zaruk &i jinych forem zajisténi
nesou spolecnici v zavislosti na poméru podild jejich
Ggasti na Zakazce.

Neni-li jinak dohodnuto, kazda ze smluvnich stran
nese naklady na pfipravu dokument, za které je
v ramci pifpravy Nabidky odpovédna.

Uhrada ostatnich nakladi bude provedena na
zakladé predchozi dohody smiuvnich stran a sirany
je ponesou v poméru odpovidajlcimu poméru jejich
acasti na Zakdazce.

CLANEK 8 — PONSTENI

Zakazka bude pojiSténa v souladu s poZadavky
Zadavatele. Stavebn& montazni pojistén{ diia zajisti
Spravce. Na nakladech se smluvni strany budou
podilet v poméru odpovidajicimu poméru jefich
Géasti na Zakédzce. PofiSténl odpovédnosti Tesd!

WARRBANTIES TO THE CEIENT AND COSTS OF
BID PREPARATION AND TENDERING

Any and all representations, warranties or other
forms of assurance required by the Client in
connection with the Bid or the terms and conditions
of the Works Contract shall be made to the Client by
the Administrator. The costs of securing such
represemtations, warranties or other forms of
assurance shall be bome by the Members
according to the pro rata share of their participation
in the Contract.

Unless otherwise agreed, each of the Parties shall
bear the costs of the preparation of the documents
for which such Party is liable in the preparation of
the Bid.

Other costs shall be defrayed by prior agreement of
the Parties and shall be bome by the Parties
proportionately to their participation in the Contract.

ARTICLE 8 — INSURANCE

The Contract shall be insured in accordance with
the Client's requirements. Construction and
assembly insurance for the work shall be arranged
by the Administrator. The Parties shall contribute 1o
the costs proportionately to their participation in the

[
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kazdy spoletnik sdm na své naklady.

CLANEK 9 - STANOVY SPOLECNOSTI A

ROZHODOVANI

Smiuvni strany se zavazuji uzaviil dodatek k této
smlouve, jimz schvall stanovy Spole¢nosti, kieré
budou zaloZeny na zasadach stanovenych v této
smlouvé a které podrobné urdi podminky

spolupréce a smluvnf poméry fidici spoluprdci’

Smluvnich stran (dale jen ,Stanovy"). Ugini tak s
maximalnim Usitim a dobrymi Gmysly.

Tyto Stanovy budou zaloZeny na nasledujicich
zéasadéch a struktufe:

a)  Spréavce, kterym je COLAS CZ, a.s.

b)  Rada Spoletnosti slozend ze dvou
&lenti, pfitem2 kazda Smiuvni strana
nominuje jednoho &lena;

¢)  Ridicf &téb slozeny ze dvou &lend,
piitemz ka2dd Smiuvn{ strana
nominuje jednoho éiena;

d}  Vedoucl vystavby.

Spolednici jsou si rovni, o spoleGnych vécech
rozhoduji spoleéné a jednomysin. Nedojde-li ke
shodé mezi spoledniky, a to ani na Grovni Rady
Spolegnosti, bude véc postoupena k rozhodnuti
statutdrnich organid spoleénikl. Nebude-li dosazeno
shody ani na Urovni statutdrnich orgdnti fiéastnikl a
hrozi-li nebezpe&f prodleni & vznik Skody, je
rozhodnuti opravnén ucinit Spravce pfi zachovani
zasad v €. 5 odst. 5.2.. Rozhodnuti o zménég této
smiouvy nebo stanov vSak musi byt vidy pfijato
jednomysiné.

CLANEK 10 — TRVANI SMLOUVY, VYSTOUPENI

ZE SPOLECNOSTI

Spolednost  vzniké okamzikem Géinnosti  télo

smiouvy.

10.2 Spoleénost zanika:

a) v piipadé realizace Zakazky ke dni
nasledujicimu po uplynuti veskerych

that pro uplatnéni prav
z odpovédnosti za wvady dila a
vypofddani vedkerych prav a

Contract. Each Member shall arrange for liability
insurance at such Member's own expense.

ARTICLE 9 — ARTICEES OF ASSOCIATION OF
THE CONSORTIUM AND DECISION-MAKING

The Parties shall enter into an addendum to the
present Agreement approving the Consortium’s
Anticles of Association, which shall be based on the
principles laid down herein and shall define in detail
the terms and conditions of cooperation and
contractual  relations governing the Parlies’
cooperation (hereinafter referred to as the “Articles
of Association”). The Parties shall do so with
maximum effort and with good intentions.

The said Arlicles of Association shall be based on
the following principles and structure:

a) The Administrator, i.e. COLAS CZ,
a.s.;

b}  The Consortium Board, comprising
two members; sach Party shall
nominate one member;

¢}  The Task Force, comprising two
members; each Party shall nominate
one member;

d)  The Construction Manager.

The Members shall be equal and shall take
decisions on matters jointly and unanimously. if no
agreement is reached betwesn the Members, even
at the levsl of the Consortium Board, the matter
shall be referred to the Members’ governing bodies
for a decision. If no agreement is reached even at
the level of the participants’ governing bodies and
there is a risk of delay or damage, the Administrator
shall have the authority to take a decision while
respecting the principles laid down in Article 5,
paragraph 5.2. Noiwithstanding the above, a
decision 10 amend the present Agraement or the
Articles of Association shall require unanimous
adoption in all cases.

ARTICLE 10 -~ DURATION OF AGREEMENT,
WITHDRAWAL FROM CONSORTIUM

The Consortium shail be formed when the present Ag

The Consortium shall be dissolved:

a) in a situation where the Contract is
perdformed, as at the date following
the expiry of any and all time limits for
the assertion of rights deriving from
liability for defects in the work and the
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povinnosti vyplyvajicich z télo
smiouvy a smiouvy o dilo;

b} jestlize Zadavatel uzavfe smilouvu na
zhotoveni Zakézky s jinym
zhotovitelem nebo pokud bylo od
Zakazky upudténo (Zakdzka byla
zruena), ve vSech piipadech viak
k datu, ke kterému zanikla veSkera
prava a zévazky Smiuvnich stran
v souvislosti s Nabidkou,

10.3 Vysloupeni spoletnika ze spoletnosti se vidy

12.1

povazuje za pravni jedndni u&inéné v nevhodné
dobé a kUjmé& ostatnich spolecnikl. Vystoupivsi
spoleénik je povinen ostatnim spolenfkim na
hradit &kodu, jakoz i veskeré vydaje a sankéni
pinénf, které ostatni spoleénlci musefi vynaloZit &i
uhradit zadavateli & tfetim osobam v dlsledku
vystoupeni spolecnika.

CLANEK 11 — EXKLUZIVITA

Smiluvni strany spolupracuji na zékladé exkluzivity, tj.

tyto zavazky exkluzivity se rovndz vziahujl na
viechny osoby, které jsou pod jejich kontrolou, at
uZ pfimou nebo nepfimou, & na viechny oscby,
kierymi jsou pfimo nebo nepfimo oviadany. Tyto
zavazky exkluzivity trvaji | po ukonéeni platnosti této
Smlouvy, s vyjimkou piipadu ukon&eni platnosti léto
smlouvy uvedeného v &ldnku 10 pism. c) teto
Smiouvy.

CLANEK 12 — DOVERNOST

Jakakoliv informace vziahujicf se k Zakazee,
spole€né ziskana Stranami od Ufednich organi
nebo od ftieti strany, oznadena za divérnou nebo
sdélena jednou =ze Stran ostatnim, bude
povazovana za prisné divérnou a nebude bez
pfechoziho pisemného souhlasu ostatnfch Stran
poskytnuta fretim stranam ani poudita k jinému
uelu neZ vsouvisiosti se Zakazkou, aviak za
pfedpokladu, 2Ze takové poskyinuti se nebude
vztahovat na jakoukoliv informaci, ktera:

(i) je nebo se stane vefejn& dostupnou (jinak
nez ndsledkem porudeni tohoto &tanku); nebo

i) je od Strany vyladovdna v souladu
s platnym pravem nebo, kterd je poskytnuta na
Zadost kompetentnich organi vefejné spravy; nebo
(iii) jiz byla vsouladu se zdkonem pfisludnou
Stranou viasinéna pfed datem wuzavieni {élo
Smilouvy; nebo

(iv) jiz byla v souladu se zakonem ziskdna od

setttement of any and all rights and
obligations deriving from the present
Agreement and the Works Contract,

b) if the Ciient enters into an agreement
on the implemnentation of the Contract
with another contractor or if the
Contract is abandoned (the Contract
is cancelled), in all cases as at the
date at which any and all rights and
undertakings of the Parties related to
the Bid lapse.

In all cases, a Member's withdrawal from the
Consortium shall be considered a legal act executed
at an inappropriate time to the detriment of other
Members. The withdrawing Member shall
compensate the other Members for damage and for
any and all expenditure and penalties incurred or
paid by the other Members to the Client or third
parties as a result of the Member's withdrawal.

ARTICLE 11 — EXCLUSIVITY

The Parties shall cooperate on an exclusive basis, i.c
underiakings shall apply equally to ali persons
under their control, whether direct or indirect, and to
all persons by whom the Consortium Partners are
directly or indirectly controlled. These exclusivity
undertakings shall survive the termination of the
present Agreement excepl in the event of
termination hereof referred to in Article 10(c) hereof.

ARTICLE 12 ~ CONFIDENTIALITY

Any information relaling to the Contract jointly
obtained by the Pariies from official authorities or
from a third party and designated as confidential or
communicated by one of the Parties {o the others
shall be treated as striclly confidential and shall not
be disclosed fo third parties or used for a purpose
other than in connection with the Contract without
the prior written consent of the othar Parties,
provided that such disclosure does not refate to any
information that:

(i is in or enters the public domain {(other than
as a consequence of an infringement of this Article);
or

{ii} is required from a Party in connection with
applicable law or is disclosed further to a request of
competent bodies of public administration; or

(iiiy was already lawfully in the possession of
the given Party prior o the date of execution of the
present Agreement; or

(iv) had already been lawfully obtained by a
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treti strany, kiterd méla plnd prava ji poskytnout
jakozto nedlivérnou; nebo

Strana mize poskytnout takovou informaci pouze
svym Slendim predstavenstva, feditetlim,
zaméstnancim, poradcim a konzultantim podle
potfeby pro provddéni praci nebo udinéni
rozhodnuli v souvislosti se Zakazkou a v okamziku
poskytnuti takové informace Strana bude informovat
kazdého takového dlena piedstavenstva, feditele,
zaméstnance, poradce nebo konzultanta o jeho
povinnosti  zachovat piisnou  ddvémost této
informace.

Tolo ustanoveni bude platné po dobu __ (_) let po
ukondéenl této Smiouvy.

CLANEK 13 ~ ROZHODNE PRAVO A RESENI
SPORU

Tato Smiouva se fidi pravem Ceské republiky.

VeSkeré spory mezi smluvnimi  stranami
v souvislosti s toutoc Smilouvou se smluvni strany
zavazuji fesit pfedevSim smimé&  Nebude-li
dosazeno smimého FeSeni sporu, bude véc
postoupena vécné a mistné pisiudnému soudu.

CLANEK 14 ~ JAZYK

Tato Smlouva je vyhotovena v éeském a angfickém
jazyce, pfitem2 se smiuvnf strany dohodly, ze

v piipadé rozporu mezi zn&nim {extu ustanoveni
{éto smiouvy v Geském jazyce a anglickém jazyce
smiluvnf strany uznavajf pfednostnf platnost znénf
textu ustanoveni smiouvy v teském jazyce.

CLANEK 15 —~ ZAVERECNA USTANOVENI

Tato Smiouva vstupuje v platnost a nabyva
ucinnosti dnem podpisu Smluvnimi stranami a je
ohledné jejiho pfedmétu nadiazena veskerym
predchozim ustnim nebo pisemnym dohodam
Smiluvn(ch stran.

Talo Smiouva je vyholovena ve tfech stejnopisech
s platnosti origindlu, pficemi kaidd ze Smiuvnich
stran obdrz{ po jednom vyholoveni a Zadavatel
obdrzi jedno vyhotoveni jako souCdst Nabidky.

Jakékoli zmény a doplitky této Smiouvy mohou byt
¢indny pouze ve formé& {islovanych pisemnych
dodatk(

third party holding full rights to disclose such
information as non-confidential information; or

A Party may disclose information of this nature only
to that Parly's board members, directors,
employees, advisers and consultants where
required for the performance of works or for
decision-making in connection with the Contract,
and, upon (disclosing such information, the Party
shall notify each board member, director, employee,
adviser or consultant of his or her obligation to keep
such information strictly confidential.

This provision shall apply for a period of __ ()
years following termination of the present
Agreement.

ARTICLE 13 — APPLICABLE LAW AND DISPUTE
RESOLUTION

The present Agreement shall be govemed by the
laws of the Czech Republic,

The Parttes shall settle any disputes that arise
between them in connection with the present
Agreement in particular amicably. If no amicable
solution fo a dispute is reached, the case shall be
referred fo a court with subject-matter and
geographical jurisdiction.

ARTICLE 14— LANGUAGE

The present Agreement is executed in Czech and
English; the Parties agree that, in the eventuality of
any conflict between the text of the provisions of the
present Agreement in Czech and English, the
Pariies accept that the text of the provisions of the
Agreement in Czech shall prevail.

ARTICLE 15 — FINAL PROVISIONS

The present Agreement shall enter into force and
take effect on the date of signature hereof by the
Parties and shall take precedence over all prior oral
or written agreements between the Parties in
connection with the stibject-matter hereof.

The present Agreement is executed in three (3)
equally authentic counterparts; each Parly shall
receive one counterpart and the Client shall receive
ong counterpart as part of the Bid.

Any and all amendments to the present Agresment
may be made solely in the form of numbered writen
addenda.
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Tato Smlouva jakoZz i vzlahy vyslovng vni
neupravené se fidi § 2716 a nasl. Obcanského
zakonfku. Veskeré vztahy vyplyvajici 2 této Smlouvy
se fidi pravnim fadem Ceské republiky.

Tato Smilouva pfedstavuje Upinou dohodu mezi
Smiuvnimi strapami a Smiuvni prohlasuji, Ze si
Smiouvu predetly, porozumély jejimu obsahu a
uzaviraji tuto Smicuvu na zaklad® svobodné a
vdzné vile a nikoli vomylu nebo za napadné
nevyhodnych podminek, na dikaz fehoZz Smiuvni

strany pfipojuii  podpisy svych odpovédnych
zasfupcl.
10 -1t 200
V Praze dne .
i 2B

V Kosicich dneg 71

The presenl Agreement angd legal relations not
expressly regulaled herein shall be governed by
Section 2716 et seq. of the Civil Code. Any and all
relations deriving from the present Agreement shall
be governed by the laws of the Czech Republic.

The present Agreement constitutes the entire
agreement between the Parties, and the Panies
declare that they have read the present Agreement,
understood the conient hereof, and enter inlo the
present Agreement on the basis of their free and
eamest will, not in error or on unequal terms, in
witness  whereof the Parlies’ responsible
representatives hereunto set their hands.

Prague, dated

KoSice, dated




PLNA MOC

Zmocnitel: Inzinierske stavby a. s.,

se sidlem Priemyselna 6, 042 45 Kosice, Slovenska republika

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Okresniho soudu Kosice |., oddil Sa, vlozka 240/V
ICO: 31651402

Zastoupena:

Jakozto spoleénik Spoleénosti ,,COLAS ~ ISK D1 asek 20“
(déle jen ,zmocnitel")

Zmociiuje
Zmocnénce: COLAS CZ, a.s.
se sidlem: Ke Klicovu 9, 190 00 Praha 9

zapsanou v obchodnim rejstifku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vioZka 6556
ICo: 261 77 005
Zastoupenou:

(dle zapisu v obchodnim rejstfiku)

Jakozio Spravce Spole€nosti ,,COLAS - ISK D1 usek 20“
(dale jen ,zmocnénec”)

aby ho zastupoval a jednal jeho jménem a na jeho Gcet ve véci zadavaciho fizeni na
realizaci vefejné zakézky “D1 modernizace - Gsek 20, EXIT 146 V. Mezifi¢i vychod — EXIT
153 Lhotka” vyhlasené zadavatelem — Reditelstvi silnic a dalnic CR, zvefejnénou ve
Véstniku vefejnych zakazek pod ev. €. VZ 527437

Zmocnitel zejména zmociiuje zmocnénce k pfejiméni pokyn( od zadavatele a zavazovani se
viti zadavateli jménem zmocnitele, zejména:

1.  k podepsani spoleéné nabidky spoleCnikil na zhotloveni pfedmétu uvedené vefejné
zakazky a viech dokumentd, kieré jsou jeji souédsti véetné navrhu smiouvy o dilo do
spoleéné nabidky spoleénikdl,

2. ke kompletaci a podani spoleéné nabidky spoleéniki na zhotoveni pfedmétu uvedené
vefejné zakazky zadavateli,

3. kjednani se zadavatelem ve vSech vécech tykajicich spoleéné nabidky spoleénikdl na
provedeni pfedmétu uvedené vefejné zakazky,
a dale v pfipadé, Ze spoletnd nabidka spoleénikll na provedeni pfedmétu vyde
uvedené veiejné zakdzky bude zadavatelem vybrana jako nejvhodnéjsk:




k jednani se zadavatelem/objednatelernn ve vSech vécech tykajicich se realizace
pfedmétu této vefejné zakazky véetné realizace platebniho styku se zadavatelem/
objednatelem prostfednictvim bankovniho ,U&tu Spoleénosti® {(ij. v&ein& opravnéni
piijimat platby od zadavatele/objednatele na ,Ucet Spoleénosti®).

Zmocnénec je opravnén ve stejném rozsahu zmocnit tfeti osabu.

V Kosicich dnen ...... '

Plnou moc pfijfma: 10 -5 ik




Reditelstvi silnic a datic CR - D1 modenizace - Gisek 20, EXIT 146 V. Mezitici vychod - EXIT 153 Lhotka

Dil. 1, CAST 4
. 1+‘0RMULAI“§ 4.4.11
PREHLED PATENTU, UZITNYCH VZORU A
PRUMYSLOVYCH VZORU

Spoleénost COLAS CZ, a.s., spravee spoleénosti ,,COLAS ~ ISK D1 tsek 20*

se sfdlem: Ke Kligovu 9, Praha 9, PSC 190 00,

1C: 26177005,

zapsana v obchodnim rejstitku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, viozka 6556,

jakoZlo uchazed v zaddvacim Fizeni na vefejnou zakazku na stavebni prace D1 modernizace
- tisek 20, EXIT 146 V. Mezifidi vychod — EXIT 153 Lhotka®, ev. &. dle Véstniku veicinych
zakdzek 527436 (dale jen ,,uchazcg), timto zavazne

prolilasuje, Ze

technologické procesy, zatizeni &i jejich souddsti nutné pro realizaci stavby

1. vyuZivaji téchto vyndlezi, kterd jsou chranény patentem dle prislusnych ustanoveni zdkona
¢. 527/1990 Sb., o vynélezech a zlepSovacich navizich, ve zntni pozdéjSich piedpish, nebo
uZitnym vzorem dle pfisludnych ustanoveni zdkona ¢. 478/1992 Sb., o vZitnych vzorech, ve
znéni pozdéjdich predpisi, resp. ckvivalentii &i obdoby vynélezii dle piisludnych zahrani¢nich
pravnich Fadd, které poZivaji na iizemi Ceské republiky obdobné pravnf ochrany jako patenty
&1 uzitné vzory:

¢. | Nazev a identifiliace Popis zai‘izeni &i Privni titul Termin expirace
(zcjm. &islo, datum technologického uchazele k pravai ochrany
udéleni, resp. procesu, ktery je nakladani s pravy patentu €i
regisirace do piredmétem ochrany k patentu € uZitného vzorn
piistu¥ného uZitnému vzory v | na tzemi Ceské
rejstiilen) patentu ¢i rozsahu republiky
uzitného vzoru stanoveném v
piislunych
ustanovenich
Smlouvy
l. netyka se
2,

2. vyuZivaji téchto véci, vyrobki &i zatizeni, kieré jsou chranény pramyslovym vzorem ve
smyslu zdkona &. 207/2000 Sb., o ochran¢ pramyslovych vzort, ve znéni pozdg&jdich predpisd,
resp. véci, vyrobkd & zafizeni, kleré maji dle prisludnych zabraniénich pravnich radd
ckvivalentni &i obdobny status jako priimyslové vzory a které na uzemi Ceské republiky
poZivaji obdobné pravai ochrany:




Reditelstvi silsic a dalnic CR - D] modernizace - Gsek 20, EXIT 146 V. Mezifici vychod - EXIT 153 Lbotka

¢. | Ndzev aidentifikace | Popis vicei, vyrobka & Pravai (itul Termin exphrace
(zcjm, Lislo, datum zakizeni, kievé je uchazee k pravai cchirany
udélent, resp. predmdtem echrany | nakladanis pravy | primyslového
registrace do k pramyslovému | vzoru na fizemi
piishiinélo vzoru v rozsahu | Ceské republiky
rejstFilau) stanoveném v
priimystovéhio vzora piistus$nych
o usfanovenich
Smlouvy
) netyki se
2.

3. nevyZadwji ziskani Zadnych dalsich prav (licenci) k patenttim, uzitnym vzorim,
primyslovym vzortim ncbo ekvivalentnim ¢ obdobnym piedmétiim pravni ochrany dle
zahraniGnich pravnich Fadt, kieré na Gzemi Ceské republiky poZivaji obdobné pravni ochrany
jako patent, resp. uzitny vzor, resp. primyslovy vzor.

Uchaze dale prohtaduje, Zc uzavienim Smiouvy poskytuje zadavateli veskerd prava (licence)
ke shora v bodech 1 a 2 uvedenym predmétim pravni ochrany, a to v rozsahu stanoveném

v Pod-¢lanku 17.5 Smiuvnich podminek

Padpisem tohoto dokumentu potvrzujeme, Ze shora uvedené tdaje jsou pravdivé.

V Praze dne 11 -11- 2016

COLAS CZ, a. s.



Reditelstvi silnic a dalnic CR - D] modernizace — isek 20, EXIT 146 V. Mezifi&i vychod -- EXIT 153 Lhotka

DIL 1, CAVST 4
FORMULAR 4.4.12
SEZNAM SUBDODAVATELU

[Pozn. Pro uchazete: Podpisem formulafe se uchaze¢ zavazuje ke splnéni povinnosti dle §
147a zakona. Tento musi byt pfilohou Smiouvy.]

Spole¢nost COLAS CZ, a.s., spravce spole¢nosti ,,COLAS — ISK D1 usek 20¢
se sidlem: Ke Kli¢ovu 9, Praha 9, PSC 190 00,

1C: 26177005,
zapsana v obchodnim rejstifku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, viozka 6556,

jakoZto dodavatel vefené zakazky na stavebni prace D1 modernizace — usek 20, EXIT 146 V.

dodavatel*),

v souladu s poZadavky § 147a odst. 1 a 4 zakona ¢. 137/2006 Sb., o vetejnych zakazkéch, ve
znéni pozd&;sich predpist, nize piedklada seznam subdodavateld, jimZ za plnéni subdodavky
uhradil vice nez 10 % a v piipadé vyznamné vetejné zakazky vice nez 5 % [z celkové ceny
vefejné zakazky / z €asti ceny vefejné zakdzky uhrazené zadavatelem v jednom kalendainim
roce, pokud doba plnéni verejné zakdzky piesahuje 1 rok].

Obchodni firma nebo nazev | IC (pokud bylo piidéleno) a Udaj v %, kolik bylo
nebo jméno a pFijmeni sidlo nebo misto podnikani | subdodavateli uhrazeno za
subdodavatele subdodavatele plnéni subdodavky [z
celkové ceny vefejné
zakazky / z ¢asti ceny
vefejné zakazky uhrazené
zadavatelem v jednom
kalendainim roce pokud
doba plnéni verejné
zakazky presahuje 1 rok]

[bude doplnéno]

[bude dopinéno]

[bude doplnéno]

[bude doplnéno] [bude doplnéno] [bude doplnéno]
[bude doplnéno] {bude doplnéno] [bude doplnéno]
[bude doplnéno] {bude doplnéno] {bude doplnéno]
[bude doplnéno] [bude doplnéno] [bude doplnéno]

alternativa A
Zadny se subdodavatelli nemd formu akciové spole€nosti.

nebo

alternativa B




Dodavatel predklada ve vztahu k vy$e uvedenym subdodavatelim, ktefi maji formu akciové
spole¢nosti, seznam vlastnikd akcii, jejichZz souhrnna jmenovitd hodnota piesahuje 10 %
zékladniho kapitalu subdodavatele:

Identifikacni adaje subdodavatele Identifika¢nt Gdaje akcionare
[bude doplnéno] [bude dopinéno]
[bude doplnéno] [bude doplnéno]
[bude doplnéno] [bude doplnéno]
[bude doplnéno} [bude doplnéno]
[bude doplnéno] [bude doplnéno]

Zavazujeme se timto nejpozdéji do 60 dnit od splnéni Smlouvy, nebo v pfipadé, ze plnéni
Smlouvy pfesahuje 1 rok, do 28. tnora nasledujiciho kalendarniho roku predloZit zadavateli
seznam subdodavatelli, ve kterém uvedeme subdodavatele, jimZ jsme za plnéni subdodavky
uhradili vice nez 10 % a v piipadé vyznamné vetejné zakazky vice nez 5 % a) z celkové ceny
vefejné zakazky, b) z ¢asti ceny veiejné zakazky uhrazené zadavatelem v jednom kalendafnim
roce, pokud doba plnéni vefejné zakazky piesahuje 1 rok. Bude-li mit subdodavatel formu
akciové spole¢nosti, bude piilohou seznamu i seznam vlastniki akcii, jejichZz souhrnna
jmenovita hodnota presahuje 10 % zakladniho kapitalu subdodavatele, vyhotoveny ve thiité
90 dnt pfed dnem piedloZeni seznamu subdodavateld. Zajistime, aby smlouvy se
subdodavateli stanovily povinnost subdodavatele poskytnout seznam vlastnikl akcii, jejichz
souhrnna jmenovita hodnota presahuje 10 % zakladniho kapitalu, v uvedené lhGté na na$i
Zadost. Vyse uvedené udaje budou pfedloZeny dle struktury uvedené v tomto formulafi.

V [bude doplnéno] dne [bude doplnéno]

[obchodni firma uchazede,
podpis opravnéné osoby (osob)
s uvedenim funkce]
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1.1
Definice

1.1.1
Smlouva

Obecné podminky

Obegna ustanoveni

Ve Smiuvnich podminkach (,tyto Podminky®), které obsahuji Zviastni podminky a tyto
Obecné podminky, maji nasleduijici slova a vyrazy nize definovany vyznam. Slova ozna-
¢ujici osoby a strany zahrnuiji korporace a jiné pravnické osoby, jestlize z kontextu
nevyplyva néco jiného.

1.1.1.1

»>omlouva“ je Smiouva o dilo, Dopis © pfijeti nabidky, Dopis nabidky, tyto
Podminky, Technicka specifikace, Vkresy, Formulare a daldi dokumenty
(pokud existuji) uvedené ve Smiouvé o dilo nebo v Dopise o prijeti nabidky.

»~omlouva o dilo“ je dokument smiouvy o dilo (pokud existuje), na ktery od-
kazuje Pod-Clanek 1.6 [Smiouva o difo].

,Dopis o pfijeti nabidky" je Objednatelem podepsany dopis © formalnim
prijeti Dopisu nabidky v&etné jakychkoli prilozenych memorand obsahuiicich
vzéiemné obéma Stranami podepsané dohody. Pokud zadny takovy dopis
o prijeti nabidky neexistuje, vyraz ,Dopis o prijeti nabidky* je oznaCovan vyra-
zem Smiouva o dilo a datem vydani a prijeti Dopisu o prijeti nabidky je datum
podpisu Smiocuvy o dilo.

,Dopis nabidky" je dokument nazvany jako dopis nabidky, ktery byl pfipra-
ven Zhotovitelem a obsahuje podepsanou nabidku Objednateli na Dilo.

»rechnicka specifikace” je dokument nazvany jako technicka specifikace
tak, jak je zahrnut ve Smlouvé véetné jeho jakychkoli dodatk( a modifikaci
v souladu se Smilouvou. Tento dokument technicky specifikuje Dilo.

»Vykresy" jsou vykresy Dila tak, jak jsou zahrnuty ve Smilouve véetné jakych-
koli jejich dodatkd a modifikaci vydanych Objednatelem (nebo jeho jménem)
v souladu se Smiouvou.

,<Formulare” jsou dokumenty (nebo dokument) nazvané jako formulare, pri-
praveng Zhotovitelem a prediozené spolu s Dopisem nabidky tak, jak jsou
zahrnuty ve Smlouvé. Takovy dokument mize obsahovat Vykaz vymér, uda-
je, seznamy a rozpisy polozkovych cen.

,Nabidka“ je Dopis nabidky v&etné viech ostatnich dokument(, které Zho-
tovitel prediozil spolu s Dopisem nabidky tak, jak jsou zahrnuty ve Smiouve.

,PFiloha k nabidce” jsou vyplnéné stranky nazvané priloha k nabidce pfipo-
jené k Dopisu nabidky a tvofi jeho soucast.

1.1.1.10 ,Vykaz vymér* a ,Seznam hodinovych sazeb" jsou dokumenty tak nazva-

né (pokud existuii), které jsou zahrnuty ve Formulérich.

(0]2]=¢]

PODMINKY




1.1.2
Strany a osoby

1.1.3
Data, zkou$ky,
Ihdity a dokonéeni

1

1.2

122

123

.24

125

1.26

g2y

1.28

1.29

.1.2.10

1.31

1.3.2

.1.33

1.34

yotrana“ znamena podle kontextu Objednatel nebo Zhotovitel.

,LObjednatel” je oscba oznacena jako objednatel v Priloze k nabidce a prav-
ni nastupci této osoby.

LZhotovitel” je osoba (nebo osoby) oznacena jako zhotovitel v Dopise na-
bidky akceptovaném Objednatelem a pravni nastupci této oscby (nebo
0sob).

~Spravce stavby” je osoba jmenovana Objednatelem k vykonu funkce
Spravce stavby pro Ucely Smiouvy a uvedena v Priloze k nabidce, nebo
jind osoba jmenovana pfipadné Objednatelem a oznamena Zhotoviteli podie
Pod-Clanku 3.4 [Vwména sprdvce stavby].

LZastupce zhotovitele” je osoba uvedena Zhotovitelem ve Smiouve, nebo
pfipadné jmenovana Zhotovitelem podle Pod-Clanku 4.3 [Zdstupce zhotovi-
tele], ktera jedna jménem Zhotovitele.

,Personal objednatele” jsou Spravce stavby, asistenti uvedeni v Pod-Clan-
ku 3.2 [Pfeneseni pravomoci a povéreni spravcem stavby] a vSichni ostatni
pracovnici, délnici a jini zaméstnanci Spravce stavby a Objednatele, stejné
jako jakykoli personal oznameny Zhotoviteli Objednatelem nebo Spravcem
stavby jako Persondl Objednatele.

,Personal zhotovitele” jsou Zastupce Zhotovitele a veskery persondl, ktery
Zhotovitel vyuziva na Stavenisti a ktery mize zahrnovat pracovniky, délniky
a dalsi zaméstnance Zhotovitele a kazdého Podzhotovitele, stejné jako jaky-
kali personal pomahajici Zhotoviteli pri provadeni Dila.

,Podzhotovitel” je jakdkoli osoba uvedena ve Smiouve jako podzhotovitel
¢asti Dila a jakékoli osoba jmenovana jako podzhotovitel Casti Dila a pravni
nastupci kazdé takoveé osoby.

,Rada pro rozhodovani sportl / Dispute Adjudication Board (DAB)“ je 0so-
ba nebo tfi osoby takto uvedena(é) ve Smiouve nebo jina osobaly) jmenova-
na(é) podle Pod-&lanku 20.2 [Umenovani rady pro rozhodovani sportl] nebo
Pod-Clanku 20.3 [Neschopnost se dohodnout pfi jmenovani rady pro rozho-
dovéni spordl].

,FIDIC® je Fédération Internationale des Ingénieurs-Conseils, Mezinarodni
federace konzultaénich inzenyrd.

,Zakladni datum* je datum 28 dni pred terminem pro prediozeni Nabidky.

,Datum zahdjeni praci” je datum oznamené podle Pod-Clanku 8.1 [Zahdje-
ni praci na dile].

,Doba pro dokon&eni“ je¢ doba pro dokonéeni Dila nebo Sekce (podle
okolnosti) podle Pod-¢lanku 8.2 [Doba pro dokondeni] tak, jak je stanovena
v Pfiloze k nabidce (se vSemi prodiouzenimi podle Pod-Clanku 8.4 [Prodlou-
Zeni doby pro dokonceni)), pocitana od Data zahdjeni praci.

,Prejimaci zkousky" jsou zkousky specifikované ve Smiouvé nebo dohod-
nuté obéma Stranami nebo nafizené jako Variace, které jsou provedeny
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1.1.35

1.1.36

1.1.3.7

1.1.3.8

1.1.39

1.1.4.1

1142

1.1.4.3

1.1.4.4

1.1.45

1.1.406

1.1.4.7

1.1.4.8

1.1.49

1.1.4.10

1.1.4.11

podle Clanku 9 [Prejimaci zkousky] pred prevzetim Dila nebo Sekce (podie
okolnosti) Objednatelem.

,Potvrzeni o prevzeti“ je potvrzeni vydané podle Clanku 10 [Prevzeti objed-
natelem).

.ZkouSky po dokonCeni‘ jsou zkousky (jsou-li takové) specifikované
ve Smiouve, které jsou vykonany v souladu s ustanovenimi Zviastnich pod-
minek po prevzeti Dila nebo Sekce (podle okolnosti) Objednatelem.

LZaruéni doba" je doba pro oznameni vad Dila nebo Sekce (podle okolnos-
ti) podle Pod-&lanku 11.1 [Dokonceni nedokoncenych praci a odstrariovani
vad] tak, jak je stanovena v Priloze k nabidce (se vdemi prodiouzenimi podie
Pod-Clanku 11.3 [Prodiouzeni zaruéni doby)), poditana od data dokonceni
Dila nebo Sekce tak, jak je potvrzeno podle Pod-Clanku 10.1 [Plevzeti dila
a sekci).

,Potvrzeni o spIlnéni smlouvy* je potvrzeni vydané podle Pod-Elanku 11.9
[Potvrzeni o spinéni smiouvy].

,den” je kalendarni den a ,rok“ je 365 dn(.

,Prijatd smluvni Castka" je Castka prijata Dopisem o prijeti nabidky za pro-
vedeni a dokonceni Dila a odstranéni véech vad.

»>omluvni cena“ je cena definovana v Pod-Clanku 14.1 [Smiuvni cena] a ob-
sahuje Upravy v souladu se Smiouvou.

,Naklady“ jsou v3echny vydaje, které jsou (nebo budou) rozumnée vynalo-
zeny Zhotovitelem, at jiz na Stavenisti nebo mimo né, véetne rezijnich a po-
dobnych poplatkl, nezahrnuji v8ak zisk.

,Potvrzeni zavére€né platby" je potvrzeni platby vydané podie Pod-Clanku
14 13 [Viyddani potvrzeni zavérecné platby].

,Zavére&né vyudtovani je vyuctovani definované v Pod-¢lanku 14.11 [Z4-
dost o potvrzeni zavérecné platby].

,Cizi ména“ je ména, v které je placena ¢ast (nebo cela) Smiuvni cena, ne
v8ak Mistni ména.

,Potvrzeni priib&zné platby“ je potvrzeni platby vydané podie Cléanku 14
[Smiuvni cena a platebni podminky], jiné nez Potvrzeni zavéreCné platby.

,Mistni mé&na“ je ména Zemé.

,Potvrzeni platby“ je potvrzeni platby vydané podle Clanku 14 [Smiuvni
cena a platebni podminky].

,Podminény obnos” je cbnos (je-li takovy) specifikovany ve Smiouvé jako
podminény obnos pro provedent jakékaoli Easti Dila nebo pro dodavku Tech-
nologického zafizeni, Materidld nebo sluzeb podle Pod-¢lanku 13.5 [Podmi-
néné obnosy].

LZadrzné” jsou akumulované zadrzené penize, které Objednatel zadrzuje
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1.1.6
DalSi definice

1.1.4.12

1.1.561

1152

1153

1154

1155

1156

1157

1158

1.1.6.1

1.1.6.2

1.1.6.3

1.1.64

1.1.65

1.1.6.6

podle Pod-glanku 14.3 [Z4dost 0 potvrzeni pribézné platby] a vyplaci podie
Pod-Clanku 14.9 [Platba zadrZzného].

LVyuctovani“ je vyuctovani predliozené Zhotovitelem jako soucCast zadosti
o potvrzeni platby podle Clanku 14 [Smiuvni cena a platebni podminky].

,Vybaveni zhotovitele” jsou pristroje, stroje, dopravni prostredky a dalsi
veéci potrebné pro provedeni a dokonceni Dila a odstranéni viech vad. Vyba-
veni zhotovitele nezahrnuje Do¢asné dilo, Vybaveni objednatele (je-li takoveé),
Technologické zatizeni, Materidly a vSechny jiné véci, které maji tvorit nebo
tvoli ¢ast Stavby.

,V&ci ur€ené pro dilo” jsou Vybaveni zhotovitele, Materialy, Technologické
zalizeni a Do¢asné dilo nebo cokoli z uvedeného tak, jak je to vhodné.

,Materialy“ jsou véci v8eho druhu (iné nez Technologicke zafizeni), které
maji tvorit nebo tvoli ¢ast Stavby, véetné materidld dodavanych Zhotovite-
lem bez zabudovani (jsou-li takové) podle Smiouvy.

LStavba“ je trvale zabudované dilo, které ma Zhotovitel provést podle
Smilouvy.

»rechnologické zafizeni“ jsou pristroje, stroje a dopravni prostredky, které
maji tvorit nebo tvori Cast Stavby.

~Sekce" je Cast Dila specifikovana v Piiloze k nabidce jako Sekce (je-li takova).

,Docasné dilo“ jsou viechna do¢asna dila jakéhokoli druhu (jina nez Vy-
baveni zhotovitele) potfebna na Stavenisti k provedeni a dokonceni Stavby
a odstranéni vSech vad.

,Dilo” je Stavba a DocCasné dilo nebo kterékoli z uvedenych tak, jak je to
vhodné.

,Dokumenty zhotovitele® jsou vypocty, pocitaCové programy a jiny soft-
ware, vykresy, prirucky, modely a dalsi dokumenty technické povahy (jsou-li
takové) dodané Zhotovitelem podie Smiouvy.

LZemé“ je zemé, v které se nachazi Stavenisté (nebo jeho vétsina) pro pro-
vedeni Stavby.

,Vybaveni objednatele” jsou pristroje, stroje a dopravni prostredky (jsou-li
takové), které dal Objednatel Zhotoviteli k dispozici, aby je vyuzil pii prove-
deni Dila tak, jak je stanoveno v Technické specifikaci. Vybaveni objednatele
necbsahuje Technologické zafizeni, které jesté nebylo prevzato Objednate-
lem.

,Vy38i moc* je definovana v Cléanku 19 [Vy$$/ mocl.
,Pravni prfedpisy"“ jsou veskera narodni (nebo statni) legislativa, nafizeni, vy-
hlasky a jiné pravni predpisy a téz zakony a mistni vyhlasky jakéhokoli legaliné

ustanoveného organu vergine spravy.

,Zajisténi spInéni smlouvy* je zgjisténi (nebo i vice rliznych zajistént, jsou-li
takova) podle Pod-Clanku 4.2 [Zajisténi spinéni smiouvy].



1.2
vyklad

1.3
Komunikaéni prostfedky

1.4
Pravo a jazyk

1.1.6.7 ,Stavenisté” je misto, kde ma byt provedena Stavba a kam ma byt do-
dano Technologické zarizeni a Materidly, a jakékoli jiné misto specifikované
ve Smiouvé jako misto tvorici soucast Stavenisté.

1.1.6.8 ,Nepredvidatelné“ je to, co neni rozumné predvidateiné zkusenym zhotovi-
telem do data pro prediozeni Nabidky.

1.1.6.9 ,Variace" je jakakoli zména Dila nafizena nebo schvdlena jako variace podle
Clanku 13 [Variace a Upravy].

Kdyz z kontextu nevyplyva néco jiného, tak ve Smiouve:

(@ slova v jednom rodé obsahuji vSechny rody;

(b)  slova v jednotném &isle obsahuji také mnozné gislo a slova v mnozném d&isle
obsahuji take jednotné gislo;

(©) ustanoveni obsahuijici slovo ,dohodnout”, ,dohodnuté” nebo ,dohoda” vyzadu-
ji, aby dohoda byla zaznamenana pisemné a

@  ,napsany” nebo ,pisemny” je psany rukou, psacim strojem, tistény nebo zhoto-
veny elektronicky s vysledkem trvalého zaznamu.

Slova na okraji stranek a ostatni nadpisy nesmi byt pfi vykladu téchto Podminek brany
v potaz.

Kdykoli tyto Podminky predpokladaji udéleni nebo vydani schvéleni, potvrzeni, souhla-
s, uréeni, oznameni a pozadavk(, musi byt tato komunikace:

(@) pisemna a odevzdana osobné (proti potvrzeni o prevzeti), odeslana postou
nebo kuryrem nebo prenesena s pouzitim jakéhokoli z dohodnutych systémé
elektronického prenosu stanovenych v Priloze k nabidce; a

(b)  doruCena, odeslana nebo prfenesena na adresu priemce komunikace uvede-
nou v Priloze k nabidce. Av3ak:

(i) oznami-li prilemce jinou adresu, komunikace musi byt nasledné doruco-
vana odpovidajicim zplsobem; a

(ii) neuvede-li prijemce jinak pfi pozadavku na schvéleni nebo souhlas, mize
byt odeslana na adresu, ze které pozadavek prisel.

Schvéleni, potvrzeni, souhlasy a uréeni nesmi byt bez zéavazného divodu zdrzovany
nebo zpozdovany. Jestlize je vydano potvrzeni jedné Strang, ten, kdo ho vydal, musi
poslat kopii druhé Strang. Jestlize jedné Strané druha Strana nebo Spravce stavby
vyda oznameni, kopie musi byt zaslana Spravci stavby nebo druhé Strang, podle okol-
nosti.

Smilouva se fidi pravem zemée (nebo jing jurisdikce) uvedenym v Piloze k nabidce.

Existuji-li verze jakékoli Casti Smlouvy napsané ve vice nez jednom jazyce, ma pred-
nost ta verze, ktera je napsana v rozhodném jazyce uvedeném v Priloze k nabidce.

Jazykem pro komunikaci je jazyk uvedeny v Pfiloze k nabidce. Neni-li tam uvedeny
zadny jazyk, je jazykem pro komunikaci jazyk, v kterém je Smiouva (nebo jeji vétsina)
napsana.
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Dokumenty tvorici Smilouvu se musi vnimat jako vzajemné se vysvétlujici. Pro ucely
vykladu je uréeno nasleduiici poradi zavaznosti jednotlivych dokumentd:

(@  Smlouva o dilo (existuje-li),
(b)  Dopis o prijeti nabidky,

(©) Dopis nabidky,

d)  ZvIaStni podminky,

()  tyto Obecné podminky,

! Technicka specifikace,

AA
=

g)  Vykresy a
h Formulare a veskeré ostatni dokumenty tvofici soucast Smiouvy.

Jestlize se v dokumentech vyskytne ngjasnost nebo nesrovnalost, musi Spravce stav-
by vydat jakékoli nezbytné vyjasnéni nebo pokyn.

Jestlize se Strany nedohodnou jinak, musi uzaviit Smiouvu o dilo do 28 dn( poté, co
Zhotovitel obdrzel Dopis o prijeti nabidky. Podkladem pro Smiouvu o dilo musi byt
vzorovy dokument prilozeny k Zviastnim podminkam. Vydaje na kolkovné a podobné
poplatky (jsou-li takové) vyzadované pravem v souvislosti s uzavienim Smiouvy o dilo
musi uhradit Objednatel.

Z4dnd ze stran nepostoupi celou Smilouvu, ani jeji jakoukoli &ast, ani jakykoli uZitek
nebo prospéech z ni. Aviak jedna i druha Strana:

a) miZe postoupit celou Smiouvu nebo jeji jakoukoli ¢ast za predchozi dohody
s druhou Stranou, podle volného uvazeni této druhé Strany a

b) mUze, jako zajisténi ve prospéch banky nebo finanéni instituce, postoupit své pra-
vO na zaplaceni penéznich Castek, které jsou nebo budou podle Smicuvy splatné.

Technicka specifikace a VWkresy musi byt pod dohledem a v pédi Objednatele. Neni-
-li ve Smilouvé stanoveno jinak, musi byt dvé kopie Smiouvy a kazdého nasledného
Vykresu poskytnuty Zhotoviteli, ktery si mdze na své naklady udélat nebo vyzadat dalsi
kopie.

VSechny Dokumenty zhotovitele musi byt pod dohledem a v péci Zhotovitele, pokud
a dokud nejsou prevzaty Objednatelem. Neni-li ve Smiouvé stanoveno jinak, Zhotovitel
musi poskytnout Spravci stavby Sest kopil kazdého z Dokumentd zhotovitele.

Zhotovitel musi mit na Stavenisti kopii Smilouvy, publikaci uvedenych v Technické spe-
cifikaci, Dokumentt zhotovitele (jsou-li néjaké), Viykrest a Variaci a ostatni komunikace
vedené podle Smiouvy. Personal objednatele musi mit v jakékoli rozumné dobé pravo
pristupu ke vdem témto dokumentdm.

Jestlize se néktera ze Stran dozvi o chybé nebo vade technické povahy v dokumentu,
ktery byl plipraven k pouziti pfi provedeni Dila, tato Strana musi dat okamyzité druhé
Strané o takové chybé nebo vadé oznameni.

Zhotovitel musi dat Spravci stavby oznameni, kdykoli je pravdépodobné, ze se Dilo
zpozdi nebo se ztizi podminky jeho provadéni z divodu, Ze Zhotoviteli nebude vy-
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dan potfebny vykres nebo pokyn v urcité konkrétni In(té, ktera musi byt pfimérena.
Oznameni musi cbsahovat podrobnosti 0 tomto potfebném vykresu nebo pokynu,
podrobnosti o tom, pro¢ a do kdy by mél byt vydan, a podrobnosti o povaze a rozsahu
zpozdéni a ztizenych podminek, ke kterym pravdépodobné dojde, kdyz bude potieb-
ny vykres nebo pokyn vydan pozdé.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni anebo Naklady jako nasledek toho, ze Spravce
stavby nevydal oznamenim pozadovany vykres nebo pokyn v pfimérené In(té specifi-
kované v oznameni s uvedenim podpUrnych podrobnosti, musi déat Zhotovitel Spravci
stavby dalsi oznameni a je opravnén podie Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(@) prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 [Prodlouzeni doby pro dokondeni] a

(b)  platbé jakychkoli takovych Nakladd plus prirdzky prfiméreného zisku, které se
zahrnou do Smiuvni ceny.

Po obdrzeni tohoto dal$iho oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu
s Pod-Elankem 3.5 [Urdeni], aby tyto zalezitosti dohodl nebo urcil.

Av8ak Zhotovitel neni opravnén k takovému prodiouzeni doby, Nakladiim nebo zisku,
pokud a do té miry, do jaké bylo nekonani Spravce stavby zptisobeno chybou nebo
zpozdénim Zhotovitele, véetné chyby v jakychkoli Dokumentech zhotovitele nebo je-
jich zpozdénym prediozenim.

Mezi Stranami plati, Ze si Zhotovitel ponecha autorska prava a dalsi prava dusevniho
viastnictvi k Dokumentdm zhotovitele (a jinym dokumentdm tvoricim projektovou do-
kumentaci) vyhotovenym Zhotovitelem (nebo jeho jménem).

Plati, Ze Zhotovitel (podpisem Smiouvy) poskytl Objednateli rozsahem ani zplscbem
neomezenou, postupitelnou, nevyhradni a bezdplatnou licenci k rozmnozovani, roz-
Sifovani nebo jinému uziti Dokument( zhotovitele, v&etné zhotovovani a uzivani jejich
modifikaci. Tato licence musi:

a) platit po skute¢nou nebo predpokliadanou (cokoliv je deldi) dobu zivotnosti pfi-
sludnych ¢asti Dila,

b) opraviovat kteroukoli osobu radné disponujici prislusnou ¢asti Dila k rozmno-
zovani, rozsitovani nebo jinému uziti Dokumentd zhotovitele pro Ucely dokonée-
ni, provozu, udrzby, predélani, dprav, oprav a demolic Dila a

C) v pripadé Dokument(l zhotovitele, které jsou ve formé pocitacovych programd
a jiného softwaru, dovolovat jejich pouzivani na jakémkoli pocitaci na Stavenisti
a na dalSich mistech predpokladanych Smiouvou, véetné pripadd jakychkoliv
vyménénych pocitacl dodanych Zhotovitelem.

Dokumenty zhotovitele a jiné dokumenty tvofici projektovou dokumentaci vyhotove-
nou Zhotovitelem (nebo jeho jménem) nesmi byt bez souhlasu Zhotovitele Objednate-
lem (nebo jeho jménem) rozmnozovany, rozsirovany nebo jinak uzivany tretimi stranami
pro jiné Ucely, nez uvedené v tomto Pod-¢lanku.

Mezi Stranami plati, ze si Objednatel ponecha autorska prava a dalsi prava dusevniho
vlastnictvi k Technické specifikaci, Viykresiim a jinym dokumentdm vyhotovenym Ob-
jednatelem (nebo jeho jménem). Zhotovitel mize, na viastni naklady, kopirovat, pou-
Zivat a ziskavat informace z t&chto dokumentd pro Udely vyplyvajici ze Smiouvy. Bez
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souhlasu Objednatele je Zhotovitel nesmi kopirovat, pouzivat nebo poskytovat tretim
stranam, kromé pipadd, kdy je to nutné pro Ucely vyplyvaiici ze Smiouvy.

Zhotovitel musi poskytnout vechny divérné a jiné informace, které mize Spréavce
stavby rozumné pozadovat k tomu, aby si ovéril, ze Zhotovitel postupuje v souladu se
Smilouvou.

Zhotovitel musi pfi pinéni Smiouvy jednat v souladu s pfislusnymi Pravnimi pfedpisy.
Neni-li ve Zvlastnich podminkach uvedeno jinak:

a) Objednatel ziskal (nebo musi ziskat) Uzemni nebo podobna povoleni pro Stavbu
a jakakoli daldi povoleni popsana v Technické specifikaci jako povoleni, ktera
mél (nebo ma) ziskat Objednatel; a Objednatel musi Zhotovitele oddkodnit a za-
jistit, aby mu nevznikla Ujma v ddsledku toho, Ze se to Objednateli nepodarilo; a

b) Zhotovitel musi podat veskera oznameni, zaplatit veSkeré dang, odvody a po-
platky a ziskat veSkera povoleni, licence a schvaleni pozadované Pravnimi pred-
pisy ve vztahu k provedeni a dokonceni Dila a odstranéni vSech vad; a Zhoto-
vitel musi Objednatele odskodnit a zajistit, aby mu nevznikla Gjma v disledku
toho, Ze se to Zhotoviteli nepodarilo.

Jestlize Zhotovitel vytvori (podle prislusnych Pravnich predpis() spole¢ny podnik, kon-
sorcium nebo jiné neregistrované seskupeni dvou nebo vice osob:

a) tyto osoby musi byt spolecné a nerozdiné odpovédny Objednateli za spinéni
Smiouvy;

b) tyto osoby musi oznamit Objednateli svého predstavitele, ktery musi byt oprav-
nén zavazovat Zhotovitele a kazdou z téchto osob; a

C) Zhotovitel nesmi ménit své slozeni nebo pravni status bez predchoziho souhla-
su Objednatele.

Objglnatel

2.1

Pravo pfistupu
na stavenisté

Objednatel musi Zhotoviteli poskytnout pravo pristupu na viechny ¢asti Staveniste,
predat mu je a umoznit mu jejich uzivani béhem doby (nebo dob) stanovené v Priloze
k nabidce. Toto pravo a moznost uzivani nemusi nalezet pouze Zhotoviteli. Jestlize
musi Objednatel podle Smiouvy predat k uzivani (Zhotoviteli) néjaky zéklad, konstruk-
ci, technologické zarizeni nebo prostredek pristupu na stavenidté, musi to Objednatel
udélat v dobé a zplsobem stanovenym v Technické specifikaci. AvSak Objednatel
mUze odeprit jakékoli takové pravo, predani a moznost uzivani dokud neobdrzi Zajis-
téni spInéni smiouvy.

Jestlize v Priloze k nabidce neni uvedena zadna takova doba, musi Objednatel Zhoto-
viteli poskytnout pravo pfistupu na Staveniste, predat ho a umoznit jeho uzivani béhem
doby potrebné k tomu, aby bylo Zhotoviteli umoznéno postupovat v souladu s harmo-
nogramem prediozenym podle Pod-Clanku 8.3 [Harmonogram.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni anebo Naklady jako nasledek toho, ze Objednatel
neposkytl Zhotoviteli pravo pristupu na Stavenisté, nepredal mu ho nebo mu neumoz-
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nil jeho uzivani béhem takové doby, musi dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni a je
opravnén podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(@ prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 [Prodlouzeni doby pro dokondeni] a

(b) platbé jakychkoli takovych Nakladd plus prirdzky prfiméreného zisku, které se
zahrnou do Smiuvni ceny.

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-
kem 3.5 [Urcent], aby tyto zalezitosti dohodl nebo urcil.

AvSak Zhotovitel neni opravnén k takovému prodiouzeni doby, Néakladdim nebo zis-
ku, pokud a do té miry, do jaké bylo uvedené neplnéni Objednatele zplsobeno chy-
bou nebo zpozdénim Zhotovitele, vEetné chyby v jakychkoli Dokumentech zhotovitele
nebo jgjich zpozdénym prediozenim.

Po pozadavku Zhotovitele musi Objednatel (jestlize je v postaveni, které mu to umoz-
nuje) poskytnout Zhotoviteli prfimérenou podporu:

(@) zaopatrenim kopil Pravnich predpist Zemég, které se vztahuji ke Smiouvé, ale
nejsou bézné dostupng,

(b)y  pfi zadostech Zhotovitele o jakakoli povolent, licence nebo schvaleni, ktera jsou
vyzadovana Pravnimi predpisy Zemé:

(i) které je Zhotovitel povinen obstarat podle Pod-Clanku 1.13 [Soulad
S pravnimi pfedpisy],

(i) pro dodavku Veci urCenych pro dilo, véetné procleni a

(iii) pro vyvoz Vybaveni zhotovitele pri odklizeni ze Staveniste.

Objednatel musi zajistit, aby Persondl objednatele a Objednatelovi daldi zhotovitelé
na Stavenisti:
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spolupracovali se Zhotovitelem v jeho usili podle Pod-Clanku 4.6 [Spoluprace] a
prijali opatfeni podobna tém, ktera je povinen prijmout Zhotovitel podle pod-
-odstavcl (a), (b) a (c) Pod-Glanku 4.8 [Bezpecnost prace] a podie Pod-&lanku
4 .18 [Ochrana zivotniho prostiedi.

S

Objednatel musi do 28 dnl po obdrzeni pozadavku Zhotovitele predloZit prfiméreny
dlikaz o tom, Ze bylo a stéle je zajisténo financovani, které umozni Objednateli zaplatit
Smluvni cenu (jak je v daném &ase odhadovana) v souladu s Cléankem 14 [Smiuvni
cena a platebni podminky]. Jestlize Objednatel zamysli, ze udéla jakoukoli podstatnou
zménu, ktera se tyka zajisténi financovani, musi dat Objednatel Zhotoviteli oznameni
S podrobnymi udaji.

Jestlize se Objednatel domniva, Ze je opravnén k platbé podle jakéhokoli Clanku téch-
to Podminek neba jinak v souvislosti se Smiouvou anebo k prodiouzeni Zaruéni doby,
musi dat Objednatel nebo Spravce stavby Zhotoviteli oznameni naroku (claimu) s uve-
denim podrobnosti. Toto oznameni vak neni pozadovano pro platby podle Pod-Clan-
ku 4.19 [Elektfina, voda a plyn), podie Pod-Clanku 4.20 [Vybaveni objednatele a objed-
natelem volné poskytovany material] a pro dalsi sluzby pozadované Zhotovitelem.
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Oznameni musi byt podano co nejdrive, jak je to prakticky mozné po tom, co si Objed-
natel uvédomil skutecnost nebo okolnost, z které claim vyplyva. Oznameni vztahujici
se k prodlouzeni Zaruéni doby musi byt podano pred uplynutim této doby.

Podrobnosti musi specifikovat Clanek nebo jinou podstatu claimu a musi obsaho-
vat zdlvodnéni ¢astky anebo prodlouzeni, ke kterym se Objednatel domniva, Ze je
v souvislosti se Smlouvou opravnén. Spravee stavby pak musi postupovat v souladu
s Pod-&lankem 3.5 [Urc¢eni], aby dohodl nebo urcil (i) Castku (je-li néjaka), k jejiz platbé
Zhotovitelem je Objednatel opravnén anebo (i) prodiouzeni (je-li néjaké) Zaruéni doby
v souladu s Pod-Clankem 11.3 [Prodlouzeni zarucni doby].

Tato &astka mlze byt zahrmuta jako odpodéet do Smiuvni ceny a Potvrzeni platby.
Objednatel je opravnén k zapoctu nebo jakémukoli odpoctu z ¢astky potwrzené v Po-
tvrzeni platby nebo jakkoli narokovat vi¢i Zhotoviteli pouze v souladu s timto Pod-
-Clankem.

Spravee stavby

3.1

Povinnosti a pravomoc
spravce stavby

3.2

Preneseni pravomoci
a povéreni spravcem
stavby
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Objednatel je povinen jmenovat Spravce stavby, ktery musi vykonavat povinnosti jemu
stanovené ve Smiouve. Spravee stavby musi zaméstnat inzenyry a dalsi odborniky
s vhodnou kvalifikaci, kompetentni k vykonu téchto povinnosti.

Spravce stavby nema zadnou pravomoc ménit Smilouvu.

Spravce stavby vykonava pravomoc nalezejici Spravci stavby tak, jak je stanoveno
ve Smlouve nebo nutné ze Smicuvy vyplyva. Jestlize je po Spravci stavby pozadovano,
aby ziskal schvéleni Objednatele pred vykonem urcité konkrétni pravomoci, musi byt
takové pozadavky uvedeny ve Zviastnich podminkach. Objednatel se zavazuje déle
neomezovat pravomoc Spravce stavby jinak, nez jak je dohodnuto se Zhotovitelem.

VWykonava-li vak Spravce stavby urcitou konkrétni pravomoc, pro kterou je pozado-
vano schvaleni Objednatele, plati (pro ucely Smilouvy), ze Objednatel souhlas poskytl.

Neni-li v téchto Podminkach stanoveno jinak:

(@) plati, ze kdykoli Spravce stavby pini povinnosti nebo vykonava pravomoci kon-
krétné urCené ve Smilouvé nebo nutné ze Smiouvy vyplyvajici, jedna jménem
Objednatele;

(b)  Spravce stavby nema zadnou pravomoc zbavit kteroukoli ze Stran jakychkoli
povinnosti, zavazkd nebo odpovédnosti podle Smiouvy; a

()  jakeékoli schvéleni, ovéfeni, potvrzeni, souhlas, prfezkoumani, kontrola, pokyn,
oznameni, navrh, pozadavek, zkouska nebo podobné jednani Spravce stavby
(vCetné absence neschvéleni) nezbavuje Zhotovitele jakékoli odpovednosti, kte-
rou ma podle Smiouvy, véetng odpovednosti za chyby, cpomenuti, nesrovna-
losti a nesouladly.

Spravce stavby mize pripadng prenést pravomoc a povéfit pinénim povinnosti asis-
tenty a miZe té7 takové preneseni pravomoci nebo povéreni odvolat. Mezi tako-
vé asistenty mize patfit staly technicky dozor anebo nezavisli inspektori jmenovani
ke kontroldm a zkouskam poloZek Technologického zafizeni anebo Materidl(l. Pre-



3.3
Pokyny spravce stavby

34
Vymeéna spravce stavby

3.5

Uréeni

neseni pravomaoci, povéreni nebo odvolani musi byt pisemné a nenabude uginnost,
dokud jeho kopie neobdrzi obé Strany. Pokud neni dohodnuto obéma Stranami jinak,
Spravce stavby nesmi prenést pravomoc ur€it v jakékoli zalezitosti v souladu s Pod-
-Clankem 3.5 [Urcent].

Asistenti musi byt osoby s vhodnou kvalifikaci, kompetentni k vykonu téchto povinnos-
ti a uplatiovani takové pravomoci, plynule oviadajici jazyk pro komunikaci definovany
v Pod-Clanku 1.4 [Pravo a jazyk].

Kazdy asistent, na kterého byly prfeneseny pravomoci, nebo byl povéren plnénim po-
vinnosti, musi byt opravnén vydavat pokyny Zhotoviteli v rozsahu vymezeném prene-
senim pravomoci anebo povérenim. Jakékoli schvéleni, ovéreni, potvrzeni, souhlas,
prezkoumani, kontrola, pokyn, oznameni, navrh, pozadavek, zkouska nebo podobné
jednani asistenta v souladu s prenesenim pravomoci anebo povérenim musi mit stejny
ucinek, jako kdyby Slo o jednani Spravce stavby. AvSak:

(@)  jakakoli absence neschvaleni ngjaké prace, Technologického zarizeni nebo Ma-
teridlll neni schvalenim, a proto nesmi mit vliv na pravo Spravce stavby odmit-
nout praci, Technologicke zafizeni nebo Materialy;

(b) jestlize Zhotovitel zpochybriuje jakékoli uréeni nebo pokyn asistenta, mize Zho-
tovitel postoupit zalezitost Spravci stavby, ktery musi okamzité potvrdit, zvratit
nebo pozménit toto urCeni nebo pokyn.

Spravce stavby mize Zhotoviteli (kdykoli) vydat pokyny a dodateéné nebo modifiko-
vané Vykresy nutné pro provedeni Dila a odstranéni v8ech vad. V8e uvedené musi
byt v souladu se Smilouvou. Zhotovitel smi prijmout pokyny pouze od Spravce stav-
by nebo jeho asistenta, na kterého byla prenesena prislusna pravomoc podie tohoto
Clanku. Jestlize pokyn predstavuje Variaci, pouZije se Clének 13 [Variace a dpravy].

Zhotovitel musi pinit pokyny dané Spravcem stavby nebo povérenym asistentem v ja-
kékoli zalezitosti vztahujici se ke Smilouvé. Vzdy, kdyz je to mozné, musi byt jejich
pokyny pisemné. Jestlize Spravce stavby nebo povéreny asistent:

@) vyda ustni pokyn,

(b)  obdrzi pisemné potvrzeni pokynu od (nebo jménem) Zhotovitele do dvou pra-
covnich dnl po vydani pokynu a

(©) neodpovi vydanim pisemného odmitnuti anebo pokynem do dvou pracovnich
dnd po prijeti potvrzent,

pak je toto potvrzeni pisemnym pokynem Spravce stavby nebo povéreného asistenta
(podle ckolnosti).

Jestlize Objednatel zamysli vyménit Spravce stavby, musi dat Objednatel, ne méné
nez 42 dnl pred zamyslenym datem vymeény, Zhotoviteli oznameni s uvedenim jména,
adresy a relevantni zkudenosti zamysleného nahrazujiciho Spravee stavby. Objednatel
nesmi vyménit Spravce stavby za osobu, proti které vznese Zhotovitel ddvodnou néa-
mitku podanim oznameni Objednateli s uvedenim podplrnych podrobnosti.

Kdykoli tyto Podminky predvidaji, ze musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-
-Clankem 3.5 [Uréend], aby dohodl nebo urcil ngjakou zalezitost, musi se Spravce stav-
by ve véci poradit s kazdou ze Stran a snazit se dosahnout dohody. Jestlize dohody
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neni dosazeno, musi Spravce stavby ve véci spravedlivé urCit v souladu se Smlouvou
s tim, Ze vezme v Uvahu v8echny relevantni okolnosti.

Spravce stavby musi dat obéma Stranam oznameni o jakékoli dohodé nebo uréeni
s uvedenim podpdrmych podrobnosti. Kazda ze Stran se musi dohodou nebo uréenim
Fidit, pokud a dokud nebudou revidovéany podie Clénku 20 [Claimy, spory a rozhoddi

rizent].
Zhétovitel
4.1
Obecné povinnosti Zhotovitel musi Dilo vyprojektovat (v rozsahu specifikovaném ve Smiouve), provést
zhotovitele a dokoncit v souladu se Smiouvou a pokyny Spravce stavby a musi odstranit vSechny
vady Dila.

Zhotovitel musi dodat Technologické zafizeni a Dokumenty zhotovitele specifikované
ve Smlouvé a zajistit veSkery Personal zhotovitele, VEci urCené pro dilo, spotfebni ma-
teridl a jiné véci a sluzby, at uz docasné nebo trvalé povahy, pozadované pro a za uce-
lem uvedeného vyprojektovani, provedeni, dokonceni a odstranéni vad.

Zhotovitel je odpovédny za plimérenost, stabilitu a bezpecnost vdech Cinnosti na Stave-
nisti a v8ech postupl vystavby. S vyjimkou rozsahu, ktery je specifikovany ve Smiouve,
(i) je Zhotovitel odpovédny za vSechny Dokumenty zhotovitele, DoCasné dilo a pro-
jektovou dokumentaci kazdé polozky Technologického zafizeni a Materidll tak, jak je
u této polozky pozadovano pro zajisténi jejihe souladu se Smiouvou, a (i) neni Zhotovitel
v ostatnich piipadech odpovedny za projektovou dokumentaci nebo specifikaci Stavby.

Zhotovitel musi, kdykoli vznese Spravce stavby pozadavek, predlozit podrobnosti
0 opatfenich a postupech, které navrhuje pouzit pro provedeni Dila. Bez predchoziho
oznameni Spravci stavby nesmi dojit k zadné vyznamné odchylce od téchto opatreni
a postupd.

Jestlize Smilouva specifikuje, ze Zhotovitel musi vyprojektovat néjakou Cast Stavby
pak, neni-li stanoveno jinak ve Zviadtnich podminkéach:

@) musi Zhotovitel prediozit Spravci stavby Dokumenty zhotovitele pro tuto Cast
v souladu s postupy specifikovanymi ve Smiouvé;

by  tyto Dokumenty zhotovitele musi byt v souladu s Technickou specifikaci a Vkre-
sy, musi byt napsany v jazyce pro komunikaci uréeném v Pod-&lanku 1.4 [Pravo
a jazyk] a musi obsahovat dodatecné informace, které Spravce stavby pozaduje
doplnit k Wkrestim pro koordinaci projektové dokumentace obou Stran;

() je Zhotovitel odpovédny za tuto ¢ast, ktera, kdyz je Dilo dokoncené, musi byt
vhodna k ucelu, ke kterému je tato ¢ast zamyslena tak, jak je uvedeno ve Smiou-
vé; a

(d) pred zahdjenim Prejimacich zkousek musi Zhotovitel predlozit Spravci stavby
dokumentaci skute¢ného provedeni a pfirucky pro provoz a Udrzbu v souladu
s Technickou specifikaci a dostate¢né podrobné tak, aby Objednatel tuto &ast
Dila mohl provozovat, udrzovat, demontovat, smontovat, upravovat a opravo-
vat. Tato ¢ast nesmi byt povazovana za dokonCenou pro ucely prevzeti podle
Pod-Clanku 10.1 [Plevzeti difa a sekci], dokud tato dokumentace a priruCky ne-
budou prediozeny Spravci stavby.
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4.2

Zajisténi splnéni smlouvy  Zhotovitel musi ziskat (na své naklady) Zajisténi spinéni smlouvy za radné splnéni

4.3
Zastupce zhotovitele

smiuvnich povinnosti v ¢astce a ménach uvedenych v Priloze k nabidce. Jestlize v Pri-
loze k nabidce neni zadna Castka uvedena, tento Pod-Clanek se nepouzije.

Zhotovitel musi Zajisténi spinéni smiouvy doruéit Objednateli do 28 dnd po tom, co
obdrzel Dopis o prijeti nabidky, a musi poslat kopii Spravci stavby. Zgjisténi splinéni
smilouvy musi byt vydano subjektem a ze zeme (nebo jiné jurisdikce), které byly schva-
leny Objednatelem, a musi byt ve formé prilozené ke Zviastnim podminkam nebo v jiné
formé schvalené Objednatelem.

Zhotovitel musi zajistit, ze Zajisténi spinéni smiouvy bude platné a vymahatelné, dokud
Zhotovitel neprovede a nedokondi Dilo a necdstrani v8echny vady. Jestlize podminky
Zajisténi spinéni smilouvy specifikuji datum skoncenfi jeho platnosti a Zhotovitel se ne-
stal opravnénym k obdrzeni Potvrzeni o spinéni smiouvy do data 28 dnd pred uplynu-
tim doby jeho platnosti, musi Zhotovitel platnost Zajisténi spinéni smiocuvy prodiouzit,
dokud nebude Dilo dokonceno a viechny vady odstranény.

Objednatel smi uplatnit narok ze Zgjisténi splnéni smlouvy pouze na Castky, ke kterym
je Objednatel opravnén podle Smiouvy v pripadg, Ze:

(@)  Zhotovitel neprodiouzi platnost Zajisténi spinéni smilouvy tak, jak je popsano
v predchozich odstavcich. V takovém pripadé mize Objednatel narokovat pl-
nou castku Zajisténi spinéni smiouvy,

)  Zhotovitel nezaplati Objednateli Castku, ktera Objednateli ndlezi tak, jak byla se Zho-
tovitelem dohodnuta nebo uréena podle Pod-Clanku 2.5 [Claimy objednatele] nebo
Clanku 20 [Claimy, spory a rozhoddi fizeni] do 42 dn(l po dohodé nebo urden,

(©) Zhotovitel nenapravi porugeni smiuvni povinnosti do 42 dnt po tom, co obdrzel
oznameni Objednatele pozaduijici napravu poruseng smiuvni povinnosti nebo

(d)y  nastanou ckolnosti, které opraviuji Objednatele k ukonéeni podle Pod-Clanku
15.2 [Odstoupeni objednatelem), bez ohledu na to, zda bylo oznameni ¢ ukon-
¢eni vydano.

Objednatel musi Zhotovitele odSkodnit a zajistit, aby mu nevznikla Ujma v pripadé po-
vinnosti nahrady Skody a v piipadé ztrat a vydajl (véetné poplatkd a vydajl na pravni
sluzby), které jsou nasledkem naroku ze Zajisténi spinéni smlouvy v rozsahu, v kterém
Objednatel nebyl k naroku opravnén.

Objednatel musi vratit Zajisténi spinéni smlouvy Zhotoviteli do 21 dnd po tom, co ob-
drzel kopii Potvrzeni 0 spinéni smiouvy.

Zhotovitel musi jmenovat Zastupce zhotovitele a musi mu dat v8echny pravomaoci po-
trebné k jednani jménem Zhotovitele podlie Smiouvy.

Neni-li Zastupce zhotovitele uveden ve Smlouvé, musi Zhotovitel, pfed Datem zaha-
jeni praci, predlozit Spravci stavby k odsouhlaseni jméno a podrobnosti osoby, kterou
Zhotovitel navrhuje jmenovat jako Zastupce zhotovitele. Jestlize je vydani souhlasu
zdrzovano, nebo nasledné odvolano, nebo jestlize se ukéze, ze jmenovana osoba neni
schopna funkci Zastupce zhotovitele vykonavat, musi Zhotovitel obdobné prediozit
jméno a podrobnosti jiné vhodné osoby pro takovéto jmenovani.

Zhotovitel nesmi bez predchoziho souhlasu Spravce stavby odvolat jmenovani Za-
stupce zhotovitele nebo jmenovat nahradu.



4.4
Podzhotovitelé

4.5

Postoupeni uzitku
z podzhotovitelské
smlouvy

4.6
Spoluprace

Zastupce zhotovitele musi vedkery svij ¢as vénovat tomu, aby fidil plnéni Smiouvy
Zhotovitelem. Jestlize ma byt Zastupce zhotovitele béhem provadéni Dila doCasné ne-
pritomen na Stavenisti, musi byt jmenovan vhodny nahradnik, pod podminkou pred-
choziho souhlasu Spravce stavby, a Spravci stavby to musi byt patficné oznameno.

Zastupce zhotovitele musi, jménem Zhotovitele, prijimat pokyny podle Pod-Elanku 3.3
[Pokyny Spréavce stavby].

Zastupce zhotovitele mize prenést jakékoli opravnéni, funkce nebo pravomoc na ja-
koukoli kompetentni osobu a miize toto pfeneseni kdykoli odvolat. Jakékoli prenese-
ni nebo odvolani neni ucinné, dokud Spravce stavby neobdrzi predchozi oznameni
podepsang Zastupcem zhotovitele oznacujici osobu a specifikujici opravnéni, funkce
nebo pravomoc, které jsou preneseny nebo odvolany.

Zastupce zhotovitele a vSechny tyto osoby musi plynné oviadat jazyk pro komunikaci
definovany v Pod-Clanku 1.4 [Pravo a jazyk].

Zhotovitel nesmi zadat provedeni celého Dila dalSim subjektdm.

Zhotovitel je odpovédny za jednani a poruseni smiuvnich povinnosti jakéhokoli Podzho-
tovitele, jeho zmocnéncl nebo zaméstnancl tak, jako kdyby Slo o jednani a poruseni
smiuvnich povinnosti Zhotovitele. Neni-li ve ZvidStnich podminkach stanoveno jinak:

) Zhotovitel nemusi ziskat souhlas k dodavatelim Materiall nebo podzhotovitel-
ské smlouvé, pro kterou je ve Smlouveé uveden Podzhotovitel;

(o)  kostatnim navrhovanym Podzhotoviteldm musi Zhotovitel ziskat prfedchozi sou-
hlas Spravce stavby;

(c)  Zhotovitel musi dat Spravci stavby nejméné 28 dnd prfedem oznameni o za-
mysleném datu zahdjeni kazdé prace Podzhotovitele a o zahdjeni takové prace
na Stavenisti; a

(d)y kazda podzhotovitelska smilouva musi obsahovat ustanoveni, ktera opraviiu-
ji Objednatele pozadovat postoupeni podzhotovitelské smiouvy Objednateli
podle Pod-Clanku 4.5 [Postoupeni uZitku z podzhotovitelské smiouvy] (jestlize
a kdyz je to pouzitelné) nebo v pripade ukonceni podie Pod-Clanku 15.2 [Od-
stoupeni objednatelem].

Jestlize zavazky Podzhotovitele presahuji datum uplynuti prisludné Zaruéni doby
a Spravce stavby d4, pred timto datem, Zhotoviteli pokyn, aby postoupil uzitek z téch-
to zavazk( Objednateli, pak to Zhotovitel musi udélat. Neni-li v postoupeni stanoveno
jinak, Zhotovitel nema zadnou odpovédnost Objednateli za prace vykonané Podzho-
tovitelem potom, co toto postoupeni nabude Ucinnosti.

Zhotovitel musi tak, jak je to specifikovano ve Smiouve nebo na zéklade pokynu Sprav-
ce stavby, zabezpedit vhodné podminky pro vykon prace:

) Persondlu objednatele,
(b)  jakychkoli jinych zhotoviteld zaméstnanych Objednatelem a
()  zaméstnanct jakéhokoli legdlné ustanoveného organu vergjné spravy,

ktefi mohou byt zaméstnani na Stavenisti nebo v jeho blizkosti pii provadéni néjaké
prace nezahrnuté ve Smilouve.



4.7
VytyCeni

4.8
Bezpec€nost prace

4.9
Zajisténi kvality

Kazdy takovy pokyn predstavuje Variaci, jestlize a do t& miry, jak Zhotoviteli zplsobuje
Nepredvidatelné Néklady. Sluzby pro tyto zaméstnance a jiné zhotovitele mohou za-
hrnovat pouziti Vybaveni zhotovitele, Do¢asného dila nebo zajisténi pristupu, za které
odpovida Zhotovitel.

Jestlize se podle Smiouvy po Objednateli pozaduje, aby Zhotoviteli pfedal a umoznil
uzivani jakéhokoli zakladu, konstrukce, technologického zarizeni nebo prostredku pri-
stupu v souladu s Dokumenty zhotovitele, musi Zhotovitel prediozit takové dokumenty
Spravci stavby v ¢ase a zplsobem stanovenym v Technické specifikaci.

Zhotovitel musi Dilo vyty¢it ve vztahu k plvodnim referenénim boddim, osam a vyskam
specifikovanym ve Smilouve nebo oznamenym Spraveem stavby. Zhotovitel je odpo-
vedny za spravné rozmisténi v8ech Casti Dila a musi napravit jakékoli chyby v rozmis-
téni, vySkach, rozmérech a trasovani Dila.

Objednatel je odpovédny za jakékoli chyby v téchto specifikovanych nebo ozname-
nych referencnich prvcich, aviak Zhotovitel musi vynalozit primérené usili, aby ovéril
jgjich presnost predtim, nez je vyuzije.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni anebo Naklady z divodu provedeni prace, jejiz
potieba vyvstala v disledku chyby v t&chto referenénich prvcich a zkuSeny zhotovitel
nemohl rozumné chybu objevit a vyhnout se tomuto zpozdéni anebo Nakladdm, musi
dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni a je opravnén podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy
zhotovitele] k:

) prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 [Prodlouzeni doby pro dokondeni] a

(b) platbé jakychkoli takovych Nakladd plus prirdzky priméreného zisku, které se
zahrnou do Smiuvni ceny.

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-
kem 3.5 [Uréent], aby dohodl nebo uril, (i) zda a (jestlize ano) v jakém rozsahu nemohla
byt chyba objevena a (i) zalezitosti popsané ve vyse uvedenych pod-odstaveich (a)
a (b) vztahuijici se k tomuto rozsahu.

Zhotovitel must:

(@) dodrzovat v8echny prislusné bezpecnostni predpisy,

(b)  dbat o bezpetnost viech osob, které maji opravnéni byt na Stavenisti,

()  vynalozit prfimérené Usili k tomu, aby na Stavenisti a Dile nebyly zbytecné pre-
kazky, a tak se zabranilo ohrozeni téchto osob,

(dy  zajistit oploceni, osvétleni, ochranu a ostrahu Dila az do jeho dokonceni a pre-
vzeti podie Clanku 10 [Prevzeti objednatelem] a

©) zajistit jakékoli Doc¢asné dilo (véetné cest, chodnikll, ochrannych prostredkd
a plotd), které mize byt nezbytné z divodu provadeéni Dila pro uziti verejnosti
a ochranu verejnosti, viastnikd a uzivateld sousednich pozemka.

Zhotovitel musi zavést systém zajisténi kvality, aby bylo prokazano dodrzovani poza-
davkd Smilouvy. Systém musi byt v souladu s Udaji stanovenymi ve Smiouvé. Spravce
stavby je opravnén zkontrolovat jakykoli aspekt tohoto systému.

Pred zahajenim kazdé faze projektovani nebo provadéni Dila musi byt Spravci stavby

15
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predlozeny pro informaci podrobnosti © v8ech postupech a dokumenty prokazuijici
dodrzovani systému. V piipadeg, ze je Spravci stavby vydavan jakykoli dokument tech-
nické povahy, musi byt na samotném tomto dokumentu uveden zjievny dikaz o pred-
chozim schvéleni Zhotovitelem.

Dodrzovani systému zajisténi kvality nezbavuje Zhotovitele jakékoli z jeho povinnosti,
zévazkl nebo odpovédnosti podle Smiouvy.

Objednatel musi Zhotoviteli pfed Zakladnim datem poskytnout pro informaci viechny
relevantni Udaje, které ma Objednatel k dispozici o podpovrchovych a hydrologickych
pomérech Stavenistd, vcetné aspektl tykajicich se Zivotniho prostredi. Obdobnym
zpsobem musi Objednatel poskytnout Zhotoviteli vSechny takové Udaje, které Ob-
jednatel ziska po Zakladnim datu. Za interpretaci vSech takovych tdajl je odpovedny
Zhotovitel.

Do té miry, do jaké to bylo mozné (s ohledem na naklady a ¢as), se ma za to, ze Zho-
tovitel obdrzel vSechny potrebné informace, co se tyCe rizik, nejistot a jinych okolnosti,
které mohou mit viiv nebo Ucinek na Nabidku nebo Dilo. Do té samé miry se ma za to,
7e Zhotovitel zkontroloval a prezkoumal Staveniste, jeho okoli, vySe uvedené Udaje
a ostatni dostupné informace a ze byl pred prediozenim Nabidky uspokojen, pokud
jde o v8echny relevantni udaje vetné (bez omezeni):

(@)  formy a povahy Stavenisté vCetng podpovrchovych podminek,

(b)  hydrologickych a klimatickych podminek,

(©) rozsahu a povahy prace a Vaci urCenych pro dilo potfebnych pro provedeni
a dokonceni Dila a odstranéni vSech vad,

(d)  Préavnich predpisl, postupl a pracovnépravni praxe v Zemi a

©) pozadavkl Zhotovitele na pristup, ubytovani, zafizeni, personél, energii, dopra-
vu, vodu a daldi sluzby.

Plati, Ze Zhotovitel:

5

se presvedcil o spravnosti a dostateCnosti Prijaté smiluvni Castky a

zalozil Prijatou smluvni ¢astku na Udajich, interpretacich, potfebnych informa-
cich, kontrolach, prezkoumanich a uspokojeni se ve véci v3ech relevantnich
zéleZitosti, které jsou zminény v Pod-&lanku 4.10 [Udaje o stavenisti].

g

Neni-li ve Smilouvé stanoveno jinak, Prijata smiuvni Castka pokryva Uhradu vdech za-
vazkd Zhotovitele podie Smiouvy (v3etné téch pod Podminénymi obnosy, jsou-li takové)
a v8ech veci potfebnych pro fadné provedeni a dokonceni Dila a odstranéni vSech vad.

V tomto Pod-Clanku jsou ,fyzické podminky” prirodni fyzické podminky a umélé a jiné
fyzické prekazky a znecistujici latky, s kterymi se Zhotovitel setkd na Stavenisti pfi
provadéni Dila véetné podpovrchovych a hydrologickych podminek, ale s vyloucenim
klimatickych podminek.

Jestlize se Zhotovitel setkd s nepriznivymi fyzickymi podminkami, které povazuje
za ,Nepfedvidatelng®, musi dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni co nejdrive, jak je
to mozné.

V tomto oznameni musi byt fyzické podminky popsany tak, aby mohly byt Spravcem
stavby zkontrolovany, a musi byt stanoveny ddvody, prod je Zhotovitel povaZuje za Ne-
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predvidatelné. Zhotovitel musi pokraCovat v provadéni Dila s vyuzitim takovych vhod-
nych a rozumnych opatreni, ktera jsou pfimérena pro tyto fyzické podminky, a musi
jednat v souladu s jakymikoli pokyny, které mu da Spravce stavby. Jestlize pokyn
predstavuje Variaci, pouZije se Clanek 13 [Variace a dpravy].

Jestlize a do té miry, do jaké se Zhotovitel setka s fyzickymi podminkami, které jsou Ne-
predvidatelng, da takové oznameni a vznikne mu zpozdéni anebo Naklady kvdli témto
podminkam, je Zhotovitel opravnén podie Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(@) prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 [Prodlouzeni doby pro dokondeni] a
b)  platbé jakychkoli takovych Néakladd, ktera se zahrne do Smiuvni ceny.

Po obdrzeni takového oznameni a kontrole anebo proSetfeni t&chto fyzickych pod-
minek musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-Clankem 3.5 [Uréeni], aby
dohodl nebo ur€il, (i) zda a (jestlize ano) v jakém rozsahu byly tyto fyzické podminky
Nepredvidatelng a (i) zalezitosti popsané ve vyse uvedenych pod-odstaveich (a) a (b)
vztahuijici se k tomuto rozsahu.

AvSak predtim, nez jsou dodatetné Naklady definitivng dohodnuty nebo uréeny po-
dle pod-odstavce (i), mUze Spravce stavby také posoudit, zda jiné fyzické podminky

v souladu s Pod-Glankem 3.5 [Urceni], aby dohodl nebo urdil snizeni Nakladd vznik-
Iych v disledku téchto podminek, které mlze byt zahrnuto (jako odpocet) do Smiuvni
ceny a Potvrzeni platby. AvSak celkovy viiv vech uprav podie pod-&lanku (b) a veskera
tato snizeni pro vSechny takoveé fyzické podminky zaznamenané v podobnych Castech
Dila, nesmi mit za nasledek celkové snizeni v ramci Smiuvni ceny.

Spravce stavby mize vzit v Uvahu jakykoli dikaz o fyzickych podminkach predvida-
nych Zhotovitelem pfi predioZzeni Nabidky, ktery mize byt dan k dispozici Zhotovite-
lem, ale neni zadnym takovym dikazem vazan.

Zhotovitel musi nést vSechny naklady a poplatky za zvlaStni anebo doCasna prava ces-
ty, ktera potrebuje, véetné téch pro pristup na Stavenisté. Zhotovitel musi takeé ziskat,
na sveé riziko a naklady, jakakoli dodatetna zarizeni mimo Stavenisté, ktera potrebuje
pro ucely Dila.

Zhotovitel nesmi zbytecné nebo nevhodné omezovat:

(@ vergjnost nebo
(b)  pristup k jakymkoli cestam a stezkam pro pési a jejich uzivani a obyvani bez
ohledu na to, zda jsou verginé nebo v drzbé Objednatele nebo nékoho jiného.

Zhotovitel musi Objednatele odSkodnit a zajistit, aby mu nevznikla djma v pfipadé po-
vinnosti nahrady Skody a v pfipadé ztrat a vydajl (véetné poplatkd a vydajd na pravni
sluzby), které vyplyvaji z jakéhokoli takového zbyteCného nebo nevhodného obtézo-
vani.

Plati, ze Zhotovitel byl uspokojen, co se ty€e vhodnosti a dostupnosti piistupovych
cest na Stavenidté. Zhotovitel musi vyvinout pfimérené usili, aby zabranil poskozeni
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jakékoali silnice nebo mostu dopravou Zhotovitele nebo Persondlem zhotovitele. Toto
usili zahrnuje pouzivani vhodnych vozidel a cest.

Neni-li v téchto Podminkach stanoveno jinak:

(@)  Zhotovitel je (ve vztahu mezi Stranami) odpovédny za udrzbu, kterd mize byt
pozadovana, protoze pouziva pristupove cesty;

(b)  Zhotovitel musi poskytnout veskeré potrebné znaCky a smérovky podél pri-
stupovych cest a musi ziskat veskera povoleni, ktera mohou byt vyzadovana
od priislusnych Uradd pii vyuziti cest, znacek a smérovek Zhotovitelem;

(©) Objednatel neni odpovédny za jakékoli naroky, které mohou vzniknout pii vyuziti
jakékali pristupoveé cesty nebo jinak souvisgjici s vyuzitim pristupové cesty;

(d  Objednatel nezaruCuje vhodnost ani dostupnost jednotlivych pristupovych cest a

G Néklady vzniklé z divodu nevhodnosti nebo nedostupnosti pristupovych cest
pro vyuziti pozadované Zhotovitelem nese Zhotovitel.

Neni-li ve Zvlastnich podminkach stanoveno jinak:

(a)  Zhotovitel musi dat Spravci stavby nejméné 21 dnl predem oznéameni o datu,
kdy bude na Stavenisté dodano jakékoli Technologické zarizeni nebo néjaka
vyznamna polozka jinych VEeci urCenych pro dilo;

(b)  Zhotovitel je odpovédny za zabaleni, nalozeni, prepravu, priiem, vyloZeni,
uskladnéni a ochranu veskerych Véci urCenych pro dilo a jinych véci pozadova-
nych pro Dilo; a

()  Zhotovitel musi Objednatele od3kodnit a zajistit, aby mu nevznikla Ujma v pfipa-
dé povinnosti nahrady Skody a v pfipadé ztrat a vydajl (véetné poplatkd a vy-
dajli na pravni sluzby), které vyplyvaji z prepravy Véci uréenych pro dilo, a musf
projednat a zaplatit vSechny néaroky, které vznikly z jejich prepravy.

Zhotovitel je odpovedny za veskeré Vybaveni zhotovitele. Po umisténi Viybaveni zho-
tovitele na Staveniste plati, ze Vybaveni zhotovitele je urCeno vylucné pro provedeni
Dila. Zhotovitel nesmi odvést ze Stavenisté zadnou vyznamnou polozku Vybaveni zho-
tovitele bez souhlasu Spravce stavby. AvSak souhlas neni pozadovan pro dopravni
prostiedky prevazejici Vaci urené pro dilo nebo Personal zhotovitele ze Staveniste.

Zhotovitel musi prijmout veskera opatreni, které Ize po ném rozumné pozadovat, aby
chranil zivotni prostredi (jak na Stavenisti, tak mimo né) a omezil Skody a obtézovani lidi
a majetku zplUsobené znedidténim, hlukem a jinymi jeho &innostmi.

Zhotovitel musi zajistit, aby emise, padni znegisténi a odpadni vody z &innosti Zho-
tovitele nepresahly hodnoty oznacené v Technické specifikaci a nepresahly hodnoty
narizené prislusnymi Pravnimi predpisy.

Zhotovitel je odpovédny, neni-li nize uvedeno jinak, za obstarani veskeré energie, vody
a jinych sluzeb, které potrebuie.

Zhotovitel je opravnén pouzivat pro Ucely Dila takové zdroje elektiny, vody a plynu
a jinych sluzeb, které jsou dostupné na Stavenisti a jejichz podrobnosti a ceny jsou
stanoveny v Technické specifikaci. Zhotovitel musi na své riziko a néklady obstarat
jakékoli pristroje potfebné pro vyuziti téchto sluzeb Zhotovitelem a pro méreni spotre-
bovanych mnozstvi.
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Spotiebovand mnozstvi a ¢astky zplsobilé k platbé (v téchto stanovenych cenach)
za takové sluzby musi byt dohodnuty nebo uréeny Spravcem stavby v souladu s Pod-
-Clankem 2.5 [Claimy objednatele] a Pod-Clankem 3.5 [Uréeni]. Zhotovitel musi tyto
Castky Objednateli zaplatit.

Objednatel musi dat Zhotoviteli k dispozici Vybaveni objednatele (je-li takové) pro po-
uziti Zhotovitelem pfi provadéni Dila v souladu s podrobnostmi, plany a cenami stano-
venymi v Technické specifikaci. Neni-li v Technické specifikaci stanoveno jinak:

(@) Objednatel je odpovédny za Vybaveni objednatele, mimo pripad, kdy
b)  je za ngjakou polozku Vybaveni cbjednatele odpovédny Zhotovitel, protoze s ni
kdokoli z Persondlu zhotovitele pracuie, jede v ni, fidi ji, oviada ji nebo ji disponuije.

Prislusna mnoZstvi a ¢astky zplsobilé k platbé (v takovych stanovenych cenach)
za pouzitl Vybaveni objednatele musi byt dohodnuty nebo urCeny Spravecem stavby
v souladu s Pod-Clankem 2.5 [Claimy objednatele] a Pod-Clankem 3.5 [Uréenid]. Zhoto-
vitel musi tyto Castky Objednateli zaplatit.

Objednatel doda bezplatné ,voiné poskytované materidly“ (jsou-li takové) v souladu
$ podrobnostmi stanovenymi v Technické specifikaci. Objednatel musi, na své riziko
a naklady, poskytnout tyto materidly v ¢ase a misté uvedeném ve Smiouve. Zhotovitel
je potom vizudlné zkontroluje a musi dat ckamvzité oznameni Spravci stavby, jestlize
maji tyto materidly néjaky nedostatek, vadu nebo je porudena néjaka souvisejici povin-
nost. Pokud neni dohodnuto obéma Stranami jinak, Objednatel musi ihned nedosta-
tek, vadu nebo poruseni odstranit.

Po této vizualni kontrole tyto volné poskytované materidly prechazeji pod dohled
a do péce Zhotovitele. Povinnosti Zhotovitele dohlizet, starat se a peCovat nezbavuji
Objednatele odpovédnosti za jakékoli nedostatky, vady a poruSeni, které nejsou zregj-
mée z vizuaini kontroly.

Neni-li ve Zviastnich podminkach stanoveno jinak, musi byt mésicni zpravy ¢ postupu
praci pripraveny Zhotovitelem a prediozeny Spravci stavby v Sesti kopiich. Prvni zprava
musi pokryvat obdobi do konce prvniho kalendarniho mésice, ktery nasleduje po Datu
zahdjeni praci. Zpravy pak musi byt predkladany mési¢né, kazda do 7 dnl po posled-
nim dni obdobi, kterého se tyka.

Predkladani zprav musi pokraCovat, dokud Zhotovitel nedokondi vesdkeré k datu do-
konceni znamé nedokoncené prace uvedené v Potvrzeni o prevzeti Dila.

Kazda zprava musi obsahovat:

(@) graficka znazoméni a podrobné popisy postupu véetné kazdé etapy postupu

projektovani (je-li ngjaké), zpracovani Dokument( zhotovitele, zadavani, vyroby,

dodavek na StaveniSté, vystavby, montaze a zkouseni; véetné téchto etap pro

préace kazdého z jmenovanych Podzhotoviteld (podle definice v Clénku 5 [Jme-

novani podzhotovitelé));

fotografie znazormujici stav vyroby a postup na Stavenisti;

()  uwyroby kazdé z hlavnich poloZek Technologického zarizeni a Materidld, jmé-
no vyrobce, misto vyroby, procentudlng vyjadrenou rozpracovanost a skuteéna
nebo predpokladana data:

S

(i) zahdjeni vyroby,
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(i) Zhaotovitelovych kontrol,
(i)  zkouSek a
(iv)  odeslani a doruCeni na Staveniste;

(o Udaje popsané v Pod-¢lanku 6.10 [Zdznamy o persondlu a vybaveni zhotovitele],

(e)  kopie dokumentt o zajiSténi kvality, vysledcich zkousek a certifikatd Material(;

! seznam oznameni podanych podle Pod-Clanku 2.5 [Claimy objednatele] a ozna-
meni podanych podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele];

(g9  statistiky bezpeCnosti prace, vCetné podrobnosti o jakychkoli nebezpelnych
nehodéach a ¢innostech vztahuijicich se k zivotnimu prostiedi a verejnosti; a

(hy  srovnani skutecného a planovaného postupu s uvedenim podrobnosti o jakékoli
udélosti nebo okolnosti, ktera miize ohrozit dokonceni v souladu se Smlouvou
a s uvedenim opatreni, ktera jsou (nebo budou) prijata k prekonani zpozdeén.

Neni-li ve Zvlastnich podminkach stanoveno jinak:

(@)  Zhotovitel je odpovédny za to, aby se na Stavenisti nepchybovaly necpravnéné
osoby a

(b)  opravnéné osoby se musi omezovat pouze na Personal zhotovitele a Personal
objednatele a na jakykoli jiny persondl oznameny Zhotoviteli Objednatelem nebo
Spravcem stavby jako opravnény personal Objednatelovych jinych zhotoviteld
na Stavenisti.

Zhotovitel musi omezit své ¢innosti na Stavenisté a jakékoli dodate¢né prostory, které
Zhotovitel ziska a byly dohodnuty se Spravcem stavby jako pracovni prostory. Zhoto-
vitel musi prijmout veskera potrebna preventivni opatieni, aby Viybaveni zhotovitele z0-
stalo a Persondl zhotovitele se zdrzoval v prostorach Staveniste a téchto dodatecnych
prostorach a aby Vybaveni zhotovitele nezabiralo a Persondl zhotovitele se nezdrzoval
na sousednich pozemcich.

Bé&hem provadéni Dila musi Zhotovitel zabezpedit, ze na Stavenisti nebudou zbytecné
prekazky, a musi uskladnit nebo odstranit jakékoli Vybaveni zhotovitele nebo prebytec-
ny material. Zhotovitel musi odklidit a odvést ze Stavenisté jakykoli odpad, sut a Do-
¢asné dilo, které nejsou jiz dale potrebné.

Po vydani Potvrzeni o prevzeti musi Zhotovitel odklidit a odvézt z Casti Staveniste
a Dila, ke kterému se vztahuje Potvrzeni o prevzeti, veSkeré Vybaveni zhotovitele, pre-
byteCny material, odpad, sut a Docasné dilo. Pred tim, nez Zhotovitel tuto ¢ast Sta-
venisté opusti, musi ji uklidit a zabezpedit. Zhotovitel viak mize béhem Zaruéni doby
na Stavenidti ponechat takové Véci urCené pro dilo, které jsou potrfebné k tomu, aby
Zhotovitel spinil své povinnosti podle Smiouvy.

V8echny fosilie, mince, cenné nebo starozitné predméty a konstrukce a jiné pozlstatky
nebo predmeéty geologického a archeologického vyznamu nalezené na Stavenisti musi
byt umistény do péce a odpovednosti Objednatele. Zhotovitel musi prijmout pfimérena
preventivni opatieni, aby zabranil Persondlu zhotovitele nebo jinym osobam v odveze-
ni, odneseni nebo poskozeni jakychkoli z téchto nalezy.

Zhotovitel musi dat po objeveni jakéhokoli takového ndlezu okamzité oznameni Sprav-
ci stavby, ktery musi dat pokyn, jak s nim nalozit. Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni
anebo Naklady z divodu plnéni t&chto pokynd, musi dat Zhotovitel Spravci stavby
dalsi oznameni a je opravnén podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:



(@) prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 [Prodlouzeni doby pro dokondeni] a
b)  platbé jakychkoli takovych Néakladd, ktera se zahrne do Smiuvni ceny.

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-
kem 3.5 [Urdent], aby tyto zalezitosti dohodl nebo urcil.

Jmendvani podzhotovitelé

5.1

Definice ,jmenovaného
podzhotovitele®

5.2

Namitka proti jmenovani

5.3

Platby jmenovanym
podzhotovitellim
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Prokazani plateb

Ve Smiouvé je ,jmenovany Podzhotovitel Podzhotovitelem:

(@ ktery je uvedeny ve Smilouvé jako jmenovany Podzhotovitel nebo
(b)  kterého naridi Spravce stavby zaméstnat jako Podzhotovitele svym pokynem
Zhotoviteli podle Clanku 13 [Variace a dpravy].

Zhotovitel neni povinen zaméstnat jmenovaného Podzhotovitele, proti kterému vznese
co nejdrive, jak je to mozné, odivodnéné namitky oznamenim Spravci stavby spolu
s uvedenim podplrnych podrobnosti. Ma se za to, Ze namitka je divodna, jestlize
vyplyva (mimo jiné) z jakékoli z nasleduijicich zalezitosti, ledaze by bylo s Objednatelem
dohodnuto, ze Zhotovitele za nasledky této zalezitosti odSkodni:

(a)  jsou divody myslet si, Ze Podzhotovitel nema dostate¢nou kompetenci, zdroje
a financni silu;

(b) v podzhotovitelské smlouve neni uvedeno, ze jmenovany Podzhotovitel musi
od8kodnit Zhotovitele za jakoukoli nedbalost nebo zneuziti Veci uréenych pro
dilo jmenovanym Podzhotovitelem, jeho zmocnénci nebo zaméstnanci; nebo

(©) v podzhotovitelské smlouvé neni uvedeno, ze co se tyCe dila, které je predmé-
tem podzhotovitelské smiouvy (vCetné projektové dokumentace, je-li takova),
jmenovany Podzhotovitel musi:

(i byt Zhotoviteli zavazan takovymi povinnostmi a odpovédnostmi, které
Zhaotoviteli umozni spinit své povinnosti a odpovédnosti ze Smiouvy, a

(ii) odskodnit Zhotovitele za vSechny povinnosti a odpovédnosti, které vy-
vstanou podle nebo v souvislosti se Smilouvou a z nasledkd jakéhokoli
selhani Podzhotovitele spinit tyto povinnosti a dostat odpovédnosti.

Zhotovitel musi zaplatit jmenovanému Podzhotoviteli Castky, které Spravce stavby po-
tvrdi za zplsobilé k zaplaceni v souladu s podzhotovitelskou smlouvou. Tyto Gastky
véetné daldich pfirazek musi byt zahrnuty do Smiuvni ceny v souladu s pod-odstav-
cem (b) Pod-Clanku 13.5 [Podminéné obnosy], s vyjimkou stanovenou v Pod-Clanku
5.4 [Prokazani plateb].

Pred vydanim Potvrzeni platby, které obsahuje Castku k zaplaceni jmenovanému Pod-
zhotoviteli, mdze Spravce stavby pozadovat, aby Zhotovitel poskytl pfiméreny dikaz,
Ze jmenovany Podzhotovitel obdrzel veskeré Castky splatné v souladu s predchozimi
Potvrzenimi platby bez pripadnych odpoétd zadrzného nebo jinych. Jestlize Zhotovitel:

(@) neposkytne tento priméreny dikaz Spravci stavby nebo
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Ly ) neda Spravci stavby uspokojivé pisemné vysvétleni, Ze Zhotovitel je dd-
vodné opravnény k zadrzeni nebo odmitnuti platby téchto Castek a
(ii) neda Spravci stavby priméreny dikaz, Ze jmenovanému Podzhotoviteli
bylo oznameno Zhotovitelovo opravnén,

pak Objednatel mize (podle svého viastniho uvazeni) zaplatit pfimo jmenovanému
Podzhotoviteli ast nebo celé tyto ¢astky predtim potvrzené (bez pripadnych odpoétd)
tak, jak jsou splatné jmenovanému Podzhotoviteli a pro které Zhotovitel neprediozil
ddkaz popsany ve vyse uvedenych pod-odstavcich (a) a (b). Zhotovitel pak splati Ob-
jednateli ¢astku, kterou zaplatil Objednatel pfimo jmenovanému Podzhotoviteli.

Pragaynici a délnici

6.1

Najimani pracovnik
a déiniku

6.2

Mzdové tarify
a pracovni podminky

6.3

Osoby ve sluzbé
objednateli

6.4
Pracovné-pravni predpisy

6.5
Pracovni doba
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Neni-li v Technické specifikaci stanoveno jinak, Zhotovitel musi najmout veskeré pra-
covniky a délniky, mistni nebo jiné a postarat se o jgjich zaplaceni, ubytovani, stravo-
vani a dopravu.

Zhotovitel musi zaplatit v takovych mzdovych tarifech a zabezpecit takové pracovni
podminky, které nejsou horsi nez ty obvyklé profesni a odvétvové v misté, kde jsou
prace vykonavany. Jestlize takové obvyklé mzdové tarify a pracovni podminky ne-
existuji, musi Zhotovitel zaplatit v mzdovych tarifech a zabezpecCit pracovni podminky,
které nejsou horsi, nez je obecny standard mzdovych tarifl a pracovnich podminek
zajitovany mistnimi zaméstnavateli v obchodnim a prdmyslovém odvétvi podobném
tomu, v kterém podnika Zhotovitel.

Zhotovitel nesmi délat nabor nebo se © to ani pokouset mezi pracovniky a délniky
Persondlu objednatele.

Zhotovitel musi dodrzovat veskere relevantni Pravni predpisy v oblasti pracovniho pra-
va vztahujici se k Persondlu zhotovitele véetné Pravnich predpisl tykajicich se jejich
zaméstnaneckého vztahu, zdravi, bezpecnosti, socidlnich podminek, pristéhovani
a vystéhovani a musf jim umoznit vykon v8ech jejich préav.

Zhotovitel musi po svych zaméstnancich vyzadovat, aby dodrzovali vdechny piislusné
Pravni pfedpisy v&etné téch, které se tykaji bezpecnosti prace.

Z4dnd prace na Stavenisti se nesmi vykondvat v mistn& uznévanych dnech pracovni-
ho Klidu nebo mimo béznou pracovni dobu uvedenou v Priloze k nabidce, s vyjimkou
situace:

5

kdy je ve Smlouvé stanoveno jinak,

kdy k tomu dal Spravce stavby souhlas nebo

kdy jsou prace nevyhnutelné nebo potrebné pro ochranu zivota nebo majetku
nebo pro bezpednost Dila, kdy v takovém pripadé o tom musi Zhotovitel ihned
uvedomit Spravce stavby.

sz



6.6

Zazemi pro pracovniky
a délniky

6.7

Ochrana zdravi
a bezpe€nost pfi praci

6.8
Dozorovani zhotovitelem

6.9
Personal zhotovitele

Neni-li v Technické specifikaci stanoveno jinak, musi Zhotovitel Personélu zhotovitele
poskytnout veskeré potfebné ubytovaci a sociaini zafizeni a provadét jeho udrzbu.
Zhotovitel musi také poskytnout zarizeni pro Personal objednatele tak, jak je stanove-
no v Technické specifikaci.

Zhotovitel nesmi dovolit nikomu z Persondlu zhotovitele, aby si zfidil do¢asné nebo
trvalé bydleni v prostoru konstrukci, které tvoii Stavbou.

Zhotovitel musi za v3ech okolnosti prijimout veskera primérena preventivni opatreni pro
ochranu zdravi a bezpecnost Persondlu zhotovitele. Ve spolupraci s mistnimi zdravot-
nickymi organizacemi musi Zhotovitel zajistit, aby byl za v8ech okolnosti na Stavenisti
a ve v8ech ubytovacich zafizenich pro Persondl zhotovitele a Persondl objednatele
k dispozici zdravotnicky persondl, zarizeni prvni pomoci, oSetfovna a zachranna sluzba
a aby byly vytvoreny vhodné podminky pro spinéni nutnych socidlnich a hygienickych
pozadavky a pro prevenci epidemil.

Zhotovitel musi jmenovat osobu odpovédnou za prevenci nehod na Stavenisti, ktera
musi byt odpovédna za dodrzovani bezpecnosti prace a ochranu proti nehodam. Tato
osoba musi mit pro vykon této Cinnosti kvalifikaci a musi mit opravnéni dat pokyny
a pfiimout ochranna opatfeni pro zabranéni nehodam. Béhem provadéni Dila musi
Zhotovitel poskytnout cokoli, co tato osoba pozaduje k vykonu své odpovédnosti
a svych opravnén.

Zhotovitel musi poslat Spravci stavby podrobnosti o jakékoli nehodé co nejdriv, jak je
to mozné po tom, co k ni dodlo. Zhotovitel musi vést zaznamy a pfipravovat zpravy
tykajici se zdravi, bezpecnosti a socidlnich podminek osob a skod na majetku podle
pozadavkl Spravce stavby, které musi byt primérens.

Bé&hem provadéni Dila a tak diouho poté, jak je to nutné pro spinéni zavazkd Zhotovi-
tele, musi Zhotovitel poskytnout veskery potfebny dozor pii planovani, organizovani,
fizeni, vedeni, kontrolovani a zkouseni praci.

Pro dozorovani musi byt poskytnut dostatecny pocet osob majicich adekvatni znalost
jazyka pro komunikaci (definovaného v Pod-Clanku 1.4 [Pravo a jazyk]) a Cinnosti, které
maji byt vykonany (vCetné pozadovanych metod a technik, nebezpedi, ktera budou
pravdépodobné zastizena a metod prevence nehod) pro uspokojivé a bezpecné pro-
vedeni Dila.

Persondl zhotovitele musi byt ve své prislusné profesi a svém povolani pfimérené kva-
lifikovany, odborné zdatny a zkuseny. Spravce stavby mize pozadovat, aby Zhotovitel
odvolal (nebo dal k odvolani podnét) jakoukoli osobu zaméstnanou na Stavenisti nebo
Dile vetneé Zastupce zhotovitele, kdyz se ho to tyka, ktera:

(@) se soustavné chova nepristojné nebo nevynaklada dostatecnou pédi,

(b) vykonava své povinnosti nekompetentné a nedbale,

(©) neplni néjaké ustanoveni Smiouvy nebo

(d)y setrvava v jednani, které je na Ujmu bezpecnosti, zdravi a ochrany zivotniho

prostredi.
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6.10

Zaznamy o personalu
a vybaveni zhotovitele

6.11
Neukaznéné chovani

Jestlize je to vhodné, Zhotovitel musi jmenovat (nebo dat podnét ke jmenovani) na-
hradnika.

Zhotovitel musi Spravci stavby prediozit udaje o poCtu Persondlu zhotovitele v kazdé
kategorii a Udaje o postu kazdého typu Vybaveni zhotovitele na Stavenisti. Udaje musi
byt prediozeny kazdy kalendarni mésic ve formé schvalené Spravcem stavby, dokud
Zhotovitel nedokonci veskeré k datu dokonéeni znamé nedokoncené prace uvedeng
v Potvrzeni o prevzeti Dila.

Zhotovitel musi za v8ech okolnosti prijmout veskera prfimérena preventivni opatreni,
aby zabranil jakymkaliv vytrznostem a jakémukoli nezakonnému nebo nepfistojnému
chovani Persondlu zhotovitele nebo mezi Persondlem zhotovitele a aby zajistil klid
a ochranu osob a majetku na Stavenisti a v jeho okoli.

Techinologické zafizeni,
materialy a remesliné zpracovani

74
Standard provedeni

7.2
Vzorky

7.3
Kontrola
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Zhotovitel musi zajistit vyrobu Technologického zarizeni, produkci a vyrobu Materiald
a provést Dilo:

(@) zplsobem (je-li takovy) specifikovanym ve Smiouve,

(b)  odborné a pedliveé v souladu s uznavanymi osvedcenymi postupy a

(©) patficné vybavenymi zafizenimi a bezpeCnymi Materidly, neni-li ve Smiouve spe-
cifikovano jinak.

Zhotovitel musi predlozit Spravci stavby nasledujici vzorky Materidll a relevantni infor-
mace, aby Spravce stavby mohl dat souhlas k pouziti t&chto Materidld predtim, nez
budou zabudovany do Dila nebo pouzity pfi provadéni Dila:

(a)  standardni vzorky Materidld od vyrobcl a vzorky specifikované ve Smiouvé, to
v8e na naklady Zhotovitele a
(b)  dodateCné vzorky, ke kterym dal Spravce stavby pokyn jako k Variaci.

Na kazdém vzorku musi byt oznacen jeho plivod a zamyslené pouziti na Dile.

Persondl objednatele musi mit v jakoukoli rozumnou dobu:

(@)  plny pristup ke vSem ¢astem Stavenisté a vdem mistdim, ze kterych jsou ziska-
vany prirodni Materialy a

(b) pfi produkci, vyrobé a vystavbé (na Stavenisti nebo jinde) opravnéni k prezkou-
mani, kontrole, méreni a zkoudeni materidl( a femesiného zpracovani a opravnéni
ovéfit postup wyroby Technologického zarizeni a produkce a vyroby Materidld.

Zhotovitel musi dat Personalu objednatele plnou piilezitost vykonat tyto Cinnosti, vCet-
n& poskytnuti pistupu, zafizeni, povoleni a bezpednostniho vybaveni. Zadn4 takova
¢innost nezbavuje Zhotovitele jakékoli odpovédnosti ani povinnosti.



7.4
Zkouseni

7.5
Odmitnuti

Zhotovitel musi dat Spravci stavby oznameni, kdykoli je jakakoli prace dokoncena
a predtim nez je zakryta, umisténa mimo dohled, pfipadné zabalena k uskladnéni nebo
prepravé. Spravce stavby pak musi bud bez nepfiméreného zpozdéni provést pre-
zkoumani, kontrolu, méreni nebo zkousSeni, nebo dat ockamzité Zhotoviteli oznamen,
7e Spravce stavby uvedené nepozaduije. Jestlize Zhotovitel oznameni nedd, a kdyz je
to Spravcem stavby pozadovano, musi Zhotovitel praci odkryt a pak obnovit a napra-
vit, 1o v8e na naklady Zhotovitele.

Tento Pod-&lanek se pouziie na v3echny zkoudky specifikované ve Smiouvé mimo
Zkoudek po dokonceni (jsou-li takoveé).

Zhotovitel musi poskytnout v8echny pristroje, podporu, dokumenty a jing informace,
elektrinu, vybaveni, pohonné hmoty, spotfebni material, nastroje, pracovni silu, mate-
ridly a vhodné kvalifikované a zkudené pracovniky tak, jak je to potrebné k efektivnimu
vykonani specifikovanych zkousek. Zhotovitel se musi se Spravcem stavby dohodnout
na misté a dobé pro specifikované zkoudeni jakéhokoli Technologického zarizeni, Ma-
teriald a jinych ¢asti Dila.

Sprévce stavby mlze podle Clanku 13 [Variace a Upravy] pozménit misto nebo po-
drobnosti specifikovanych zkousek nebo dat Zhotoviteli pokyn k vykonani dodated-
nych zkousSek. Jestlize tyto pozménéné nebo dodatecné zkousky prokazou, ze zkou-
Sené Technologické zarizeni, Materidly nebo femesiné zpracovani nejsou v souladu
se Smiouvou, naklady vykonani této Variace musi nést Zhotovitel bez ohledu na jina
ustanoveni Smicuvy.

Spravce stavby musi dat Zhotoviteli nejméng 24 hodin predem oznameni © umyslu
Spravce stavby Ucastnit se zkousek. Jestlize se Spravce stavby na dohodnuté misto
v dohodnutém Case nedostavi, mize Zhotovitel prikrocit ke zkouskam, jestlize ne-
dostane od Spravce stavby jiny pokyn a plati, ze zkoudky probéhly za pfitomnaosti
Spravce stavby.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni anebo Naklady z divodu pinéni téchto poky-
nd nebo jako nasledek zpozdéni, za které odpovida Objednatel, musi dat Zhotovitel
Spravci stavby oznameni a je opravnén podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitelg] k:

(@ prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 [Prodlouzeni doby pro dokondeni] a

(b)  platbé jakychkoli takovych Nakladd plus prirdzky priméreného zisku, které se
zahrnou do Smiuvni ceny.

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-
kem 3.5 [Urcent], aby tyto zalezitosti dohod nebo urcil.

Zhotovitel musi Spravci stavby fadné potvrzené zpravy o zkouskach okamzité postou-
pit. Po Uspésdné provedenych zkouskach musi Spravce stavby potvrdit spravnost Zho-
tovitelova certifikatu o zkousce nebo mu vydat potvrzeni se stejnym Ucinkem. Jestlize
se Spravce stavby zkousky nezucastnil, plati, ze vysledek prijal za spravny.

Jestlize se prezkoumanim, kontrolou, mérenim nebo zkousenim zjisti u jakéhokoli Techno-
logického zarizeni, Materidl(l nebo femesiného zpracovani vada nebo jiny nesoulad se
Smilouvou, mize Spravce stavby Technologické zatizeni, Materidly nebo femesing zpra-
covani odmitnout tim, Ze déa Zhotoviteli oznameni s uvedenim ddivodd. Zhotovitel pak mu-
si okamzité vadu napravit a zajistit, aby byla odmitnuta polozka v souladu se Smiouvou.



7.6
Néapravné prace

7.7

Vlastnictvi
technologického zafizeni
a materialt

7.8
Poplatky

Jestlize Spravce stavby pozaduje, aby byly Technologické zarizeni, Materialy nebo fe-
mesIné zpracovani znovu prezkouseny, zkousky musi byt opakovany za stejnych pod-
minek a pomérd. Jestlize odmitnuti a opakovani zkousek zptisobi Objednateli doda-
te¢né naklady, Zhotovitel musi podle Pod-&lanku 2.5 [Claimy objednatele] tyto naklady
Objednateli uhradit.

Bez ohledu na jakékoli pfedchozi zkousky nebo potvrzeni mize dat Spravce stavby
Zhotoviteli pokyn, aby:

) odvezl ze Stavenidté a nahradil jakékoli Technologické zarizeni nebo Materidly,
které nejsou v souladu se Smiouvou,

(b)  odstranil a znova provedl jakoukoli jinou praci, ktera neni v souladu se Smlouvou
a

(©) proved jakoukoli praci, ktera je naléhavé potfebna pro bezpecnost Dila, at uz
kvili nehodé, nepredvidatelné udalosti nebo z jiného divodu.

Zhotovitel musi splnit pokyn v prfimérené Ihiité, coz je Indta (je-li takova) specifikovana
v pokynu, nebo ihned, je-li naléhavost specifikovana podle pod-odstavee ().

Jestlize Zhotovitel pokyn nesplni, je Objednatel opravnén zameéstnat a zaplatit jiné 0so-
by, které praci vykonaji. Mimo rozsah, ve kterém byl Zhotovitel k platbé za praci oprav-
nén, musi Zhotovitel podle Pod-Clanku 2.5 [Claimy objednatele] zaplatit Objednateli
vdechny naklady, které vznikly kvili tomu, Ze Zhotovitel pokyn nesplnil.

Kazda polozka Technologického zarizeni a Materidl( prechazi, v rozsahu odpovida-
jicimu Pravnim predpistim Zemé, do viastnictvi Objednatele, prosta zastavnich prav
a jinych bfemen, jakmile nastane jedna z uvedenych situaci:

(a)  kdyZ je dodana na Stavenisté;

(b) kdyz je Zhotovitel opravnén k platbé za hodnotu Technologického zarizeni
a Materiald podle Pod-&lanku 8.10 [Platba za technologické zarizeni a materialy
v phipadé prerudent.

Neni-li v Technické specifikaci stanoveno jinak, Zhotovitel musi zaplatit v8echny po-
platky, naiemné a jiné platby za:

(@  prirodni Materidly ziskané mimo Stavenisté a

(b)  odvoz materidlu z demolice a vykopt a dal$iho prebyteéného materialu (at uz
prirodniho nebo uméle vytvoreného) mimo pripadd, kdy jsou prostory pro jejich
uloZeni na Stavenisti specifikovany ve Smiouve.

Zalajéni, zpozdéni a preruseni

8.1
Zahajeni praci na dile
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Spravce stavby musi dat Zhotoviteli nejméné 7 dnt predem oznameni o Datu zahdjeni
praci. Neni-li stanoveno jinak ve Zviastnich podminkach, musi byt Datum zahdjeni pra-
c¢i do 42 dnl po tom, co Zhotovitel obdrzi Dopis o prijeti nabidky.

Zhotovitel musi zahdjit provadéni Dila co nejdfive, jak je to rozumné mozné po Datu



8.2
Doba pro dokon&eni

8.3

Harmonogram

zahajeni praci a musi pak v pracich na Dile postupovat s nalezitou rychlosti a bez
zpozdéni.

Zhotovitel musi dokoncit celé Dilo a kazdou Sekci (je-li néjakad) béhem Doby pro do-
kon¢eni Dila a Sekce (podle okolnosti) véetné:

(@) uspésnych Prejimacich zkou3ek a

(b)  dokonceni v8ech praci, které jsou podle Smilouvy potfebné k tomu, aby Dilo
nebo Sekce byly povazovany za dokoncené pro Ucely prevzeti podie Pod-¢lan-
ku 10.1 [Plevzeti dila a sekci.

Zhotovitel musi predloZit Spravci stavby podrobny harmonogram do 28 dnli po tom,
co obdrzel oznameni podle Pod-Clanku 8.1 [Zahdjeni praci na dile]. Zhotovitel musi
také prediozit aktualizovany harmonogram, kdykali je predchozi harmonogram v roz-
poru se skuteCnym postupem nebo s povinnostmi Zhotovitele. Kazdy harmonogram
musi obsahovat:

(@)  poradi, v kterém Zhotovitel zamysIi Dilo vykonat v&etné predpokladaného nacCa-
sovani kazdé etapy postupu projektovani (je-li ngjaké), zpracovani Dokumentt
zhotovitele, zadavani, vyroby Technologického zafizeni, dodavek na Staveniste,
vystavby, montaze a zkouseni,

(b)  kazdou z téchto etap pro prace kazdého ze jmenovanych Podzhotovitell (podle
definice v Clanku 5 [Umenovani podzhotoviteld)),

(©) posloupnost a nacasovani kontrol a zkousek specifikovanych ve Smlouvé a

(d)  prdvodni zpravu, kterd obsahuije:

{i) obecny popis postuptl, které Zhotovitel zamysli pouzit a obecny popis
hlavnich etap provadéni Dila a

(ii) udaje znazornujici Zhotovitel(v priméreny odhad poétu Persondlu zhoto-
vitele v kazdé kategorii a poCtu kazdého typu Vybaveni zhotovitele po-
tfebného na Stavenisti pro kazdou z hlavnich etap.

Jestlize Spravce stavby do 21 dnll po obdrzeni harmonogramu neda Zhotoviteli ozna-
meni, v kterém uvede, v jakém rozsahu tento harmonogram neodpovida Smiouve,
musi Zhotovitel postupovat ve shodg s timto harmonogramem v souladu s jeho dalSimi
povinnostmi ze Smiouvy. Persondl objednatele je opravnény se pii planovani svych
¢innosti na tento harmonogram spoléhat.

Zhotovitel musi dat Spravci stavby ckamzité oznameni o pravdépodobnych konkrét-
nich budoucich uddlostech nebo ckolnostech, které mohou negativné ovlivnit prace,
zvySit Smiuvni cenu nebo zpozdit provadeéni Dila. Spravee stavby mize pozadovat,
aby Zhotovitel prediozil odhad predpokladaného viivu budouci udalosti nebo ckolnosti
anebo navrh podle Pod-¢lanku 13.3 [Postup pfi variaci).

Kdykoli da Spravce stavby Zhotoviteli oznameni, ze harmonogram (ve stanoveném
rozsahu) neodpovida Smiouvé nebo je v rozporu se skute¢nym postupem a zaméry
uvedenymi Zhotovitelem, musi Zhotovitel Spravci stavby predlozit aktualizovany har-
monogram v souladu s timto Pod-Clankem.
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8.5
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urady

8.6
Mira postupu praci
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Zhotovitel je opravnén podle Pod-Glanku 20.1 [Claimy zhotovitelg] k prodiouzeni Doby
pro dokongeni, jestlize a v takovém rozsahu, jak je nebo bude dokonceni zpozdéno
pro ucely Pod-Clanku 10.1 [Plevzeti dila a sekci] jakoukoli z uvedenych pricin:

(@)  Variace (jestlize Uprava Doby pro dokoncéeni nebyla dohodnuta podle Pod-Clan-
ku 13.3 [Postup pfi Variaci]) nebo jina podstatna zména v mnozstvi polozky
prace obsazené ve Smiouve,

by  pficina zpozdéni zadavajici opravnéni na prodiouzeni doby podle jakéhokoli
Pod-8lanku téchto Podminek,

(©) mimoradné nepiiznivé klimatické podminky,

(d)  Nepredvidatelny nedostatek persondlu a V&ci uréenych pro dilo zplsobeny epi-
demii nebo zasahy vergjné moci nebo

(e)  jakékoli zpozdeéni, prekazky nebo omezeni zplisobena nebo pricitatelna Objedna-
teli, Personélu objednatele nebo jinym zhotoviteldm Objednatele na Stavenisti.

Jestlize se Zhotovitel domniva, ze je opravnén k prodiouzeni Doby pro dokonceni, musi
dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele].
Pri urCovani kazdého prodiouzeni doby podle Pod-Elanku 20.1 musi Spravce stavby
posoudit sva predchozi uréeni a mize celkové prodiouzeni doby zvysit, ne vak snizit.

Jestlize plati nasledujici podminky, jmenovité:

(@)  Zhotovitel svédomité dodrzoval postupy stanoveng prislusnymi legélné ustano-
venymi organy verejné spravy v Zemi,

(o)  tyto organy zdrzuji nebo zplsobi ztizené podminky préace Zhotovitele a

()  zpozdéni a ztizené podminky jsou Nepredvidatelng,

pak toto zpozdéni nebo ztizené podminky budou povazovany za pricinu zpozdéni po-
dle pod-odstavce (b) Pod-Clanku 8.4 [Prodlouzeni doby pro dokoncent].

Jestlize je v jakoukoli dobu:

(@) skuteCny postup prilis pomaly, aby mohlo byt Dilo dokon&eno béhem Doby pro
dokonceni anebo

(b)  postup je (nebo bude) pozadu za stavajicim harmonogramem podle Pod-Clan-
ku 8.3 [Harmonogram],

z jinych ddvod( nez téch uvedenych v Pod-¢lanku 8.4 [Prodiouzeni doby pro dokon-
¢enl], pak mUZze Spravce stavby déat Zhotoviteli pokyn, aby predlozil, podle Pod-&lanku
8.3 [Harmonogram), aktualizovany harmonogram a privodni zpravu popisuiici revido-
vané postupy, které Zhotovitel navrhuje pouzit za ucelem urychleni postupu a dokon-
Ceni béhem Doby pro dokonceni.

Neda-li Spravce stavby jiné oznameni, Zhotovitel musi pouzit tyto revidované postu-
py, které mohou vyzadovat vetsi mnozstvi pracovnich hodin, anebo poctu Personalu
zhotovitele, anebo VEci urCenych pro dilo na riziko a naklady Zhotovitele. Jestlize tyto
revidované postupy Objednateli zpUsobi dodateéné naklady, musi Zhotovitel tyto na-
klady zaplatit Objednateli podle Pod-Clanku 2.5 [Claimy objednatele] spolu s nahradou
Skody za zpozdeni (je-li néjaka) podle nize uvedeného Pod-Clanku 8.7.



8.7

Nahrada Skody
za zpozdeéni

8.8

Prerueni prace

8.9
Dusledky preruseni

8.10

Platba za technologické
zafizeni a materialy
v pfipadé preruseni

8.11
Dlouhodobé preruseni

Jestlize Zhotovitel nedodrzi ustanoveni Pod-Clanku 8.2 [Doba pro dokonceni], musi
Zhotovitel podle Pod-Clanku 2.5 [Claimy objednatele] zaplatit za toto nespinéni povin-
nosti Objednateli nahradu Skody za zpozdéni. Tato nahrada Skody za zpozdéni je ob-
nos stanoveny v Priloze k nabidce, ktery musi byt zaplacen za kazdy den, ktery uplyne
od konce prisludné Doby po dokonceni do data stanoveného v Potvrzeni o prevzeti.
AvSak celkova ¢astka zplsobila k platbé podle tohoto Pod-¢lanku nesmi prekrodit ma-
ximalni Castku nahrady Skody za zpozdeéni (je-li takova) stanovenou v Priloze k nabidce.

Tato nahrada Skody za zpozdéni je jedinou nahradou Skody, kterou musi Zhotovitel
zaplatit za takové nesplnéni povinnosti mimo pripad ukonceni podle Pod-Clanku 15.2
[Odstoupeni objednatelem] prfed dokonCenim Dila. Tato nahrada Skody nezbavuje
Zhotovitele zavazku dokoncit Dilo nebo jakékoli jiné povinnosti, zavazku nebo odpo-
védnosti, které mize mit podie Smiouvy.

Spravce stavby mize dat kdykoli Zhotoviteli pokyn prerusit postup praci na ¢asti nebo
na celém Dile. Béhem takového prerudeni musi Zhotovitel tuto ¢ast nebo Dilo chranit,
uskladnit a zabezpedit proti chatrani, ztraté nebo poskozeni.

Spravce stavby také mize oznamit pricinu preruseni. Jestlize a v takovém rozsahu,
v jakém je piicina oznamena a zaroven jde o pficinu v odpovédnosti Zhotovitele, na-
sledujici Pod-Clanky 8.9, 8.10 a 8.11 se nepouziji.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni anebo Naklady tim, Ze pinil pokyny Spravce stavby
podle Pod-Clanku 8.8 [Preruseni prace] anebo tim, ze praci obnovil, musi dat Zhotovitel
Spravci stavby oznameni a je opravnén podle Pod-Elanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(@ prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 [Prodlouzeni doby pro dokondeni] a
b)  platbé jakychkoli takovych Néakladd, ktera se zahrne do Smiuvni ceny.

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-
kem 3.5 [Urcent], aby tyto zalezitosti dohod nebo urcil.

Zhotovitel neni opravnén k prodlouzeni doby nebo platbé Nakladd, které mu vznikly
napravovanim nasledk Zhotovitelovy vadné projektové dokumentace, vadného re-
mesIného zpracovani nebo vadnych materialll nebo Zhotovitelova zanedbani povin-
nosti chranit, uskladnit a zabezpecit v souladu s Pod-Clankem 8.8 [Pleruseni prace.

Zhotovitel je opravnén k zaplaceni hodnoty (k datu preruseni prace) Technologického
zarizeni anebo Materidl(l, které nebyly dodany na Stavenisté, kdyz:

(@) prace na Technologickém zarizeni nebo dodavka Technologického zafizeni ane-
bo Materiall byla preruSena na vice nez 28 dnd a

(b)  Zhotovitel oznacil Technologické zafizeni anebo Materidly za majetek Objedna-
tele v souladu s pokyny Spravce stavby.

Jestlize preruseni podle Pod-Clanku 8.8 [Preruseni prace] pokracuje po vice nez 84
dnd, mize Zhotovitel od Spravce stavby pozadovat povoleni k pokradovani prace.
Jestlize Spravce stavby nevyda povoleni do 28 dnl po tom, co po ném bylo poza-
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8.12
Pokraovani prace

dovano, mlize Zhotovitel tim, Ze da Spravci stavby oznameni, povazovat prerusené
prace na dotdené Gasti Dila za vypusténé podle Clanku 13 [Variace a Upravy]. Jestlize
se preruseni dotyka celého Dila, mize dat Zhotovitel oznameni o odstoupeni podle
Pod-Clanku 16.2 [Odstoupeni zhotovitelemn).

Po tom, co je vydano povoleni nebo pokyn k pokracovani prace, musi Zhotovitel
a Spravce stavby spoleCné Dilo a Technologické zafizeni a Materidly dotCené preruse-
nim prezkoumat. Zhotovitel musi napravit jakékoli chatrani nebo vady a ztraty na Dile,
Technologickém zarizeni nebo Materidlech, které se vyskytly béhem prerusent.

Prejifmaci zkousky

9.1

Povinnosti zhotovitele

9.2
Zpozdéné zkousky

9.3
Opakované zkouseni

9.4
Neuspésné prejimaci
zkouSky
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Zhotovitel musi vykonat Prejimaci zkougky v souladu s timto Cléankem a Pod-Gléankem
7.4 [Zkouseni] po tom, co poskytl dokumenty v souladu s pod-odstavcem (d) Pod-
-Clanku 4.1 [Obecné povinnosti zhotovitele].

Zhotovitel musi dat Spravci stavby nejméné 21 dnd predem oznameni o datu, po kte-
rém je Zhotovitel pripraveny vykonat kazdou z Prejimacich zkoudek. Neni-li dohodnuto
jinak, Prejimaci zkousky musi byt vykonany do 14 dnd po tomto datu v den nebo
ve dnech, které musi urCit Spravce stavby svym pokynem.

Pri zvazovani vysledkd Prejimacich zkousek musi Spravce stavby zohlednit viiv jakého-
koli uzivani Dila Objednatelem na vykonové nebo jiné viastnosti Dila. Jakmile Prejimaci
zkousky Dila nebo Sekce uspédné probéhly, musi Zhotovitel Spravci stavby prediozit
potvrzenou zpravu o vysledcich téchto Zkousek.

Jestlize jsou Prejimaci zkousky neopodstatnéné zdrzovany Objednatelem, pouzije se
Pod-Clanek 7.4 [ZkouSeni] (paty odstavec) anebo Pod-Clanek 10.3 [Prekdzky pii preji-
macich zkouSkach].

Jestlize jsou Prejimaci zkousky neopodstatnéng zdrzovany Zhotovitelem, mize Sprav-
ce stavby oznamenim poZadovat, aby Zhotovitel Zkousky vykonal do 21 dnd po tom,
co oznameni obdrzi. Zhotovitel musi Zkousky vykonat v takovy den nebo dnech bé-
hem této Ih{ty, které Zhotovitel urci a o kterych musi dat Spravcei stavby oznamen.

Jestlize Zhotovitel nevykona Prejimaci zkousky ve Ihdité 21 dndi, mize Personal objedna-
tele provést Zkoudky na riziko a naklady Zhotovitele a plati pak, ze Prejimaci zkousky byly
vykonany za Ucasti Zhotovitele a ze vysledky zkousek byly akceptovany jako presné.

Jestlize Prejimaci zkousky Dila nebo Sekce neprobéhnou uspésng, musi se pouzit
Pod-Clanek 7.5 [Odmitnuti] a Spravce stavby nebo Zhotovitel mohou pozadovat, aby
se neuspéedné Zkousky a Prejimaci zkousky na jakékoli souvisejici praci zopakovaly
za stejnych podminek a pomérd.

Jestlize Dilo nebo Sekce neuspéje ani u Prejimacich zkouSek zopakovanych podle
Pod-Clanku 9.3 [Opakované zkouseni] je Spravce stavby opravnen:



naridit dalsi opakovani Pfejimacich zkousek podle Pod-Clanku 9.3;

(b)  odmitnout Dilo nebo Sekci (podie okolnosti), jestlize tento nedspéch zbavuje
Objednatele v podstaté celého uzitku z Dila nebo Sekce, kdy v takovém pripadé
Objednatel musi mit ty samé opravné prostredky, jaké jsou poskytnuty v pod-
-odstavci (¢) Pod-Clanku 11.4 [Neuspésne odstrariovani vady]; nebo

()  vydat Potvrzeni o prevzeti, jestlize tak pozaduje Objednatel.

s

V pripadé pod-odstavce (¢) musi Zhotovitel postupovat v souladu se viemi jeho ostat-
nimi povinnostmi podle Smiouvy a Smiuvni cena musi byt ponizena o pfimérenou Cast-
ku kompenzujici Objednateli snizenou hodnotu v disledku tohoto nedspéchu. Jest-
lize prislusné snizeni za tento neuspéch neni stanoveno (nebo metoda vycisleni neni
definovana) ve Smiouvé, mize Objednatel poZadovat, aby snizeni (i) bylo dohodnuto
obé&ma Stranami (pro ucely narovnani vyluéné tohoto nedspéchu) a zaplaceno pred vy-
danim Potvrzeni o prevzeti, nebo (i) urceno a zaplaceno podle Pod-Clanku 2.5 [Claimy
objednatele] a Pod-Clanku 3.5 [Urcent].

Prevzell gbjednatelem

10.1
Prevzeti dila a sekci

10.2
Prevzeti ¢asti dila

S vyjimkou stanovenou v Pod-Clanku 9.4 [Neuspésné prejimaci zkousky] musi byt Dilo
Objednatelem prevzato, kdyz (i) bylo Dilo dokonéeno v souladu se Smiouvou vEetné
zalezitosti popsanych v Pod-Clanku 8.2 [Doba pro dokondeni] a s vyjimkou povolenou
v pod-odstavcich (a) nize a (i) bylo vydano Potvrzeni o pievzeti Dila, nebo se ma za to,
7e bylo vydano v souladu s timto Pod-¢lankem.

Zhotovitel miZe ozndmenim pozadat Spravce stavby o Potvrzeni o prevzeti ne drive
nez 14 dnd pred tim, nez bude Dilo podle Zhotovitelova nézoru dokonéeno a pripra-
veno k prevzeti. Jestlize je Dilo rozdéleno do Sekci, mize Zhotovitel podobné pozadat
0 Potvrzeni o prevzeti na kazdou Sekci.

Spravce stavby musi do 28 dnl po obdrzeni zadosti Zhotovitele:

(@)  vydat Zhotoviteli Potvrzeni o prevzeti, na kterém musi byt uvedeno datum, kdy
byly Dilo nebo Sekce dokonCeny v souladu se Smiouvou s vyjimkou jakychkoli
drobnych nedokondéenych praci a vad, které podstatnym zptisobem neovlivni
uzivani Dila nebo Sekce k jejich zamyslenému Ucelu (bud” dokud nebo pokud
tyto prace nebudou dokonceny a tyto vady odstranény); nebo

(b)  odmitnout zadost s uvedenim divodd a specifikovanim prace, kterou ma Zho-
tovitel provést, aby mohlo byt vydano Potvrzeni o prevzeti. Zhotovitel pak musi
tuto praci dokoncit pred vydanim dal$iho oznameni podle tohoto Pod-Clanku.

Jestlize Spravee stavby bud nevyda Potvrzeni ¢ prevzeti, nebo neodmitne Zhotovite-
lovu zadost ve Ihdté 28 dnl, a jestlize Dilo nebo Sekce (podle okolnosti) jsou ve své
podstaté v souladu se Smilouvou, ma se za to, ze Potvrzeni o prevzeti bylo vydano
v posledni den této Ihity.

Spravce stavby mize, podle viastniho uvazeni Objednatele, vydat Potvrzeni o prevzeti
pro jakoukoli ¢ast Stavby.

Objednatel nesmi uzivat jakoukoli East Dila (jinak nez jako doCasné opatreni, které je
bud’ specifikovano ve Smiocuve, nebo dohodnuto cbéma Stranami), pokud a dokud
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10.3
Prekazky pfi pfejimacich
zkouskach

Spravce stavby nevydal Potvrzeni o pfevzeti na tuto ¢ast. AvSak pokud Objednatel
uziva jakoukoli ¢ast Dila pred vydanim Potvrzeni o prevzeti:

(@ plati, ze ¢ast, ktera je uzivana, byla prfevzata od data, kdy je uzivana,

(b)y  Zhotovitel neni odpovedny za pécdi o tuto ¢ast od tohoto data, kdy odpovednost
prechazi na Objednatele a

(©) musi Spravce stavby po pozadavku Zhotovitele vydat Potvrzeni o prevzeti
na tuto ¢ast.

Potom co Spravce stavby vydal Potvrzeni o prevzeti na ¢ast Dila, musi byt Zhoto-
viteli co nejdriv umoznéno podniknout takové kroky, jaké jsou potrebné k vykonani
jakychkoli neprovedenych Prejimacich zkousek. Zhotovitel musi vykonat tyto Prejimact
zkousky co nejdrive, jak je to mozné pred datem uplynuti prisludné Zarucni doby.

Jestlize Zhotoviteli vzniknou Néklady jako disledek Objednatelova prebirani anebo uzi-
vani ¢asti Dila, jiného nez takového uzivani, které je specifikovano ve Smiouvé nebo
dohodnuto se Zhotovitelem, musi (i) dat Zhotovitel Spravei stavby oznameni a (i) je
opravnén podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k platbé jakychkoli takovych Na-
kladt plus prirazky pifiméreného zisku, které se zahrnou do Smiuvni ceny. Po obdrzeni
tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-Clankem 3.5 [Ur-
¢eni], aby dohodl nebo urcil tyto Naklady a zisk.

Jestlize bylo vydano Potvrzeni o prevzeti na ¢ast Dila (inou nez Sekci), musi byt na-
sledné nahrada Skody za zpozdéni dokonceni zbyvajicho rozsahu Dila snizena. Po-
dobné musi byt také snizena nahrada Skody za zpozdéni zbyvajiciho rozsahu Sekce
(je-li takova), v které je tato Cast obsazena. Za jakoukoli dobu zpozdéni po datu sta-
noveném v tomto Potvrzeni o prevzeti, musi byt vypocitano pomérné snizeni této na-
hrady Skody za zpozdéni podle poméru hodnoty ¢asti Dila, kterého se toto potvrzeni
dotyka, k hodnoté Dila nebo Sekce (podle okolnosti) jako celku. Spravee stavby musi
postupovat v souladu s Pod-Clankem 3.5 [Uréent], aby dohodl nebo urCil tyto pomery.
Ustanoveni tohoto odstavce se pouziji pouze na denni sazbu nahrady Skody za zpoz-
déni podle Pod-&lanku 8.7 [Nahrada skody za zpozdéni] a nesmi mit viiv na maximalni
Castku této nahrady Skody.

Jestlize je Zhotoviteli po vice nez 14 dnd branéno vykonat Prejimaci zkousky z priciny,
za kterou je odpovédny Objednatel, plati, Zze Objednatel prevzal Dilo nebo Sekci (podle
okolnosti) v den, kdy by jinak byly Prejimaci zkousky dokonceny.

Spravce stavby pak v souladu s tim musi vydat Potvrzeni o pfevzeti a Zhotovitel musi
vykonat Prejimaci zkousky co nejdrive, jak je to mozné pred datem uplynuti piislusné
Zéarucni doby. Spréavce stavby musi vznést pozadavek na vykonani Prejimacich zkou-
Sek ozndmenim, které musi byt podano 14 dnd predem a v souladu s prislusnymi
ustanovenimi Smilouvy.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni anebo Néaklady jako disledek tohoto zpozdéni
ve vykonani Plejimacich zkouSek, musi dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni a je
opravnén podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(@) prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 [Prodlouzeni doby pro dokondeni] a

(b)  platbé jakychkoli takovych Nakladd plus prirdzky prfiméreného zisku, které se
zahrnou do Smiuvni ceny.



10.4

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-
kem 3.5 [Urcent], aby tyto zélezitosti dohodl nebo urcil.

Plochy vyzadujici uvedeni Neni-li v Potvrzeni o pfevzeti stanoveno jinak, potvrzeni pro Sekci nebo ¢ast Dila nepo-

do plivodniho stavu

tvrzuje, Ze bylo dokonceno uvedeni jakychkoli pozemkd nebo jinych ploch do plvod-
niho stavu.

Odpg@veéginost za vady

11.1

Dokonceni
nedokoncenych praci
a odstranovani vad

11.2

Naklady
na odstranovani vad

11.3

Prodlouzeni zaru¢ni doby

Dilo, Dokumenty zhotovitele a kazda Sekce musi byt ve stavu pozadovaném Smiou-
vou (s vyjimkou bézného opotrebeni) do data uplynuti prisludné Zaruéni doby, popfipa-
dé co nejdrive, jak je to mozné po jejim uplynuti, Zhotovitel proto musi:

(@) dokoncit jakoukoli préaci, ktera neni dokoncena k datu stanoveném v Potvrzeni
0 prevzetl béhem takové primérené Indty, kterd je uréena pokynem Spravce
stavby a

(b)  provést veskeré prace potrebné k odstranéni vad nebo poskozeni tak, jak mize
byt oznameno Objednatelem (nebo jeho jménem) k datu nebo pred datem uply-
nuti Zaru¢ni doby Dila nebo Sekce (podle okolnosti).

Jestlize se objevi vada nebo poskozeni, musi byt Objednatelem (nebo jeho jménem)
podano prisludné oznameni Zhotoviteli.

Jakakoli prace, na kterou odkazuje pod-cdstavec (b) Pod-Clanku 11.1 [Dokondeni ne-
dokoncenych praci a odstrariovani vad] musi byt provedena na riziko a naklady Zhoto-
vitele, kdyz a v takovém rozsahu jak ji Ize pricist:

(@)  jakeékoli projektové dokumentaci, za kterou je odpovédny Zhotovitel,

(o)  Technologickému zafizeni, Materidlim nebo femesinému zpracovani, které neni
v souladu se Smiouvou nebo

()  Zhotovitelovu neplnéni jakékoli jiné povinnosti.

Kdyz a v takovém rozsahu jak Ize tuto praci pricist k jakékoli jiné pficing, musi byt Zho-
toviteli Objednatelem (nebo jeho jménem) podano okamyzité prisludné oznameni a musi
se pouzit Pod-Clanek 13.3 [Postup pfi variaci).

Objednatel je opravnén podle Pod-&lanku 2.5 [Claimy objednatele] k prodlouzeni Za-
rucni doby Dila nebo Sekce, kdyz a v takovém rozsahu jak Dilo, Sekce nebo vyznamna
polozka Technologického zarizeni (podle okolnosti a po prevzeti) nemohou byt pouzity
k zamySlenému Ucelu z divodu vady nebo poskozeni. Zaruéni doba v8ak nesmi byt
prodiouzena o vic nez dva roky.

Jestlize byla dodéavka anebo montaz Technologického zafizeni anebo Materidll preru-
Sena podle Pod-Clanku 8.8 [Preruseni prace] nebo Pod-Elanku 16.1 [Opravnéni zhoto-
vitele prerusit praci], povinnosti Zhotovitele podle tohoto Clanku se nepouZiji na jakou-
koli vadu nebo poskozeni, ktera se objevi vice nez dva roky poté, co by jinak Zarucni
doba Technologického zarizeni nebo Materidl( uplynula.
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11.4
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vady
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11.7
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11.8
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Jestlize Zhotovitel neodstrani vadu nebo poskozeni b&hem primérené Ihity, mize byt
Objednatelem (nebo jeho jménem) uréeno datum, kdy nebo do kdy maji byt vada nebo
poskozeni odstranény. Zhotoviteli musi byt o tomto datu podane patficné oznameni.

Jestlize Zhotovitel neodstrani vadu nebo poskozeni do tohoto oznameného data a tato
napravna prace méla byt provedena na naklady Zhotovitele podie Pod-Clanku 11.2
[Naklady na odstrartovani vad], mize Objednatel (podie své volby):

(@)  vykonat praci, pfimérenym zplsobem a na naklady Zhotovitele, sdm nebo né-
kym jinym, av8ak Zhotovitel nenese za tuto praci zadnou odpovednost; a Zho-
tovitel musi Objednateli zaplatit podle Pod-Clanku 2.5 [Claimy objednatele] ro-
zumné vynalozené naklady, které vznikly Objednateli odstrafiovanim vady nebo
poskozeni;

(b) pozadovat, aby Spravce stavby dohodl nebo urdil pfiméfené snizeni Smiuvni
ceny v souladu s Pod-¢lankem 3.5 [Urdeni]; nebo

(c) jestlize vada nebo poskozeni zbavuje Objednatele v podstaté celého uzitku
z Dila nebo jakékoli vyznamné Casti Dila, ukoncit Smilouvu jako celek nebo
ve vztahu k takovym vyznamnym Castem, které nemohou byt uzivany zamysle-
nym zptisobem. Aniz by byla dotéena jakakoli prava podle Smiouvy nebo jina,
Objednatel je pak opravnén dostat zpét veskeré obnosy zaplacené za Dilo nebo
za takovou ¢ast (podle okolnosti) s pripoctenim nakladd na financovani a na-
klad na demontaz uvedeného, vyklizeni Stavenisté a vraceni Technologického
zarizeni a Materidl Zhotoviteli.

Jestlize vada nebo poskozeni nemohou byt urychleng odstranény na Stavenisti a Ob-
jednatel k tomu da souhlas, mize Zhotovitel takové vadné nebo poskozené polozky
Technologického zafizeni za Ucelem opravy odvést ze Stavenisté. Pro tento souhlas
mize byt po Zhotoviteli pozadovano, aby zvysil hodnotu Zajisténi spinéni smlouvy
0 Uplné naklady vymeény téchto polozek, nebo aby poskytl jiné vhodné zajistén.

Jestlize mlze prace na odstranovani vady nebo poskozeni ovlivnit provozni vykon-
nost Dila, mdze Spravce stavby pozadovat opakovani jakychkoli zkousek uvedenych
ve Smlouvé. Pozadavek musi byt uginén oznamenim do 28 dnt po tom, co jsou vada
nebo poskozeni odstranény.

Tyto zkousky musi byt vykonany v souladu s podminkami platnymi pro predchozi zkous-
ky s tou vyjimkou, ze musi byt vykonany na riziko a naklady Strany, ktera je podle Pod-
-Clanku 11.2 [Nékiady na odstrariovani vad] odpovédna za néklady napravné prace.

Dokud nebylo vydano Potvrzeni o spinéni smilouvy, musi mit Zhotovitel takové pravo
na piistup k Dilu, jaké je rozumné potrebné za udelem pinéni ustanoveni tohoto Clénku
mimo situace, kdy by to bylo v rozporu s Objednatelovymi prfimérenymi bezpednostni-
mi opatrenimi.

Je-li to pozadovano Spraveem stavby, musi Zhotovitel pod vedenim Spravee stavby
Zjistovat pricinu jakékoli vady. Jestlize vada nema byt odstranéna na naklady Zhotovi-
tele podle Pod-Clanku 11.2 [Ndklady na odstrariovani vad], musi byt Naklady na zjisto-
vani plus pfirazka pfiméreného zisku dohodnuty nebo uréeny Spravecem stavby v sou-
ladu s Pod-Clankem 3.5 [Uréeni] a musi byt zahrnuty do Smiluvni ceny.



11.9

Potvrzeni o spinéni
smlouvy

11.10
NespInéné zavazky

11.11
Uklid stavenisté

PInéni zavazk( Zhotovitele neni povazovano za dokoncené, dokud Spravce stavby
Zhotoviteli nevyda Potvrzeni o spinéni smlouvy s uvedenim data, kdy Zhotovitel dokon-
&il pInéni svych zavazkd podle Smiouvy.

Spravce stavby musi vydat Potvrzeni o spinéni smiouvy do 28 dnli po tom, ¢co uplyne
posledni ze ZaruCnich dob, popfipadé co nejdiive poté, kdyz Zhotovitel dodal v8echny
Dokumenty zhotovitele a dokoncil Dilo vEetné odstranéni vdech vad a vykonal veskeré
zkousky. Kopie Potvrzeni o spinéni smiouvy musi byt vydana Objednateli.

Pouze Potvrzeni o spinéni smlouvy je akceptaci Dila.

Po vydani Potvrzeni o spinéni smlouvy musi kazda ze Stran zstat odpovedna za spl-
néni jakéhokoli zavazku, ktery v té dobé zlstal nesplnény. Plati, ze Smlouva je platna
a udinna pro Ucely uréeni povahy a rozsahu neprovedenych zavazkd.

Po obdrzeni Potvrzeni o spinéni smlouvy musi Zhotovitel odvést ze Stavenisté jakékoli
Zbyvajici Vybaveni zhotovitele, prebyteCny material, odpad, sut a Do¢asné dilo.

Jestlize nebudou veskeré tyto polozky odvezeny do 28 dnl po tom, co Objednatel
obdrzel kopii Potvrzeni o spinéni smiouvy, mize Objednatel jakékoli zbyvajici polozky
prodat nebo je pouzit jinak. Objednatel je opravnén k zaplaceni nakladd, které mu
vznikly v souvislosti s takovym prodejem nebo pouzitim (nebo je pricitatelné takovému
prodeji nebo pouzit)) a nakladd, které mu vznikly v souvislosti s rekultivaci Stavenisté.

Jakykoli zGstatek penéznich ¢astek z prodeje musi byt vyplacen Zhotoviteli. Jestlize je
penézni Castka mensi nez naklady Objednatele, musi Zhotovitel Objednateli zbyvajici
rozdil zaplatit.

Méreni & ocenovani

12.1
Méreni dila

Dilo musi byt pro ucely platby méfeno a ocenéno v souladu s timto Clankem.

Kdykoli Spravce stavby pozaduje, aby jakakoli Cast Dila byla méfena, musi o tom dat
primérenym zplsobem ozndmeni Zastupci zhotovitele, ktery musi:

(@  bud se ckamzité zucCastnit, nebo poslat jiného kvalifikovaného zastupce, aby
pomohl Spravci stavby provést mereni a
(b)  dodat jakékoli podrobnosti pozadované Spravcem stavby.

Jestlize se Zhotovitel nezaCastni nebo nepodle zastupce, je méfeni provedené Sprav-
cem stavby (nebo jeho jménem) akceptovano jako presné.

Neni-li ve Smlouvé stanoveno jinak, kdyZz ma byt Stavba mérena podle zaznam(, must
byt tyto zdznamy pripraveny Spravcem stavby. Zhotovitel se musi zdCastnit, jakmile
a kdyz je vznesen pozadavek, aby zaznamy prezkoumal a dohodl se na nich se Sprav-
cem stavby. Jestlize doslo k dohodé, musi Zhotovitel zaznamy podepsat. Jestlize se
Zhotovitel nezucastni, jsou zaznamy akceptovany jako presné.

<
Z
=
o
o
a

z
5
o
o




12.2
Metoda méreni

12.3

Ocenovani

124
Vypusténi prace

Kdyz Zhotovitel zaznamy prezkouma a nedohodl se na nich, anebo je nepodepise
jako dohodnuté, musi dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni, v jakych ohledech jsou
zaznamy povazovany za nepresné. Potom, co Spravce stavby oznameni obdrzi, musi
zaznamy posoudit a bud’ je potvrdit, nebo pozménit. Jestlize Zhotovitel neda takové
oznameni Spravci stavby do 14 dnd poté, co byl vznesen poZzadavek na prezkoumani
zaznam(, jsou zaznamy akceptovany jako presné.

Neni-li ve Smilouvé stanoveno jinak a bez ohledu na mistni praxi:

(@  musi se mérit Cisté skuteCné mnozstvi kazdé polozky Stavby a
(b)  metoda méreni musi byt v souladu s VWykazem vymér nebo jinymi prislusnymi
Formulari.

Neni-li ve Smiouvé stanoveno jinak, musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-
-Clankem 3.5 [Urceni], aby dohodl nebo urdil Smiuvni cenu ocenénim kazdé polozky
prace za pouziti dohodnutého nebo uréeného méreni v souladu s vySe uvedenymi
Pod-Clanky 12.1 a 12.2 a za pouziti vhodné polozkové ceny.

Vhodnou polozkovou cenou pro jakoukoli polozku prace musi byt ta polozkova cena,
ktera je specifikovana ve Smiouve, nebo kdyz neni takova polozka, polozkova cena
specifikovana pro poedobnou praci. Pro polozku prace se v8ak musi pouZit (jako vhod-
na) nova polozkova cena, kdyz:

(@) {i) méfené mnozstvi polozky se zméni o vic nez 10 % oproti mnozstvi této

polozky ve Wkazu vymér nebo jiném Formulafi,

(i) tato zména v mnozstvi vynasobena touto specifikovanou polozkovou ce-
nou za tuto polozku prekroci 0,01 % Prijaté smiuvni Eastky,

(i)  tato zménav mnozstvi pfimo méni Naklady jednotky mnozstvi této poloz-
ky ovice nez 1% a

(iv)  tato polozka neni specifikovana ve Smilouve jako ,polozka za pevnou po-
lozkovou cenu®;

by ) préace je na pokyn podle Clanku 13 [Variace a dpravy],
(i) ve Smicuvé neni pro tuto polozku specifikovana zadna polozkova cena a
(i)  Zadna specifikovana polozkova cena neni vhodnd, protoze polozka pra-
ce neni podobného charakteru nebo neni provadéna za podobnych pod-
minek jako jakakoli polozka ve Smiouve.

Kazda nova polozkovéa cena musi byt odvozena z jakychkoli relevantnich polozkovych
cen ve Smilouve s primérenymi Upravami, aby byly zohlednény zdlezitosti uvedené
v pod-odstavcich (a) anebo (b) podle toho, co je pouzitelné. Jestlize pro odvozeni noveé
polozkové ceny neexistuii relevantni polozkoveé ceny, musi byt odvozena z odpovida-
jicich Naklad( za provedeni prace spolu s piirazkou priméreného zisku pfi zohlednéni
jakychkoli jinych relevantnich zalezitosti.

Dokud neni dohodnuta nebo uréena vhodna polozkova cena, musi Spravce stavby

urcit prozatimni poloZkovou cenu pro Ucely Potvrzeni pribéznych plateb.

Kdykoli vypusténi jakékoli prace tvori ¢ast Variace (nebo celou Variaci), jejiz hodnota
nebyla dohodnuta a jestli:



(@)  Zhotoviteli vzniknou (nebo vznikly) naklady, které by byly povazovany, kdyby
prace nebyla vypusténa, za uhrazené obnosem tvoricim ¢ast Plijaté smluvni
Castky;

(b)  vypusténi této prace bude mit (nebo ma) za nasledek, ze tento obnos netvoli
¢ast Smiluvni ceny; a

(©) tyto naklady nejsou povazovany za zahrnuté v ocenéni jakékoli nahrazujici prace;

musi pak dat Zhotovitel Spravci stavby piislusné oznameni spolu s uvedenim podpUr-
nych podrobnosti. Po obdrzeni tohoto oznameni, musi Spravce stavby postupovat
v souladu s Pod-Clankem 3.5 [Uréeni], aby dohodl, nebo uril tyto naklady, které musi
byt zahrnuty do Smiuvni ceny.

Variaceua lipravy

13.1

Pravo na variaci

13.2

Navrh na zlepseni

Variace mohou byt iniciovany Spravcem stavby kdykoli pred vydanim Potvrzeni o pre-
vzeti Dila, bud pokynem, nebo pozadavkem, aby Zhotovitel predioZil navrh.

Zhotovitel musi kazdou Variaci provést a je ji vazan, pokud neda okamzité Spravci
stavby oznameni (s uvedenim podptirych podrobnosti), Ze Véci uréené pro dilo poza-
dované pro Variaci jsou pro Zhotovitele t€zko dostupné. Po obdrzeni tohoto oznament
musi Spravce stavby pokyn zrusit, potvrdit nebo pozménit.

Kazda Variace mize zahrnovat:

(@ zmény v mnozstvi jakékoli polozky prace obsazeng ve Smilouve (takoveé zmény
v8ak nejsou nutné Variaci),

(b)  zmény v kvalité a jinych vlastnostech jakékoli polozky praci,

(©) zmeény ve vyskach, rozmisténi anebo rozmeérech jakékoli ¢asti Dila,

(d)  vypusténi jakékoli prace, pokud nema byt vykondna nékym jinym,

()  jakoukoli dodateCnou praci, Technologické zarizeni, Materidly nebo sluzby ne-
zbytné pro Stavbu véetné jakychkoli s tim spojenych Prejimacich zkousek, vrtd
a jinych zkudebnich a prizkumnych praci nebo

( zmeény v posloupnosti a nacasovani provadeni Dila.

Zhotovitel nesmi Stavbu nijak pozménit nebo modifikovat, pokud a dokud Spravce

stavby neda pokyn k Variaci nebo ji neschvali.

Zhotovitel mize kdykoli Spravei stavby prediozit pisemny navrh, ktery (podle nazo-
ru Zhotovitele), kdyz bude pfijat, (i) urychli dokonceni, (i) snizi naklady Objednatele
na provedeni, Udrzbu nebo provoz Dila, (i) zvysi Objednateli vykonnost nebo hodnotu
dokonceného Dila nebo (iv) bude Objednateli jinak prospésny.

Navrh musi byt pfipraven na naklady Zhotovitele a musi obsahovat polozky uvedené
v Pod-Clanku 13.3 [Postup pfi variacl).

Jestlize navrh, ktery je schvélen Spravcem stavby, obsahuje zménu v projektoveé doku-
mentaci ¢asti Stavby, pak pokud neni obéma Stranami dohodnuto jinak:

@) musi Zhotovitel tuto ¢ast vyprojektovat,
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(b)  poutiji se pod-odstavce (a) az (d) Pod-Clanku 4.1 [Obecné povinnosti zhotovite-
le] a

(c) jestlize ma tato zména za nasledek snizeni smiluvni hodnoty této ¢asti, musi
Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-Clankem 3.5 [Urcend], aby dohodl
nebo uril odménu. Tato odmeéna se zahrne do Smiluvni ceny. Tato odména
musi byt polovinou (50 %) rozdilu mezi nasledujicimi ¢astkami:

(i) takovym snizenim smiuvni hodnoty, které je nasledkem zmény mimo
Uprav podle Pod-&lanku 13.7 [Upravy v disledku zmén legislativy] a Pod-
-8lanku 13.8 [Upravy v dusledku zmén nédkiadd] a

(ii) snizenim (je-li takové) hodnoty pozménénych praci pro Objednatele
s ohledem na jakékoli snizeni kvality, pfedpokladané Zivostnosti a efekti-
vity v provozu.

Z4adna odména viak nesmi byt poskytnuta v pripads, kdy je ¢astka (i) mendi nez Gést-
ka (ji).

13.3

Postup pfi variaci Jestlize Spravce stavby vznese pred pokynem k Variaci pozadavek na predliozeni navr-
hu, musi Zhotovitel odpovedét pisemné a co nejdrive, jak je to mozné, bud uvedenim
dlvodd pro¢ nemUze vyhovét (je-li tomu tak) nebo tak, ze predioz:

(@) popis navrhované prace, ktera ma byt vykonéna a harmonogram jejiho prove-
den,

(b) navrh Zhotovitele na jakékoli potfebné modifikace harmonogramu v souladu
s Pod-Clankem 8.3 [Harmonogram) a Doby pro dokoncCeni a

(©) navrh Zhotovitele na ocenéni Variace.

Spravce stavby musi co nejdrive, jak je to mozné potom, co obdrzi takovy navrh (podle
Pod-Clanku 13.2 [Navrh na zlepseni] nebo jinak), odpovédét schvalenim, neschvale-
nim, nebo uvedenim plipominek. Zhotovitel nesmi pri Sekani na odpovéd zadnou praci
zpozdovat.

Kazdy pokyn k provedeni Variace s pozadavky na vedeni zaznamt o Nakladech musi
byt vydan Spravcem stavby Zhotoviteli, ktery musi potvrdit prijem.

Kazda Variace musi byt ocendna v souladu s Clankem 12 [M&reni a oceriovani], pokud
nedé Sprévce stavby jiny pokyn nebo neschvali jiny postup v souladu s timto Clankem.

13.4

Platby v pfisludnych Jestlize Smiouva predpoklada platbu Smiuvni ceny ve vice nez jedné méng, pak kdy-

meénach koli je néjaka Uprava dohodnuta, schvdlena nebo ur¢ena tak, jak je stanoveno vyse,
musi byt specifikovana Castka k zaplaceni v kazdé z prislusnych mén. Pro tyto ucCely
se musi odkazovat na skute¢né nebo ocekavané poméry mén Nakladd pozménéné
prace a na poméry riznych mén specifikovanych po tcely platby Smiuvni ceny.

13.5

Podminéné obnosy Kazdy Podminény cbnos (at cely nebo jeho ¢ast) smi byt pouzit pouze v souladu s po-
kyny Spravce stavby a podle toho musi byt upravena Smiuvni cena. Celkovy obnos
zaplaceny Zhotoviteli musi obsahovat jen &astky za takovy rozsah prace, dodavek
nebo sluzeb, ke kterému se Podminény obnos vztahuje tak, jak k tomu dal Spravce
stavby pokyn. Z kazdého Podminéného obnosu mize dat Spravce stavby pokyn k:

(@ provedeni prace (véetné dodani Technologického zarizeni, Materidll nebo sluzeb)
Zhotovitelem a jejimu ocenéni podie Pod-Clanku 13.3 [Postup pfi variaci]; anebo



13.6

Prace za hodinovou sazbu

13.7

Upravy v dusledku
zmén legislativy

(b) nakupu Technologického zarizeni, Materidld nebo sluzeb Zhotovitelem od jme-
novaného Podzhotovitele (jak je definovéano v Clanku 5 [Jmenovani podzhotovi-
telé]) nebo jinak; pro ktery musi byt do Smiuvni ceny zahrnuty:

{i) Zhotovitelem skute¢né zaplacené (nebo splatné) ¢astky a

(ii) obnos na reziini poplatky a zisk vypocitany jako procento z téchto sku-
te€né zaplacenych (nebo splatnych) astek pifi pouziti prislusné procentni
sazby (je-li takova) stanovené v prislusném Formulari. Jestlize takova saz-
ba neexistuje, musi se pouzit procentni sazba uvedena v Priloze k nabidce.

Kdyz je to Spravcem stavby pozadovano, musi Zhotovitel za Géelem zdlvodnéni do-
lozit nabidky, faktury, poukazy a ucty nebo stvrzenky.

Spravce stavby mize dat pri mensi nebo nahodilé praci pokyn, Ze Variace bude pro-
vedena za hodinovou sazbu. Prace pak musi byt ocengna v souladu se Seznamem
hodinovych sazeb zahrnutym ve Smiouvé a musi se pouzit nasledujici postup. Jestlize
Smlouva Seznam hodinovych sazeb necbsahuije, tento Pod-Clanek se nepouzije.

Zhotovitel musi Spravci stavby pred objednanim Veci urCenych pro dilo pro danou
praci predlozit nabidky. Pii zadosti o platbu musi Zhotovitel prediozit faktury, poukazy
a UCty nebo stvrzenky za jakékoli Veci uréené pro dilo.

Mimo jakékoli polozky, které Seznam hodinovych sazeb specifikuje jako polozky,
za které platba nendlezi, musi Zhotovitel Spravci stavby kazdy den dodat presné sou-
pisy ve dvojim vyhotoveni, které musi obsahovat nasledujici udaje o zdrojich pouzitych
pri provadéni prace za predchozi den:

(@  jména, povolani a dobu u Personalu zhotovitele,
(b)  identifikaci, typ a dobu u Vybaveni zhotovitele a Do¢asného dila a
(©) mnoZstvi a typy pouzitého Technologického zarizeni a Materiald.

Jedno vyhotoveni kazdého soupisu bude v pripade, Ze je spravny, nebo kdyz je tak
dohodnuto, podepsano Spravcem stavby a vraceno Zhotoviteli. Zhotovitel pak musi
Spravci stavby prediozit ocenéné soupisy téchto zdrojl predtim, nez je zahrne do dal-
stho Vyuctovani podle Pod-&lanku 14.3 [Zadost o potvrzeni pribézné platby].

Smiuvni cena musi byt upravena tak, aby bylo zohlednéno zvySeni nebo snizeni Nakla-
dd, vyplyvajici ze zmény v Pravnich predpisech Zemé (v&etné zavedeni novych Prav-
nich predpist a zruSeni nebo modifikace existujicich Pravnich predpist) nebo zmény
v soudnim nebo oficidinim Urednim vykladu takovych Pravnich predpist provedené
po Zékladnim datu, ktera oviiviiuje Zhotovitele pifi pinéni zavazkd podie Smiouvy.

Jestlize Zhotoviteli vznika (nebo vznikne) zpozdéni anebo dodatecné Naklady jako
disledek té&chto zmén v Pravnich predpisech nebo takovych vyklad(, provedenych
po Zakladnim datu, musi dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni a je opravnén podle
Pod-¢lanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(@ prodlouzeni doby za jakékoli takoveé zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 [Prodlouzeni doby pro dokondeni] a
b)  platbé jakychkoli takovych Néakladd, ktera se zahrne do Smiuvni ceny.

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-
kem 3.5 [Urcent], aby tyto zalezitosti dohod nebo urcil.



13.8

Upravy v dusledku
zmén nakladu

,Tabulka Udajt o Upravach® je v tomto Pod-¢lanku doplinénou tabulkou Gdajd o Upra-
vach obsazenou v Piloze k nabidce. Neexistuje-li takova tabulka Udajd o Upravéch,
tento Pod-Clanek se nepouzije.

Jestlize se tento Pod-Clanek pouziie, Castky k zaplaceni Zhotoviteli musi byt upraveny
pii zvySeni nebo snizeni nakladd na pracovni sily, na V&ci uréené pro dilo a na jiné vstup-
ni naklady Dila tak, ze se pri¢tou nebo odectou Castky uréeng vzorcem stanovenym
v tomto Pod-Clanku. Ma se za to, ze Prijata smiuvni ¢astka obsahuje ¢astky pro rezervu
na daldi zvySeni nebo snizeni nakladl v rozsahu, v kterém plnou kompenzaci jakychkoli
zvydeni nebo snizeni Nakladd nepokryvajl ustanoveni tohoto nebo jinych Clankd.

Uprava, ktera se pouZije na &astku jinak zplsobilou k platbé Zhotoviteli tak, jak je
ocenéna v souladu s prislusnym Formuldafem a potvrzena v Potvrzeni platby, musi byt
urena vzorcem pro kazdou z mén, v kterych je Smiuvni cena splatné. Zadn4 Uprava
se nepouzije pro prace ocenéné na zakladé Nakladl nebo aktudlnich cen. Vzorec musi
mit nasledujici obecnou podobu:

Ln En Mn
Pﬂ—a+bL—O+CE—O+dM—O+...

kde:

,Pn“ je nasobitel upravy, ktery se pouzie na odhadovanou smiuvni hodnotu
v pfisludné méné prace vykonané za dobu ,n“, kdy touto dobou je jeden mésic,
pokud neni v Priloze k nabidce stanoveno jinak;

,a“ je pevny koeficient stanoveny v prislugné tabulce Udajl o Upravach, ktery je
podilem smiuvnich plateb, ktery se neupravuije;

Lo, ¢, ,d" ... jsou koeficienty, které jsou odhadovanou proporéni Casti kazde-
ho nakladového prvku, ktery souvisi s provedenim Dila tak, jak jsou stanoveny
v prislusné tabulce Udajl o Upravach; takové tabulkové nakladové prvky mohou
oznacovat zdroje, jako jsou pracovni sila, vybaveni a materidly;

,Ln“, JEn“, Mn“, ... jsou aktudlni nakladové indexy nebo referenéni ceny
za dobu ,n“ vyjadiené v prislusné méné platby. Kazdy z téchto nakladovych
indext nebo kazda z téchto referendnich cen se vztahuje k prisluSnym tabul-
kovym nékladovym prvkdm k datu 49 dnd pred poslednim dnem této doby
(ke kterému se vztahuje konkrétni Potvrzeni platby); a

,Lo", ,EO", .M0o“, ... jsou zakladni nakladové indexy nebo referencni ceny vyja-
drené v piisludné méné platby. Kazdy z téchto nakladovych index( nebo kazda
7 téchto referencnich cen se vztahuije k prislusnym tabulkovym nakladovym prv-
kdm k Zakladnimu datu.

Néakladové indexy nebo referenéni ceny stanovené v tabulce udajll o Upravach musi
byt pouzity. Jestlize jsou pochybnosti o jejich zdroji, musi byt uréen Spravcem stavby.
Pro tento Ucel se musi odkazat na hodnoty indexd ve stanovenych datech (které jsou
citované ve Ctvrtém a potazmo patém sloupci tabulky) za u¢elem vyjasnéni zdroje; ac-
koli tato data (a tak i tyto hodnoty) nemusi odpovidat zakladnim nakladovym indexdm.

V pfipadg, kdy ,ména indexu” (stanovena v tabulce) necdpovida mené platby, musi
byt kazdy index prepocitan na prislusnou ménu platby prodejnim kurzem stanovenym



centralni bankou Zemé pro tuto prislusnou ménu k uvedenému datu, ke kterému se
ma index pouzit.

Dokud neni néjaky aktudlni nakladovy index k dispozici, musi Spravce stavby urcit pro-
zatimni index pro ucely vydani Potvrzeni pribézné platby. Kdyz je aktudlni nakladovy
index k dispozici, musi byt Uprava odpovidajicim zplsobem prepocitana.
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Jestlize Zhotovitel nedokondi Dilo béhem Doby pro dokonceni, musi se pak Uprava
cen provést za pouziti bud’ (i) indexu nebo ceny, které se vztahuiji k datu 49 dnd pred
uplynutim Doby pro dokon&eni Dila, nebo (i) aktualniho indexu nebo ceny podle toho,
¢0 je vwhodngjsi pro Objednatele.

Vahové koeficienty pro kazdy z nékladovych ¢initeldl stanovenych v tabulce (tabulkéach)
Udajd o Upravach mohou byt upraveny jen v pripadé, kdy se prokazalo, Ze jsou nepfi-
mérené, nevyvazené nebo nepouziteliné v disledku Variact.

Smidvif=gena a platebni podminky
141
Smluvni cena Neni-li ve Zvlastnich podminkach stanoveno jinak:
(@ Smiuvni cena musi byt dohodnuta nebo uréena podle Pod-&lanku 12.3 [Ocerio-
vani] a musi podiéhat dpravam v souladu se Smiouvou;
(b)  Zhotovitel musi zaplatit v8echny dang, cla a poplatky, které ma podie Smiouvy
zaplatit a Smiuvni cena nesmi byt upravena z diivodu jakychkoli téchto naklad
s wyjimkou stanovenou v Pod-Clanku 13.7 [Upravy v dasledku zmén legisiativy];
() jakakoli mnozstvi stanovena ve Vykazu vymér nebo jiném Formuldri jsou mnoz-
stvi odhadovana a nemaji byt povazovana za skutecna a spravna mnozsti:
(i) co se tyCe Dila, které ma Zhotovitel provést nebo
(i)  proucely Cléanku 12 [Mé&reni a oceriovéni]; a
(d)  Zhotovitel musi do 28 dnll po Datu zahdjeni praci predlozit Spravci stavby navrh
rozpisu kazdého pauddiniho obnosu ve Formuldrich. Spravce stavby mize pri
piipravé Potvrzeni platby k rozpisu prihlédnout, neni jim ale vazany.
14.2
Zalohova platba Objednatel musi poskytnout zalohovou platbu jako beziroénou puicku na mobilizaci

za podminky, ze Zhotovitel prediozi zaruku v souladu s timto Pod-Clankem. Celkova
zalohova platba, poCet a naCasovani splatek (je-li vice nez jedna) a prislusné mény
a poméry musi byt ty, které jsou stanoveny v Priloze k nabidce.

Pokud a dokud Objednatel necbdrzi tuto zaruku, nebo kdyz celkova zalohova platba
neni v Priloze k nabidce uvedena, tento Pod-Clanek se nepourzije.

Spravce stavby musi vydat Potvrzeni pribézné platby pro prvni splatku potom, co
obdrzi VyU&tovani (podle Pod-8léanku 14.3 [Zddost o potvrzeni pribézné platby]) a po-
tom, co Objednatel obdrzi (i) Zajisténi spinéni smiouvy v souladu s Pod-Clankem 4.2
[Zajisténi spinéni smiouvy] a (i) zaruku v Castkach a ménach rovnajicich se zalohové
platbé. Tato zaruka musi byt vydana subjektem a ze zemé (nebo jiné jurisdikce), které
byly schvéleny Objednatelem a musi byt ve formé prilozené ke Zviastnim podminkam
nebo v jiné formé schvalené Objednatelem.

1 41



14.3

Zadost o potvrzeni
prabézné platby

14.4
Harmonogram plateb

Zhotovitel musi zajistit, ze zaruka bude platna a vymahatelna do vraceni zalohové platby,
ale jeji ¢astka mize byt postupné snizovana o ¢astku vracenou Zhotovitelem tak, jak je
uvedeno v Potvrzenich platby. Jestlize podminky zaruky specifikuji uplynuti doby jeji plat-
nosti a zélohova platba nebyla vracena do 28 dni pred datem uplynuti doby platnosti,
musi Zhotovitel prodiouzit platnost zaruky az do splaceni zdlohové platby Zhotovitelem.

Zalohova platba musi byt vracena procentualnimi odpodty v Potvrzenich platby. Pokud
nejsou v Priloze k nabidce stanovena jina procenta:

(@)  odpocty musi zacit v Potvrzeni platby, v kterém soucet vSech potvrzenych pri-
béznych plateb (mimo zalohovou platbu a odpocty a splatky zadrzného) prekro-
¢&i deset procent (10 %) Prijaté smiuvni ¢astky bez Podminénych obnosy; a

(b)  odpolty musi probihat s amortizaCni sazbou ve vySi jedné Stvrtiny (25 %) z Cast-
ky kazdého Potvrzeni platby (mimo zélohovou platbu a odpocty a splatky zadrz-
ného) v ménach a pomeérech zalohové platby, az dokud nebude zalohova platba
splacena.

Nebyla-li zalohova platba vracena pred vydanim Potvrzeni © prevzeti Dila, nebo pred
ukongenim podle Clanku 15 [Ukondeni smiouvy objednatelem), Clanku 16 [Prerusent
a ukondeni smiouvy zhotovitelem] nebo Clanku 19 [Vy$87 moc] (podie okolnosti), musf
Zhotovitel Objednateli celkovy v té dobé zbyvajici zlstatek ihned zaplatit.

Zhotovitel musi Spravci stavby predlozit po skoneni kazdého mésice Sest kopil Vyuc-
tovani ve formé schvdlené Spravcem stavby podrobné znazorfjici ¢astky, o kterych
se Zhotovitel domnivd, Ze je k jejich platbé opravnén, spolu s podplrnymi dokumenty,
které musi obsahovat zpravu o postupu praci béhem tohoto mésice v souladu s Pod-
-Clankem 4.21 [Zpradvy o postupu praci].

Vyuctovani musi obsahovat nasleduijici polozky (jsou-li pouzitelng), které musi byt vyja-
dreny v rliznych ménach, v kterych je splatna Smiuvni cena v uvedeném poradi:

(a)  odhadovana smluvni hodnota provedeného Dila a vyhotovenych Dokumentd
zhotovitele ke konci mésice (vCetné Variaci, ale mimo polozky popsané v pod-
-odstavcich (b) az (g) nize);

(o)  vSechny Castky, které maji byt pricteny nebo odeéteny v disledku zmén legis-
lativy a zmén ndkladd v souladu s Pod-8lankem 13.7 [Upravy v disledku zmén
legisiativy] a Pod-¢lanku 13.8 [Upravy v disledku zmén ndkiadd];

(c)  vSechny Castky, které maji byt odecteny jako zadrzné, vypoditané s pouzitim
procenta zadrzného stanoveného v Priloze k nabidce na soucCet vySe uvede-
nych ¢astek, dokud takto Objednatelem zadrzena Castka nedosahne limit Za-
drzného (je-li takovy) stanoveny v Priloze k nabidce;

(d)  v8echny &astky, které maji byt pricteny nebo odedteny kvili zalohové platbé
a jejimu vraceni v souladu s Pod-Clankem 14.2 [Zdlohova platbal;

©) v8echny Castky, které maji byt pricteny nebo odecteny kvdli Technologickému
zatizeni a Materialdm v souladu s Pod-¢lankem 14.5 [Technologické zarizeni
a materidly ur¢ené pro dilo];

) v8echny ostatni pripocty a odpodty, které se mohly stat zplsobilymi k platbé
podle Smiouvy nebo jinak, vietng t&ch podie Clanku 20 [Claimy, spory a roz-
hod¢i tizeni]; a

(@  odpocCet Castek potvrzenych ve viech predchozich Potvrzenich platby.

Jestlize Smilouva obsahuje harmonogram plateb specifikujici splatky, kterymi bude za-
placena Smiuvni cena, pak, pokud neni v tomto harmonogramu stanoveno jinak:



14.5

Technologické zafizeni
a materialy ur€ené
pro dilo

(@) splatky uvedené v tomto harmonogramu plateb jsou odhadované smiluvni hod-
noty pro Ucely pod-odstavee (a) Pod-&lanku 14.3 [Z4dost o potvrzeni probézné
platbyl;

(b) Pod-Clanek 14.5 [Technologické zafizeni a materidly uréené pro dilo] se nepou-
Zije; a

(©) kdyz tyto splatky nejsou definovany odkazem na skutecny postup dosazeny
pfi provadéni Dila a kdyz se zjisti, ze je skuteCny postup pomalejdi nez ten,
na kterém byl tento harmonogram plateb zalozeny, pak mlze Spravce stavby
postupovat v souladu s Pod-Clankem 3.5 [Urdeni], aby dohodl nebo urcil revi-
dované splatky, které musi zohlednit rozsah, v kterém je postup mendi nez ten,
na kterém byly predtim splatky zalozeny.

Jestlize Smlouva neobsahuje harmonogram plateb, musi Zhotovitel prediozit neza-
vazné odhady plateb, jejichz splatnost o¢ekava béhem kazdého Ctvrtleti. Prvni odhad
musi byt predlozen do 42 dnl po Datu zahajeni praci. Revidované odhady musi byt
predkladany v Ctvrtletnich intervalech az do vydani Potvrzeni o prevzeti Dila.

Jestlize se tento Pod-glanek pouZije, Potvrzeni pribézné platby musi obsahovat, po-
dle pod-odstavee (e) Pod-Clanku 14.3, (i) Castku na Technologicke zarizeni a Materialy,
které byly odeslany na Stavenisté, aby byly zabudovany do Stavby a (i) srazku, kdyz je
smiluvni hodnota takového Technologického zafizeni a Materidlll jiz zahrnuta jako ¢ast
Stavby podle pod-odstavce (a) Pod-Sléanku 14.3 [Zddost o potvrzeni pribézné platby].

Tento Pod-&lanek se nepoutzije, jestlize Priloha k nabidce necbsahuje seznamy, na kte-
ré je odkazovano v nize uvedenych pod-odstavcich (b) (i) nebo () (i).

Spravce stavby musi ur€it a potvrdit jakykoli pripocet, jestlize jsou naplnény nasleduijici
podminky:

(@  Zhotovitel:

(i) vedl uspokojivé zaznamy (véetné objednavek, stvrzenek, Nakladd a pouziti
Technologického zafizeni a Materidl(), které jsou k dispozici ke kontrole a

(ii) predlozil vylctovani Nakladd nabyti a dodani Technologického zarizeni
a Materialdl na Stavenisté, podlozené uspokojivymi dikazy;

a bud:
(b) prislusné Technologické zatizeni a Materidly:

{i) jsou ty, které jsou uvedené v Priloze k nabidce s tim, ze maji byt zaplace-
ny pri nalozen,

(ii) byly nalozeny k prepravé do Zemeé a s mistem urCeni na Stavenisté v sou-
ladu se Smiouvou; a

(iy  jsou popsany v namornim konosamentu (potvrzujicim, Zze naklad neni
zjevng poskozeny) nebo jiném dokladu o nalozeni, ktery byl prediozen
Spravci stavby spolu s dokladem o zaplaceni dopravného a pojisténi,
jakymikoli jinymi rozumné pozadovanymi dokumenty a bankovni zarukou
ve formé schvdlené Objednatelem a vydané subjektem schvalenym Ob-
jednatelem, v ¢astkach a ménach rovnajicich se ¢astce zplsobilé k plat-
bé podle tohoto Pod-¢lanku: tato zaruka mize byt v podobné formé,
jako je ta uvedena v Pod-Clanku 14.2 [Zdlohovd platbal, a musi byt plat-
na, dokud Technologické zarizeni a Materidly nejsou rfadné uskladnény
na Stavenisti a ochranény proti ztraté, poskozeni a chatrani;



14.6

Vydani potvrzeni
prubézné platby

14.7
Platba

nebo
(©) prislusné Technologické zafizeni a Materidly:

(i jsou ty, které jsou uvedené v Priloze k nabidce s tim, ze maji byt zaplace-
ny pri dodani na Stavenisté a

(ii) byly dodany a rfadné uskladnény na Stavenisti, jsou ochranény proti ztra-
t&, Skode a chatrani a jsou zjevné v souladu se Smiouvou.

Dodate¢na ¢astka, ktera méa byt potvrzena, se musi rovnat 80 % nakladd Technologic-
kého zarizeni a Materidll (véetné dodavky na Stavenistd) urcenych Spravcem stavby
s prihlédnutim k dokumentlm uvedenym v tomto Pod-¢lanku a smiuvni hodnoté Tech-
nologického zatizeni a Material(.

Mény této dodatecné Castky musi byt stejné jako ty, v kterych bude platba splatna,
kdyz je smluvni hodnota zahrnuta podle pod-odstavce (a) Pod-¢léanku 14.3 [Z4dost
0 potvrzeni prubézné platby]. V tom okamziku musi Potvrzeni platoy zahrnovat pri-
sludné srazky, které se musi rovnat této dodatecné Castce za prisludné Technologické
zarizeni a Materidly a musi byt ve stejnych ménach a pomérech.

Z4adna Gastka nesmi byt potvrzena ani zaplacena, dokud Objednatel neobdr#i a ne-
schvali Zajisténi spinéni smlouvy. Nasledné musi Spravce stavby, do 28 dnd po ob-
drzeni Vyudtovani a podplrnych dokumentd, vydat Objednateli Potvrzeni pribézné
platby, v kterém musi byt stanovena Castka, kterou Spravce stavby spravedlivé urci
za zpusobilou k zaplaceni s uvedenim podptirnych podrobnosti.

Pred vydanim Potvrzeni o prevzeti Dila v8ak Spravce stavby neni povinen vydat Potvr-
zeni pribézné platby v ¢astce, ktera by byla (po odecteni zadrzného a jinych odpodtl)
mensi nez minimalni ¢astka Potvrzeni pribézné platby (je-li takové) stanovena v Priloze
k nabidce. V tomto pfipadé musi dat Spravce stavby Zhotoviteli ndlezité oznamen.

Potvrzeni pribézné platby nesmi byt odeprenc z zadného jiného divodu, pouze:

) kdyz jakakoli Zhotovitelem dodavana véc nebo provedena prace neni v souladu
se Smiouvou, mohou byt naklady na opravu nebo vymeénu zadrzeny az do do-
konceni opravy nebo vymeny; anebo

(b)  kdyz Zhotovitel nespinil nebo nepini jakoukoli povinnost provést praci nebo ne-
spinil nebo neplini jakykoli zavazek v souladu se Smiouvou a bylo mu to ozna-
meno Spravcem stavby, mize byt hodnota této prace nebo zavazku zadrzena
az do splnéni povinnosti provést praci nebo spinéni zavazku.

Spravce stavby mize v jakémkoli Potvrzeni platby provést jakoukoli opravu nebo mo-
difikaci, ktera méla byt spravné provedena v jakémkoli pfedchozim Potvrzeni platby.
Potvrzeni platby nesmi byt povazovano za vyjadireni akceptace, schvaleni, souhlasu
nebo uspokojeni Spravce stavby.

Objednatel musi Zhotoviteli zaplatit:

) prvni splatku zalohové platby do 42 dni po odeslani nebo zverejnéni Dopisu
o prijeti nabidky nebo do 21 dni po obdrZzeni dokument( v souladu s Pod-&lan-
kem 4.2 [Zajisténi spinéni smiouvy] a Pod-Clankem 14.2 [Zalohovd platba) podle
toho, co se stane pozdéji;



14.8
Zpozdéna platba

14.9
Platba zadrzného

14.10
Vyuctovani pfi dokon&eni

(o)  &astku potvrzenou v kazdém Potvrzeni pribézné platby do 56 dnl potom, co
Spravce stavby obdrzi VWuctovani a podptirné dokumenty; a

(©) gastku potvrzenou v Potvrzeni zavére¢né platby do 56 dnl potom, co Objedna-
tel obdrzi toto Potvrzeni platby.

Platba splatné Castky v kazdé z mén musi byt provedena na bankovni Ucet urCeny
Zhotovitelem v zemi platby (pro tuto ménu) specifikované ve Smiouve.

Jestlize Zhotovitel necbdrzi platbu v souladu s Pod-Clankem 14.7 [Platbal, je Zhotovitel
opravnén k uhradé poplatk za financovani, které pripadaji mésic¢né na nezaplacenou
Castku béhem doby zpozdéni Uhrady. Plati, ze tato doba zac¢ina datem pro zaplaceni
specifikovanym v Pod-&lanku 14.7 [Platba] bez ohledu (v pripadé jeho pod-odstavce
(b)) na datum vydani jakéhokoli Potvrzeni pribézné platby.

Neni-li ve Zviastnich podminkach stanoveno jinak, musi byt tyto poplatky za financova-
ni vypocitany z rocni sazby o tfi procentni body vySsi, nez je diskontni sazba centralni
banky v zemi mény platby a musi byt zaplaceny v této méné.

Zhotovitel je k této platbhé opravnén bez formalniho oznameni nebo potvrzeni, a aniz by
byla dotCena jakakoli prava nebo opravné prostredky.

Prvni polovina Zadrzného musi byt Spravcem stavby potvrzena k vyplaceni Zhotoviteli,
kdyz bylo vydano Potvrzeni o prevzeti Dila. Jestlize je Potvrzeni o prevzeti vydano pro
Sekci nebo ¢ast Dila, musi byt potvrzena a vyplacena pomérna ¢ast Zadrzného. Tato
pomérna ¢ast musi Cinit dvé pétiny (40 %) z podilu vypoditaného tak, ze se odhadovana
smiuvni hodnota Sekce nebo ¢asti Dila vydéli odhadovanou koneénou Smiuvni cenou.

Okamizité po datu uplynuti posledni Zaruéni doby musi byt zbyvaijici zlstatek Zadrz-
ného potvrzen Spravcem stavby k vyplaceni Zhotoviteli. Jestlize bylo Potvrzeni o pre-
vzeti vydano pro Sekci, musi byt pomérna cast druhé poloviny Zadrzného potvrzena
a vyplacena okamzité po datu uplynuti Zarucni doby Sekce. Tato pomeérna ¢ast musi
Cinit dvé pétiny (40 %) z podilu vypocitaného tak, ze se odhadovana smluvni hodnota
Sekee vydéll odhadovanou konecnou Smiuvni cenou.

Jestlize v8ak ma byt n&jaka prace jedté provedena pode Clanku 11 [Odpovédnost
za vady], je Spravce stavby opravnén odepiit potvrzeni odhadovanych nakladd této
prace, dokud nebude provedena.

Pri vypocCtu téchto pomérnych Casti se nesmi zohlednovat jakékoli Upravy podle Pod-
-¢lanku 13.7 [Upravy v disledku zmén legislativy] a Pod-Slénku 13.8 [Upravy v disled-
ku zmén nakladd).

Do 84 dnl po obdrzeni Potvrzeni o prevzeti Dila, musi Zhotovitel Spravci stavby pred-
lozit Sest kopil Viyuctovani pii dokondeni s podptrnymi dokumenty v souladu s Pod-
-Glankem 14.3 [Z4dost 0 potvrzeni priibézné platby], které znazorfuje:

(@ hodnotu veskerych praci provedenych v souladu se Smlouvou k datu stanove-
nému v Potvrzeni o prevzeti Dila,

(b)  jakékoli daldi obnosy, které Zhotovitel povazuje za zpdsobilé k platbé a

(©) odhad jakychkali jinych ¢astek, o kterych se Zhotovitel domnivéa, ze mu budou
podle Smiouvy nalezet. Odhadované Castky musi byt v tomto Vyuctovani pri
dokonceni znazornény oddéleng.



14.11

Zadost o potvrzeni
zavérelné platby

14.12

Prohlaseni o spinéni
platebnich zavazku

14.13

Vydani potvrzeni
zavérelné platby
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Spravce stavby pak musi vydat potvrzeni v souladu s Pod-Clankem 14.6 [Vydani po-
tvrzeni prubézné platby].

Zhotovitel musi Spravci stavby predioZit do 56 dni potom, co obdrzel Potvrzeni o spl-
néni smiouvy Sest kopil navrhu zavéredného vyuctovani véetnd podptrmych dokumen-
t, které ve formé schvalené Spravcem stavby znazorfiuje:

(@ hodnotu veskerych praci provedenych v souladu se Smiouvou a
(b)  jakeékoli dalsi obnosy, o kterych se Zhotovitel domniva, ze mu budou nédlezet
podle Smiouvy nebo jinak.

Jestlize Spravce stavby nesouhlasi s jakoukoli ¢asti navrhu zavérecného vyuctovani
nebo ji nemdze ovérit, musi Zhotovitel prediozit takové dalsi informace, jaké mize
Spravce stavby rozumné pozadovat, a musi udélat takové zmény v navrhu, jaké si
spolu dohodli. Zhotovitel pak musi pripravit a Spravci stavby predlozit zavérecné vyuc-
tovani tak, jak bylo dohodnuto. Na toto dohodnuté vyuctovani se v téchto Podminkach
odkazuje jako na ,Zavére¢né vyuctovani®.

Jestlize v8ak po diskuzich mezi Spravcem stavby a Zhotovitelem a jakychkoli do-
hodnutych zménach navrhu zavéreéného vyuétovani vyjde najevo, ze existuje spor,
musi Spravce stavby dorucit Objednateli (s kopii Zhotoviteli) Potvrzeni priibézné plat-
by na dohodnuté Casti navrhu zavéretného vyuctovani. Poté, co je spor koneCnym
zplsobem vyfedeny podle Pod-¢lanku 20.4 [Ziskan/ rozhodnutf rady pro rozhodovani
sport] nebo Pod-Clanku 20.5 [Smirné narovnani], musi Zhotovitel pripravit a Objedna-
teli prediozit (s kopil Spravci stavby) Zaveérecné vyuctovani.

Zhotovitel musi pfi prediozeni Zavérecného vyuctovani prediozit i pisemné prohlaseni
o splnéni platebnich zavazk(, které stvrzuje, ze celkova ¢astka Zavérecného vyucto-
vani je plnym a kone¢nym vyrovnanim vsech penéznich ¢astek, které Zhotoviteli nalezi
podle Smiouvy nebo v souvislosti se Smilouvou. V tomto prohlaeni ¢ spinéni plateb-
nich zavazk( mize byt uvedeno, Ze bude U¢inné az, kdyz Zhotovitel obdrzi Zajisténi
splnéni smlouvy a nezaplaceny zlstatek této celkové ¢astky, pri¢emz v tomto pripade
prohladeni o spinéni platebnich zavazk{ je u¢inné k takovému datu.

Do 28 dnl po obdrzeni Zavéreéného vyuctovani a pisemného prohlaseni o spinéni
platebnich zévazkd v souladu s Pod-&ldnkem 14.11 [Z4dost o potvrzeni zavérecné
platby] a Pod-Clankem 14.12 [ProhidSeni o spinéni platebnich zavazkd] musi Spravce
stavby Objednateli vydat Potvrzeni zavérecné platby, v kterém musi byt uvedeny:

(@) kone¢na ¢astka zplsobila k zaplaceni a

(b)  zlstatek (je-li n&jaky), ktery ma byt zaplacen Objednatelem Zhotoviteli nebo
Zhotovitelem Objednateli, podle okolnosti, po zapoditani vSech ¢astek jiz zapla-
cenych Objednatelem a viech obnosu, ke kterym je Objednatel opravnén.

Jestlize Zhotovitel nepozadal o Potvrzeni zavérecné platby v souladu s Pod-Clankem
14.11 [Z4dost 0 potvrzeni zavéredné platby] a Pod-Clénkem 14.12 [Prohidgeni o spinénf
platebnich zavazkd), musi Spravce stavby vznést poZadavek, aby tak Zhotovitel udélal.
Jestlize Zhotovitel neprediozi Zadost do 28 dnd, musi Spravce stavby vydat Potvrzeni
zavéretné platby na takovou ¢astku, jakou spravedlivé uréi za zptsobilou k platbé.



14.14

Skonéeni odpovédnosti
objednatele

14.15
Mény plateb

Objednatel neni odpovédny Zhotoviteli za zadnou zélezitost nebo véc podle nebo
v souvislosti se Smiouvou nebo provadénim Dila mimo piipad (a v takovém rozsahu),
7e Zhotovitel vyslovné zahrnul za timto ucelem Céastku:

(@ do ZavéreCného vyuctovani a takeé

(b)  do Wuctovani pri dokon&eni popsaném v Pod-Clanku 14.10 [Vyudtovani pfi do-
konceni] mimo zélezitosti a veci, které se vyskytly po vydani Potvrzeni o prevzeti
Dila.

Tento Pod-Clanek vdak neomezuje Objednatelovu odpovédnost v pripadé jeho povin-
nosti oddkodnéni nebo Objednatelovu odpovédnost v pripadé podvodu, umysiného
neplinéni zavazkd nebo hrubé nedbalosti Objednatele.

Smluvni cena musi byt zaplacena v méné nebo ménach uvedenych v Priloze k nabid-
ce. Neni-li ve Zviadtnich podminkach stanoveno jinak, kdyz je takto uvedena vice nez
jedna ména, platby musi byt provedeny nasledovné:

(@)  jestlize byla Prijata smiluvni ¢astka vyjadrena pouze v Mistni méné:

(i pomeéry nebo Castky Mistnich nebo Cizich mén a pevné sménné kursy,
které se maji pouzit k vypoctu plateb, musi byt ty stanovené v Priloze
k nabidce, pokud neni Stranami dohodnuto jinak;

(ii) platby a odpocty podle Pod-Clanku 13.5 [Podminéné obnosy] a Pod-
-8ldnku 13.7 [Upravy v disledku zmén legisiativy] musi byt provedeny
v prisludnych ménach a pomérech; a

@iy  jiné platby a odpo&ty podie pod-odstavce (a) aZ (d) Pod-&lanku 14.3 [Z4-
dost o potvrzeni pribézné platby] musi byt provedeny v ménach a pome-
rech specifikovanych ve vyse uvedeném pod-odstavci (a) (i);

(b)  platby nahrady Skody specifikované v Priloze k nabidce musi byt provedeny
v ménach a pomérech specifikovanych v Piiloze k nabidce;

(c) jiné Zhotovitelovy platby Objednateli musi byt provedeny v méng, v které byl
obnos Objednatelem vynaloZzen nebo v takové méné, ktera mize byt Stranami
dohodnuta;

(d) jestlize ngjaka Castka, kterou ma zaplatit Zhotovitel Objednateli v konkrétni
meéne, presahne obnos, ktery ma zaplatit Objednatel Zhotoviteli v této méng,
miZze Objednatel zlstatek této ¢astky ziskat zpét z obnosuy, které ma jinak za-
platit Zhotoviteli v jinych ménach; a

(e) jestlize v Priloze k nabidce nejsou stanoveny zadné sménné kursy, musi jimi byt
ty platné v den Zakladniho data a ur¢ené centralni bankou Zemé.

Ukoncenilsmlouvy objednatelem

15.1
Vyzva k njpravé

15.2
Odstoupeni objednatelem

Jestlize Zhotovitel nepini néjaky zavazek, ktery vyplyva ze Smiouvy, mize Spravce
stavby oznamenim po Zhotoviteli pozadovat, aby dal toto neplnéni do poradku a na-
pravil ho ve stanoveném priméreném ase.

Objednatel je opravnén odstoupit od Smiouvy, kdyz Zhotovitel:
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(@  nepostupuje v souladu s Pod-Clankem 4.2 [ZgjiSténi spinéni smiouvy] nebo
s oznamenim podle Pod-¢lanku 15.1 [Wzva k ndpravé],

(b)  opusti Dilo nebo jinak jasné projevuje Umysl nepokracovat v pinéni svych zavaz-
kd, které ma podie Smiouvy,

(©) bez rozumné omluvy:

(i) nepokraduje v Dile v souladu s Clénkem 8 [Zahdjeni, zpoZdéni a preruse-
nf], nebo

(i) nepostupuje v souladu s oznamenim vydanym podle Pod-Clanku 7.5
[Odmitnuti] nebo Pod-&lanku 7.6 [Ndpravné prace] do 28 dnid po tom,
€0 ho obdrzel,

e

zada celé Dilo podzhotoviteli nebo postoupi Smiouvu bez pozadované dohody,
zbankrotuje nebo se stane insolventnim, jde do likvidace, je u ngj rozhodnutim
zfizena sprava konkurzni podstaty, jedna s véfiteli o vyrovnani nebo pokracuje
v podnikani ve prospéch svych véfiteld pod spravcem konkurzni podstaty, opat-
rovnikem nebo manazerem, popripadé dojde k jakémukoli Ukonu nebo udélosti,
které maji (podle prislusnych Pravnich predpistl) podobny Gdinek jako jakykoli
z téchto Ukond nebo udélosti, nebo

! da nebo nabidne (pfimo nebo nepiimo) jakékoli osobé uplatek, dar, prémii, pro-
vizi nebo jinou hodnotnou véc jako pobidku nebo odménu:

©

(i) za to, ze vykona nebo se zdrzi jakékoli Cinnosti ve vztahu ke Smiouvé,
nebo

(i) za to, ze projevi prizen nebo nepiizen, poplipadé se zdrzi projeveni prizné
nebo neprizné vici jakékoli osobé ve vztahu ke Smiouve,

nebo, kdyz kdokoli z Persondlu zhotovitele, jeho zastupct nebo Podzhotovi-
teld da nebo nabidne (pifimo nebo nepiimo) jakékoli oscbé jakoukoli takovou
pobidku nebo odménu tak, jak je popsano v tomto pod-odstavei (f). Pobidky
a odmeény smérované Persondlu zhotovitele, které jsou legaini, v8ak neopraviuiji
k odstoupent.

Pri jakékoli z t&chto udalosti nebo okolnosti mdze Objednatel potom, co da 14 dnl
predem oznameni Zhotoviteli, odstoupit od Smilouvy a vykazat Zhotovitele ze Stave-
nisté. V piipadé pod-odstavcd (e) a (f) vSak mize Objednatel oznamenim od Smiouvy
odstoupit inned.

Objednatelovo rozhodnuti odstoupit od Smilouvy nema zadny viiv na jakakoli jina prava
Objednatele, ktera ma podle Smiouvy nebo jinak.

Zhotovitel pak musi Stavenidté opustit a dorucit Spravei stavby jakékoli pozadované
VEci urené pro dilo, vSechny Dokumenty zhotovitele a dalsi projektovou dokumentaci
jim nebo pro ného zhotovenou. Zhotovitel vSak musi vynalozit veskeré usili, aby ihned
postupoval v souladu s primérenymi pokyny obsazenymi v oznameni (i ve veci postou-
peni jakékoli podzhotovitelské smilouvy a (i) za ucelem ochrany Zivota a majetku nebo
pro bezpecnost Dila.

Po odstoupeni mize Objednatel dokonéit Dilo anebo zajistit, aby ho dokondil jakykoli
jiny subjekt. Objednatel a tyto subjekty pak mohou pouzit jakékoli V&ci uréené pro
dilo, Dokumenty zhotovitele a dalsi projektovou dokumentaci zhotovenou Zhotovite-
lem nebo jeho jménem.

Objednatel pak musi dat oznameni, ze Vybaveni zhotovitele a Do¢asné dilo bude vyda-
no Zhotoviteli na Stavenisti nebo v jeho blizkosti. Zhotovitel musi okamzité na své riziko



15.3

Ocenéni k datu
odstoupeni

154
Platba po odstoupeni

15.5

Opravnéni objednatele
vypovédét smlouvu

a naklady zaridit jejich odklizeni. Jestlize vSak do té doby Zhotovitel nezaplatil néjakou
platbu nalezegjici Objednateli, mohou byt tyto polozky Objednatelem prodany za U¢elem
Uhrady této platby. Jakykoli zlstatek z vynosu musi pak byt Zhotoviteli zaplacen.

Co ngjdrive, jak je to mozné po tom, co oznameni o odstoupeni pedle Pod-Clanku
15.2 [Odstoupeni objednatelem] nabylo U¢innosti, musi Spravce stavby postupovat
v souladu s Pod-Clankem 3.5 [Uréeni], aby dohodl nebo urcil hodnotu Dila, Vaci ur-
¢enych pro dilo a Dokumentt zhotovitele a jakékoli jiné obnosy néleZejici Zhotoviteli
za prace provedeng v souladu se Smiouvou.

Potom, co oznameni o odstoupeni podle Pod-Clanku 15.2 [Odstoupeni objednatelem)
nabylo ucinnosti, mize Objednatel:

(@) postupovat v souladu s Pod-Clankem 2.5 [Claimy objednatele],

(b)  zadrZet dalsi platby Zhotoviteli aZz do zjisténi naklad’ na provedeni, dokon&ent
a odstranéni vSech vad, Skod za zpozdéni dokonceni (jsou-li takové) a veske-
rych jinych nakladd, které vznikly Objednateli, anebo

(©) ziskat od Zhotovitele nahradu za v3echny ztraty a Skody, které vznikly Objedna-
teli a veskeré dal§i naklady na dokondeni Dila po zapocitani vSech obnost ndle-
zgjicich Zhotoviteli podle Pod-Clanku 15.3 [Ocenéni k datu odstoupeni]. Po zis-
kani nahrady jakychkoli takovych ztrat, Skod a dalSich naklad(, musi Objednatel
zUstatek Zhotoviteli zaplatit.

Objednatel je opravnén kdykoli Smlouvu vypovédét podle viastniho uvazeni ozname-
nim takové vypovéedi Zhotoviteli. Viypovéd nabude Ucinnosti 28 dnl po tom, co bud’
Zhotovitel obdrZi toto oznameni, nebo Objednatel vrati Zajisténi spinéni smlouvy, podie
toho co nastane pozdégji. Objednatel nesmi vypovédat Smiouvu podle tohoto Pod-
-Clanku kvili tomu, aby Dilo proved! sam nebo nechal Dilo provést jinym zhotovitelem.

Po této vypoveédi musi Zhotovitel postupovat v souladu s Pod-&lankem 16.3 [Skondeni
praci a odklizeni vybaveni zhotovitele] a musi mu byt zaplaceno v souladu s Pod-Clan-
kem 19.6 [Dobrovoiné odstoupeni, platba a osvobozeni z pinéni].

Prertisénila ukonéeni smlouvy zhotovitelem

16.1

Opravnéni zhotovitele
prerusit praci

Jestlize Spravee stavby nevyda potvrzeni v souladu s Pod-Clankem 14.6 [Vyddni po-
tvrzeni pribézné platby] nebo Objednatel nepostupuje v souladu Pod-Clankem 2.4
[Zajisténi financovani objednatelem] nebo Pod-¢lanku 14.7 [Platba], mize Zhotovitel
po tom, co dal nejméné 21 dnd predem Objednateli oznameni, prerusit praci (nebo
snizit rychlost prace), pokud a dokud Zhotovitel necbdrzi Potvrzeni platby, prfiméreny
dlikaz nebo platbu podle okolnosti a tak, jak je to popsano v oznamen.

Toto jednani Zhotovitele nema zadny vliv na jeho opravnéni na poplatky za financovani

podle Pod-&lanku 14.8 [Zpozdénd platba]l a na odstoupeni podle Pod-Clanku 16.2
[Odstoupeni zhotovitelem].

Jestlize Zhotovitel nasledné takové Potvrzeni platby, dikaz nebo platbu obdrzi (jak je
to popsano v prislusném Pod-Clanku a ve vySe uvedeném oznameni) pred tim, nez da
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16.2
Odstoupeni zhotovitelem

16.3

Skonéeni praci a odklizeni
vybaveni zhotovitele

oznéameni o odstoupent. musi Zhotovitel obnovit normaini pribéh praci co nejdrive, jak
je to rozumné mozné.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni anebo Naklady, jako nasledek preruseni prace
(nebo snizeni rychlosti prace) v souladu s timto Pod-&lankem, musi dat Zhotovitel
Spravci stavby oznameni a je opravnén podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitelg] k:

(@) prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 [Prodlouzeni doby pro dokondeni] a

(b)  platbé jakychkoli takovych Nakladd plus prirdzky prfiméreného zisku, které se
zahrnou do Smiuvni ceny.

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-
kem 3.5 [Urcent], aby tyto zalezitosti dohodl nebo urcil.

Zhotovitel je opravnén odstoupit od Smiouvy, kdyz:

(a)  Zhotovitel do 42 dni potom, co dal oznameni podle Pod-&lanku 16.1 [Oprav-
néni zhotovitele prerusit praci], neobdrzi pfiméreny dilkaz v souvislosti s nespl-
nénim povinnosti podle Pod-&lanku 2.4 [Zajisténi financovani objednatelem),

(b)  Spravce stavby nevyda piislusné Potvrzeni platby do 56 dnll potom, co obdrzel
Vylctovani a podplrné dokumenty,

(c)  Zhotovitel necbdrzi ¢astku splatnou na zékladé Potvrzeni pribézné platby
do 42 dnl po uplynuti Ihity stanovené v Pod-&lanku 14.7 [Platba), béhem které
ma byt platba provedena (mimo odpodtd v souladu s Pod-¢lankem 2.5 [Claimy
objednatele)),

(d) Objednatel podstatnym zplsobem neplni své zavazky, které ma podle Smiouvy,

©) Objednatel nepostupuje v souladu s Pod-Clankem 1.6 [Smiouva o dilo] nebo
Pod-Clankem 1.7 [Postoupent],

{ se dlouhodobé preruseni dotyka celého Dila tak, jak je to popsano v Pod-Clanku
8.11 [Diouhodobé preruseni], nebo

(@  Objednatel zbankrotuje nebo se stane insolventnim, jde do likvidace, je u néj
rozhodnutim zfizena sprava konkurzni podstaty, jedna s véfiteli o vyrovnani
nebo pokraduje v podnikani ve prospéch svych véritell pod spravcem konkurz-
ni podstaty, opatrovnikem nebo manazerem nebo dojde k jakémukoli ukonu
nebo udalosti, které maiji (podle prisludnych Pravnich predpisl) podobny Ucinek
jako jakykoli z t&chto Ukond nebo udélosti.

Pri jakékoli z téchto udalosti nebo okolnosti mize Zhotovitel po tom, co da 14 dnd
predem oznameni Objednateli, odstoupit od Smiouvy. V pripadé pod-odstave (f) a (g)
v&ak mlze Zhotovitel oznamenim od Smiouvy odstoupit ihned.

Zhotovitelovo rozhodnuti odstoupit od Smilouvy nema zadny viiv na jakakali jina prava
Zhotovitele, ktera ma podie Smlouvy nebo jinak.

Potom, co oznameni o ukon&eni smiouvy podle Pod-¢lanku 15.5 [Opravnéni objedna-
tele vypovédét smiouviu], Pod-Clanku 16.2 [Odstoupeni zhotovitelern] nebo Pod-Clan-
ku 19.6 [Dobrovoiné odstoupeni, platba a osvobozeni z pinéni] nabylo ucinnosti, musi
Zhotovitel okamzité:

(@)  skoncit veskerou dalsi praci mimo takovou praci, ke které byl vydan pokyn
Spravce stavby za ucelem ochrany zivota a majetku nebo pro bezpecnost Dila,



16.4
Platba pfi odstoupeni

(b) predat Dokumenty zhotovitele, Technologické zafizeni, Materialy a jinou praci,
za které Zhotovitel obdrzel platbu a

()  odklidit ze Stavenisté veskeré ostatni VECi uréené pro dilo mimo téch, které jsou
potfebné pro bezpecnost a opustit Staveniste.

Potom, co oznameni o odstoupeni podle Pod-Clanku 16.2 [Odstoupeni zhotovitelem)
nabylo ucinnosti, musi Objednatel okamzité:

@) vréatit Zhotoviteli ZajiSténi spinéni smiouvy,

(b)  zaplatit Zhotoviteli v souladu s Pod-Clankem 19.6 [Dobrovoiné odstoupeni, plat-
ba a osvobozeni z pinéni) a

(©) zaplatit Zhotoviteli ¢astku za udly zisk nebo jinou ztratu nebo skodu, které Zho-
toviteli vznikly jako nasledek tohoto odstoupeni.

Rizikb a_bdpovédnost

171
Odskodnéni

17.2
Péce zhotovitele o dilo

Zhotovitel musi Objednatele, Personal objednatele a jgjich prislusné zastupce odskod-
nit a zajistit, aby jim nevznikla Ujma v pripadé jakychkoli narokd, nahrady Skody, ztrat
a vydaju (vetné poplatkl a vydajl na pravni sluzby) v souvislosti s:

(@  télesnym urazem, nemoci, chorobou nebo smirti jakékoli osoby, které vyplyvaiji
z projektovani (je-li néjaké), provadeni a dokoncovani Dila a odstranovani viech
vad Zhotovitelem (nebo vznikly v pribéhu nebo z divodu téchto ¢innosti), po-
kud k nim nedoslo kvili nedbalosti, Umysinému jednani nebo poruseni Smiouvy
Objednatelem, Persondlem objednatele nebo jakymkoli jejich prislusnym za-
stupcem a

(b)  Skodou nebo ztratou na jakychkoli nemovitych nebo movitych vécech (jinych
nez Dilo) v takovém rozsahu, v jakém takova Skoda nebo ztrata:

(i vyplyva z projektovani (je-li ngjaké), provadéni a dokoncovani Dila a od-
strariovani véech vad Zhotovitelem (nebo vznikla v pribéhu nebo z diivo-
du téchto Cinnosti) a

(ii) doslo k ni kvlli nedbalosti, tmysinému jednani nebo poruseni Smiouvy
Zhaotovitelem, Persondlem zhotovitele nebo jakymkoli jejich prislusnym
zastupcem, pripadné nékym jinym, kdo je pfimo nebo nepfimo zamést-
nam kymkoli z nich.

Objednatel musi Zhotovitele, Personal zhotovitele a jejich prislusné zastupce odskodnit
a zajistit, aby jim nevznikla djma v pripadé jakychkoli narok(, nahrady Skody, ztrat a vy-
dajll (vetné poplatkd a vydajd na pravni sluzby) v souvislosti s (1) t&lesnym drazem,
nemoci, chorobou nebo smrti, pokud k nim doslo kvili nedbalosti, Umysinému jednani
nebo poruseni Smilouvy Objednatelem, Persondlem objednatele nebo jakymkali jejich
prislusnym zastupcem a (2) zalezitostmi, které mohou byt vylouCeny z pojistného kryti
tak, jak je popsano v pod-odstavcich (d) (i), (i) a (i) Pod-¢lanku 18.3 [Pojisténi pro pri-
pad drazu 0sob a Skod na majetkul.

Zhotovitel musi prevzit plnou odpovednost za péci o Dilo a Veci urené pro dilo od Data
zahdjeni praci az do data, kdy je vydano (nebo se ma za to, ze je vydano podle Pod-
-Clanku 10.1 [Prevzeti dila a sekcl]) Potvrzeni o prevzeti Dila, kdy odpovédnost za péci
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17.3
Rizika objednatele

17.4
Dusledky rizik objednatele

o Dilo pfechazi na Objednatele. Kdyz je Potvrzeni o prevzeti vydano (nebo se ma za to,
Ze je vydano) na jakoukoli Sekci nebo ¢ast Dila, pak odpovednost za péci o tuto Sekci
nebo Cast prechazi na Objednatele.

Potom, co odpovédnost v sculadu s vySe uvedenym presla na Objednatele, musi Zho-
tovitel prevzit odpovednost za péci o jakoukoli praci, ktera neni k datu stanovenému
v Potvrzeni o prevzeti dokoncena, dokud tato prace dokonéena neni.

Jestlize na Dile, V&cech urCenych pro dilo nebo Dokumentech zhotovitele vznikne
néjaka ztrata nebo Skoda béhem doby, kdy je za jejich péci odpovedny Zhotovitel,
7 jakékali priciny neuvedené v Pod-Clanku 17.3 [Rizika objednatele], musi Zhotovitel
na své riziko a naklady ztratu nebo Skodu napravit tak, aby byly Dilo, V&ci uréené pro
dilo a Dokumenty zhotovitele v souladu se Smiouvou.

Zhotovitel je odpovédny za jakoukoli ztratu nebo Skodu zplsobenou jakoukoli ¢innosti
vykonanou Zhotovitelem po vydani Potvrzeni o prevzeti. Zhotovitel je také odpovedny
za jakoukoli ztratu nebo Skodu, ktera se objevi po vydani Potvrzeni o plevzeti a ktera
vznikla v ddsledku predchozi udalosti, za kterou byl odpovédny Zhotovitel.

Pod-Clanek 17.4 odkazuje na rizika z nasledujicich nebezpedi:

(@) valka, nepratelské akty (at uz valka je nebo neni vyhlasena), invaze, ¢innost ne-
pratel ze zahranici,

(b)  rebelie, terorismus, revoluce, povstani, vojensky prevrat, nasiing prevzeti moci
a obCanska valka, kdyz k nim dojde v Zemi,

(©) wytrznost, vzpoura nebo nepokoj v Zemi, které jsou vyvolany jinymi osobami,
nez jsou Personal zhotovitele a ostatni zaméstnanci Zhotovitele a Podzhotovi-
teld,

(d)  valeCna munice, vybusny materidl, ionizujici radiace a radiocaktivni kontaminace
v Zemi mimo situace, kdy toto riziko ndlezi Zhotoviteli, protoze munici, vybusni-
ny, radiaci a radioaktivitu pouzil nebo vyvolal,

(e)  tlakové viny zplsobené letadlem nebo jinymi zafizenimi pohybujicimi se ve vzdu-
chu rychlosti zvuku nebo nadzvukovou rychlosti,

(M uzivani nebo zabrani jakékoli ¢asti Stavby Objednatelem mimo piipadd specifi-
kovanych ve Smilouve,

(@  projektovani jakékoli Casti Dila Persondlem objednatele nebo nékym jinym,
za koho je Objednatel odpovédny a

(n)  jakékoli plscbeni prircdnich sil, které je Nepredvidatelné nebo u kterého se
nedalo predpokladat, ze by proti nému zkuSeny zhotovitel prijal adekvatni pre-
ventivni opatreni.

Jestlize a do té miry, do jaké nebezpedi a rizika uvedena v Pod-Clanku 17.3 vedou
ke ztraté nebo Skodé na Dile, VEcech urCenych pro dilo nebo Dokumentech zhotovi-
tele, musi dat Zhotovitel Spravci stavby okamzité oznameni a musi napravit tuto ztratu
nebo Skodu v mife pozadované Spravcem stavby.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni anebo Naklady z diivodu napravovani této ztraty
nebo Skody, musi dat Zhotovitel Spravci stavby dalsi oznameni a je opravnén podle
Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(@) prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 [Prodlouzeni doby pro dokondeni] a
b)  platbé jakychkoli takovych Nakladd, ktera se zahrne do Smiuvni ceny. V pripadé



17.5

Prava pramyslového
a jiného dusevniho
vlastnictvi

17.6
Omezeni odpovédnosti

pod-odstaved (f) a (g) Pod-&lanku 17.3 [Rizika objednatele] musi byt k t&émto
Nékladdim prirazkou zahrnut také priméreny zisk.

Po obdrzeni tohoto daldiho oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu
s Pod-&lankem 3.5 [Urdeni], aby tyto zélezitosti dohodl nebo urcil.

»Poruseni“ je v tomto Pod-Clanku poruseni (nebo udajné poruseni) jakéhokoli patentu,
pramyslového vzoru, autorského prava, ochranné znamky, obchodniho jména, ob-
chodniho tajemstvi nebo jiného prava k primyslovému nebo jinému dudevnimu viast-
nictvi, které se vztahuje k Dilu; a ,narok” je narok (nebo postup pifi uplatfiovani naroku),
kterym je tvrzeno néjaké porudeni.

Kdykoli néktera ze Stran neda druhé Strané oznameni o jakémkoli naroku do 28 dnd
po tom, co je vaci ni narok uplatnén, plati, Ze se prvné jmenovana Strana vzdala ves-
kerych prav na odskodnéni podle tohoto Pod-Clanku.

Objednatel musi Zhotovitele odskodnit a zajistit, aby mu nevznikla jma v pripadé ja-
kéhokoli naroku, kterym je tvrzeno poruseni, které je nebo bylo:

(@) nevyhnutelnym nasledkem toho, ze Zhotovitel dodrzoval Smiouvu, nebo
(b)  nasledkem uzivani jakékoli &asti Dila Objednatelem:

(i) za jinym ucelem nez vyplyvajicim nebo rozumné odvoditelnym ze Smilou-
vy nebo

(i) ve spojeni s jakoukali véci nedodanou Zhotovitelem, jestlize s takovym
uzivanim nebyl Zhotovitel seznamen pred Zakladnim datem nebo neni
stanovené ve Smiouve.

Zhotovitel musi Objednatele oddkodnit a zajistit, aby mu nevznikla Ujma v pripadé jaké-
hokoli naroku, ktery vyplyva nebo se vztahuje k (i) vyrobé, pouziti, prodeji nebo dovozu
jakychkoli Veci uréenych pro dilo, nebo (ji) jakékoli projektoveé dokumentaci, za kterou
je odpovedny Zhotovitel.

Jestlize je ngjaka Strana opravnéna k oddkodnéni podle tohoto Pod-Clanku, oddkod-
Aujict Strana mize (na své naklady) vést jednani za Ucelem vyporadani naroku a jaké-
koli soudni nebo rozhodgi fizent, které z n&j mlze vyplynout. Na zékladé pozadavku
a na naklady oddkodnujici Strany musi druha Strana pfi obrané proti naroku posky-
tovat soucinnost. Tato druha Strana (a jeji Persondl) nesmi udélat jakékoli prohlaseni,
které by mohlo mit na odskodnuijici Stranu negativni viiv, ledaze by se odskodnuijici
Strana neujala vedeni ngjakého jednani, soudniho nebo rozhod¢iho fizeni po tom, co
na to u ni vznesla pozadavek tato druha Strana.

Z4dné ze Stran neni odpovédna druhé Strané za ztratu uzitku z Dila, udly zisk, ztratu
jakékoli zakazky nebo za jakoukoli neprimou nebo naslednou ztratu nebo Skodu, ktera
vznikne druhé Strané v souvislosti se Smiouvou. To se netyka Pod-Clanku 16.4 [Platba
pit odstoupeni] a Pod-&lanku 17.1 [Odskodnéni].

Celkova odpovédnost Zhotovitele Objednateli podle Smilouvy nebo v souvislosti se
Smilouvou, mimo odpovednosti podle Pod-Clanku 4.19 [Elektrina, voda a plyn], Pod-
-Clanku 4.20 [Vybaveni objednatele a objednatelem volné poskytovany material], Pod-
-Clanku 17.1 [Odskodnéni] a Pod-&lanku 17.5 [Prava primysiového a jiného dusevniho



Pojistaf

18.1

Obecné pozadavky
na pojisténi

viastnictvi], nesmi prekrocit obnos stanoveny ve Zvlastnich podminkach nebo (neni-li
obnaos stanoven) Prijatou smiuvni ¢astku.

Tento Pod-Clanek neomezuje odpovédnost v piipadé podvodu, umysiného neplnéni
zévazk( nebo hrubé nedbalosti Strany, ktera se takto provini.

Pro kazdy druh poijisténi v tomto Clanku je ,pojistujici Stranou* ta Strana, kterd je od-
povédna za uzavieni pojisténi specifikovaného v prislusném Pod-¢lanku, véetné udr-
Zovani tohoto pojisténi v platnosti.

Jestlize je paojistujici Stranou Zhotovitel, musi byt kazdé pojisténi uzavieno s pajistiteli
a za podminek schvalenych Objednatelem. Tyto podminky musi byt v souladu se vie-
mi podminkami dohodnutymi obéma Stranami pred datem Dopisu o prijeti nabidky.
Tato dohoda nebo podminky maiji prednost pred ustanovenimi tohoto Clénku.

Jestlize je paojistujici Stranou Objednatel, musi byt kazdé pojisténi uzavieno s pajistiteli
a za podminek, které jsou v souladu s Udaji prilozenymi k Zviastnim podminkam.

Jestlize se pozaduje, aby pojistka odSkodnovala spoleCné pojisténe, musi kryti platit
pro kazdého pojisténého zviast, jako by byla vydana samostatna pojistka pro kazdého
ze spole¢né pojisténych. Jestlize pojistka oddkodnuje dodatecné spolecné pojisté-
né, a to navic k pojisténym specifikovanym v tomto Clanku, (i) musi Zhotovitel jednat
podle pojistky jménem téchto dodateCnych spoleCné pojisténych mimo pripady, kdy
musi Objednatel jednat za Persondl objednatele, (i) dodatecni spoleCné pajisténi ne-
smi byt opravnéni obdrzet platby pfimo od pojistitele nebo mit jakykali jiny primy styk
S pojistitelem a (jii) pojistujici Strana musi pozadovat, aby dodatecni spolecné pojistént
postupovali v souladu s podminkami stanovenymi v pojistce.

Kazda paojistka proti ztraté nebo Skodé musi umoznit provedeni plateb v ménach po-
7adovanych pro ndpravu ztraty nebo 8kody. Platby obdrzené od pojistitelll musi byt
pouzity na napravu ztraty nebo Skody.

Prislusna pojistujici Strana musi v patficnych Ih(tach, které jsou stanovené v Priloze
k nabidce (vypoditané od Data zahdjeni praci), predlozit druhé Strané:

(@ diikaz, Ze pojisténi popsané v tomto Clanku jsou v platnosti a

(b)  kopie pojistek pro pajistéeni popsanych v Pod-Clanku 18.2 [Pojisténi dila a vy-
baveni zhotovitele] a Pod-Clanku 18.3 [Pajisténi pro piipad trazu osob a Skod
na majetkul.

Pri jakékoli platbé pojistného musi pojistujici Strana prediozit dikaz o platbé druhé
Strané. Vzdy, kdyZ jsou dikazy nebo pojistky prekladany, musi dat pojistujici Strana
oznameni také Spravci stavby.

Kazda ze Stran musi postupovat v souladu s pojistnymi podminkami kazdé z pojistek.
Paojistujici Strana musi informovat pojistitele o jakychkoli vyznamnych zménéach v pro-

vadeéni Dila a zajistit, Ze pojisténi je udrzovano v souladu s timto Clankem.

74dnd ze Stran nesmi udglat vyznamnou zménu podminek jakéhokoli pojisténi bez



18.2
Pojisténi dila
a vybaveni zhotovitele

predchoziho schvaleni druhou Stranou. Jestlize pojistitel tyto podminky zméni (nebo
se o to pokusi), musi to Strana, ktera se o tom od pojistitele dozvi jako prvni, druhé
Strané okamzité oznamit.

Jestlize pojistujici Strana neuzavie anebo nedrzi v platnosti jakékoli z pojisténi, které
ma podle Smlouvy uzaviit nebo udrZzovat nebo nepredlozi uspokojivy dikaz a kopie
pojistek v souladu s timto Pod-¢lankem, mize druha Strana (podle své volby a aniz
by byla dotena jakakoli prava nebo opravné prostredky) uzaviit pojisténi na prislusné
kryti a platit patficné pojistné. Pojistujici Strana musi zaplatit Castku v hodnoté tohoto
pajistného druhé Strané a podle toho musi byt upravena i Smiuvni cena.

Ustanoveni tohoto Cléanku nijak neomezuji zavazky, odpovédnosti nebo rugeni Zho-
tovitele nebo Objednatele podle ostatnich ustanoveni Smiouvy nebo jakékali jing. Ja-
kékoli od pajistitelt nepojisténé nebo nenahrazené &astky musi nést Zhotovitel anebo
Objednatel v souladu s témito zavazky, odpovednostmi nebo rucenim. Jestlize viak
pojistujici Strana neuzavre a nedrzi v platnosti pojisténi, které je dostupné a u kterého
se pozaduije, aby bylo podle Smilouvy uzavieno a udrzovano a druha Strana ani opo-
minuti neschvali a ani neuzavie pojisténi na kryti odpovidajici tomuto nespinénému
zavazku, musi byt jakékoli penézni Castky, které by byly hrazeny z tohoto pojistén,
zaplaceny pojistujici Stranou.

Platby jedné Strany druhé Strané podiéhaiji ustanovenim Pod-Clanku 2.5 [Claimy ob-
jednatele] a Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] podle okolnosti.

Paojistujici Strana musi paoijistit Dilo, Technologicke zatizeni, Materialy a Dokumenty zho-
tovitele miniméiné na naklady na Upiné uvedeni do plvodniho stavu véetné nakladd
na demolici, odklizeni suti a profesni poplatky a zisk. Toto pojisténi musi byt v platnosti
od data, do kterého se ma predlozit diikaz podle pod-odstavce (a) Pod-¢lanku 18.1
[Obecné pozadavky na pojisténi] az do data vydani Potvrzeni o prevzeti Dila.

Pojistujici Strana musi udrzovat toto pojisténi tak, aby bylo az do data vydani Potvrzeni
o spInéni smlouvy poskytnuto kryti ztraty a Skody v odpovednosti Zhotovitele, které
vyplyvaji z priciny, ktera se projevila pred vydanim Potvrzeni o prevzeti a ztraty a Skody
zplisobené Zhotovitelem v prabshu jakychkoli jinych dinnosti (véetné t&ch podle Clan-
ku 11 [Odpovédnost za vaady)).

Pojistujici Strana musi pojistit Vybaveni zhotovitele minimalné na plnou hodnotu nahra-
dy vCetné dodavky na Staveniste. Pojisténi musi byt v platnosti pro kazdou polozku
Vybaveni zhotovitele od momentu, kdy je pfepravovano na Stavenisté, a az do mo-
mentu, kdyz uz neni potrebné jako Vybaveni zhotovitele.

Neni-li ve Zvlastnich podminkach stanoveno jinak, pojisténi podle tochoto Pod-¢lanku:

(@  musi byt uzavieno a udrzovano v platnosti Zhotovitelem jako pojiStujici Stranou,

(b)  musi byt uzavieno spoleCnym jménem Stran, které musi byt spoleéné opravné-
ny obdrzet platby od pajistiteld, pricemz platby budou Stranami zadrzeny nebo
mezi né rozdéleny jeding za U¢elem napravy ztraty nebo Skodly,

(©) musi kryt v8echny ztraty a Skody z jakékoli pficiny mimo pficin uvedenych
v Pod-&lanku 17.3 [Rizika objednatele],

(d)  musi také kryt ztraty nebo Skody na Casti Dila, které Ize pricist uzivani nebo
zabrani dali jiné ¢asti Dila Objednatelem, a ztraty a Skody z rizik uvedenych
v pod-odstavcich (c), (g) a (h) Pod-Clanku 17.3 [Rizika objednatele] mimo (pro
kazdy jednotlivy pfipad) rizik, ktera jsou za obchodné primérenych podminek
nepaijistitelng, se spoludcasti pri vzniku kazdé jednotlivé pojistné udalosti, ktera



18.3
Pojisténi pro pfipad urazu
osob a Skod na majetku

neprevysuje ¢astku stanovenou v Priloze k nabidce (jestlize ¢astka takto neni
stanovena, tento pod-odstavec (d) se nepouzije) a
©) nemusi v8ak kryt ztraty, Skody a naklady na uvedeni do plvodniho stavu:

{i) na ¢asti Dila, ktera je ve vadném stavu kvlli vadé v jeji projektové doku-
mentaci, materidlech nebo vadnému femesinému zpracovani (ale kryti
musi zahrnovat v8echny ostatni ¢asti, které utrpély ztratu nebo Skodu
jako primy néasledek tohoto vadného stavu, a ne tak, jak je popsano
v pod-odstavci (i) nize),

(ii) na ¢asti Dila, ktera utrpéla ztratu nebo Skodu za ucelem uvedeni jakékoli
jiné ¢asti Dila do plvodniho stavu, jestlize tato jina ¢ast je ve vadném sta-
vu kvlli vadé v jeji projektové dokumentaci, materidlech nebo vadnému
femesinému zpracovani,

(iii) na ¢asti Dila, ktera byla prevzata Objednatelem s vyjimkou rozsahu,
v kterém je za Skody a ztraty odpovédny Zhotovitel a

(ivy  naVecech urCenych pro dilo v dobg, kdy nejsou v Zemi, ve smyslu Pod-
-Clanku 14.5 [Technologické zarizeni a materidly urcené pro dilo].

Jestlize po vice nez jednom roce od Zakladniho data prestane byt kryti popsané v pod-
-odstavci (d) dostupné za obchodné primérenych podminek, musi dat Zhotovitel (jako
pojistujici Strana) Objednateli oznameni spolu s uvedenim podptrnych podrobnosti.
Objednatel je pak (i) opravnén podle Pod-Clanku 2.5 [Claimy objednatele] k platbé
Castky, kterou mél Zhotovitel oCekavat, ze zaplati za kryti odpovidajici takovym ob-
chodné prijatelnym podminkam a (i) ma se za to, ze Objednatel vypusténi schvalil po-
dle Pod-glanku 18.1 [Obecné poZadavky na pojisténi], jestlize vsak Objednatel neziskal
kryti za ocbchodné pfimérenych podminek.

Pojistuijici strana musi pojistit odpovednost kazdé ze Stran za ztratu, Skodu, smrt nebo
télesny Uraz, které by mohly postinnout jakykoli hmotny majetek (mimo veci pojisté-
nych podle Pod-Clanku 18.2 [Pojisténi difa a vybaveni zhotovitele]) nebo jakoukoli 0so-
bu (mimo oscb pojisténych podle Pod-Clanku 18.4 [Pojisténi personalu zhotovitelel),
které mohou vyplynout z pInéni Smilouvy Zhotovitelem a k nimz doSlo pred vydanim
Potvrzeni o spinéni smiouvy.

Limit na jednu Skodnou udalost tohoto pojisténi nesmi byt mensi nez Castka stanove-
na v Pfiloze k nabidce. PoCet Skodnych udélosti nesmi byt omezen. Jestlize v Priloze
k nabidce neni Castka stanovena, tento Pod-Clanek se nepouzije.

Neni-li ve Zviastnich podminkach stanoveno jinak, pojisténi specifikovana v tomto
Pod-¢lanku:

5

musi byt uzaviena a udrzovana v platnosti Zhotovitelem jako pojistujici Stranou,
musi byt uzaviena spoleCnym jménem Stran,

musi byt rozsifena na kryti odpovédnosti za vdechny ztraty a Skody na majetku
Objednatele (mimo veci pojisténé podle Pod-Clanku 18.2), které vyplyvaji z pl-
néni Smlouvy Zhotovitelem a

(d)  mohou v3ak vyluCovat odpovédnost v rozsahu, ktery vyplyva:

sz

{i) z prava Objednatele nechat Stavbu provést na, nad, pod, uvnitf nebo
pres jakykoli pozemek a z prava zabrat tento pozemek pro Stavbu,

(ii) ze Skody, které je nevyhnutelnym nasledkem povinnosti Zhotovitele pro-
vést Dilo a odstranit vSechny vady a

(iii) z priciny uvedené v Pod-Clanku 17.3 [Rizika objednatele] s vyjimkou roz-
sahu, v kterém je kryti dostupné za obchodné prfimérenych podminek.



18.4

Pojisténi personalu Zhotovitel musi uzaviit a udrzovat v platnosti pajisténi odpovédnosti za naroky, Skodly,

zhotovitele ztraty a vydaje (véetné pravnich poplatkl a vydajd), které maji ptivod v Urazu, nemoci, &
chorobé nebo smirti jakékoli osoby zaméstnané Zhotovitelem nebo kohokoli jiného O*E
z Personélu zhotovitele. 80

Podle pojistné smlouvy musi byt odskodnéni také Objednatel a Spravce stavby s vy-
jimkou, ze toto pojisténi mize vyluGovat ztraty a naroky v rozsahu, v kterém vyplyvaji
7 jakéhokoli jednani nebo zanedbani Objednatele nebo Persondlu objednatele.

Pojisteni musi byt udrzovano v plné platnosti a uc¢innosti béhem celé doby, v které je
tento persondl piitomen pfi provadéni Dila. Pro zaméstnance Podzhotovitele mize
byt pojisténi uzavieno Podzhotovitelem, ale Zhotovitel je odpovédny za to, ze se bude
postupovat v souladu s timto Clankem.

Vyssi mbe

19.1

Definice vysSi moci W3 moc* je v tomto Clanku vyjimedna udélost nebo okolnost:
(@) kterou smluvni Strana nemiize ovliadat,
(b)  proti které tato smiuvni Strana nemohla ucinit opatieni pred uzavienim Smilouvy,
(©) které se po jgiim vzniku nemohla tato smiuvni Strana ucelngé vyhnout nebo ji

prekonat a

(d)y  kterou nelze v podstatné mife pricist druhé Strang.
VyS8i moc mUzZze zahrnovat, ale neomezuje se na vyjimecné udalosti a okolnosti uve-
dené nize, pokud jsou spinény vySe uvedené podminky (a) az (d):

(i) valka, nepratelské akty (at uz valka je nebo neni vyhladena), invaze, ¢in-
nost nepratel ze zahranici,

(ii) rebelie, terorismus, revoluce, povstani, vojensky prevrat, nasiing prevzeti
moci a ob&anska vélka,

(i)  wytrznost, vzpoura nebo nepokoj vyvolany jinymi osobami, nez jsou Per-
sonal zhotovitele a ostatni zaméstnanci Zhotovitele a Podzhotoviteld,

(iv)  véleCna munice, vybusny materidl, ionizujici radiace a radioaktivni konta-
minace mimo situace, kdy toto riziko nalezi Zhotoviteli, protoze munici,
vybusniny, radiaci a radioaktivitu pouzil nebo vyvolal,

v) prirodni katastrofy jako zemétreseni, hurikan, tajfun a vulkanicka &innost.

19.2
Oznameni o vy33i moci Jestlize je nebo bude nékteré ze Stran z dlvodu V88 moci branéno v pinéni jakychkoli

jejich zavazkd podie Smiouvy, musi tato Strana dat o udélosti nebo okolnosti zakladajici
Vy88i moc oznameni druhé Strané a musi specifikovat zavazky, v jejichz pInéni je nebo
bude branéno. Oznameni musi byt podano do 14 dnl potom, co si tato Strana uvédo-
mila nebo méla uvédomit prislusnou skutecnost nebo okolnost zakladajici VySSi moc.

Tato Strana musi byt po tom, co dala ozndameni. omluvena z plnéni téchto zavazkd
na tak dlouho, jak ji Vy&&i moc brani v jejich plnén.

Bez ohledu na jakékoli jiné ustanoveni tohoto Cléanku se V38 moc nepouZije na zavaz-
ky kterékoli Strany zaplatit druhé Strané podle Smiouvy.
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Kazda ze Stran musi za vSech okolnosti vynalozit veskeré primérené usili k minimalizo-
vani jakéhokoli zpozdéni pri pInéni Smiouvy v nasledku VySsi moci.

DotCena Strana musi dat druhé Strané oznameni, kdyz prestane byt VyS8i moci oviiv-
novana.

Jestlize je Zhotoviteli Viy38i moci branéno v pinéni jakychkoli zavazk( podle Smiouvy,
o kterych bylo podanc oznameni podie Pod-Clanku 19.2 [Ozndmeni o vy$Si moci],
a vznikne mu zpozdéni anebo Naklady z divodu této VySsi moci, je Zhotovitel oprav-
nén podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(@) prodiouzeni doby za jakékoli takoveé zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 [Prodlouzeni doby pro dokondeni] a

b)  platbé jakychkoli takovych Naklady, jestlize udalost nebo okolnost druhové od-
povida tém popsanym v pod-odstavcich (i) az (iv) Pod-Clanku 19.1 [Definice
Wssi moci] a v pripadé pod-odstavc (i) az (iv) k ni dojde v Zemi.

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-
kem 3.5 [Urdent], aby tyto zélezitosti dohod nebo urcil.

Jestlize je ngjaky Podzhotovitel opravnén podle jakékoli smlouvy nebo dohody vzta-
huijicl se k Dilu ke zmirnéni nebo zprosténi nasledkl vyssi moci za dodateénych nebo
Sirsich podminek, nez jsou ty specifikované v tomto Clanku, takové dodatedné nebo
Sireji definované udalosti nebo okolnosti vySSi moci neomlouvaji Zhotovitelovo nepl-
néni a neopraviuji ho ke zmirnéni nebo zprosténi nasledkl vyssi moci podle tohoto
Clanku.

Jestlize VWSS moc, o které bylo podano oznameni podle Pod-Clanku 19.2 [Ozndmeni
0 vy$8i moci], brani provedeni v podstaté celého rozestavéného Dila po nepretrzitou
dobu 84 dnl nebo po vice opakujicich se obdobi, které v soudtu prekro¢i 140 dnd
kvili jedné a té samé oznamené Vy88i moci, kazdé ze Stran mize dat druhé Strang
oznameni o odstoupeni od Smilouvy. V tomto pfipadé je odstoupeni U¢inné 7 dnd
po podani oznameni a Zhotovitel musi postupovat v souladu s Pod-Clankem 16.3
[Skonceni praci a odklizeni vybaveni zhotovitele).

Po takovém odstoupeni musi Spravce stavby ur€it hodnotu provedené prace a vydat
Potvrzeni platby, které musi obsahovat:

(@ Castky, které maji byt zaplaceny za jakékoli vykonané prace, které maji ve Smiou-
vé stanovenou cenu;

(b)  Naklady na Technologicke zafizeni a Materidly objednané pro Dilo, které byly do-
dany Zhotoviteli nebo u kterych je Zhotovitel povinen dodavku prijmout. Viast-
nictvi (a souvisejici rizika) tohoto Technologického zafizeni a Materidl prechazi
na Objednatele, kdyz je Objednatel zaplati a Zhotovitel spini svoji povinnost je
predat do dispozice Objednatele;

(c)  jakékolijingé Naklady a zavazky, které za danych okolnosti rozumnym zptisobem
vznikly Zhotoviteli, protoze oCekaval, ze Dilo bude dokonceno;

(d) Néaklady na odklizeni DoCasného dila a Vybaveni zhotovitele ze Staveniste
a zpétnou prepravu téchto polozek na pracovisté v zemi Zhotovitele (nebo kam-
koli jinam, ale ne za vétsich nakladd); a



19.7

Osvobozeni z pInéni
podle prava

©) Naklady na repatriaci pracovnikl a deéinikd, kteff byli k datu odstoupeni piné
zameéstnani u Zhotovitele v souvislosti s Dilem.

Bez ohledu na jakékoli jiné ustanoveni tohoto Clénku, jestlize nastane néjaka udalost
nebo ckolnost, kterou smiuvni Strany nemohou ovladat (v&etné VyS8i moci, ale neo-
mezujic se pouze na ni), ktera zplsobi, Ze pro jednu nebo obé Strany je pinéni jejich
nebo jejich smiuvnich zavazkd nemozné nebo nezakonné nebo, kterd podle rozhod-
ného prava Smiouvy opraviuje smiuvni Strany k osvobozeni z daldiho pinéni Smiouvy,
pak po oznameni kterékoli ze Stran druhé Strané o takové udalosti nebo okolnosti:

(@  jsou smiuvni Strany osvobozeny z daldho plnéni, aniz by byla dotCena prava
kterékoli Strany ve vztahu k jakémukoli pfedchozimu poruseni Smiouvy a

(b)  obnos, ktery ma zaplatit Objednatel Zhotoviteli, musi byt stejny jako ten, ktery
by se zaplatil podle Pod-Clanku 19.6 [Dobrovoiné odstoupeni, platba a osvobo-
zeni z pinéni], kdyby byla Smiouva ukon¢ena podle Pod-Clanku 19.6.

Claimy,\spory a rozhoddi fizeni

20.1
Claimy zhotovitele

Jestlize se Zhotovitel domniva, ze je opravnén k prodiouzeni Doby pro dokonéeni ane-
bo dodatedné platbé podle jakéhokoli Clanku t&chto Podminek nebo jinak v souvislos-
ti se Smlouvou, musi dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni naroku (claimu) popisujici
udalost nebo okolnost, z které claim vyplyva. Oznameni musi byt podano co nejdrive,
jak je to prakticky mozné, a ne pozdéji nez 28 dndl po tom, co si Zhotovitel skute¢nost
nebo okolnost uvédomil nebo mél uvédomit.

Jestlize Zhotovitel v takové 1h(ité 28 dnd oznameni claimu nedé, Doba pro dokonéeni
nesmi byt prodiouzena, Zhotovitel neni opravnén k dodate¢né platbhé a Objednatel je
v souvislosti s claimem zbaven veskeré odpovédnosti. V opacném piipadé se pouziji
nasledujici ustanoveni tohoto Pod-¢lanku.

Zhotovitel musi také predlozit jakakoli dalsi k takové udalosti nebo okolnosti relevantni
oznameni pozadovana Smiouvou a k takové uddlosti nebo okolnosti relevantni po-
drobnosti na podporu claimu.

Zhotovitel musi na Stavenidti nebo jiném misté prijatelném pro Spravce stavby archi-
vovat takové aktualné vedené zaznamy, jaké mohou byt potfebné k zdlvodnéni jaké-
hokoli z claim(. Spravce stavby mize po obdrzeni jakéhokoli oznameni podle tohoto
Pod-Clanku, aniz by tak pfipustil odpovédnost Objednatele, dohlizet na toto vedeni
zédznamU anebo dat Zhotoviteli pokyn, aby vedl zaznamy dalsi. Zhotovitel musi Spravci
stavby umoznit kontrolu veskerych takovych zéznami a musi (ie-li mu dan pokyn)
predlozit Spravci stavby kopie.

Zhotovitel musi do 42 dnd po tom, co si uvédomil nebo mél uvédomit uddlost nebo
okolnost, z které claim vyplyva nebo v jiné Ih(té, kterda mize byt navrzena Zhotovitelem
a schvalena Spravcem stavby, predlozit Spravci stavby zcela detailni claim s uvedenim
v8ech podrobnosti na podporu podstaty claimu a na podporu pozadovaného prodiou-
zeni doby anebo pozadované dodatecné platby. Jestlize ma udalost nebo okolnost,
7 které claim vyplyva, pretrvavajici viiv:
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20.2

Jmenovani rady
pro rozhodovani sporti

(@)  jetento zcela detailni claim povaZzovan za pribézny;

(b)  Zhotovitel musi posilat v mé&si¢nich intervalech dalsi pribézné claimy s udanim
nahromadéného pozadovaného zpozdéni anebo pozadovang Castky a tako-
vych dalSich podrobnosti, které miZze Spravce stavby rozumné pozadovat; a

()  Zhotovitel musi odeslat zavérecny claim do 28 dnd (nebo v jiné Ihitg, ktera
mUZe byt navrzena Zhotovitelem a schvalena Spravcem stavby) potom, co pre-
stane mit udalost nebo okalnost viiv.

Spravce stavby musi do 42 dnl po obdrzeni claimu, pripadné po obdrzent jakychkoli
daldich podrobnosti na podporu predchoziho claimu, nebo v jiné Ihité, ktera mize
byt navrzena Spravcem stavby a schvdlena Zhotovitelem, odpovédéat schvéalenim,
pripadné neschvalenim a podrobnym komentarem. MUze také pozadovat jakékoli
dalsi potfebné podrobnosti, musi ovdem v této Ih(té dat své stanovisko k podstaté
claimu.

Do kazdého Potvrzeni platby musi byt zahrnuty takové &astky claimu, které byly dosta-
te¢né zddvodnény jako zplsobilé k platbé podle prislusnych ustanoveni Smiouvy. Pokud
a dokud nejsou dodané podrobnosti dostate¢né ke zddvodnéni celého claimu, je Zho-
tovitel opravnén pouze k platbé za takovou ¢ast claimu, jakou byl schopen zdlvodnit.

Spravce stavby musi postupovat v sculadu s Pod-Clankem 3.5 [Uréend], aby dohodnul
nebo urcil (i) prodiouzeni (-l néjaké) Doby pro dokondceni (pred nebo po jejim uplynuti)
v souladu s Pod-Clankem 8.4 [Prodlouzeni doby pro dokonceni] anebo (i) dodatecnou
platbu (je-li ngjaka), ke které je Zhotovitel opravnén podie Smiouvy.

V tomto Pod-Clanku jsou uvedeny dodateéné pozadavky k t&m, které jsou uvedeny
v jakychkoli jinych Pod-Clancich pouzitelnych pro claim. Jestlize Zhotovitel nepostupu-
je, co se tyCe claimu, v souladu s timto nebao jinym Pod-Clankem, musi se pri jakémkoli
prodiouzeni doby nebo dodatecné platbé zohlednit rozsah (je-li ngjaky), v kterém tento
nedostatek branil nebo negativné ovlivnil fadné prodetieni claimu, jestlize ovSem claim
neni vyloucen podle druhého odstavce tohoto Pod-Clanku.

Spory musi byt rozhodnuty Radou pro rozhodovani sporl (dale téZ jen DAB) v souladu
s Pod-Clankem 20.4 [Ziskani rozhodnuti rady pro rozhodovani spord]. Strany musi
spole¢né jmenovat DAB do data stanoveného v Piloze k nabidce.

DAB musi tvorit tak, jak je to stanoveno v Piiloze k nabidce, bud jedna, nebo tfi vhodné
kvalifikované osoby (,&lenové®). Jestlize pocet neni timto zplisobem stanoven a Strany
se nedohodnou jinak, musi DAB tvorit tfi osoby.

Jestlize DAB tvoii tfi osoby, kazda Strana musi navrhnout jednoho Clena ke schvaleni
druhou Stranou. Strany se musi s obéma témito Cleny poradit a musi se dohodnout
na tretim Clenovi, ktery musi byt jmenovan jako predseda.

Je-li v8ak ve Smlouvé zahrnut seznam potenciélnich ¢lend, musi byt Elenové vybrani
z tohoto seznamu mimo téch, ktefi nejsou schopni nebo ochotni prijmout jmenovani
do DAB.

Soucasti dohody mezi Stranami a bud’ jedinym &lenem (,adjudikator”) nebo kazdym
ze 117 ¢lend se musi odkazem stat Obecné podminky dohody o rozhodovani sport ob-
sazeng v Priloze k témto Obecnym podminkam véetné eventudlnich obéma Stranami
dohodnutych dodatkd téchto Obecnych podminek dohody o rozhodovani spord.

Podminky odmény bud jediného &lena nebo kazdého ze tif Slenl véetné odmeény jaké-



20.3

Neschopnost

se dohodnout

pfi jmenovani rady

pro rozhodovani sporti

20.4

Ziskani rozhodnuti rady
pro rozhodovani sporti

hokoli experta, se kterym se DAB radi, musi byt Stranami vzajemné dohodnuty, kdyz
se dohaduiji podminky jmenovani. Kazda Strana je odpovédna za zaplaceni poloviny
této odmeény.

Kdykoli se tak Strany dohodnou, mohou spole¢né prediozit jakoukoli zalezitost DAB,
aby k ni vyjadfila svij ndzor. Z&dn4 ze Stran se nesmi radit s DAB o jakékoli zaleZitosti
bez dohody s druhou Stranou.

Kdykoli se tak Strany dohodnou, mohou jmenovat vhodné kvalifikovanou osobu nebo
osoby, aby nahradily (nebo byly k dispozici pro nahrazeni) jednoho nebo vice &lend
DAB. Pokud se Strany nedohodnou jinak, jmenovani bude ucinné, jakmile néjaky ¢len
odmitne funkci vykonavat, nebo neni schopen ji vykonavat v disledku smrti, nezplso-
bilosti, rezignace nebo ukonCeni vykonu funkce.

Jestlize nastane jakakoli z téchto okolnosti a zadny takovy nahradnik neni k dispozi-
ci, musi byt ndhradnik jmenovan stejnym zptsobem, jaky se pozadoval pro navrzeni
a dohodu pfi jmenovani nahrazované oscby tak, jak je to popsano v tomto Pod-Clanku.

Vykon funkce jakéhokoli &lena miize byt ukonéen vzajemnou dohodou obou Stran, ale
ne pouze Objednatelem nebo Zhotovitelem samotnym. Pokud se obé Strany nedo-
hodly jinak, vykon funkce DAB (vCetné kazdého Clena) musi skongit, kdyz nabylo Udin-
nosti prohlaseni o spinéni platebnich zavazk(, na které odkazuje Pod-Slanek 14.12
[Prohldseni o spinéni platebnich zdvazkd).

Jestlize se naplini jakakoli z nasledujicich podminek, jmenovité:

(@) Strany se nedohodnou na jmenovani jediného Clena DAB do data stanoveného
v prvnim odstavci Pod-¢lanku 20.2 [Jmenovani rady pro rozhodovani sport],

(b)  néktera ze Stran nenavrhne do tohoto data (ke schvéleni druhou Stranou) Clena
tficlenné DAB,

()  Strany se do tohoto data nedchodnou na jmenovani tfetiho Clena (predsedy)
DAB nebo

(d)  se Strany nedohodnou na jmenovani nahrazuijici osoby do 42 dni po datu, kdy
jediny &len nebo jeden ze tii Slent odmitl funkci vykonavat, nebo ji neni schopen
vykonavat v disledku smrti, nezplscbilosti, rezignace nebo ukonéeni vykonu
funkce,

pak jmenuijici subjekt (nebo jmenuijici uredni osoba) uvedeny v Priloze k nabidce musi
po pozadavku jedné nebo obou Stran a po patficné poradé s obéma Stranami tohoto
Clena DAB jmenovat. Toto jmenovani musi byt konecné a nezvratné. Kazda Strana
odpovida za zaplaceni poloviny odmény jmenuijiciho subjektu nebo jmenuijici dredni
osoby.

Jestlize mezi Stranami vznikne spor (at’ uz jakykoli) v souvislosti se Smilouvou nebo
provadénim Dila nebo z nich vyplyvaijici véetné jakéhokoli sporu ve veci néjakého po-
tvrzeni, uréeni, pokynu, nazoru nebo ocenéni Spravce stavby, mize kterdkoli ze Stran
predlozit spor v pisemné formé DAB (v kopii druhé Strané a Spravci stavby), aby DAB
tento spor rozhodla. V tomto podani musi byt stanoveno, ze je prediozeno podle toho-
to Pod-Clanku.

V pripadé tficlenné DAB plati, ze DAB obdrzela takové podani k datu, kdy ho obdrzel
predseda DAB.
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20.5

Smirné narovnani

20.6
Rozhoddi fizeni

Obé Strany musi DAB ckamyzité poskytnout veskeré takové dodatecné informace, pfi-
stup na Stavenisté a vhodné zazemi, jaké DAB pozaduje, aby mohla spor rozhodnout.
Plati, ze DAB nejedna jako rozhodce (rozhodci).

DAB musi dat své rozhodnuti do 84 dnl po obdrZzeni takového podani nebo v jiné
IhGte, ktera mdze byt navrZzena DAB a schvdlena obéma Stranami. Rozhodnuti DAB
musi obsahovat odlvodnéni a musi stanovit, Ze je vydano podle tohoto Pod-&lanku.
Rozhodnuti je pro obé Strany zavazné. Strany se jim musi okamyzité fidit, pokud a do-
kud neni revidovano ve smirném narovnani nebo rozhod¢im nalezem tak, jak je to
popsano nize. Nebyla-li Smlouva s okamzitou ucinnosti ukoncena, vypovézena nebo
nebylo-li od ni odstoupeno, pipadné nevzdaly-li se Strany jejiho pInéni, musi Zhotovitel
pokracovat v postupu praci na Dile v souladu se Smiouvou.

Nesouhlasi-li néktera ze Stran s rozhodnutim DAB, mUze do 28 dnd po obdrzeni roz-
hodnuti dat druhé Strané oznameni o svém nesouhlasu. Jestlize DAB nevyda své
rozhodnuti ve 1h(té 84 dnl (nebo v jiné schvalené Ih(té) po obdrzeni podani, pak
mUZe kterakoli ze Stran do 28 dni po tom, co tato Ihdta uplynula, dat druhé Strang téz
oznameni 0 svém nesouhlasu.

V tomto oznameni o nesouhlasu musi byt v kazdém pripadé stanoveno, zZe je poda-
no podle tohoto Pod-¢lanku, musi v ném byt popsana sporna zaleZitost a ddvod(y)
nesouhlasu. S vyjimkou stanovenou v Pod-Clanku 20.7 [Nespinéni rozhodnuti rady
pro rozhodovani spord] a Pod-&lanku 20.8 [Uplynuti funkcniho obdobi rady pro rozho-
dovani sportl] neni zadna ze Stran opravnéna k zahdjeni rozhodgiho fizeni ve sporu,
pokud nebylo podano oznameni o nesouhlasu v souladu s timto Pod-Clankem.

Jestlize DAB dala své rozhodnuti ve sporné zélezitosti ob&ma Stranam a ani jedna ze
Stran nepodala oznameni o nesouhlasu do 28 dni po tom, co rozhodnuti DAB obdr-
Zela, stava se rozhodnuti koneCnym a zavaznym pro obé Strany.

V pripadé, ze bylo podano oznameni o nesouhlasu podle vySe uvedeného Pod-Clanku
20.4, musi se obé Strany pokusit pfed zahdjenim rozhoddiho fizeni narovnat spor smir-
né. Av8ak nedomluvi-li se obé Strany jinak, rozhoddi fizeni mUze byt zahdjeno v pade-
saty Sesty den (nebo kdykoli po tomto dnu) po dnu, v kterém bylo podano cznameni
0 nesouhlasu i tehdy, kdyz nebyl ucinén pokus © smirné narovnani.

Jestlize nedoslo ke smirnému narovnani, musi byt jakykoli spor, pro ktery se rozhod-
nuti DAB (je-li néjaké) nestalo koneCnym a zavaznym, s konecnou platnosti rozhodnut
v mezinarodnim rozhodCim fizeni. Pokud se obé Strany nedohodly jinak:

@) spor musi byt s kone&nou platnosti rozhodovan podle Rédu pro rozhoddi fizeni
Mezindarodni obchodni komory,

(b)  spor musi byt rozhodovén tfemi rozhodci jmenovanymi v souladu s timto Ré-
dema

(©) rozhodCi fizeni musi byt vedeno v jazyku pro komunikaci definovaném v Pod-
-Clanku 1.4 [Pravo a jazyK].

Rozhodce (rozhodci) je piné opravnén k zpfistupnéni, posouzeni a korekci jakéhokoli
potvrzeni, urCeni, pokynu, nazoru nebo ocenéni Spravce stavby a jakéhokoli rozhod-
nuti DAB vztahujiciho se ke sporu. Nic nevyluCuje Spravce stavby z toho, aby byl
predvolan jako sveédek a aby svedCil pred rozhodci v jakékoli zalezitosti vztahujici se
ke sporu.



20.7

Nespinéni rozhodnuti rady
pro rozhodovani sporti

20.8

Uplynuti funkéniho
obdobi rady
pro rozhodovani sporti

Z4dn4 ze Stran nesmi byt v fizeni pred rozhodci omezovéna na diikazy a argumentaci
drive predlozené pro ziskani rozhodnuti od DAB nebo na divody nesocuhlasu uvedené
v oznameni o nesouhlasu. Jakékoli rozhodnuti DAB musi byt pripusténo v rozhodcim
fizeni jako dlkaz.

Rozhodéi fizeni mize byt zahdjeno pred nebo po dokondéeni Dila. Vedeni jakéhokoli
rozhodciho fizeni v prabéhu provadéni Dila nesmi mit viiv na prava a povinnosti Stran,
Spravce stavby a DAB.

V pripadg, ze:

(@) 7adna ze Stran nepodala oznameni o nesouhlasu ve Ih(té stanovené v Pod-
-Clanku 20.4 [Ziskani rozhodnuti rady pro rozhodovéani sportl],

(b)  souvisejici rozhodnuti DAB (je-li ngjaké) se stalo koneCnym a zavaznym a

(©) néktera ze Stran nepostupuje v souladu s rozhodnutim,

pak mlze druhd Strana, aniz by byla dotéena jakakoli jina prava, ktera mize mit, toto
nesplnéni fesit podanim v rozhod&im fizeni podle Pod-Glanku 20.6 [Rozhoddf fizent).
Pod-&lanek 20.4 [Ziskani rozhodnuti rady pro rozhodovani sport] a Pod-¢lanek 20.5
[Smimeé narovnani] se na toto podani nepouZiji.

Jestlize mezi Stranami vznikne spor v souvislosti se Smilouvou nebo provadénim Dila
nebo z nich vyplyvajici a DAB neni k dispozici, at uz kvdli uplynuti funkéniho obdobi
nebo z jinych ddvodu:

(&) Pod-Clanek 20.4 [Ziskani rozhodnuti rady pro rozhodovani spord] a Pod-&lanek
20.5 [Smirné narovnani] se nepouziii a

(b)  spor mize byt feSen pifimo v rozhoddim fizeni podle Pod-&lanku 20.6 [Rozhodd!
fizeni].
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Definice

2

Obecna ustanoveni

Zaruky

PRILOHA

Obecné podminky dohody o rozhodovani sporti

Kazdé ,Dohoda o rozhodovani spor(“ je trojstranna dohoda mezi:
(@ ,LObjednatelem®;
(b) LZhotovitelem®; a
(©) ,Clenem®, ktery je v Dohodé& o rozhodovani spor definovan jako:
{i) jediny ¢len DAB (nebo ,adjudikator”); v tomto pfipadé se nepouziji odka-
zy na ,Daldi Cleny” nebo
(i) jedna ze tif osob, které se dohromady nazyvaiji ,DAB” (neboli ,Rada pro
rozhodovani sporl); v tomto pripadé se zbylé dvé osoby nazyvaiji ,Dalsi
Clenove”.

Objednatel a Zhotovitel spolu uzavieli (nebo hodlaji uzavrit) Smlouvu, ktera je definova-
na v Dohodé o rozhodovani spord; ta zahrnuije i tuto Prilohu. V Dohodé o rozhodovani
spord maji slova a vyrazy stejny vyznam, ktery jim nalezi ve Smlouvé, nejsou-li defino-
vany jinak.

Neni-li v Dohodé& o rozhodovani sport uvedeno jinak, bude tato dohoda udinna v po-

sledni z uvedenych dat:

(@) Datum zahdjeni praci definované ve Smiouve,

(b)  dnem, kdy Objednatel, Zhotovitel a Clen podepsali Dohodu o rozhodovani spo-
ri nebo

(©) den, kdy Objednatel, Zhotovitel a kazdy z DalSich ¢lent (jsou-li) uzavieli Dohodu
o rozhodovani spord.

KdyZ Dohoda o rozhodovani sport nabyla Gdinnosti, musi to Objednatel a Zhotovitel,
kaZdy sam za sebe, oznamit Clenovi DAB. Jestlize Clen neobdrzi nékteré z t&chto
oznéameni do Sesti mésicl poté, co Dohoda o rozhodovani sporli nabyla Géinnosti, je
dohoda neplatna.

Zaméstnani Clena je osobni funkci. Clen mcize Zhotoviteli a Objednateli kdykoli ozna-
mit svoji rezignaci s nejméné 70denni vypovedni dobou, a potom Dohoda o rozhodo-
vani sport skon¢i k datu uplynuti této doby.

Zadné postoupeni nebo zména tykajici se Dohody o rozhodovani sport nejsou dovo-
leny bez predchoziho pisemného souhlasu v8ech jejich stran a DalSich ¢lend (jsou-li).

Clen zaruguje, Ze je a musi byt nestrannym a nezavislym na Objednateli, Zhotoviteli
i Spravci stavby. Clen bezodkladné sdéli vSem uvedenym i Dal$im &lendim (jsou-li)
veskera fakta nebo okolnosti, které jsou v rozporu s jeho zarukou nestrannosti a neza-
vislosti.

PYi jmenovani Clena Objednatel a Zhotovitel spoléhaji na to, ze Clen:

(@)  ma zkulenosti s praci, kterou ma Zhotovitel podle Smiouvy provést,
(b)  ma zkuSenosti s vykladem smluvni dokumentace a

(©) plynng ovlada komunikaéni jazyk definovany ve Smiouve.
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Obecné povinnosti &lena  Clen:

5

Obecné povinnosti
objednatele a zhotovitele

(@)

(b)

nesmi mit financni ani jiné zagimy u Objednatele, Zhotovitele ani Spravce stavby,
ani nesmi mit zadny financni zajem, co se ty¢e Smiouvy, s vyjimkou platby podle
Dohody o rozhodovani spor(;

nebyl v minulosti nikdy zaméstnan jako konzultant ani jinak u Objednatele, Zho-
tovitele nebo Spravce stavby, s vyjimkou okolnosti, které byly pisemné sdéleny
Objednateli a Zhotoviteli predtim, nez podepsali Dohodu o rozhodovani spor(;
musi pisemné sdélit Objednateli, Zhotoviteli a Dal$im élendim (jsou-li), pred uza-
vrenim Dohody o rozhodovani sport a podle svého nejlepsiho védomi a svédo-
mi, veskeré profesiondlni nebo osobni vztahy k jakémukoli fediteli, urednikovi
nebo zaméstnanci Objednatele, Zhotovitele nebo Spravee stavby a veskeré své
predchozi zapojeni do projektu jako celku, jehoz soucasti je Smilouva;

nesmi byt po dobu trvani Dohody o rozhodovani sporl zaméstnan jako kon-
zultant ani jinak u Objednatele, Zhotovitele nebo Spravce stavby, s vyjimkami,
na kterych se mohou pisemné dohodnout Objednatel, Zhotovitel a dalsi Cleno-
vé (jsou-li);

souhlasi s pripojenymi proceduralnimi pravidly a s Pod-&lankem 20.4 Smiuvnich
podminek;

nesmi poskytovat rady tykajici se vedeni dila Objednateli, Zhotoviteli, Personélu
objednatele ani Personalu zhotovitele, kromé takovych, které jsou v souladu
$ proceduralnimi pravidly;

jako Clen nesmi vstupovat do diskusi ani uzavirat dohody s Objednatelem, Zho-
tovitelem nebo Spravcem stavby tykajici se prace po ukonceni funkce podle
Dohody o rozhodovani sport u kteréhokoli z nich, at’ jako konzultant nebo jinak;
musi byt k dispozici pro veskeré potrebné navstévy na stavenidti a potrebna
jednant;

musi se seznamit se Smilouvou a s postupem Dila (a s veSkerymi daldimi ast-
mi projektu, jehoz soucasti je Smlouva) tim, ze prostuduje veskeré dokumenty,
které obdrzi a které musi byt zalozeny v aktualizovanych slozkach:

musi s podrobnostmi zakdzky a s veSkerymi aktivitami DAB a jednanimi za-
chazet jako se soukromymi a divérnymi a nesmi je zverejnovat ani odhalovat
bez predchoziho pisemného souhlasu Objednatele, Zhotovitele a DalSich ¢lend
(isou-l); a

musi byt po dohodé s DalSimi Cleny (jsou-li) k dispozici pro poskytovani rad
a nazor( ke kterékoli relevantni zalezitosti Smiouvy, je-li o to pozadan spoledné
Objednatelem a Zhotovitelem.

Objednatel, Zhotovitel, Personél objednatele a Persondl zhotovitele nesmi od Clena
pozadovat rady nebo konzultace tykajici se Smilouvy jinak, nez v normalnim prébéhu
ginnosti DAB podle Smiouvy a Dohody o rozhodovani spord, s vyjimkou predchoziho
souhlasu Objednatele, Zhotovitele a Dalsich &lend (jsou-li). Objednatel a Zhotovitel od-
povidaji za pinéni tohoto ustanoveni svymi zaméstnanci.

Objednatel a Zhotovitel se zavazuji sob& navzéjem a Clenovi, Zze Clen, neni-li pissmné
dohodnuto jinak mezi Objednatelem, Zhotovitelem, Clenem a Dalsimi Cleny (jsou-li),

nesmi byt:

(@  jmenovan rozhodcem v zadném rozhodd¢im fizeni podle Smiouvy;

(b)  predvolan jako svédek za uelem svédectvi v zadném sporu pred rozhodcem
{rozhodci) jmenovanym(i) pro rozhodci fizeni podle Smiouvy; nebo

(©) odpovidat za Skody vznikié v disledku toho, Ze néco bylo nebo nebylo vykona-

no pii vykonu nebo domndlém vykonu funkce Clena, nebyl-li &in vykonan nebo
opominut zjevné ze zlého umyslu.



6
Platba

Objednatel a Zhotovitel spoledné a nerozdiing Clena oddkodni a zajisti, aby Clenovi
nevznikla Ujma v pfipadé jakychkoli narokd, za néz nenese odpovédnost podle pred-
choziho odstavce.

Kdykoli Objednatel nebo Zhotovitel prediozi spor DAB podle Pod-Glanku 20.4 Smiuv-
nich podminek, v disledku Geho? je potfebné, aby Clen navstivil stavenisté nebo se
ucastnil jednani, musi Objednatel a Zhotovitel poskytnout primérenou zalohu na Cast-
ku rovnajici se diivodnym nakladtm, které Clenovi vzniknou. Nesmi se pritom pfihlizet
k z&dnym jinym platbam splatnym nebo zaplacenym Clenovi.

Clenovi musi byt uhrazeny nasledujici platby, v méné uvedené v Dohod& o rozhodové-
ni spord:
(@  pauséalni honoradl za kalendarni mésic, ktery je plnou uhradou za:
(i) to, ze je Clen k dispozici pro vedkeré navstévy stavenisté a jednani
po oznameni 28 dnl predem;
(ii) to, ze se seznami a musi pravidelng aktualizovat svou znalost postupu
projektu a musi udrzovat odpovidajici sloZzky dokumentd;
(i)  veSkeré kanceldrské a rezijni vydaje vCetné sluzeb sekretariatu, kopirova-
ni a kancelarskych potreb, kterych je tfeba k pInéni jeho povinnosti; a
(iv)  veSkeré sluzby poskytované podle této dohody kromé téch, o nichz se
zminuiji odstavce (b) a (c) tohoto Pod-&lanku.

Pausgalni honoral musi byt vyplacen s ucinnosti od posledniho dne kalendarniho me-
sice, v némz Dohoda o rozhodovani sporl vstoupila v platnost, az do posledniho dne
kalendarniho mésice, v némz bylo vydano Potvrzeni o prevzeti na celé Dilo.

S dcinnosti od prvniho dne kalendarniho mésice nasledujiciho po mésici, kdy bylo vy-
dano Potvrzeni o prevzeti na celé Dilo, musi byt pausalni honordr snizen o 50%. Tato
snizend Sastka musi byt vyplacena do prvniho dne kalendéfniho mésice, v némz Clen
rezignuje nebo je Dohoda o rozhodovani sporl ukonéena jinak.

(b)  denni honorar, ktery je pinou Uhradou za:

(i kazdy den nebo ¢ast dne az do maximalné dvou dnli na cestu v kazdém
sméru mezi bydiistém Clena a stavenidtém, nebo na jiné misto schiizky
s Dal3imi Cleny (jsou-li);

(i) kazdy pracovni den straveny navstévou na stavenisti, jednanim nebo pri-
pravou rozhodnuti; a

(iii) kazdy den straveny Ctenim podani pfi pripravé na jednani.

(©) vdechny rozumné vydaje vynaloZené v souvislosti s povinnostmi Clena, véetng
naklad na telefonni hovory, kurymi poplatky, faxy a telexy, cestovni nékladly,
noclezné a stravné: ke kazdé polozce presahuijici pét procent denniho poplatku
uvedeného v odstavci (b) tohoto Pod-&lanku se musi vyzadat stvrzenka;

(d)  vedkeré dand radné ulozené v Zemi na platby Clenovi (pokud neni statnim pfi-
sluSnikem nebo nema v Zemi trvaly pobyt) podle tohoto Pod-Clanku 6.

Pausalni a denni honoral musi byt ve wsi stanovené v Dohodé o rozhodovani spord.
Nestanovi-li tato Dohoda jinak, musi tyto honorare zlstat pevné po prvnich 24 ka-
lendarnich mésict a potom musi byt upravovany dohodou mezi Objednatelem, Zho-
tovitelem a Clenem v kazdé vyrodni datum dne, kdy Dohoda o rozhodovani sport
vstoupila v platnost.

Clen musi predkladat faktury na platby mésicnich honordrd a cestovného leteckou
dopravou Ctvriletné predem. Faktury na daldi vydaje a na denni honorare musi byt
predkladany po ukonceni navstévy na stavenisti nebo jednani. Ke vdem fakturam musi



7
Ukonceni

8

NeplInéni ze strany €lena

Spory

byt prilozen struény popis ¢innosti, které se uskutecnily béhem odpovidajiciho obdobi.
Faktury musi byt adresovany Zhotoviteli.

Zhotovitel musi uhradit kazdou fakturu Clena v pIné wii do 56 kalendérnich dnd poté,
co ji obdrzel, a musi pozadat Objednatele (ve Vyuctovani podle Smiouvy) ¢ uhradu
poloviny ¢astek v téchto fakturach. Objednatel poté musi Zhotoviteli zaplatit v souladu
se Smlouvou.

Jestlize Zhotovitel Clenovi nezaplati ¢astku, na niz méa Clen narok podie Dohody o roz-
hodovani spor(, musi astku splatnou Clenovi a jakoukoliv jinou Gastku, kterd miize
byt pozadovana na Cinnost DAB, zaplatit Objednatel, aniz by to omezovalo prava nebo
opravné prostredky Objednatele. Kromé dalSich prav vyplyvajicich z tohoto neplnéni
vznikne Objednateli narok na nahradu veskerych vyplacenych ¢astek presahuijicich
jednu polovinu téchto plateb plus veskerych nakladl na Uhradu téchto ¢astek a nakla-
dl na financovani vypoc¢tenych podle sazby stanovené Pod-¢lankem 14.8 Smiuvnich
podminek.

Jestlize Clen neobdrzi platbu splatné &astky do 70 dnli po predloZeni platné faktury,
mize Clen () prerusit své sluzby (bez oznédmeni), dokud neobdrzi platbu, anebo (i)
rezignovat na svou funkci prostrednictvim oznameni podle Pod-Clanku 7.

Kdykoli miize: (i) Objednatel a Zhotovitel spoleéné ukoncit Dohodu o rozhodovani spo-
rd oznamenim se 42denni vypovédni dobou Clenovi; nebo (i) Clen rezignovat, jak je
popséno v Clanku 2.

Jestlize Clen neplni Dohodu o rozhodovani spord, mohou ji Objednatel a Zhotovitel
ukondit oznamenim vypovédi Clenovi, aniz by to omezovalo jejich jiné prava. Wpoved’
nabyva ucinnosti, kdyz ji Clen obdrz.

Jestlize Objednatel nebo Zhotovitel nepini Dohodu o rozhodovéani spord, méze ji Clen
ukoncit vypovedi Objednateli a Zhotoviteli, aniz by to omezovalo jeho jind prava. Vypo-
ved nabyva ucinnosti, kdyz ji oba obdrzi.

Jakakoli takova oznameni vypovedi, rezignace a ukonceni jsou konecna a zavazna
pro Objednatele, Zhotovitele i Clena. D&-li ozndmeni pouze Objednatel nebo pouze
Zhotovitel, ale nikoli oba najednou, neni takové oznameni ucinng.

Jestlize Clen neplni nékterou z povinnosti podle Cléanku 4, neni opravnén k jakymkoli
uvedenym honorardm ani vydajim a vrati Objednateli i Zhotoviteli v8echny honorare
a vydaje (aniz by to omezovalo jejich jina prava), které Clen a Daldi Slenové (jsou-li)
obdrzel(i) za postup nebo rozhodnuti (jsou-li jaka) DAB, které se staly zmarenymi nebo
neucinnymi.

Jakykoli spor nebo narok vyplyvajici z této Dohody o rozhodovani sporli nebo sou-
visgjici s ni, nebo jejiho poruseni, ukonceni nebo neplatnosti, musi byt s konecnou
platnosti vyfeden podle Radu pro rozhoddi fizeni Mezindrodni obchodni komory jednim
rozhodcem jmenovanym v souladu s timto Radem pro rozhoddi fizen.



Pfiloha PROCEDURALNI PRAVIDLA

1 Pokud neni Objednatelem a Zhotovitelem dohodnuto jinak, DAB musi navdtévovat
stavenisté v intervalech ne delSich nez 140 dnd, veetné obdobi udélosti kriticky ddle-
Zitych pro vystavbu, na zakladé pozadavku bud Objednatele, nebo Zhotovitele. Neni-li
Objednatelem, Zhotovitelem a DAB dohodnuto jinak, nesmi byt interval mezi dvéma
po sobé nasleduijicimi navstévami kratsi nez 70 dndi, kromé pripadd, kdy je to tfeba pro
svolani jednani, jak je popsano nize.

2 NacCasovani a program kazdé navstévy stavenisté musi byt domluven spole¢né mezi
DAB, Objednatelem a Zhotovitelem, nebo, v pripadé nedohody, 0 ném musi rozhod-
nout DAB. Ugelem nédvstév na stavenidti je umoznit DAB, aby se sezndmila s postu-
pem vystavby a veSkerymi souCasnymi nebo potencialnimi problémy nebo néroky
a byla o nich priibézné informovana.

3 Navstév na stavenisti se musi Ucastnit Objednatel, Zhotovitel a Spravee stavby a musi
byt koordinovany Objednatelem ve spolupraci se Zhotovitelem. Objednatel musi zajis-
tit vhodné misto pro jednani, sluzby sekretariatu a kopirovaci sluzby. Na zavér kazdé
navstévy na stavenisti a pred odchodem ze staveniste musi DAB pripravit zpravu o své
¢innosti v pribéhu navstévy a kopie musi zaslat Objednateli a Zhotoviteli.

4 Objednatel a Zhotovitel vybavi DAB jednou kopii veskerych dokumentd, které DAB
pozaduje, véetné dokumentd, které obsahuje Smlouva, zprav o postupu praci, pokynd
k variacim, potvrzeni a dalSich dokumentd vyznamnych pfi realizaci Smlouvy. Veskera
komunikace mezi DAB a Objednatelem nebo Zhotovitelem musi byt okopirovana pro
druhou Stranu. Jestlize je DAB slozena ze tii osob, Objednatel a Zhotovitel musi zaslat
kopie t&chto poZzadovanych dokumentt a této komunikace kazdé z t&chto tf osob.

5 Jestlize je DAB postoupen néjaky spor v sculadu s Pod-Clankem 20.4 Smiuvnich pod-
minek, musi DAB postupovat v souladu s Pod-¢lankem 20.4 a témito Pravidly. Ve hité
pro oznameni rozhodnuti a pifi zohlednéni ostatnich relevantnich faktor(, DAB musi:

(@  jednat ve vztahu k Objednateli a Zhotoviteli spravedlivé a nestranng a dat kaz-
dému z nich prfiméfenou prilezitost k tomu, aby predlozil své argumenty a od-
povedél na argumenty protistrany a

(b)  postupovat pro spor vhodnym zptisobem a vyhybat se zbytednému zpozdéni
nebo vydajdim.

6 DAB mize ve sporu vést Ustni jednani, a v tomto piipadé rozhodne o datu a mistu jed-
nani a mize pozadovat, aby pred jednanim nebo béhem néj byla predlozena pisemna
dokumentace a argumenty Objednatele a Zhotovitele.

7 Neni-li Objednatelem a Zhotovitelem pisemné dohodnuto jinak, DAB musi mit pravo-
moc zvalit vySetfovaci postup, odmitnout pristup k jednani nebo slySeni pfi jednani ko-
mukoliv kromé zastupct Objednatele, Zhotovitele a Spravce stavby, a jednat v nepii-
tomnosti nékteré ze stran, o niz je DAB presvédcena, ze obdrzela oznameni o jednani;
musi byt v8ak na ni, aby rozhodla, zda a do jaké miry této pravomoci vyuzije.
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OBECNE

Objednatel a Zhotovitel zmocriuji DAB, kromé jiného, k tomu, aby:

5

stanovila postup, ktery se pouzije pfi rozhodovani ve sporu,

rozhodla ¢ viastni jurisdikci DAB a o rozsahu sporu, ktery ji byl postoupen,
vedla kterékoli jednani tak, jak to povazuje za vhodné, priCemz neni vazana
jinymi pravidly nebo postupy kromé téch, které jsou obsazeny ve Smiouvé
a v téchto Pravidlech,

prevzala iniciativu pii ovérovani faktd a zéleZitosti nutnych pro rozhodnuti,
vyuzivala vlastnich odbornych znalosti, pokud je mé4,

rozhodovala o platbach poplatkd na financovani v souladu se Smilouvou,
rozhodovala o veSkerych prozatimnich opatfenich, jako jsou predbézna nebo
ochranna opatreni a

(h)  znovu zaCala zkoumat, posoudila a provéfila kterékoli potvrzeni, rozhodnuti, ur-
¢eni, pokyn, nazor nebo ocenéni Spravce stavby, které maji vyznam ve sporu.

sz
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DAB nesmi béhem jakychkoli jednani vyjadrovat zadné nazory tykajici se vécné stran-
ky argument( predioZzenych Stranami. Poté DAB vypracuje a oznami své rozhodnuti
v souladu s Pod-Clankem 20.4 nebo jinak, je-li to pisemné dohodnuto Objednatelem
a Zhotovitelem. Sestava-li DAB ze 1 osob:

(@) musi se po jednani sejit v soukromi, aby prodiskutovala a pfipravila své rozhod-
nuti;

(b)  musi se pokusit dosahnout jednomysiného rozhodnuti: neni-li to mozné, musi
byt vyslednym rozhodnutim rozhodnuti v&tsiny Clend, kterd mdze pozadat Cle-
na, ktery je v mending, aby pripravil pisemnou zpravu pro predani Objednateli
a Zhotoviteli; a

() jestlize se Clen nedostavi na schlizi nebo jednani, nebo nepini jinou pozadova-
nou funkci, druzi dva Clenové mohou presto postupovat tak, aby vydali rozhod-
nuti, ledaze:

{i) bud Objednatel, nebo Zhotovitel nesouhlasi s timto postupem, nebo
(ii) nepritomny Clen je predseda a d4 pokyn daldim Clentim, aby rozhodnuti
nevydali.
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Zvlastni podminky

Obe@&na ustanoveni

1.1
Definice

1141

Smlouva

1.1.2
Strany a osoby

1112

1.1.1.3

1.1.14

1.1.16

1.1.1.10

1.1.1.11

1122

1.1.23

1.1.2.8

V Pod-Clanku 1.1.1.2 jsou odstranéna slova v zavorce ,pokud existuje”.

Pod-Clanek 1.1.1.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

.Dopis o pfijeti nabidky“ je oznameni Objednatele o vybéru nejvhodngjsi
nabidky, pficemz Smiouva vznikne az podepsanim Smiouvy o dilo cbéma
Stranami.”

Na konec Pod-Clanku 1.1.1.5 se pridava nasledujici ustanoven:
»lechnickou specifikaci tvoli Technické kvalitativni podminky staveb po-
zemnich komunikaci (TKP) vydané Ministerstvem dopravy ve znéni platném
k Zakladnimu datu a Zviastni technické kvalitativni podminky (ZTKP) tak, jak
jsou uvedeny v prilohach Smiouvy o dilo.”

Na konec Pod-Clanku 1.1.1.6 se pridava nasledujici ustanoven:
,Soucasti Vykrest je projektova dokumentace pro provedeni stavby (PDPS).*

Na konec Pod-Clanku 1.1.1.10 se plidava nasledujici ustanoveni:

,V téchto Podminkach je ,Wkaz vymeér® Soupis praci, dodavek a sluzeb
s vykazem vymer, sestaveny podle Oborového tridniku stavebnich konstruk-
¢l a praci staveb pozemnich komunikaci schvaleného Ministerstvem dopra-

VY.

Pridava se novy Pod-Clanek 1.1.1.11:
»Stavebni denik” je dokument, jehoz ndlezitosti stanovi platné a ucinné Prav-
ni predpisy.”

Na konec Pod-Clanku 1.1.2.2 se pridava nasledujici ustanoven:
,Pojmem Objednatel se rozumi i ,zadavatel“ ve smyslu zékona o veregjnych
zakazkach ve v8ech mluvnickych formach a podobéach.”

Pod-Clanek 1.1.2.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
»<Zhotovitel” je totozny termin, jako ,dodavatel” ve smyslu zékona o vergjnych
zakazkach ve v8ech mluvnickych formdach a podobach a znamena osobu
(osoby) oznacenou (&) jako Zhotovitel v Dopise nabidky akceptovaném Ob-
jednatelem a ve Smilouve o dilo podepsané Stranami, a pravni nastupce této
0soby nebo osob.”

Na konec Pod-Clanku 1.1.2.8 se pridava nasledujici ustanoven:
,Podzhotovitel” je totozny termin, jako ,poddodavatel” pripadné ,subdoda-
vatel“ ve vdech miuvnickych formach a podobéach.”
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1.1.3

Data, zkou$ky, 1.1.3.6 Pod-Clanek 1.1.3.6 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

Ihity a dokonéeni ,Zkousky po dokonceni” znamenaiji zkousky (pokud néjake jsou), které jsou
obsazeny ve Smiouve a provedeny v souladu s Technickou specifikaci poté,
¢0o jsou Dilo nebo Sekce (podle okolnosti) prevzaty Objednatelem.”
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1.1.3.8 Pod-Clanek 1.1.3.8 je odstranan.

1.1.3.10 Pridava se novy Pod-Clanek 1.1.3.10:
,Doba pro uvedeni do provozu“ je doba pro dokonceni Dila nebo Sekce
Zhotovitelem v rozsahu nezbytném pro ucely uvedeni Dila nebo Sekce
do provozu za podminek stavebniho zakona tak, jak je stanovena v Prilo-
ze k nabidce (se vSemi prodlouzenimi podle Pod-Clanku 8.13 [Prodlouzeni
doby pro uvedeni do provozu nebo doby pro spinéni postupného zavazného
milnikul), poCitana od Data zahajeni praci nebo tak, jak je stanoveno v Priloze

k nabidce.”
114
Penize a platby 1.1.4.3 Pod-Clanek 1.1.4.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
,Naklady“ jsou v8echny skute¢né vydaje, které jsou (nebo budou) ucelng,
hospodarné a efektivné vynalozené Zhotovitelem, at jiz na Stavenisti nebo
mimo né&, véetné rezijnich a podobnych poplatkd, nezahrnuiji vsak zisk.“
1.1.4.11 Pod-Clanek 1.1.4.11 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
,Faktura“ je dariovy doklad vydany podie platnych pravnich predpisd.”
1.1.4.13 Pridavéa se novy Pod-Clanek 1.1.4.13:
LZaruka za odstranéni vad“ znamena zaruku (nebo zaruky) podle ¢lanku
4.25 (Zaruka za odstranéni vad).”
1.1.4.14 Pridava se novy Pod-Clanek 1.1.4.14:
LZaruka za zélohu" znamena zaruku (nebo zaruky) podie Pod-Clanku 14.2
(Zdlohovéd platba).”
1.1.6
DalSi definice 1.1.6.10 Pridava se novy Pod-Clanek 1.1.6.10:
,PredCasné uzivani“ znamena Casové omezené uzivani Dila nebo Sekce
pred jejich Uplnym dokonCenim na zakladé pravomocného povoleni vyda-
ného stavebnim uradem na zadost Objednatele jako stavebnika ve smyslu
ustanoveni stavebniho zakona. Prava a povinnosti Stran souvisejici s pred-
Casnym uzivanim Dila nebo Sekce jsou upraveny predevsim v Pod-Clanku
10.5 (Pfedcasné uzivani)."
1.1.6.11 Pridava se novy Pod-Clanek 1.1.6.11:
LPristupové cesty” jsou komunikace, které napojuji Stavenisté na sit vergjing
piistupnych pozemnich komunikaci, neni-li v Pfiloze k nabidce, v dalSich
ustanovenich téchto Zviastnich podminek, Technické specifikaci nebo ostat-
nich dokumentech tvoricich Smlouvu uvedeno jinak.”
1.2
Vyklad Za pod-odstavec (d) se vkladaji ped-odstavee (e) a (f) nasledujiciho znéni:

L€ poditani Casu se fidi prislusnymi ustanovenimi ob¢anského zakoniku;
() v ustanovenich cbsahuijicich slovni spojeni ,pfiméreny zisk” je pfimérenym zis-
kem 5 % Naklad(.“



1.6
Smlouva o dilo

1.7
Postoupeni

1.8

Péce o dokumenty
a jejich dodani

1.10

Uzivani dokumentt
zhotovitele objednatelem

Prvni dvé véty Pod-Clanku 1.6 jsou odstranény a nahrazeny nasledujicim znénim:
~Podkladem pro Smiouvu o dilo musi byt Formuldr, ktery je soucasti zadavaci doku-
mentace.”

Pod-Clanek 1.7 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
,Z4dn4 ze Stran nesmi prevést (postoupit) celou Smiouvu nebo jeji East ani jakoukoli
vyhodu nebo prospéch z ni vyplyvajici na tfeti osobu, s vyjimkou nasledujicich pripadd:

a) Objednatel je opravnén kdykoli neomezeng podle svého uvazeni postoupit
na budouci viastniky nebo majetkové spravce Dila nebo jeho jednotlivych Sekei
(v podobé napfiklad stavebnich objekt’) &i jinych &asti Dila veskera nebo jed-
notliva prava Objednatele z odpovédnosti Zhotovitele za vady Dila, Sekci nebo
¢asti Dila vCetné prav Objednatele vyplyvajicich ze zaruk za jakost poskytnutych
Zhotovitelem, a to bez ohledu na to, zda takova prava Objednatel vici Zhotovi-
teli jiz ma nebo zda mu teprve vzniknou v budoucnu. Zhotovitel udéluje vyslovny
souhlas s postoupenim prav Objednatele podle predchazejic véty; a

b) k postoupeni Smiouvy nebo jeji Sasti dojde po predchozim pisemném souhlasu
druhé Strany a v souladu s platnymi a u¢innymi Pravnimi predpisy.”

V prvni vété tretiho odstavee Pod-Clanku 1.8 se za slova v Technické specifikaci®
vklada zavorka s textem ,(Ize i v elektronické podobg)”.

Za treti odstavec Pod-Clanku 1.8 se vklada nasleduijici odstavec:

,Wykresy a vSechny doklady tykajici se provadéné Stavby nebo jeji zmény, popfipa-
dé jejich kopie budou k dispozici téz prislusnému stavebnimu dradu pfi vykonu jeho
pravomoci podle stavebniho zakona. K dispozici bude rovnéz Stavebni denik vedeny

LA

Zhotovitelem podle zviaStnich predpisu.

Za pod-odstavec ¢) Pod-¢lanku 1.10 se vklada novy pod-odstavec d) nasledujicho
zZnéni:
,d)  umoznovat udéleni podlicence.”

Na konec Pod-Clanku 1.10 se pridava nasledujici odstavec:

,Ve vztahu k softwaru je Zhotovitel povinen predat Objednateli viechny verze zdrojo-
vého kédu softwaru, ktery je podle Smiouvy soucasti Dila, a s nim souvisejici vyvojove
i uzivatelské dokumentace. Objednatel je opravnén predany zdrojovy kdd tohoto soft-
waru volné vyuzit v rozsahu, ktery je nezbytny k zajisténi provedeni, provozu, udrzby
anebo oprav Dila a dal$ich technologickych systémd Objednatele, které na Dilo nava-
zuji, jakoz i k vykonu v3ech dalSich opravnéni, které Objednatel nabyl k tomuto soft-
waru podle Smiouvy, jestlize bude spinéna alespon jedna z nasleduijicich podminek:

{i) dojde k odstoupeni od Smiouvy Objednatelem;

(ii) Zhaotovitel se ocitne v upadku;

(i)  ve stanovené dobé, jinak v dobé prfimérené, Zhotovitel fadné neodstrani
jakoukali vadu pocitacového programu Ci softwaru, K jejimuz odstranéni
je podle Smlouvy povinen; nebo

(iv)  Objednatel zaCne v souladu se Smiouvou uzivat Dilo. Zdrojovy kéd bude
po prezkoudeni prislusné verze urCenymi zastupci obou Stran ulozen
ve schrance nebo obalce, ktera bude do doby opravnéného uziti zdrojo-
vého kédu Objednatelem zapedeténa zplsobem umozZniujicim objektivné
Ovérit neporudenost jejiho uzavreni.”
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Objgtnatel

2.1

Pravo pfistupu
na stavenisté

2.3
Personal objednatele

Za druhy odstavec Pod-Clanku 2.1 se vklada nasledujici odstavec:

»Staveniste musi byt pfedano zapisem podepsanym cbéma Stranami Smiouvy. V zé-
pise se uvede, ze Zhotovitel Stavenisté prejima, jsou mu znamy podminky jeho uzivani
a je si védom v8ech dlsledkd vyplyvajicich z nedodrzeni hranic Stavenisté.“

V Pod-odstavci (b) se text ,(a), (b) a (¢)* odstranuje a nahrazuje textem ,(a) az (e)“.

Spravge stavby

3.1

Povinnosti a pravomoc
spravce stavby

3.3
Pokyny spravce stavby

34
Vymeéna spravce stavby

3.6
Kontrolni dny

3.7
Registr rizik

10

Za treti odstavec Pod-Clanku 3.1 se vklada nasleduijici odstavec:
,Spravce stavby ziska zviastni souhlas Objednatele, nez pristoupi ke krokdm podie
nasledujicich Pod-¢lankd téchto Podminek:

a) 13.2 (Navrh na ZlepSeni) v pripadé Variaci, které maji vliv na Prijatou smiuvni
castku;

b) 8.4 (Prodiouzeni doby pro dokonceni) nebo 8.13 (Prodiouzeni doby pro uvedeni
do provozu nebo doby pro spinéni postupneho zavazného miiniku).”

Na konec Pod-Clanku 3.3 se pridava nasledujici ustanoveni:
LPisemné vydani pokynu, jeho potvrzeni nebo odmitnuti je mozné provést zapisem
do Stavebniho deniku.”

V Pod-¢lanku 3.4 se text ,42 dnd“ odstranuje a nahrazuje se textem ,14 dn“.

Pridava se novy Pod-Clanek 3.6 (Kontrolni dny):

»opravee stavby je opravnén svolavat kontrolni dny za ucelem prijeti opatreni pro dalsi
prace na Dile. Zastupce zhotovitele se téchto kontrolnich dnd musi G¢astnit. Spravce
stavby musi zaznamenat zalezitosti projednavané na kontrolnim dnu a musi poskyt-
nout kopie zaznamu U¢astnikdm kontrolniho dne. V zaznamu musi byt uvedena od-
povédnost za veskeré kroky, které se maji podniknout v souladu se Smiouvou. Prvni
kontrolni den musi Spravce stavby svolat do 28 dnll po Datu zahéjeni praci.”

Pridava se novy Pod-Clanek 3.7 (Registr rizik):

~Spravce stavby, Objednatel a Zhotovitel mohou kdykoli spolu nebo samostatné svo-
lat schiizku za Uéelem snizeni rizika, aby mohli diskutovat jakykoli problém nebo po-
tencidlni problém, ktery ma vliv na Smiuvni cenu, kvalitu nebo Dobu pro dokondéeni.
Schiizky se musi U¢astnit Zhotovitel a Spravce stavby. Jakykoli takovy problém musi
byt zaznamenan Spravcem stavby do registru rizik, ktery musi Spravce stavby vést
a aktualizovat. Na schiizce ke snizeni rizika musi byt v souladu se Smiouvou dohodnut



Zhétgvitel

4.1

Obecné povinnosti
zhotovitele

postup vedouci ke snizeni viivu problému na Smiuvni cenu, kvalitu nebo Dobu pro do-
konceni. Gilem tohoto Pod-Clanku je spole¢nég najit optimalni feSeni a Spravce stavby,
Objednatel a Zhotovitel jsou k tomu povinni vynalozit maximalni usili.

Na konec druhého odstavce Pod-Clanku 4.1 se pridavaji nasledujici slova:
LZhotovitel ani osoby jim oviadané nebo jej oviadajici nesmi vykonavat funkce Spravce
stavby.”

Na konci tfetho odstavce Pod-Clanku 4.1 se odstranuje teCka a pridavaji se nasleduiici
slova:

», ledaze se na jejich zpracovani podilel nebo byl povinen podilet podie Smlouvy. Zho-
tovitel odpovida za v3echny vady a nasledky vadné realizaCni dokumentace stavby
(RDS), jestlize byl k jejimu vypracovani podle Smiouvy povinen. Ustanoveni § 2630
obCanského zakoniku neni dotceno.”

Pod-odstavec (d) se odstraniuje a nahrazuje se nasledujicim znénim:
Jd)  pred zahgjenim Prejimacich zkousek musi Zhotovitel:

(i predlozit Spravci stavby ,Dokumentaci skutecného provedeni a déle
veskeré prirucky, navody a manudly provozu, Udrzby, servisu a uzivani
a provozni rady ke v8em technologickym objektdim a celkim v souladu
s Technickou specifikaci dostatecné podrobné tak, aby Objednatel mohl
Dilo provozovat, udrzovat, demontovat, znovu smontovat, upravovat
a opravovat; a

(ii) zaSkolit Persondl objednatele nebo treti osobu uréenou Objednatelem
v odborném zachéazeni, zejména provozu a udrzbg, s technologickymi
objekty a celky tvoricimi souc¢ast Dila.

Dilo neni povazovano za dokoncené pro Ucely prevzeti podle Pod-Clanku 10.1 (Ple-
vzeti dila a sekci), dokud nebudou dokumenty uvedené pod bodem (i) predany Spravci
stavby a nebudou dokoncena viechna potfebna Skoleni podle bodu (ii).”

Na konec Pod-Clanku 4.1 se pfidavaji nasledujici odstavce:

LZhotovitel je povinen na viditelném misté u vstupu na Stavenisté osadit Stavbu infor-
macni tabuli k oznaeni Stavby podle pokynu Objednatele, se zapracovanim identifi-
kacnich udaj uvedenych ve Stitku o povoleni Stavby a rovnéz nalezitosti pro ozname-
ni zahajeni praci oblastnimu inspektoratu prace podle zékona ¢. 309/2006 Sb., a to
podle podkladd predanych mu k tomuto Ucelu Objednatelem. V piipadé rozhodnuti
o spolufinancovani Stavby z prostredkd EU v ramci Operac¢niho programu Doprava
bude informacni tabule upravena podle pokynl Objednatele tak, aby odpovidala poza-
davklm Evropské komise pro publicitu u takto spolufinancovanych staveb. Zhotovitel
je povinen informacni tabuli udrzovat v Citelném a aktudlnim stavu po celou dobu pro-
vadéni Dila az do uplynuti pdl roku ode dne vydani Potvrzeni o prevzeti.

Zhotovitel je povinen provadét Dilo v souladu s veSkerymi jemu znamymi zavaznymi

pozadavky a podminkami pripadné stanovenymi ze strany spravnich organd, véetng
zejména zavaznych pozadavkyd a podminek stanovenych pravomocnym tizemnim roz-
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4.2
Zajisténi spInéni
smlouvy

hodnutim pro Dilo a pravomocnym stavebnim povolenim pro Dilo, jakoz i pripadnymi
verejnopravnimi smlouvami vydanymi pro provadeni Dila.”

Pod-Clanek 4.2 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

L<Zhotovitel musi na své naklady ziskat Zajisténi spinéni smilouvy ve forme bankovni
zaruky a ve vySi uvedené v Priloze k nabidce. Jestlize v Priloze k nabidce neni uvedena
Castka, tento Pod-Clanek se nepouZije.

Zhotovitel musi pfedat bankovni zaruku Objednateli do 28 dni po uzavieni Smiouvy
nebo k Datu zahdjeni praci, podle toho, co nastane pozdgji. Bankovni zaruka musi
byt vydana pravnickou osobou z Clenského statu EU a musi mit formu vzoru, ktery je
soucasti zadavaci dokumentace. Bankovni zaruka musi byt ucinna nejpozdéji v den
jgiiho predani Objednateli.

Zhotovitel musi zajistit, ze bankovni zaruka bude platna a ucinna, dokud neprovede
a nedokonci Dilo a nepreda Objednateli Zaruku za odstranéni vad podle Pod-Clanku
4.25 (Zaruka za odstranéni vad). Pokud podminky bankovni zaruky specifikuji datum
jejl platnosti a Zhotovitel neziskal pravo na obdrzeni Potvrzeni o prevzeti Dila nebo
posledni Sekce a nepredal Objednateli Zaruku za odstranéni vad do data 28 dn( pred
datem ukonceni platnosti bankovni zaruky, potom Zhotovitel podle toho musi roz8irit
platnost bankovni zaruky, dokud neni Dilo dokonceno a Objednatel neobdrzi Zaruku
za odstranéni vad.

Objednatel smi uplatnit narok z bankovni zaruky pouze na Castky, ke kterym je Objed-
natel opravnén podle Smiouvy v pfipadg, ze:

(@)  Zhotovitel neprodiouzi platnost bankovni zéruky tak, jak je popsano v predcho-
zich odstavcich, kdy v takovém pripadé mize Objednatel narokovat plnou ¢ast-
ku bankovni zaruky,

(b)  Zhotovitel nezaplati Objednateli Castku, ktera Objednateli ndlezi, ackoli ¢astka
byla se Zhotovitelem dohodnuta nebo uréena podle Pod-Clanku 2.5 (Claimy
objednatele) nebo Clénku 20 (Claimy, spory a rozhoddi tizeni) do 42 dnil po do-
hodé nebo urteni,

(©) Zhotovitel nenapravi porugeni smiuvni povinnosti do 42 dni po tom, co obdrzel
oznameni Objednatele pozaduijici napravu poruseng smiuvni povinnosti nebo

(d)  dojde k odstoupeni Objednatelem podle Pod-Clanku 15.2 (Odstoupeni objed-
natelem).

Objednatel neni povinen uplatnit prava na Cerpani z bankovni zaruky.

Objednatel musi Zhotovitele odSkodnit a zajistit, aby mu nevznikla Ujma v pripadé po-
vinnosti nahrady Skody a v pfipadé ztrat a vydajl (véetné poplatkd a vydajd na pravni
sluzby), které jsou nasledkem naroku z bankovni zaruky v rozsahu, v kterém Objedna-
tel nebyl k naroku opravnén.

Objednatel musi bankovni zaruku Zhotoviteli vréatit do 21 dnl poté, co obdrzel kopii
Potvrzeni o prevzeti na Dilo nebo posledni Sekci a poté, co obdrzel od Zhotovitele
Zéruku za odstranéni vad.

Zhotovitel musi zajistit, ze Objednatel bude opravnén Cerpat z bankovni zaruky financni
prostredky na prvni vyzvu a bez namitek &i omezujicich podminek pravnické osoby,
ktera bankovni zaruku vydala.

V pfipadé neplatnosti nebo nevymahatelnosti bankovni zaruky se Zhotovitel zavazuje



44
Podzhotovitelé

4.6
Spoluprace

4.7
VytyCeni

4.8
Bezpecfnost prace

neprodiené ucinit veskeré kroky nezbytné k obstarani bankovni zaruky ve prospéch
Objednatele, jejiz hodnota a podminky budou v maximalné mozném rozsahu odpovi-
dat podminkam uvedenym vyse.

Objednatel bude mit vii¢i Zhotoviteli prave na zadrzZeni ¢asti plateb ve vysi stanovené
v Priloze k nabidce za prodieni Zhotovitele s udrzovanim této bankovni zaruky v plat-
nosti.

Na konec Pod-Clanku 4.4 se pfidavaji nasledujici odstavce:

L<Zhotovitel je za vSech okolnosti povinen proveérit a zajistit, ze zadny z jeho Podzhoto-
vitell ani dodavateld na niz8ich Urovnich subdodavatelského fetézce, ktery pro Zhoto-
vitele pripadné zpracovava realizacni dokumentaci stavby nebo se na jejim zpracovani
pedili, v zadném Casovém okamziku pro Objednatele nezpracovaval projektovou do-
kumentaci pro provedeni stavby, nebo nebude vykonavat autorsky dozor nebo funkce
Spravce stavby ve vztahu k téze Stavbé.

V piipadé poruseni této povinnosti je Zhotovitel povinen uhradit smiuvni pokutu ve vysi
uvedené v Priloze k nabidce a bezodkladné zjednat napravu.”

Na konec Pod-odstavce (a) Pod-Clanku 4.6 se piidavaji nasleduiici slova:
Jpricemz specifikace pozadavkd Objednatele k zajisténi vhodnych podminek podie
tohoto odstavce je uvedena ve Vykazu vymér nebo v Technické specifikaci,”

Na konec Pod-Clanku 4.6 se pridava nasleduijici odstavec:

LZhotovitel se musi podrobit kontrolam ze strany Statniho fondu dopravni infrastruk-
tury, Evropského Ucetniho dvora, Evropské komise, Nejvyssiho kontrolnihe dradu, au-
ditniho organu, finanénich organd, platebniho a certifikadniho orgénu, Ridicho organu
a dalgich kontrolnich organt provadénym podle predpist Ceské republiky a predpis
Evropske unie, véetné organd interniho auditu a kontroly Objednatele. Zhotovitel must
poskytnout nezbytnou soudinnost pii zajistovani veskerych podkladl a Udajd nutnych
pro tyto kontroly.*

Prvni odstavec Pod-Clanku 4.7 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
L<Zhotovitel musi vytyCit Dilo a Stavenisté (vCetné vytyCeni tras technické infrastruk-
tury v misté jejich stfetu se Stavbou a doasnych zdbord) podle hlavnich bodd, os
a referencnich vySek uvedenych ve Smlouve nebo oznamenych Spravcem stavby.
Zhotovitel je odpovedny za spravné rozmisténi vsech ¢asti Dila a musi napravit jakékoli
chyby v rozmisténi, vyskach, rozmérech a trasovani Dila. Zhotovitel je povinen zajistit
obnoveni vyty&eni obvodu Stavenisté a pevnych vyty¢ovacich bodd, pokud budou
v pribéhu provadeéni Dila zni¢eny &i poskozeny.”

Na konec Pod-Clanku 4.8 se pridava nasleduijici ustanoveni:
,Zajisténi téchto bezpecnostnich postupl dalsimi zhotoviteli Objednatele (pokud exis-
tuji) je povinnosti Objednatele, neni-li v Technické specifikaci stanoveno jinak.

Pred zahdjenim praci provadénych na pozemnich komunikacich za provozu musi
byt ocdpovédny zastupce Zhotovitele proskolen povérenym pracovnikem Objednate-
le v oblasti bezpecnosti prace na pozemnich komunikacich za provozu a v pfipadé
staveb Reditelstvi silnic a dénic CR (RSD CR) musi mit k dispozici pfislugny predpis
Objednatele. Odpovédny zastupce Zhotovitele je pak povinen provést Skoleni zamést-
nancl Zhotovitele, kteff budou prace vykonavat.
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Zajisténi kvality

4.11

DostateCnost pfijaté
smluvni ¢astky

415
Pristupové cesty

Povinnosti Zhotovitele pro zajisténi bezpednosti a ochrany zdravi pifi praci na pozem-
nich komunikacich za provozu jsou:

1) Zhotovitel je povinen dodrzovat veskeré platné technicke a Pravni predpisy, ty-
kajici se zajisténi bezpelnosti a ochrany zdravi pri praci a bezpecnosti technic-
kych zafizeni a v piipadé staveb RSD CR i pfislusny predpis Objednatele.

2) Zhotovitel se zavazuije vysilat k provadeni praci pracovniky odborné a zdravotng
zpusobilé a radné proskolené v predpisech bezpednosti a ochrany zdravi pfi
Praci.

3) Zhotovitel se zavazuje zajistit viastni dozor nad bezpeCnosti prace a soustavnou
kontrolu na pracovistich. Zastupce zhotovitele preda pri prevzeti pracovisté pi-
semné jmenovani 0sob zajistujicich tento dozor zastupci Objednatele.

4) Zhotovitel nebude bez pisemného souhlasu pouzivat zafizeni Objednatele a na-
opak.

5) V piipadé pracovniho drazu zaméstnance Zhotovitele musi vySetfit a sepsat
zaznam © pracovnim Urazu vedouci zaméstnanec Zhotovitele ve spolupraci
s vedoucim zaméstnancem Objednatele a Zhotovitel nasledng spini veskeré
povinnosti v souladu se zakonikem prace a s prislusnymi dalsimi Pravnimi pred-
pisy.

9) Zhotovitel odpovida i za Skodu zplisobenou okolnostmi, které maji plivod v po-
vaze pristroje nebo jinych véci, jichz bylo pri pinéni zavazkd ze Smlouvy pouzito.

7) Zhotovitel se zavazuje pouzivat stroje a zarizeni, které svym konstrukCnim pro-
vedenim a na zakladé vysledkd kontrol a revizi jsou schopny bezpetného pro-
vozU.

Porusovani predpist bezpecnosti prace a technickych zafizeni a predpist ¢ bezpec-
nosti provozu na pozemnich komunikacich se povazuje za nepinéni povinnosti Zhoto-
vitele podle Smiouvy.”

Prvni odstavec Pod-Clanku 4.9 je odstranén a nahrazen néasledujicim znénim:
LZhotovitel musi do 10 dnl po uzavieni Smlouvy prediozit Spravci stavby doklad o za-
vedeném systému zajisténi jakosti ve smyslu Metodického pokynu Systém jakosti
v oboru pozemnich komunikaci (MP SJ-PK), ktery bude zabezpeCovat jakostni po-
zadavky Smlouvy. Systém musi odpovidat podrobnostem uvedenym ve Smiouvé.
Spravce stavby je opravnén podrobit jakykoliv agpekt systému prezkoumani.”

Na konec Pod-Clanku 4.11 se pridava nasledujici ustanovent:

,Predchozi véta je platng, pokud Datum zahdjeni praci bude oznameno Spravcem
stavby ve Ihité 12 kalendarnich mésicl, pricemz pocatkem Inlty je prvni den kalen-
darniho mésice nasledujiciho po Zakladnim datu.”

Na konec Pod-Clanku 4.15 se piidava nasleduijici ustanovent:

LZhotovitel je povinen predat Objednateli v zakresu i popisu vSechny Pristupové cesty
na Stavenisté, které bude vyuzivat k napojeni na sit verging pristupnych pozemnich
komunikaci véetné dokladu o projednani téchto Pristupovych cest (je-li takove projed-
nani nutné) s prislusnymi organy statni spravy, maijiteli a spravci komunikaci pred jejich
pouzitim pro potieby Zhotovitele, resp. Podzhotovitell.

Zhotovitel je povinen predat v zakresu i popisu také vechny vergjné piistupné po-
zemni komunikace, které bude vyuzivat v souvislosti s provadénim Dila, vCetné dokla-
du o projednani uziti téchto vergjiné pristupnych komunikaci (je-li takovéto projednani
nutné) s prislusnymi organy statni spravy, majiteli a spravci komunikaci pred jejich po-
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uzitim pro potreby Zhotovitele, resp. Podzhotovitell. Tyto verejné pristupné pozemni
komunikace se nepovazuji za Pristupové cesty, pokud za né nejsou Objednatelem
vyslovné oznaceny v Technické specifikaci nebo ostatnich dokumentech tvoficich sou-
¢ast Smilouvy. V pripadé zvlastniho uzivani verejné pristupnych pozemnich komunikaci
Zhotovitelem podle zédkona ¢ pozemnich komunikacich se ma za to, ze takovato ko-
munikace je Pristupovou cestou bez ohledu na predchozi vatu.

Zhotovitel je povinen odstraniovat veSkera znecisténi pozemnich komunikaci, ktera
zpUsobi v souvislosti s provadeénim Dila, a to bez prdtahd, nejpozdéji vdak do 1 hodiny
od vzniku kazdého takového znedisténi.

Zhotovitel je povinen postupovat tak, aby minimalizoval poSkozeni verejné pristupnych
pozemnich komunikaci staveniStni dopravou. V ramci postupu vystavby je Zhotovitel
povinen pro prepravu Materidld upfednostnit vyuZziti Pristupovych cest pred verejng
pristupnymi pozemnimi komunikacemi. Zhotovitel nesmi vyuzivat verfginé pristupné
pozemni komunikace, jejichz stavebné-technicky stav neodpovida moznosti vedeni
staveniStni dopravy. Zajisténi odpovidajiciho stavebné-technického stavu verejng pri-
stupnych pozemnich komunikaci pro vedeni staveniStni dopravy je povinnosti Zhoto-
vitele. V piipadg jgjich uzivani Zhotovitelem v rozporu s jejich technickymi parametry
a stavebné-technickym stavem nese veskeré zavazky na jejich opravy Zhotovitel. Zho-
tovitel je povinen na své naklady zajistit pasportizaci viech verejné pristupnych pozem-
nich komunikaci pred zahdjenim a po ukonceni jejich pouzivani.”

Na konec Pod-Clanku 4.21 se pridava nasledujici pod-odstavec:

)] informaci o veSkerych Nakladech podle Pod-Clanku 1.9 (Zpozdéné vykresy
a pokyny), Pod-¢lanku 2.1 (Pravo pfistupu na stavenistd), Pod-Clanku 4.7 (Vyty-
Senl), Pod-Clanku 4.24 (Archeologické a dalsi ndlezy na stavenisti), Pod-Clanku
7.4 (Zkousen/), Pod-Clanku 8.9 (Disledky preruseni), Pod-Clanku 16.1 (Oprav-
néni zhotovitele prerusit praci), Pod-¢lanku 19.4 (Dusledky vyssi moci), K jejichz
uhradg je podle Smiouvy povinen Objednatel a o kterych Ize predpokladat, ze
Zhotoviteli vzniknou v nasleduijicich 6 mésicich.”

Na konec pod-odstavce (b) Pod-Clanku 4.22 se pridavaji nasledujici slova:
,a Na opravnéné uredni osoby.”

Na konec prvniho odstavce Pod-Clanku 4.23 se pridavaji nasleduiici slova:

L<Zhotovitel je povinen provést Dilo na pozemcich neviastnénych Objednatelem (resp.
Ceskou republikou) pouze v rozsahu a zpdsobem, v jakém k tomu je opravnén Ob-
jednatel (napr. najemni smiouvou s vlastniky prisludnéno pozemku). Jestlize Zhotovitel
bude mit v umyslu prekrocit trvaly nebo docasny zabor Stavby, které je v souladu se
Smlouvou povinen zajistit Objednatel, je Zhotovitel povinen na viastni odpovédnost
a naklady

(i tento svij zamér predem projednat se v8emi dotéenymi spravnimi orga-
ny, viastniky a uzivateli pozemk( a

(ii) ziskat veSkera potifebna povoleni, rozhodnuti, souhlasy a prava umoznu-
jici Zhotovitelem zamySlené prekroCeni prisludnych trvalych nebo docas-
nych zabord.

Odpovédnost za neopravnéné prekroceni trvalého nebo docasného zaboru (vEetné
zejména odpovédnosti za Skodu vzniklou Objednateli nebo tietim osobam) nese vy-
lucné Zhotovitel.”



4.25

Zaruka
za odstranéni vad

Za druhy odstavec Pod-Clanku 4.23 se vklada nasledujici odstavec:

,LZhotovitel je v souvislosti s provadénim praci povinen plnit povinnosti plvodce odpa-
dd podle zdkona o odpadech a je povinen zajistit plnéni téchto povinnosti i ze strany
pripadnych Podzhotovitell, a to véetné vedeni pribézné evidence o odpadech a zpl-
sobech nakladani s odpady a archivace této evidence po dobu stanovenou prislus-
nymi Pravnimi predpisy. Zhotovitel je povinen na zadost Objednatele bez zbyteCného
odkladu predlozit jim vedenou evidenci o odpadech a zplsobech nakladani s nimi
ke kontrole, véetné takove evidence vedené Podzhotoviteli.”

Pridava se novy Pod-Clanek 4.25 (Zaruka za odstranéni vad):

LZhotovitel musi ziskat Zaruku za odstranéni vad ve formé a vySi uvedené v Priloze
k nabidce. Jestlize v PFiloze k nabidce neni uvedena ¢astka, tento Pod-Clanek se ne-
pouzije.

Zhotovitel musi predat Zaruku za odstranéni vad Objednateli do 21 dni poté, co ob-
drzel Potvrzeni o pfevzeti Dila nebo posledni Sekce a jednu kopii musi zaslat Spravci
stavby. Zaruka za odstranéni vad musi byt vydana pravnickou oscbou z &lenského
statu EU a musi mit formu vzoru, ktery je soucasti zadavaci dokumentace.

Zhotovitel musi zajistit, ze Zaruka za odstranéni vad bude platna a uc¢inna do kon-
ce uplynuti vdech Zaru¢nich dob, véetné jejich pripadnych prodiouzeni, nebo dokud
Zhotovitel nedokonéi veskeré k datu dokonéeni znamé nedokoncené prace uvedeng
v Potvrzeni o pievzeti Dila a neodstrani v8echny vady, podle toho, ktera okolnost na-
stane pozdgji. Pokud podminky Zaruky za odstranéni vad specifikuji datum jeji plat-
nosti a Zhotovitel neodstranil vady do data 28 dnl pred datem ukonceni jeji platnosti,
potom Zhotovitel musi roz3ifit platnost Zaruky za odstranéni vad do doby, nez budou
v8echny vady odstranény.

Objednatel smi uplatnit narok ze Zéruky za odstranéni vad pouze na ¢astky, ke kterym
je Objednatel opravnén podle Smiouvy v pripadg, Ze:

a) Zhotovitel neprodlouzi platnost Zaruky za odstranéni vad, tak jak je to popsano
v predchazejicim odstavci; za téchto okolnosti mize Objednatel narokovat pl-
nou vySi Castky Zaruky za odstranéni vad,

b) Zhotovitel nezaplati Objednateli Castku, ktera Objednateli nalezi, ackoli Castka
byla se Zhotovitelem dohodnuta nebo urCena podle Pod-Clanku 2.5 (Claimy
objednatele) nebo Clénku 20 (Claimy, spory a rozhod&f tizeni) do 42 dntl po do-
hodé nebo urteni,

C) Zhotovitel nedokonci veskeré prace, které zbyva vykonat v den uvedeny v Po-
tvrzeni o prevzeti v pifimérené dobé podle pokyni Spravce stavby a neodstrani
vadu do 42 dni poté, co obdrzel oznameni Objednatele, v némz bylo pozado-
vano odstranéni vady.

Objednatel neni povinen uplatnit prava na Cerpani ze Zaruky za odstranéni vad.

Objednatel musi Zhotovitele odSkodnit a zajistit, aby mu nevznikla Ujma v pripadé po-
vinnosti nahrady Skody a v piipadé ztrat a vydajl (véetné poplatk’ a vydajl na pravni
sluzby), které jsou nasledkem naroku ze Zaruky za odstranéni vad v rozsahu, v kterém
Objednatel nebyl k naroku opravnén.

Zhotovitel je povinen zajistit, ze Objednatel bude opravnén Cerpat ze Zéaruky za odstra-
néni vad financni prostfedky na prvni vyzvu a bez namitek ¢i omezujicich podminek
pravnické osoby, ktera zaruku vydala.



4.26

Kontrolni prohlidky
stavby

4.27

Povinnost upozornit
na nevhodnou povahu
véci nebo pokynu

4.28

Povinnost zhotovitele
zaplatit objednateli
smluvni pokutu

V pfipadé neplatnosti nebo nevymahatelnosti Zaruky za odstranéni vad se Zhotovitel
zavazuje neprodleng ucinit veskeré kroky nezbytné k obstarani Zaruky za odstranéni
vad ve prospéch Objednatele, jejiz hodnota a podminky budou v maximalné mozném
rozsahu odpovidat podminkam uvedenym vyse.

Objednatel musi Zhotoviteli vratit Zaruku za odstranéni vad do 21 dnd po ukonéeni
data jeji platnosti za predpokladu, ze vdechny vady byly odstranény.”

Pridava se novy Pod-Clanek 4.26 (Kontroini prohlidky stavby):

,Zhotovitel je povinen nejpozdgji 14 dnl predem nahlasit Spravci stavby provedeni
praci odpovidajicich fazim vystavby uvedenym ve stavebnim povoleni pro uskutecnéni
kontrolnich prohlidek Stavby podle stavebniho zékona, podle dohody se Spravcem
stavby k nim vytvorit podminky, zajistit potfebné podklady a spolupraci a téchto kont-
rolnich prohlidek se zu¢astnit.”

Pridava se novy Pod-Clanek 4.27 (Povinnost upozomit na nevhodnou povahu veci
nebo pokynu):

,ObdrZi-li Zhotovitel od Spravce stavby svou povahou nevhodnou vec nebo nevhodny
Ci nespravny pokyn, je povinen Spravce stavby bez zbytecného odkladu poté, kdy
nevhodnost véci ¢i nevhodnost nebo nespravnost pokynu zjistil nebo pifi vynalozeni
potfebné péce zjistit mohl a mél, upozornit na jejich nevhodnost &i nespravnost. Zho-
tovitel se nemlZe zprostit odpovédnosti za pouziti nevhodné véci ¢i postupu podie ne-
vhodného ¢i nespravného pokynu, jestlize fadné a vCas nespini svou povinnost podle
prvni véty.

Trva-li Spravce stavby i pres upozornéni Zhotovitele na pouziti nevhodné véci nebo po-
stupu podle nevhodného & nespravného pokynu, miize Zhotovitel po Spravci stavby
7adat, aby svij pozadavek na pouZiti této véci nebo postupu podle tohoto pokynu uci-
nil v pisemné formé. Ustanoveni § 2594 a § 2595 ob&anského zakoniku se nepouzije.”

Pridava se novy Pod-Clanek 4.28 (Povinnost zhotovitele zaplatit smiuvni pokutuy:
,Objednatel ma v¢i Zhotoviteli pravo na zaplaceni smiuvni pokuty ve vysi stanovené
v Priloze k nabidce, jestlize:

a) Zhotovitel porusi ustanoveni o stretu zamU podle Pod-&lanku 4.4 (Podzhotovi-
telé);

b) Zhaotovitel nespini postupny zavazny milnik podle Pod-Clanku 4.29 (Postupné
zavazné milniky) uvedeny v Priloze k nabidce;

C) Zhotovitel nedodrZi Indty (a dalsi asova uréeni) stanovené jemu v rozhodnuti
prislusného verejnopravniho organu podle Pod-Clanku 4.31 (Pokyny a piikazy
pri ormezeni provozu na pozemnich komunikacichy;

d Zhotovitel porusi povinnost podle posledniho odstavce Pod-Clanku 6.9 (Perso-
néal zhotovitele);

e) Zhotovitel nedodrzi Dobu pro dokonceni podle Pod-Glanku 8.2 (Doba pro do-
konceni;

f) Zhotovitel nedodrzi Dobu pro uvedeni do provozu podle Pod-Glanku 10.5 (Pred-
dasneé uzivaniy,

9 Zhotovitel neodstrani vadu nebo poskozeni do data oznameného Objednatelem
podle Pod-Clanku 11.4 (Netspésné odstrariovani vady).
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4.29

Postupné zavazné
milniky

4.30

Podminky pro zménu
podzhotovitele

Dopadaji-li na jedno skutkové stejnorodé poruseni povinnosti Zhotovitele dvé a vice
ustanoveni o smiluvni pokuté, uplatni se na takové porudeni povinnosti pouze jedna
smiuvni pokuta, a to ta, ktera je v nejvyssi castce.

Uplatnénim naroku na zaplaceni smiuvni pokuty ani jejim skuteCnym uhrazenim ne-
zanika povinnost Strany splnit povinnost, jejiz pinéni bylo smiuvni pokutou zajisténo.
Ujednanim smiuvni pokuty neni dotéeno pravo Objednatele na nahradu Skody zpU-
sobené porusenim povinnosti Zhotovitele, na kterou se smiuvni pokuta vztahuje, a to
v rozsahu prevysujicim ¢astku smiuvni pokuty.

Smiluvni pokuta je splatna do 28 dn’ po doruceni pisemné vyzvy k Uhradé smiluvni
pokuty obsahuijici struény popis a ¢asoveé uréeni poruseni smluvni povinnosti, za néz
se smiuvni pokuta pozaduje. Vyzva musi dale obsahovat informaci o pozadovaném
zpusobu uhrady smluvni pokuty. Je-li Zhotovitel v prodleni s uhrazenim smiuvni poku-
ty, musi uhradit Objednateli zakonny Urok z prodleni z diuzné Eastky smluvni pokuty
za kazdy zapo&aty den prodleni.

Strany se dohodly, ze maximalni celkova vyse smiuvnich pokut uhrazenych Zhotovi-
telem za porudeni Smilouvy, véetné smiuvni pokuty uhrazené Zhotovitelem na zakladé
Clanku 8.7 (Smiuvni pokuta za zpozdéni), nepresahne ¢astku uvedenou v Priloze k na-
bidce.”

Pridava se novy Pod-Clanek 4.29 (Postupné zavazné milniky):

yJestlize jsou v Priloze k nabidce nebo v pribéhu provadéni Dila na zakladé Objed-
natelem schvaleného Harmonogramu stanoveny postupné zavazné milniky provadéni
Dila, je Zhotovitel povinen provadét Dilo takovym zplsobem, aby v terminu, do kdy
maji byt prace odpovidajici prislusnému postupnému zavaznému milniku dokonceny,
bylo Dilo provedeno v rozsahu predepsaném pro prisludny postupny zavazny milnik.
Pokud je postupnym zavaznym milnikem financni pinéni, znamena to, ze Zhotovitel
k poslednimu dni doby stanoveného milniku provede prace v souhrnném finanénim
objemu odpovidajicimu minimalné ¢astce stanovené pro dany milnik v Priloze k nabid-
ce. Podkladem ke spinéni milniku je vystaveni Vyuctovani podie Pod-Clanku 1.1.4.12
(Wyuctovani) Zhotovitelem. Termin pro spinéni postupného zdvazného milniku mize
byt prodiouzen za podminek stanovenych v Pod-Elanku 8.13 (Prodlouzeni doby pro
uvedeni do provozu nebo doby pro spinéni postupneho zavazného milniku).

O spInéni kazdého postupného zavazného milnku bude Stranami sepsan protokol.
Sepsani protokolu o spinéni postupného zavazného milniku nema ucinek na dokon-
Ceni nebo prevzeti Dila ani jeho Sekce a ani neznamend, ze Dilo bylo provedeno fadné
a bez vad. Jestlize se Zhotovitel dostane do prodleni se splnénim povinnosti provést
Dilo v rozsahu predepsaném pro prisludny postupny zavazny milnik v terminu, do kdy
maji byt prace odpovidajici pislusnému postupnému zavaznému milniku dokonceny,
je povinen Objednateli zaplatit smiluvni pokutu ve vysi stanovené v Priloze k nabidce.”

Pridava se novy Pod-Clanek 4.30 (Podminky pro zménu podzhotovitele):

,Jestlize z objektivnich divodd neni mozné Dilo podle této Smiouvy provést v tom roz-
sahu, v jakém Zhotovitel prokézal kvalifikaci prostrednictvim Podzhotovitele takovym
Podzhotovitelem, je Zhotovitel povinen do 7 pracovnich dni tuto skuteénost pisem-
né oznamit Objednateli véetné uvedeni relevantnich divodd. Do 10 pracovnich dnd
od oznameni shora uvedené skutecnosti Objednateli je Zhotovitel povinen predlozit
Objednateli potrebné dokumenty prokazujici spinéni kvalifikace v piném rozsahu, pri-
¢emz prislusny kvalifikacni predpoklad mize prokdzat sém Zhotovitel, nebo jegj mize
prokazat prostrednictvim jiného Podzhotovitele.”



4.31

Pokyny a pfikazy

pfi omezeni provozu
na pozemnich
komunikacich

Pridava se novy Pod-Clanek 4.31 (Pokyny a prikazy pii omezeni provozu na pozemnich
komunikacichy:

,Zhotovitel je povinen dodrzet Gty a dalsi ¢asova uréeni a fidit se pokyny a prikazy
jemu stanovenymi v rozhodnuti pfislusného verejnopravninoc organu, kterym se po-
voluje ¢astecna nebo Uplna uzavirka pozemni komunikace za ucelem provadéni Dila.
Zhotovitel musi vzdy dbat primérenosti a proporcionality t&chto omezeni tak, aby zpU-
sob oznaceni a doba trvani uzavirky co ngiméné omezovala uzivatele pozemnich ko-
munikaci v jejich pravu na obecné uzivani pozemnich komunikaci a aby nedochéazelo
k nadmérnému ohrozovani bezpecnosti a plynulosti provozu na pozemnich komunika-
cich.

Jestlize Zhotovitel nedodrzi h(ty a dal$i ¢asova uréeni jemu stanovené v rozhodnuti
prislusného verejnopravnihe organu, a to z jakéhokoli divodu, ktery je vyluéné na stra-
né Zhotovitele, zaplati Objednateli za toto poruseni své povinnosti smiuvni pokutu
ve wsi uvedené v Priloze k nabidce.”

Pragaynici a délnici

6.2

Mzdové tarify
a pracovni podminky

6.5
Pracovni doba

6.6

Zazemi pro pracovniky
nebo délniky

6.7

Ochrana zdravi
a bezpe€nost pfi praci

Pod-Clanek 6.2 je odstranén bez nahrady.

Pod-Clanek 6.5 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

,Na Stavenisti se mohou vykonavat prace bez jakéhokoliv asového omezeni, leda-
7e Smiouva, platné a ucinné Pravni predpisy nebo spravni rozhodnuti stanovi nebo
Spravce stavby odlvodnéng uri svym pokynem jinak.“

Na konec prvniho odstavce Pod-Clanku 6.6 se pridavaji nasleduijici slova:
,Nebo ve Wkazu vymer.”

Na konec Pod-Clanku 6.7 se pridava nasledujici ustanoveni:

L<Zhotovitel musi zajistit dodrzovani podminek z hlediska bezpenosti a ochrany zdravi
pfi praci podle zakoniku prace, zakona €. 309/2006 Sb. a souvisejicich provadécich
predpisu, véetng:

a) plnéni zakonnych pozadavkd tykajicich se provozu vyhrazenych technickych
zarizeni,

b) pinéni pozadavkd na bezpedny provoz a pouzivani strojl, technickych zarizen,
pristrojd a naradi,

C) zavedeni systému pozarni ochrany podle prislusnych Pravnich predpis,

d) zavedeni systému nakladani s odpady podle zéakona o odpadech,

e) plnéni pozadavkd zakona o chemickych latkach a chemickych pripravcich,

) plnéni pozadavk( v dopravé, které je zaméstnavatel povinen zajistit pfi provozo-
vani dopravy dopravnimi prostredky (mj. zpracovani dopravné-provoznich radu)
a pinéni pozadavkd norem ADR pii prepravé nebezpeénych vaci.
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6.9
Personal zhotovitele

PIni-li na jednom pracovisti Ukoly zaméstnanci dvou a vice zaméstnavatel(, jsou za-
méstnavatelé povinni vzajemneé se pisemné informovat o rizicich a pfijatych opatrenich
k ochrané pred jejich pasobenim.

Zhotovitel je povinen pinit veSkeré povinnosti vyplyvajici pro ngj ze zékona €. 309/2006
Sb., o zgjisténi dalSich podminek bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci, zejména
ve vztahu ke koordinatorovi bezpecnosti a ochrany zdravi pifi praci na Stavenisti (byl-li
Objednatelem urCen).

Déle je Zhotovitel povinen zavazat jiné fyzické osoby plsobici s jeho védomim pfi
provadéni Dila:

{i) k dodrzovani predpisl v bezpecnosti a ochrané zdravi a k povinnosti po-
uzivat osobni ochranné prostredky, technické zafizeni, pristroje a naradi
spliujici pozZzadavky zviastnich predpisy,

(i) k povinnosti 5 dn pred prevzetim pracovisté informovat Zhotovitele
0 v8ech okolnostech, které by mohly vést ke zvySeni rizika chrozeni zivo-
ta a poskozeni zdravi jinych pracovniky.

NepInéni vySe uvedenych povinnosti se povazuje za neplnéni povinnosti Zhotovitele
podle Smiouvy.”

Na konec Pod-Clanku 6.9 se pridava nasleduijici odstavec:

LZhotovitel i jeho Podzhotovitelé musi vedeni provadéni Dila a vybrané ¢innosti ve vy-
stavbé zabezpecit fyzickymi oscbami, které ziskaly opravnéni k vykonu téchto Cinnosti
podle zvladtnich predpist a to v podtu, o zkuSenostech a odborné kvalifikaci v souladu
s kvalifikagnimi pfedpoklady, stanovenymi v zaddvacich podminkach verejné zakazky
na provedeni Dila.”

Tech,._'nologické zarizeni, materialy a femesliné zpracovani

7.4
Zkouseni

Na konec druhého odstavee Pod-Clanku 7.4 se pridava nasledujici ustanoveni:
,Zkousky musi byt provedeny laboratoremi se zpUsobilosti podle MP SJ-PK v zavis-
losti na Ucelu zkousek.”

Zalga|@ni, zpozdéni a preruseni

8.1
Zahajeni praci na dile

20

Pod-Clanek 8.1 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

»Spravee stavby musi dat Zhotoviteli nejméné 7 dnd predem oznameni o Datu zahdjeni
praci. Zhotovitel neni opravnén pristoupit k provadéni praci na Dile pfed Datem zaha-
jeni praci uvedenym v oznameni podle predchazejici véty.

Zhotovitel musi zacit s provadénim praci na Dile do 14 dnd po Datu zahajeni praci
a musi pak v pracich na Dile postupovat s ndlezitou rychlosti a bez zpozdéni.”



8.2
Doba pro dokon&eni

8.3

Harmonogram

8.6
Mira postupu praci

Na konec Pod-Clanku 8.2 se pridava nasledujici ustanoveni:
,Dilo se nepovazuje za dokoncené, pokud a dokud Zhotovitel nesplni podminky uve-
dené v pod-odstavcich (a) a (b) vyse.

Zhotovitel je povinen spinit své povinnosti podle Smiouvy souvisejici s prevzetim Dila
nebo Sekci (podle okolnosti) Objednatelem podle Pod-Clanku 10.1 (Plevzeti dila a sek-
¢h a jeho dokoncCenim tak, aby mohlo dojit k dokonceni Dila a jeho prevzeti (vCetné
uspésného provedeni Prgjimacich zkousek jsou-li néjakeé) v Dobé pro dokondéeni.

Zhotovitel je povinen zaijistit, ze Spravce stavby obdrzi veskeré dokumenty a doklady
podle pod-odstavee (d) Pod-Clanku 4.1 (Obecné povinnosti zhotovitele) a dokumenty
uvedené v Technické specifikaci, které ma pred dokonCenim a prevzetim Dila nebo
Sekce obdrzet.

Pokud Zhotovitel nesplni tuto povinnost a v disledku toho nebude moci dojit k prevzeti
podle Pod-Clanku 10.1 (Prevzet! dila a sekcl) v Dobé pro dokondeni, nasplini svoji po-
vinnost dokongit Dilo nebo jeho Sekci (podle okolnosti) v Dobé pro dokondeni.

Zhotovitel musi dokoncit Dilo nebo Sekci v rozsahu nezbytném pro ucely uvedeni Dila
nebo Sekce do provozu za podminek stavebniho zakona béhem Doby pro uvedeni
do provozu Dila nebo Sekce (podle okolnosti).”

Na konec pod-odstavee (a) Pod-Elanku 8.3 jsou pridana nasleduijici slova:
,a véetné doby na pifpravu a predlozeni dokumentt a dokladd potrebnych pro prevzeti
a dokonceni Dila nebo Sekci (podle okolnosti) podle Pod-Clanku 8.2,

Za pod-odstavec (d) Pod-Clanku 8.3 jsou pridany pod-odstavce nasledujiciho znéni:

»&)  harmonogram odevzdavani jednotlivych Casti realizacni dokumentace stavby
a harmonogram predavani technologickych predpist a vyrobné technické do-
kumentace,

) smiuvni hodnotu praci predpokladanych k realizaci v jednotlivych mésicich pro-
vadéni Dila podie Smiouvy.”

V predposlednim odstavci Pod-Clanku 8.3 jsou mezi slova ,predpokladaného viivu“
vlozena slova ,Casového i finanéniho®.

Na konec posledniho odstavce Pod-Clanku 8.3 jsou pfidana nasledujici slova:
.Nesplnéni povinnosti predloZit harmonogram je divodem pro zadrzeni ¢asti plateb
podle Pod-Clanku 14.6 (g).”

Na konec pod-odstavee (a) Pod-Clanku 8.6 jsou pridana nasleduiici slova pied slovo
»anebo®:
,Nebo pfipraveno pro uvedeni do provozu v Dobé pro uvedeni do provozu,”

V poslednim odstavci Pod-Clanku 8.6 jsou slova ,s ndahradou Skody* odstranéna a na-
hrazena slovy ,se smluvni pokutou®.
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8.7

Nahrada Skody Pod-Clanek 8.7 je odstranén vCetné nazvu a nahrazen nasledujicim znénim:
za zpozdéni

»omluvni pokuta za zpozdéni
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Jestlize Zhotovitel nedodrzi ustanoveni Pod-Clanku 8.2 (Doba pro dokonceni), musi
Zhotovitel podle Pod-Clanku 2.5 (Claimy objednatele) zaplatit za toto nesplnéni za-
vazku Objednateli smluvni pokutu za zpozdéni. Tato smiuvni pokuta za zpozdéni je
¢astka stanovena v Priloze k nabidce ve smyslu Pod-Clanku 4.28 (e), ktera musi byt
zaplacena za kazdy den, ktery uplyne od konce prisludné Doby pro dokoncCeni do data
stanoveného v Potvrzeni o prevzeti. AvSak celkova ¢astka zpdsobila k platbé podle
tohoto Pod-Clanku nesmi prekrocit maximalni hodnotu smiuvni pokuty za zpozdéni
(je-li takova) stanovenou v Priloze k nabidce.

Tato smiuvni pokuta nezbavuje Zhotovitele zavazku dokoncit Dilo nebo jakékoli jiné
povinnosti, zavazku nebo odpovédnosti, které mize mit podle Smiouvy.“

8.13

Prodlouzeni doby Pridava se novy Pod-&lanek 8.13 (Prodiouzeni doby pro uvedeni do provozu nebo

pro uvedeni do provozu doby pro spinéni postupného zavazného milniku):

nebo doby pro spInéni L<Zhotovitel je opravnén podie Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k prodiouzeni Doby

postupného zavazného pro uvedeni do provozu nebo doby pro splinéni postupného zavazného milniku, jestlize

milniku nastane skuteCnost, s niz Smlouva obecné spojuie moznost prodiouzeni Doby pro
dokonceni, a to o dobu, o jakou je nebo bude provedeni praci nutnych pro uvedeni
do provozu nebo pro spinéni postupného zavazného milniku zpozdéno v disledku pri-
sludné priciny oproti Udajlm uvedenym v Priloze k nabidce. Pod-&lanky 8.4 (Prodiou-
zeni doby pro dokonceni), 8.5 (ZpoZdéni zpisobena urady) a 20.1 (Claimy zhotovitele)
se pro Ucely uplatnéni pripadného narcku (claimu) na prodiouzeni Doby pro uvedent
do provozu nebo naroku (claimu) na prodiouzeni doby pro spinéni postupného zavaz-
ného milniku pouziji obdobné.
Davody pro pripadné prodiouzeni Doby pro uvedeni do provozu, Doby pro dokondéeni
a doby pro spinéni postupného zavazného milniku se posuzuji samostatné.”

Prevzeti gbjednatelem

10.1

Prevzeti dila a sekci Na konci prvniho odstavce Pod-Clanku 10.1 jsou odstranéna slova ,Dila nebo se ma
za to, ze bylo vydano v souladu s timto Pod-Clankem® a jsou nahrazena nasledujicim
znénim: ,na Dilo.”
Posledni odstavec Pod-Clanku 10.1 je odstranén.

10.2

Prevzeti Casti dila Druhy a tfeti odstavec Pod-Clanku 10.2 jsou odstranény a nahrazeny nasledujicim

zZnénim:

,Objednatel nesmi uzivat jakoukoli ¢ast Dila (kromé pripadd, Ze jde o docasné opatieni
podle Pod-Clanku 10.5 (Pfed¢asné uzivani), nebo se na ném obé Strany dohodnou)
pokud a dokud Spravcee stavby nevydal Potvrzeni o prevzeti na tuto ¢ast. Pokud Ob-
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10.3
Prekazky
pfi prejimacich zkouskach

10.5

Predc¢asné uzivani

jednatel uziva jakoukoli ¢ast Dila pred vydanim Potvrzeni o prevzeti, postupuje se po-
dle Pod-¢lanku 10.5 (Pred¢asné uzivani).

V poslednim odstavei Pod-Glanku 10.2 jsou ve v8ech pfipadech a miuvnickych padech
slova ,nahrada Skody" nahrazena slovy ,smluvni pokuta®.

Pod-¢lanek 10.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
yJestlize je Zhotoviteli branéno v provedeni Prejimacich zkousek z diivodl, za néZ nese
odpovédnost Objednatel, po vice nez 14 dnl od data

(i kdy byl Zhotovitel poprvé pripraven k provedeni Prejimacich zkouSek,
nebo

(ii) kdy bylo Zhotoviteli doru¢eno oznameni o terminu provadéni Prejimacich
zkouSek, pokud nastalo pozdgji nez datum uvedené pod bodem (i) sho-
ra,

ajestlize Zhotoviteli proto vznikne zpozdeéni anebo Néklady v dlisledku opozdéni v pro-
vedeni Prgjimacich zkoudek, musi

(i dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni a
(ii) je opravnén podle Pod-Clanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(@ prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 (Prodlouzeni doby pro dokondeni) a

(b)  platbé jakychkoli takovych Nakladd plus prirdzky prfiméreného zisku, které se
zahrnou do Smiuvni ceny.

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-
kem 3.5 (Urceni), aby tyto zélezitosti dohod nebo urcil.

V pripadé nékterych druhd Prejimacich zkousek mize byt v Technické specifikaci sta-
novena odliidna doba nez doba uvedena v prvni vété tohoto Pod-Elanku.”

Pridava se novy Pod-Clanek 10.5 (Pledc¢asné uzivani):

L<Zhotovitel je povinen poskytnout Objednateli veSkerou soucinnost potfebnou k tomu,
aby Dilo nebo Sekce (podle okolnosti) mohly byt uvedeny do provozu v dobé podle
Pod-Clanku 1.1.3.10. Za timto ucelem je Zhotovitel zejména povinen:

a) uzaviit s Objednatelem dohodu podle vzoru Dohody o predCasném uzivani,
ktera bude obsahovat zejiména (i) souhlas Zhotovitele s PredCasnym uzivanim
a (i) popripadé podminky PredCasného uzivani, a to nejpozdéji 1 mésic pred
uplynutim doby podle Pod-¢lanku 1.1.3.10;

b) poskytnout Objednateli veskeré dokumenty, podklady, informace a udaje (v&et-
né& zejména Udaj’ uréujicich polohu definiéniho bodu Dila nebo Sekce a adresni-
ho mista a jinych obsahovych nélezitosti zadosti o Pred¢asné uzivani Dila nebo
Sekce), které jsou nezbytné pro ziskani pravomocného povoleni k Pred¢asné-
mu uzivani Dila nebo Sekce pred jejim uplnym dokon&enim;

C) vykonavat sva prava a povinnosti v fizeni pred prislusnym stavebnim Uradem
rozhoduijicim o vydani povoleni k PredCasnému uzivani Dila nebo Sekce pred je-
jim uplnym dokoncenim, aby toto povoleni mohlo byt vydano co nejdfive od po-
dani zadosti o PredCasné uzivani Dila nebo Sekce ze strany Objednatele.”



Odpf@védnost za vady

11.1

Dokonceni nedokon&enych V pod-odstavci (a) se na konci odstranuje pismeno ,a“ a nahrazuje se Carkou.

praci a odstrafovani vad

11.2

Naklady
na odstranovani vad

11.3

Prodlouzeni zaruéni
doby

114
Neuspésné
odstrarfiovani vady

11.7
Pravo na pfistup

11.9

Potvrzeni o spinéni
smlouvy

11.10
NespInéné zavazky

24

V pod-odstavei (b) se na konci odstranuje ¢arka a nahrazuje se pismenem ,a“.

Za pod-odstavec (b) se vklada novy pod-odstavec (¢) nasledujiciho znéni:
,(C)  predat veSkeré vySe uvedené prace protokolarné Objednateli (nebo jeho zéa-
stupci).”

Na konec Pod-Clanku 11.1 se pfidava novy odstavec nasleduijiciho znéni:

L<Zhotovitel je povinen Objednateli, nejrychlgji jak je to mozné po oznameni vady ozna-
mit, jakym zplscbem zamysli vadu Dila odstranit. Konkrétni zplsob odstranéni vady
musi odsouhlasit Objednatel. Tento souhlas nesmi byt bez zavazného diivodu zdrzo-
van nebo zpozdovan.”

Posledni odstavec Pod-Clanku 11.2 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
,Kdyz a v takovém rozsahu jak Ize takovou praci pricist k jakékoli jing pficing a Objed-
natel rozhodne o nutnosti provedeni novych praci a o jgjich zadani v jiném fizeni podle
zakona o verejnych zakazkach, se Zhotovitel zavazuje poskytnout veskerou potrebnou
soucinnost a zejména prediozit nabidku na provedeni novych praci. Zhotovitel se déle
v pripadé, ze nebude vybran pro realizaci téchto praci, zavazuje poskytnout vybrang-
mu dodavateli novych praci veSkerou soucinnost pro jejich fadnou realizaci.”

V posledni vété prvniho odstavee Pod-Clanku 11.3 jsou slova ,,0 vic nez dva roky*
nahrazena slovy ,,0 vic nez pét let*”.

Na konec Pod-Clanku 11.4 se vklada novy odstavec nasledujiciho znéni:

yJestlize Zhotovitel do data oznameného podle prvniho odstavee tohoto Pod-Clanku
vadu nebo poskozeni neodstrani, vznika Objednateli narok na zaplaceni smiuvni poku-
ty ve vySi uvedené v Priloze k nabidce.”

V Pod-Clanku 11.7 jsou odstranéna slova ,Dokud nebylo vydano Potvrzeni o spinéni
smiouvy,” a jsou nahrazena slovy: ,Dokud neskoncila platnost Zaruky za odstranéni

vad,”.

Pod-Clanek 11.9 je odstranén bez nahrady.

Pod-Clanek 11.10 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

,PO uplynuti platnosti Zaruky za odstranéni vad musi kazda ze Stran zUstat odpovédna
za splnéni jakéhokoli zavazku, ktery v té dobé zlstal nespinény. Smiouva je povazova-
na za platnou a ucinnou pro Ucely uréeni povahy a rozsahu neprovedenych zavazk{.“



11.11
Uklid stavenisté

V prvnim odstavci Pod-Clanku 11.11 jsou odstranéna slova ,Po obdrzeni Potvrzeni
o splnéni smlouvy” a jsou nahrazena slovy: ,Po uplynuti doby platnosti Zaruky za od-
stranéni vad*.

Prvni véta druhého odstavce Pod-Glanku 11.11 je odstranéna a nahrazena nasleduji-
cim znénim:

yJestlize nebudou veskeré tyto polozky odvezeny do 28 dnd po tom, co uplynula doba
platnosti Zaruky za odstranéni vad, mize Objednatel jakékoli zbyvajici poloZky prodat
nebo je pouzit jinak.”

Mérani g ocenovani

12.3
Ocenovani

Na konci prvniho odstavce se odstranuiji slova ,polozkové ceny” a nahrazuji se slovy
,ceny polozky.”

V Pod-Clanku 12.3 se odstranuiji druhy, teti a Ctvrty odstavec a nahrazuji se nasleduiji-
cim ustanovenim:

,vhodnou cenou pro jakoukoli polozku musi byt takova cena, ktera (v nasledujicim
poradi priority):

(@  je specifikovana ve Smiouve,

(b)  je odvozena z ceny obdobné polozky specifikovang ve Smilouve,

(c) je stanovena na zakladé ceny prislusné polozky (vzhledem k rozsahu technické
specifikace této polozky) databaze Expertnich cen Oborového tridniku staveb-
nich konstrukci a praci staveb pozemnich komunikaci (OTSKP-SPK), platnych
ke dni predlozeni navrhu Zhotovitele k Variaci. K pouzitym Expertnim cenam se
nepripoCitava prirazka priméreného zisku ani prirazka vyrobni a spravni rezie,
protoze je jiz v téchto cenach zahrnuta,

(d)y  musi byt urGena Spravcem stavby podle Pod-CGlanku 3.5 na zakladé Zhotovite-
lova navrhu kalkulace primérenych pifimych nakladd polozky. Tento navrh must
Zhotovitel Spravci stavby predloZit nejdrive, jak je to mozné po vzneseni poza-
davku Spravce stavby, spolu s prirdzkou priméreného zisku ve vysi 5% primych
naklad{ prislusné polozky, prirazkou na vyrobni reZii ve vwysi 5 % primych nakla-
dd prislusné polozky a prirdzkou na spravni rezii ve vysi 5% piimych nakladd
prislusné polozky. Tyto prirazky se povazuji pro ucely tohoto Pod-Elanku mezi
Stranami za dohodnuté.

Nové polozkové ceny, stanovené na zéakladé Expertnich cen nebo kalkulaci podie
predchozich pod-odstavcl (c) a (d), nepodiéhaji tpravam v ddsledku zmén nakladd,
pokud se pouZije postup podle Pod-&lanku 13.8.2 (Upravy cen v disledku zmén né-
Klad(i jsou povoleny).”
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13.1

Pravo na variaci Na konec Pod-Clanku 13.1 se pridava nasledujici ustanoveni:
»Strany jsou povinny fidit se platnym znénim zékona ¢ verejnych zakazkach a postu-
povat v piipadé Variaci v souladu s timto zakonem.

V pfipadg, ze Objednatel rozhodne o nutnosti provedeni stavebnich praci a o jejich
zadani v ramci jednaciho fizeni bez uverginéni ve smyslu zakona o vergjinych zakaz-
kach, zavazuje se Zhotovitel poskytnout veskerou potfebnou soucinnost a zejména
predlozit na vyzvu Objednatele nabidku na provedeni dodatecnych praci za podminek,
které budou v maximalnim mozném rozsahu odpovidat podminkam stanovenym pro
provadéni Dila podle Smlouvy a pozadavkim Objednatele v tomto jednacim fizeni
bez uverginéni. Zhotovitelem navrzena cena za provedeni dodateCnych praci (resp.
kterékaliv jejich Casti) bude stanovena postupem podie Pod-Clanku 12.3 (Oceriovani).

Spravce stavby mlze dat pokyn k provadéni praci pred jejich zadanim v jednacim
fizeni bez uverginéni v pripadech, kdy by byla narusena plynulost vystavby, nebo hrozil
vznik Skodly.

V pripadé, ze Objednatel rozhodne ¢ nutnosti provedeni novych praci a o jejich zadani
v jiném fizeni podle zékona o verejnych zakazkach, zavazuje se Zhotovitel poskytnout
veskerou potrebnou soucinnost a zejmeéna predlozit nabidku na provedeni novych pra-
ci. Zhotovitel se ddle v piipade, ze nebude vybran pro provedeni t&chto praci, zavazuje
poskytnout vybranému dodavateli novych praci veskerou soudinnost pro jejich radnou
realizaci. Zhotovitel nemUze nové prace realizovat, pokud to podle zakona o vergjnych
zakazkach neni mozné a pokud byl pro jejich realizaci vybran jiny dodavatel.

Jestlize Zhotoviteli vznikné zpozdéni anebo Naklady v pficinné souvislosti s poskyto-
vanim soucinnosti jinému dodavateli, musi dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni a je
opravnén podle Pod-Clanku 20.1 (Claimy zhotovitele) k:

(@) prodiouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokonceni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 (Prodlouzeni doby pro dokondeni) a

(b)  platbé jakychkoli takovych Nakladd plus prirdzky prfiméreného zisku, které se
zahrnou do Smluvni ceny.

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-
kem 3.5 (Urceni), aby tyto zalezitosti dohod nebo urcil.”
13.8

Upravy v dusledku Pod-Clanek 13.8 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
zmén nakladu ,Pokud Upravy cen v disledku zmén nékladd nejsou povoleny, plati Pod-&lédnek 13.8.1.

Pokud Upravy ¢astek splatnych Zhotoviteli v disledku zmén nakladd jsou povoleny,
plati Pod-Clanek 13.8.2.

Zplsob Upravy Gastek splatnych Zhotoviteli (polozkovych cen jednotlivych polozek

uvedenych ve Vkazu vymér) v disledku zmén nakladd (valorizace) je definovan v Pri-
loze k nabidce.”
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13.8.1

Upravy cen v diisledku
zmén nakladd nejsou
povoleny

13.8.1.1

13.8.1.2

Dilo je provedeno v dobé pro dokonceni

Jestlize se tento Pod-Clanek pouziie, Castky k zaplaceni Zhotoviteli se pfi zvy-
Seni nebo snizeni nékladd na pracovni sily, na V&ci uréené pro dilo a na jiné
vstupni néklady Dila neupravuji. Ma se za to, ze Prijatd smiluvni Castka ob-
sahuje ¢astky pro rezervu na dali zvySeni nebo snizeni nakladd v rozsahu,
ve kterém plnou kompenzagci jakychkoli zvySeni nebo snizeni Nakladd nepo-
kryvaji ustanoveni tohoto nebo jinych Clankd.

Vliv prodleni objednatele na tGpravy v dlsledku zmén nakladu

V pfipadé, kdy dpravy cen v disledku zmén ndkladd nejsou povoleny,
avsak dojde k prodleni Objednatele s plnénim nékteré jeho povinnosti podle
Smiouvy a toto prodieni bude mit za nasledek, ze nékteré prace ¢i polozky
uvedené ve VWkazu vymer budou muset byt provedeny v mésicich nasledu-
jicich po uplynuti Doby pro dokonceni prodiouzené v souladu se Smilouvou
0 v8echna pripadna prodiouzeni, kterda nebyla zplsobena prodlenim Ob-
jednatele s plnénim povinnosti dle Smiouvy (tj. pro tyto ucely nebudou bréa-
na v Uvahu takova prodlouzeni Doby pro dokondéent, ktera byla zplisobena
prodlenim Objednatele pii pinéni Smiouvy), pak se musi polozkova cena
takovych polozek nebo praci rovnat nasobku (i) polozkové ceny prislusné
polozky nebo prace uvedené ve Vykazu vymér a (i) nasobitele zmény uvede-
ného v tomto Pod-Clanku stanoveného vypoctem podle tohoto Pod-Glanku
a v navaznosti na indexy cen stavebnich praci publikované podie metodi-
ky Ceského statistického Ufadu na: ,http://www.czso.cz/csu/redakce.nsf/i/
ipc_cr®, (tabulka €. 5, list 2005 avg = 100), kteryzto nasobitel bude stanoven
podle shora uvedeného indexu cen stavebnich praci vztahujiciho se k meé-
sici, (a) v némz uplynula Doba pro dokonCeni prodiouzena v souladu se
Smilouvou o v8echna pripadna prodlouzeni, kterd nebyla zplsobena pro-
dlenim Objednatele s plnénim povinnosti podle Smiouvy (tj. pro tyto ucely
nebudou brana v Uvahu takova prodlouzeni Doby pro dokonceni, ktera byla
zptsobena prodlenim Objednatele pfi pinéni Smiouvy), a (b) bezprostred-
né predchazejiciho mésici, v némz musely byt prislusdné jednotlivé prace Ci
polozky uvedené ve Vykazu vymér provedeny v disledku prodieni Objedna-
tele po uplynuti Doby pro dokonceni prodiouzené v souladu se Smiouvou
0 v8echna pripadna prodiouzeni, kterda nebyla zplsobena prodlenim Ob-
jednatele s pInénim povinnosti podle Smiouvy. Ustanoveni tohoto odstav-
ce plati za podminek uvedenych v prvni vété bez ohledu na piipadna jina
ustanoveni Smiouvy. Uprava, které se pouZije na Gastku takto stanovenou
splatnou Zhotoviteli v souladu s Potvrzenim platby, bude provedena podle
nize uvedeného vzorce. Vzorec bude mit nasledujici obecnou podobu:

Pn=Lm/Lz

kde:

,PN“ je nasobitel Upravy, ktery se pouzije na odhadovanou smiuvni hodnotu
prace vykonané za dobu ,n“, kdy touto dobou je jeden mésic, pokud neni
v Priloze k nabidce stanoveno jinak;

,LMm“ je aktualni cenovy index cen stavebnich praci v mésici bezprostfedné
predchazejicim mésici, v némz musely byt prislusné prace i polozky uvede-
né ve Wkazu vymér potvrzeny v disledku prodleni Objednatele po uplynuti
Doby pro dokonceni,

,LZ", je cenovy index cen stavebnich praci v mésici, kdy uplynula Doba pro
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http://www.czso.cz/csu/redakce.nsW

13.8.2

Upravy cen v diisledku
zmén nakladu jsou
povoleny

dokonceni prodiouzena v souladu se Smiouvou © viechna pfipadna pro-
dlouzeni, ktera nebyla zplisobena prodlenim Objednatele s plnénim povin-
nosti podle Smiouvy.

Pokud by hodnota Pn byla mensi nez jedna, bude se mit za to, ze hodnota
Pn &ini 1 (polozkové ceny prislusnych polozek nebo praci uvedenych ve Vy-
kazu vymér tedy nemohou poklesnout).

Jestlize se tento Pod-Clanek pouzije, Castky k zaplaceni Zhotoviteli musi byt upraveny pri
zvySeni nebo snizeni nakladd na pracovni sily, na V&ci uréené pro dio a na jiné vstupni
néklady Dila tak, ze se piictou nebo odeCtou Castky urCené vzorcem stanovenym
v tomto Pod-Clanku. Ma se za to, ze Prijata smiuvni ¢astka obsahuje ¢astky pro rezervu
na daldi zvySeni nebo snizeni nakladd v rozsahu, v kterém plnou kompenzaci jakychkoli
zvydeni nebo snizeni Nakladd nepokryvaji ustanoveni tohoto nebo jinych Clankd.

Uprava, kterd se pouZije na &astku jinak zplisobilou k platbé Zhotoviteli (tak jak byla po-
tvrzena v Potvrzeni platby), bude provedena podie nize uvedeného vzorce. Zadné Upra-
va nebude pouzita pro praci ocerovanou na zakladé Nakladd ani na vSeobecné polozky
Vykazu vymér, tj. polozky skupiny stavebnich diléi O — VSeobecné konstrukce a prace.

Polozkova cena polozek nebo praci, upravena postupem podle tohoto Pod-Clanku se
musi rovnat soucinu polozkoveé ceny prislusné polozky nebo prace uvedené ve Vykazu
vymer a nasobitele zmény, stanoveného v navaznosti na indexy cen stavebnich praci
publikované podle metodiky Ceského statistického Uradu na: ,http://www.czso.cz/
csu/redakee.nsf/i/ipc_cr®, (tabulka &. 5, list 2005 avg = 100), ve znéni naslednych
zmeén provadénych CSU v ramci Uprav cenové hladiny (déle jen ,cenovy index®).

Nasobitel zmeény, kterd se pouzije na Upravu Castky k zaplaceni Zhotoviteli v souladu
s Potvrzenim priibézné platby, se musi vypocist podle vzorce, ktery ma nasledujici
podobu:

Pn=Lm/Lo

kde:

,PN“ je nasobitel zmény za obdobi ,n“, plicemz timto obdobim je mésic, neni-li v Pri-

loze k nabidce uvedeno jinak,

,Lm*“ je cenovy index prislusného kalendarniho Ctrtleti, stanoveny jako prosty primér
cenovych indext tif mésict tohoto Ctvrtleti, vypodteny s presnosti na 3 desetinna mista.

Ctvrtletim podle tohoto &ldnku se rozumi kalendarni &tvrtleti prisludného roku, podina-
jici mésici leden, duben, Cervenec a fijen.

Cenovy index Lm bude v zavislosti na datu potvrzeni provedenych praci podle Smiou-
vy pouzit takto:

pro prace provedeng v kalendarnich meésicich:

kvéten, Cerven, Cervenec — Lm za 1. kalendarni Ctvrtleti
srpen, zafi, fijen — Lm za 2. kalendarni Ctvrtleti
listopad, prosinec a navazuijicileden  — Lm za 3. kalendarni Ctvrtlet

unor, bifezen, duben — Lm za 4. kalendarni ¢tvrtleti roku
bezprostrfedné predchazejicino

,LO", je zakladni cenovy index vztazeny k mésici, do néhoz spada Zakladni datum.”


http://www.czso.cz/

13.9

Upfesnovani projektové
dokumentace
pro provedeni stavby

Za Pod-Clanek 13.8 se vklada novy Pod-Clanek 13.9 nasledujiciho znéni:

,Zmeény v mnozstvi jednotlivych poloZzek vznikajici v ddsledku pouhého upresiiovani
projektové dokumentace pro provedeni stavby zpracovanim realizacni dokumenta-
ce stavby, nebo odrazejici Zjistény skuteCny stav na Stavenisti rozdilny oproti stavu
predpokladanému v projektové dokumentaci pro provedeni stavby nejsou Variaci, ani
provedenim nové polozky oproti polozkam uvedenym ve Vykazu vymer.

Spravce stavby mize dat pokyn k provadéni praci pred jejich zadanim v jednacim
fizeni bez uverginéni v pripadech, kdy by byla narusena plynulost vystavby, nebo hrozil
vznik Skody.”

Smlu'_vr-lf €ena a platebni podminky

14.1

Smluvni cena

14.2
Zalohova platba

V Pod-Clanku 14.1 se odstranuje pod-odstavec (d) a nahrazuje timto textem:

»d)  Neni-li v Technické specifikaci nebo ostatnich dokumentech tvoricich Smiouvu
stanoveno jinak, plati, ze Zhotovitel ocenil vSechny polozky Vykazu vymér tak,
ze jiz zahrnuji néklady na pofizeni realizaCni dokumentace stavby a Zhotovitel
tedy nema na Uhradu nakladd spojenych s pofizenim této dokumentace nad
ramec ceny polozek ocenénych ve Viykazu vymér zadny narok.”

Text Pod-Clanku 14.2 se odstranuje a nahrazuje timto ustanovenim:

»<Zalohovou platbu je mozné poskytnout ve vySi maximalng 20 % Prijaté smluvni Castky
jako jednorazovou zalohovou platbu pfi zahdjeni praci. Vyse zalohové platby a prisius-
né meny a pomery musi byt ty, které jsou stanoveny v Priloze k nabidce.

Objednatel poskytne zalohovou platbu jako bezdro¢nou puijc¢ku na mobilizaci za pod-
minky, ze Zhotovitel predlozi (i) Zajisténi spinéni smlouvy v souladu s Pod-Clankem 4.2
(Zajisténi spinéni smiouvy) a (i) zaruku za zalohu v Castkach a ménéach rovnajicich se
zalohové platbé. Tato zaruka musi byt vydana pravnickou osobou z Clenského statu
EU a musi mit formu vzoru, ktery je sou¢asti zadavaci dokumentace.

Zhotovitel musi zajistit, ze zaruka bude platna a vymahatelna do vraceni zalohové plat-
by, ale jeji ¢astka mize byt postupné snizovana o ¢astku vracenou Zhotovitelem tak,
jak je uvedeno v Potvrzenich platby. Jestlize podminky zaruky specifikuji uplynuti doby
jgii platnosti a zalohova platba nebyla vracena do 28 dne pred datem uplynuti doby
platnosti, musi Zhotovitel prodiouzit platnost zaruky az do vraceni zalohoveé platby.

Pokud a dokud Objednatel necbdrzi tuto zaruku, nebo kdyz celkova zalohova platba
neni v Priloze k nabidce uvedena, tento Pod-Clanek se nepourzije.

Zalohova platba musi byt vracena formou odpoétu ¢astky potvrzené v Potvrzenich pri-
b&Zné platby, kterd budou nasledovat po vydani Potvrzeni priibézné platby, v némz sou-
get vSech potvrzenych pribéznych plateb (mimo zalohovou platbu) prekroci sedmdesat
procent (70%) Prijaté smiuvni ¢astky bez Podminénych obnost. Tyto odpocty uplatni
Spravce stavby v piné vysi ve viech nasleduijicich Potvrzenich pribézné platby v souladu
s ustanovenim Pod-¢lanku 14.3 pod-odstavee d) tak a v takovém rozsahu, dokud zalo-
hova platba poskytnuta pedle tohoto Pod-¢lanku 14.2 nebude vracena. Celkova hodno-
ta zalohové platby musi byt splacena nejpozdgji pred vydanim Potvrzeni o prevzeti Dila.
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14.3

Zadost o potvrzeni
prabézné platby

14.6

Vydani potvrzeni
prubézné platby

Jestlize zalohova platba nebyla splacena pred vydanim Potvrzeni o pievzeti Dila nebo
pred odstoupenim podle Cléanku 15 (Ukondeni smiouvy objednatelem), Clanku 16
(Preruseni a ukonceni smiouvy zhotovitelem) nebo Clanku 19 (V$s/ moc) (podie okol-
nosti), celkovy zUstatek, ktery v té& dobé zbyva, se stava okamzité splatnym Zhotovi-

telem Objednateli.”

Na konci prvni véty prvniho odstavce Pod-Clanku 14.3 se odstranuiji slova ., které musi
obsahovat zpravu o postupu praci béhem tohoto mésice v sculadu s Pod-Clankem
4.21 (Zpravy o postupu prach)* a nahrazuji se teCkou.”

Na konec prvniho odstavce se pridava text nasledujiciho znéni:

,Veskera korespondence tykajici se plateb, véetné faktur a Potvrzeni priibéznych a za-
verecnych plateb bude Zhotovitelem predavana na Formularich predepsanych Objed-
natelem. Zhotovitel je povinen Spravci stavby predat Vyactovani rovnéz v elektronické
podobé ve forméatu *xml na kompaktnim disku CD-R.*

Pod-odstavec (¢) se odstranuje bez nahrady.
V pod-odstavci (g) se mezi slova ,Potvrzenich platby* vklada slovo ,pribézné”.

Na konec Pod-Clanku 14.3 se pridava text nasledujiciho znéni:

yJestlize jsou jednotlivé ,VSeobecné polozky Vykazu vymeér, j. polozky skupiny staveb-
nich dilti 0 — V8eobecné konstrukce a prace” ocendny ve Vykazu vymér pausaini cenou
za celou polozku a jestlize neni ve Vykazu vymér vyslovné stanoveno jinak (v kterémzto
pfipadé je dana Vieobecna polozka splatna v ockamziku uvedeném ve Vkazu vymer),
je Zhotovitel povinen tyto polozky zahrnout pouze a vyhradné do Vyuctovani vyhotovo-
vanych bezprostfedné po ukonéeni kazdého kalendarniho Ctvrtleti (tedy do Vyuétovani
vyhotovovanych bezprostfedné po uplynuti mésicl brezna, Servna, zaii a prosince),
které skoncilo pred uplynutim Doby pro dokonceni stanovené ve Smiouvé ke dni jejiho
uzavieni. Tyto polozky Zhotovitel v prislusném Vyuctovani oceni Castkou vypocitanou
jako podil (i) celkové ceny pfislusné polozky uvedeng ve Vykazu vymér a (i) celkového
poctu kalendarnich Ctvrtleti v obdobi od zahajeni praci do uplynuti Doby pro dokonceni
stanovené ve Smiouve ke dni jejiho uzavreni.”

Za prvni odstavec Pod-Clanku 14.6 se vklada nasledujici text:

»Jestlize nékteré udaje uvedené ve Vyuctovani nejsou pravdivé, spravné nebo Uplné
nebo jestlize jejich spravnost nemize byt Spravcem stavby ovérena z divodu ne-
dostatednych podptrnych dokumentt, musi Spravce stavby tuto skute¢nost spolu
s divody oznamit Zhotoviteli do 28 dni od obdrzeni Vyuétovani. V takovém pripadé se

i) k Vyuctovani nepfihlizi a

(ii) Zhotovitel je povinen prediozit Spravci stavby bez zbytecného odkla-
du nové Wuctovani spolu se v8emi podplrnymi dokumenty, které bude
v souladu se Smlouvou. Spravee stavby nasledné musi vydat Objednateli
Potvrzeni pribézné platby, v némz je stanovena vyse priibézné platby, kte-
rou Objednatel na zakladé Vyuctovani uhradi Zhotoviteli. Dnem uskutec-
néni zdanitelného pinéni se rozumi den odsouhlaseni Vyuctovani. Danovy
doklad k priibézné platbé Ize vystavit a7 po odsouhlaseni Vyuctovani.

Ve druhém odstavci se v zavorce odstranuii slova ,,zadrzného a jinych®.

V pod-odstavci (a) tretiho odstavce se mezi slova ,zadrzeny az* vkladaji slova ,ve vySi
uvedené v Priloze k nabidce a to*.



14.7
Platba

14.8
Zpozdéna platba

14.9
Platba zadrzného

Za treti odstavec Pod-Clanku 14.6 se vklada nasledujici text:
,Kdyz Zhotovitel

() jev prodleni s udrzovanim v platnosti bankovni zaruky podie Pod-¢lanku 4.2
(Zajisténi spinéni smiouvy),

(d)y  pres pokyn Spravce stavby ke ziednani napravy neplni povinnosti podie Pod-
-Clanku 6.7 (Ochrana zdravi a bezpe¢nost pii praci,

©) nepredioZi na zakladé pokynu Spravce stavby ve stanoveném terminu aktuali-
zovany Harmonogram podle Pod-Clanku 8.3 (Harmonogram),

( nepredlozi nebo neudrzuje v platnosti pojistné smiouvy podie Clanku 18 (Pojis-
téni),

mlze byt v pripadé porudeni kazdé uvedené povinnosti zadrzena ¢astka ve vysi podle
Prilohy k nabidce a to opakované z kterékoli Priibézné platby az do doby spinéni dané
povinnosti.

Strany se dohodly, Ze maximaini celkova vySe zadrzeni plateb za porudeni Smiouvy
nepresahne ¢astku uvedenou v Priloze k nabidce.”

Pod-odstavce (a) a7z (¢) Pod-Clanku 14.7 se odstranuiji a nahrazuji se nasledujicim tex-

tem:

@)  splatku zalohové platby do 60 dni od vyzadani zalohové platby Zhotovitelem
nebo po obdrzeni dokumentl v souladu s Pod-&lankem 4.2 (Zajisténi spinéni
smiouvy) a Pod-Clankem 14.2 (Zalohova platba) podle toho, co se stane pozdéji;

(b)  &astku potvrzenou v kazdém Potvrzeni priibézné platby do 60 dnl od data,
kdy Spravci stavby bude doru¢ena faktura Zhotovitele, vystavena na zakladée
Potvrzeni pribézné platby, a

(c)  &astku potvrzenou v Potvrzeni zaveredné platby do 60 dnii od data, kdy Spravci
stavby bude dorucena faktura Zhotovitele, vystavena na zékladé Potvrzeni za-
véreCné platby.”

Na konec Pod-Clanku 14.7 se pridava nasleduijici text:
,LZhotovitel bere na védomi a uznava, Ze doba splatnosti v délce 60 dnli podle tohoto
Clanku 14 (Smiuvni cena a platebni pominky) je odivodn&na povahou zavazku, kdy

(i) predmétem Smiouvy je provedeni komplexni a rozsahlé Stavby,

(ii) platby za provedené prace jsou Serpany z verejnych prostfedkd, u nichz
existuje zvySena mira pozadavku na provéreni spravnosti a opravnénosti
jeiich schvalovani,

(iiiy pred Uhradou je nutné overit, Zze vdechny vyuctované prace byly prove-
deny fadné a kvalitné a v rozsahu odpovidajicim Smilouvé (véetné projek-
tové dokumentace) a prislusné fakture, a souc¢asti Vyuctovani je obvykle
velké mnozstvi polozek.*

Prvni a druhy odstavec Pod-Clanku 14.8 se odstranuiji a nahrazuji se timto textem:
yJestlize Zhotovitel neobdrzi platbu v souladu s Pod-Clankem 14.7 (Platba), je Zhotovi-
tel opravnén k uhradé uroku z prodleni ve vySi podle platné pravni Upravy.”

Pod-Clanek 14.9 se odstranuje bez nahrady.



14.10

Vyuctovani Pod-Clanek 14.10 se odstranuje bez nahrady.
pfi dokon&eni

14.11

Zadost o potvrzeni Text Pod-Clanku 14.11 se odstranuje a nahrazuje nasledujicim textem:
zavérelné platby ,00 84 dni po obdrZeni Potvrzeni o prevzeti Dila, musi Zhotovitel Spravci stavby pred-
loZit Sest kopil Zavérecného vyudtovani s podplrnymi dokumenty, které znazormiuje:
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(@ hodnotu veskerych praci provedenych v souladu se Smiouvou a
(b)  jakékoli dalsi obnosy, o kterych se Zhotovitel domniva, ze mu budou nédlezet
podle Smiouvy nebo jinak.

Jestlize nékteré udaje uvedené v ZavéreCném vyuctovani nejsou pravdivé, spravné
nebo Uplné nebo jestliZze jejich spravnost nemdize byt Spravcem stavby ovérena z di-
vodu nedostatecnych podptrnych dokumentd, musi Spravce stavby tuto skuteénost
oznamit spolu s ddvody Zhotoviteli do 28 dni od obdrzeni Zavéreéného vyudtovani.
V takovém pripadé se

(i) k ZavéreCnému vyuctovani neprihlizi a

(i) Zhotovitel je povinen predlozit Spravci stavby bez zbytecného odkladu
nové Zaveretné vyuctovani spolu se vSemi podplmymi dokumenty,
které bude v souladu s touto Smlouvou. Spravce stavby nasledné musi
vydat podle Pod-Clanku 14.13 Objednateli Potvrzeni zavéreCné platby.
Dnem uskutecnéni zdanitelného plinéni se rozumi den odsouhlaseni Z&-
vereCného vyuctovani. Danovy doklad k zavereCné platbe Ize vystavit az
po odsouhlaseni Zavérecného vyuctovani.

Jestlize v8ak po diskuzich mezi Spravcem stavby a Zhotovitelem a jakychkoli dohod-
nutych zménach navrhu zavérecného vyudtovani vyjde najevo, ze existuje spor, musi
Spravce stavby dorudit Objednateli (s kopii Zhotoviteli) Potvrzeni pribézné platby
na dohodnuté ¢asti navrhu zavéreéného vylctovani. Poté co je spor koneénym zpd-
sobem wytedeny podle Clanku 20 (Claimy, spory a rozhoddf tizen)), musi Zhotovitel
pripravit a Objednateli prediozit (s kopil Spravci stavby) Zavérecné vyuctovani.”

14.14

Skon&eni Prvni odstavec Pod-Clanku 14.14 se odstraniuje a nahrazuje se nasledujicim textem:

odpovédnosti objednatele ,Objednatel neni odpovédny Zhotoviteli za zadnou zalezitost nebo véc podle nebo
v souvislosti se Smlouvou nebo provadénim Dila mimo pripad (a v takovém rozsahu),
7e Zhotovitel vyslovné zahrnul za timto Ucelem Céastku do Zavérecného vyuctovani
mimo zalezitosti a v&ci, které se vyskytly po vydani Potvrzeni o prevzeti Dila.”

Ukonéenilsmlouvy objednatelem

15.2
Odstoupeni V pod-odstavei (a) prvniho odstavee Pod-Elanku 15.2 se za zavorku (Zajisténs spinéni
objednatelem smlouvy) vkladaiji slova: ,anebo Pod-Clankem 4.25 (Zdruka za odstranéni vad)*.

Pod-odstavec (g) zni:
,€)  je-lirozhodnuto o jeho Upadku, o vstupu do likvidace, popfipadé dojde k jaké-



15.5

Opravnéni
objednatele vypovédét
smiouvu

mukoli Ukonu nebo udalosti, které maji (podle prislusnych Pravnich predpist)
podobny Ucginek jako jakykoli z téchto Ukond nebo udalosti, nebo*

Za pod-odstavec (f) se vklada nasledujici text:

»9) nedodrzuje podminky stanovené v zadavaci dokumentaci nebo v kvalifikacni
dokumentaci zakazky na provedeni Dila ani po uplynuti dodatecné primérené
IhGty, ktera mu byla stanovena Objednatelem ke splnéni prislusnych podminek,

(h) v zadavacim fizeni na zadani zakazky na provedeni Dila uved ve své Nabidce
informace nebo doklady, které neodpovidaly skute¢nosti a mély nebo mohly mit
vliv na vysledek daného zadavaciho fizen,

(i nepostupuje v souladu s Pod-Clankem 4.4 (Podzhotovitelé) a

0] za podminek stanovenych v ob¢anském zakoniku.”

Druhy odstavec Pod-Elanku 15.2 zni:

,PHi jakékoli z téchto udalosti nebo okolnosti mdze Objednatel po tom, co da 14 dnl
predem oznameni Zhotoviteli, odstoupit od Smiouvy a vykazat Zhotovitele ze Staveni-
§té. V pripadé pod-odstavel (g), (f) a (i) vSak mize Objednatel oznamenim od Smiouvy
odstoupit ihned.”

Na konec Pod-Clanku 15.5 se pridava nasleduijici text:

,V pripadé, ze Objednatel, aniz by Spravce stavby dosud oznamil Zhotoviteli Datum
zahdjeni praci podle Pod-Clanku 8.1 (Zahdjeni praci), Zhotoviteli oznami, ze vypovida
Smiouvu z divodu, Ze

a) nebylo schvéleno financovani provedeni Dila z prostredkd, z nichz bylo financo-
vani predpokladano v zadavaci dokumentaci nebo v oznameni o zahdjeni zada-
vaciho fizeni vefejné zakazky na provedeni Dila; nebo

b) financovani provedeni Dila z prostredkd, z nichz bylo financovani predpoklada-
no v zadavaci dokumentaci nebo oznameni 0 zahdjeni zadavaciho fizeni vergjné
zakazky na provedeni Dila, je podminéno splnénim podminek, které by zname-
naly podstatnou zménu Dila;

nendlezi Zhotoviteli kompenzace Naklad( ani nahrada Skody véetné uslého zisku, ani
jiné naroky penézitého Ci jiného charakteru.”

Prerdsenila ukonceni smlouvy zhotovitelem

16.2
Odstoupeni zhotovitelem

16.4
Platba pfi odstoupeni

Pod-odstavec (g) zni:

»(Q)  je-lirozhodnuto o Upadku Objednatele, o vstupu do likvidace, poplipadé dojde
k jakémukoli Ukonu nebo udalosti, které maji (podle prislusnych Pravnich pred-
pistl) podobny cinek jako jakykoli z t&chto Ukond nebo udalosti, nebo*

Za pod-odstavec (g) se vklada novy pod-odstavec (h) nasledujiciho znéni:

,(h)  Datum zahajeni praci ve smyslu Pod-¢lanku 8.1 (Zahgjeni praci) nebude ozné-
meno ve Ih(té 12 kalendarnich mésicd, pricemz pocatkem Indty je prvni den
kalendarniho meésice nasledujicho po Zakladnim datu.”

Na konec pod-odstavee (a) se vkladaji slova: ,nebo Zaruku za odstrangni vad.“.
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Rizikb afodpovednost

171
Odskodnéni

17.2

Péce zhotovitele
o dilo

17.3
Rizika objednatele

17.5

Prava pramyslového
a jiného dusevniho
vlastnictvi

34

Na konci posledniho odstavee Pod-Clanku 17.1 se odstranuii slova: ,tak, jak je popsa-
no v pod-odstavcich (d) (i), (i) a (i) Pod-Clanku 18.3 (Pojisténi pro pfipad drazu osob
a $kod na majetku)”.

V prvnim odstavci Pod-Clanku 17.2 se odstranuji slova v obou zavorkach: ,(nebo se
ma za to, Ze je vydano podle Pod-&lanku 10.1 (Prevzeti dila a sekch)“ a ,(nebo se ma
za o, ze je vydano)"“.

V pod-odstavci (g) Pod-Clanku 17.3 se na konci odstranuje pismeno ,a“ a nahrazuje
se Carkou.

V pod-odstavei (h) se na konci odstranuje teCka a nahrazuje se pismenem ,a“.

Za pod-odstavec (h) se vklada novy pod-odstavec (i):
S ztraty a Skody v disledku verejného provozu béhem Predéasného uzivani podie
Pod-¢lanku 10.5 (Preddasné uzivani).“

Pred prvni odstavec Pod-Clanku 17.5 se vklada nasleduijici ustanovent:

,17.5.1  Zhotovitel musf zajistit zachovani piného rozsahu prav z dudevniho viastnictvi
podle Smiouvy v pripadg, ze dojde ke zméné vlastnika Dila zhotoveného
na zakladé Smiouvy. V piipadé, ze by pro treti osobu, jez se v budoucnosti
stane majitelem Dila, nebylo z jakéhokoliv diivodu mozné se domahat prav
podle predchozi vaty, zavazuje se Zhotovitel kdykoli na vyzvani této osoby
v dobé, po kterou bude trvat ochrana prav z duSevniho viastnictvi, uzavrit
s touto osobou (Mmajitelem Ci provozovatelem Dila) licencni smlouvu za pod-
minek shodnych s podminkami licence udélené Objednateli.

17.5.2  Zhotovitel timto poskytuje Objednateli bezuplatné nevyhradni pravo (licenci)
vyuzivat v ramci pouzivani a provozu Dila prislusny vyndlez chranény paten-
tem, a to ve vztahu ke v8em vyndlezim, které jsou uvedeny ve Formulari
,Prehled patent(, uzitnych vzor( a primyslovych vzor(*, ktery je nedilnou
soucasti Dopisu nabidky, a které jsou chranény patentem podle piislusnych
ustanoveni Pravnich predpist nebo jsou predmétem ekvivalentni & obdobné
pravni ochrany podle zahraniénich pravnich f4dd a na tzemi Ceské repub-
liky pozivaji obdobné pravni ochrany jako patent. Uvedena licence zahrmuje
také pravo Objednatele zajistit viastnimi silami nebo prostrednictvim tietich
0sob zhotoveni anebo opravy i Upravy Dila a v8ech jeho ¢asti vyuzivajicich
prisludné patentované zarizeni nebo piislusny vyrobni postup, ktery je pred-
métem patentu, v piipadé, Ze (i) dojde k odstoupeni od Smiocuvy o dilo; (i)
Zhotovitel se ocitne v Upadku; (i) ve stanovené Ihiitg, jinak v dobé prfiméreng
neodstrani fadng jakoukoli vadu Dila, k jejimuz odstranéni je podle Smiou-
vy povinen nebo (iv) Objednatel zaCne v souladu se Smlouvou uzivat Dilo.
V pfipadé uvedeném v predchazejici vété je Objednatel opravnén poskyt-
nout tretim osobam, jez vyuzije ke zhotoveni nebo opravam Dila, veskeré
podklady a informace nezbytné ke zhotoveni anebo opravam Dila a tykajici
se prislusného zafizeni nebo prislusného vyrobniho postupu, ktery je pred-
métem patentu. Uvedena licence se udéluje na celou dobu, po kterou bude
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trvat ochrana prav Zhotovitele na zakladé patentu, a nelze ji jednostranné
vypovédét. Uvedend licence se udgluje pro celé tzemi Ceské republiky.

17.5.3  Zhotovitel poskytuje Objednateli bezdplatné nevyhradni pravo (licenci) také
ve vztahu ke v8em technickym feSenim a vzhledu vyrobku, vyrobkim &i
vécem, které jsou uvedeny ve Formuldli ,Prehled patent(l, uZitnych vzord
a pramyslovych vzord“, ktery je nedilnou soucasti Dopisu nabidky, a kte-
ré jsou chranény uzitnym vzorem ve smyslu piisludnych Pravnich predpist
chranicich uzitné vzory nebo priimyslovym vzorem ve smyslu prislusnych
Pravnich predpist chranicich primyslové vzory nebo jsou predmétem
ekvivalentni ¢i obdobné pravni ochrany podle zahrani¢nich pravnich radd
a na uzemi Ceské republiky poZivaji obdobné pravni ochrany.

17.5.4  Zhotovitel prohlasuje, Ze ve Formulari ,Prehled patentl, uZitnych vzord
a primyslovych vzor(®, ktery je nedilnou soucasti Dopisu nabidky, uvedi
spravny, pravdivy a Uplny vycet vyndlezd, zafizent, vyrobk( &i véci, které jsou
predmétem pravni ochrany podle Smiouvy a jejichz vykon je nezbytny pro
uzivani Ci jakékoliv jiné nakladani s (i) technologickymi procesy a (i) zafizenimi
i jejich soucastmi, které jsou soucasti Zhotovitelem pouzitého technického
a technologického feSeni Dila a které (ani funkéni ekvivalenty téchto zarizeni
&i jejich soudastl) nelze za béznych podminek poridit na trhu od subjektd
nezavislych na Zhotoviteli.

17.5.5  Smiuvni Strany se dohodly, ze v pripadé vadného &i zatizeného prava z du-
Sevniho viastnictvi se bude vySe Skody rovnat cbvyklé cené tohoto prava.
K vy8i Skody podle predchazejici véty bude pripodten také udly zisk a sku-
teCné a ucelné vynalozené Naklady.”

Prvni odstavec Pod-Clanku 17.5 se oznaduje Cislem: ,17.5.6"
Ctvrty odstavec Pod-&lanku 17.5 zni:

LZhotovitel musi Objednatele odskodnit a zajistit, aby mu nevznikla Ujma v pripadé
jakéhokoli naroku ve smyslu tohoto Clanku, ktery vyplyva ze Smiouvy.”

Pod-Clanek 18.1 se odstranuje bez nahrady.

Text Pod-Clanku 18.2 se odstranuje a nahrazuje se nasledujicim textem:

L<Zhotovitel je povinen pred zahdjenim provadéni Dila uzaviit pojistnou smlouvu na ma-
jetkové paijisténi typu all risk” (vztahujici se zejména na pozéry, povodne, zaplavy Ci
jiné Zivelni pohromy a proti odcizeni &i nahodnému poskozeni) Dila, soucasti Dila a jeho
prislusenstvi, véetné zejména stavebnich a montaznich praci, Materiélu, vyrobk(, zari-
zeni, dokumentt souvisejicich s provadénim Dila, a to na tzv. novou cenu Dila, tj. cenu,
za kterou Ize v daném misté a v daném ¢ase véc stejnou nebo srovnatelnou znovu
pofidit jako véc stejnou nebo novou, stejného druhu a ucelu (dale jen ,Pojisténi dila“)
S pajistnym plnénim ve vySi stanovené v Piloze k nabidce.
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18.3

Pojidténi pro pfipad
drazu osob a skod
na majetku

Stavebné montazni pojisténi bude zahrnovat:

- pojisténi majetkovych Skod ,proti vdem rizikdm* (all risk)
pojisténi zaru¢niho obdobi min. 24 mésict

- paojisténi rizika vyrobce (vyrobni vada) s limitem pinéni

- paojisténi okolniho majetku s limitem plnéni

- pajisténi prevzatého majetku od Objednatele s limitem pinéni
pajisténymi dle této pojistné smiouvy budou Objednatel, Zhotovitel a Podzhoto-
vitelé smluvné vazani na budovaném dile

- maximalni spoluacast 1 mil. K&.

Zhotovitel je povinen udrzovat Pojisténi dila do radného a upiného prevzeti Dila Objed-
natelem. Pgjistna smiouva nesmi obsahovat ustanoveni vyluCujici odpovédnost pinéni
pajistovny (tzv. wiuky z pojisténi), véetn@ zejména ustanoveni vylu¢ujicich i snizuji-
cich rozsah pojistného pinéni v pripadé neprovedeni obnovy Ci rekonstrukee pojistnou
udalosti poskozené ¢asti Dila v uréitém ¢asovém terminu, s vyjimkou vyluk odpovida-
jicich vylukam standardné uplatfiovanym ve vztahu k obdobnému predmétu pajisténi
na trhu poskytovani pojistnych sluzeb v Ceské republice.

Zhotovitel je povinen zajistit, ze v pojistnych smilouvach na Pojisténi dila budou po ce-
lou dobu trvani Pojisténi dila spinény veskeré podminky dle tohoto Clanku a

a) 7e jako osoba opravnéna k piijeti pojistného plnéni (opravnéna osoba) bude
po celou dobu trvani Pojisténi dila oznacen Objednatel, nebo

b) Ze pojistné plnéni, vztahuijici se k budovanému Dilu, bude ve prospéch Objed-
natele vinkulovano.

Jinou osobu (v&etné sebe) coby opravnéného priiemce pojistného pinéni je Zhotovitel
opravnén v pojistnych smiouvach oznadit jen po obdrzeni predchoziho pisemného
souhlasu Objednatele.

Zhotovitel je ddle povinen zajistit, ze v pojistnych smlouvach uzavienych na Pojisténi
dila bude stanoveno, ze pojistné plinéni bude Objednateli jakozto osobé opravnené
Kk prijeti pojistného pInéni v piném rozsahu vyplaceno na zadost Objednatele a aniz by
byl vyzadovan jakykoliv souhlas Zhotovitele nebo jinych osob. Poruseni povinnosti die
tohoto odstavce se povazuje za podstatné poruseni Smilouvy Zhotovitelem.

Kdykoli to Objednatel bude pozadovat, je Zhotovitel povinen nechat posoudit své po-
jistné smilouvy Objednatelem a/nebo pojistovacim makléfem urCenym Objednatelem.
Zhotovitel je rovnéz povinen Objednateli na jeho zadost dolozit Fadné hrazeni pojistné-
ho a pInéni dalSich povinnosti Zhotovitele z prisludnych pojistnych smiuv.”

Text Pod-Clanku 18.3 se odstranuje a nahrazuje se nasledujicim textem:

LZhotovitel je povinen pred zahajenim Dila uzavrit pojistnou smlouvu, jejimz pfedmétem
bude pojisténi odpovédnosti Zhotovitele za Skodu, ktera vznikne Objednateli nebo tre-
tim osobam v disledku smrti nebo Urazu nebo za Skodu na jejich majetku v souvislosti
s provadénim Dila v disledku ¢innosti Zhotovitele. Pojisténi odpovédnosti bude zahr-
novat rovnéz povinnost nahradit Skodu &i Gimu zpdsobenou vadnym vyrobkem nebo
vadné vykonanou praci a povinnost nahradit Skodu ¢i ujmu vzniklou na véci, kterou
prevzal za U¢elem provedeni objednané Cinnosti. Celkovy limit pojistného pinéni pro
tato jednotliva pajisténi bude Cinit minimalné 100 mil. K& na jednu pojistnou udalost
a 200 mil. K€ v uhrnu za rok, s maximalni spoludc¢asti 500 tis. KE.
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Pojisténi personalu
zhotovitele

Pojisténi odpoveédnosti bude zahrnovat rovnéz povinnost nahradit Skodu &i Uimu zp(-
sobenou vadnou realizacni dokumentaci stavby.

Zhotovitel je povinen zajistit, aby se uvedené pojisténi vztahovalo na odpovednost
Zhotovitele za Skody pripadné vzniklé dle Smiouvy.

Zhotovitel je povinen udrzovat pojisténi negjmeéné ve shora uvedeném rozsahu po celou
dobu trvani Smiouvy. Pgjistna smiouva nesmi obsahovat ustanoveni vylu€ujici odpo-
vednost plnéni pajistovny (tzv. vyluky z pojisténi) s vyjimkou vyluk odpovidajicich vy-
lukam standardné uplatfiovanym ve vztahu k obdobnému pfedmétu pajisténi na trhu
poskytovani pojistnych sluzeb v Ceské republice.

Subdodavatelé Zhotovitele budou v pojistnych smlouvach uzavienych v souladu s tou-
to Smilouvou uvedeni jako spolupojisténi. V pfipadg, ze spolupojisténi Subdodavate-
I nebude mozné, Zhotovitel bude vyZzadovat, aby Subdodavatelé splnili pozadavky
na pojisténi zde uvedené.

Bude-li to Objednatel pozadovat, je Zhotovitel povinen nechat posoudit své pojistné
smiouvy pojistovacimu makléfi uréenému Objednatelem.

V pojistné smlouvé bude ujednano vzdani se regresnich prav pajistitele v Objedna-
teli.”

Pod-Clanek 18.4 je odstranén bez nahrady.

Vy$§l mo¢

19.1
Definice vy33i moci

Na konci pod-odstavce (v) druhého odstavce Pod-Clanku 19.1 se teCka nahrazuje
carkou.

Za pod-odstavec (v) se vklada novy pod-odstavec (vi) nasledujicihc znéni:
»vi)  zrudeni stavebnho povoleni prisludnym organem po podpisu Smiouvy © dilo.”

Clairfly,\sgory a rozhodgi fizeni

20.1
Claimy zhotovitele

Posledni véta druhého odstavee Pod-Clanku 20.1 se odstraniuje a nahrazuje se timto
zZnénim:

,Domniva-li se Zhotovitel, ze existovaly nebo existuji objektivni okolnosti, které ospra-
vedInuji nedodrZeni vy8e uvedené oznamovaci povinnosti, mize zaleZitost prediozit
k posouzeni Objednateli s uvedenim podrobnosti. Objednatel pak mize tyto okol-
nosti posoudit, a jestliZze je to spravedlivé a okolnosti jsou objektivni, mize Objednatel
odsouhlasit, Ze Doba pro dokonéeni mize byt prodiouzena podle Pod-&lanku 8.4
(Prodiouzeni doby pro dokonceni) a Doba pro uvedeni do provozu nebo doba pro
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splnéni postupného zavazného milniku mize byt prodiouzena podle Pod-¢lanku 8.13
(Prodlouzeni doby pro uvedeni do provozu nebo doby pro spinéni postupného zavaz-
ného milniku).”

Za Pod-Clanek 20.1 se vklada novy text

,ROZHODOVANI SPORU:

Za sedmy odstavec Pod-Clanku 20.1 se vklada nasleduijici ustanoven:

yJestlize Spravce stavby stanovenym zptisobem neodpovi v dobé definované v tomto
Pod-&lanku, jakékoli ze Stran miZe povazovat tento claim za odmitnuty Spravcem
stavby a jakakoli ze Stran m{iZze postoupit spor k rozhodnuti podle ustanoveni Clan-
ku 20 (Claimy, spory a rozhoddf fizeni) zplsobem definovanym v Pfiloze k nabidce.“

ZpUsob rozhodovéani sport podle varianty A nebo B je definovan v Piiloze k nabidce.

ROZHODOVANI SPORU - VARIANTA A.“

20.5

Smirné narovnani

20.6

Rozhoddi fizeni

20.7

Nespinéni rozhodnuti rady
pro rozhodovani sporti
20.8

Uplynuti funkéniho
obdobi rady
pro rozhodovani sport

Text Pod-Clanku 20.5 se odstranuje a nahrazuje nasledujicim textem:

L,V piipade, ze bylo podano ozndmeni o nesouhlasu podle vy$e uvedeného Pod-Clanku
20.4, musi se obé Strany pokusit pred zahdjenim fizeni pred obecnym soudem narov-
nat spor smirné. AvSak nedomluvi-li se obé Strany jinak, fizeni pfed obecnym socudem
mUZe byt zahdjeno v padesaty Sesty den (nebo kdykoli po tomto dnu) po dnu, ve kte-
rém bylo podano oznameni ¢ nesouhlasu i tehdy, kdyz nebyl u€inén pokus o smirné
narovnani.”

Pod-Clanek 20.6 se odstranuje véetné nazvu a nahrazuje se nasleduijicim textem:
,20.6 Rizeni pred obecnym soudem

Jestlize nedoslo ke smirmému narovnani, musi byt jakykoli spor, pro ktery se rozhodnuti
DAB (je-li néjaké) nestalo koneCnym a zavaznym, s koneCnou platnosti vyreSen pred
obecnymi soudy Ceské republiky.

V Pod-Clanku 20.7 se slova rozhodCi fizeni nahrazuji slovy fizeni pfed obecnym
soudem®.

V Pod-Clanku 20.8 se slova rozhodCi fizeni nahrazuji slovy fizeni pfed obecnym
soudem®.

Za Pod-Clanek 20.8 se vklada novy text

,ROZHODOVANI SPORU - VARIANTA B.“

20.2

Jmenovani rady

pro rozhodovani sporti
20.3

Neschopnost se
dohodnout pfi jmenovani
rady pro rozhodovani
sporll
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Pod-Clanek 20.2 se odstranuje bez nahrady.

Pod-Clanek 20.3 se odstranuje bez nahrady.



20.4
Ziskani rozhodnuti rady Pod-Clanek 20.4 se odstranuje bez nahradly.

pro rozhodovani sport e
=Z
25
20.5 % §
Smirné narovnani Text Pod-Clanku 20.5 se odstranuje vCetné nazvu a nahrazuje se nasledujicim textem:
»20.5 Rozhodovani sport
Spory, které vzniknou ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni a které se nepodari odstranit
smimé na zakladé jednani Stran, budou s konecnou platnosti vyfeSeny pred obecnymi
soudy Ceské republiky.*
20.6
Rozhoddi fizeni Pod-Clanek 20.6 se odstranuje bez nahrady.
20.7

Nesplnéni rozhodnuti rady Pod-Clanek 20.7 se odstranuje bez nahrady.
pro rozhodovani sporti

20.8

Uplynuti funkéniho Pod-Clanek 20.8 se odstranuje bez nahrady.
obdobi rady
pro rozhodovani sporti
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